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1 Einleitung

2 ) o 1
[lallfall siden 1974 har [jeg] veert ekstremt opiptav & beskrive det seeregne ved a veere nordmann.

Das einleitende Zitat entstammt aus einem Intenn@tvdem norwegischen Schriftsteller
Dag Solstad und beschreibt den Kern dieser Diplbetimit dem TitelDag Solstad und
das Norwegische — Versuch einer kulturwissensctiaéth AnalyseWie bereits Solstad in
diesem Zitat anklingen lasst, setzt er in seinemkéfeden Fokus auf Norwegen und auf
die Norweger. Was liegt also naher als diesen Hmwafzunehmen und sich in seinen
Werken auf die Spuren der Eigenheiten der Norwegenachen?

In seinem BeitradNorskheten sett utenfriaei der IASS-Konferenz in Wien aul3erte sich
der Literaturwissenschaftler @ystein Rottem folgamtalien: ,Norsk litteratur er en

litteratur skrevet av nord-menn, om nordmenn, fordmenn, eller for & presisere: av
etniske nordmenn, om etniske nordmenn, for etniskemenn.? Auch dieses Zitat trifft

auf die behandelten Werke dieser Arbeit zu.

Dag Solstad wurde 1941 in Sandefjord im SudostenwvBigens geboren. Er wuchs in der
Nachkriegszeit auf, studierte in den 1960er Jahrédslo und begann in dieser Zeit seine
schriftstellerische Laufbahn. Seine ersten Verdligmngen, Kurztexte, wurden von den
Kritikern wohlwollend aufgenommen. In Norwegen z&Holstad heute zu den be-
kanntesten und beliebtesten Autoren. Sein bevaesu@tenre ist der Roman. Er ver-
Offentlichte seit seinem Debiit als Romanautor ihr 1869 bereits 16 Romane. Solstad ist
nicht nur aufl3erst produktiv, sondern auch sehrdgrdich. Im Laufe der Zeit konnte er
sich auch in den anderen skandinavischen Landeendilamen als Autor verschaffen,
wovon u.a. der Literaturpreis des Nordischen Rateslahr 1989 zeudt.m deutsch-
sprachigen Raum konnte sich Dag Solstad bisher macit durchsetzen. Erst in den
letzten Jahren wurden einige seiner spateren Romari@eutsche lbersetzt.

Wie Rottem in seinem Beitrag in Wien anmerkte dist Hauptzielgruppe von Solstad das
norwegischePublikum — eventuell um den skandinavischen Rammeitert. Widmet man

sich Solstads Texten — obwohl sein Hauptgenre dendR ist, vertffentlichte er auch ein
Drama, Kurztexte und Lyrik, so zeigt sich, dass@drder Handlung meist Norwegen ist.

! Zit. nach Zimmer, Frank (2008fngagierte Geschichte/8008. S. 269.
Z Rottem, @ysteinNorskheten sett utenfra006. S. 41.
% Mehr Informationen zu Dag Solstad und seinen Wesird in Kapitel ag Solstadzu finden.



Seine Figuren — allesamt ethnische Norweger — netenen nur Ausfliige ins Ausland.
Ihre Hauptwirklichkeit und damit ihre Hauptreferdsizibt die norwegische Gesellschatt.

Die meisten Romane Solstads werden dem Modernishave. spéater dem Post-
modernismus zugeordnéBeide Stromungen setzen das Individuum und seifi@hie
ungen in den Mittelpunkt. Dennoch bleibt Solstadhhiauf der individuellen Ebene. Er
verliert niemals die Gesellschaft, in der seine plprotagonisten leben, aus den Augen.
Und diese Gesellschaft ist die norwegische seit sfgiten 1960er Jahren. Die Haupt-
personen sind allesamt norwegische Manner im seMiem wie Solstad. Auffallend in
den Romanen ist aul3erdem der Versuch der Figunem,Umgebung zu verstehen bzw.
einen Sinn, ein Muster hinter den zwischenmendo@ficBegegnungen und der Gesell-
schaft als Gesamtes zu finden. Seine Hauptchaealddtennen bzw. beschreiben die

Verbindung des Individuums mit der Gesellschaftjén sie leben.

Die Wissenschaft, die sich historisch intensiv ohér Gesellschaft, ihren Idealen und
Werten sowie ihren Strukturen beschaftigte, istderem die Kultur- und Sozialanthro-
pologie (KSA). lhr Hauptaugenmerk lag bzw. liegtigeh auf dem Erforschen von
fremden Kulturen (vgl. dazu auch Kapitel 2.1.1)it 8@en spaten 1980er Jahren fokussierte
man in Norwegen in den Fachern der Kultur- und &anthropologie verstarkt auf das
eigene Land und damit auf die eigene Kultur. Kultund Sozialanthropologen aus
Norwegen zogen wissenschaftliche Konzepte, dieebislir auf ferne und fremde Lander
und ihre Bevdlkerung angewandt bzw. dort erforsghtden, nun heran, um die eigene
Bevolkerung zu erklaren und zu beschreiben. Siemetdn sich der Ergrindung des
spezifisch Norwegischen. lhre Hauptfragen warerit @s so etwas wie eine spezifisch
norwegische Kultur? Was sind ihre Grundwerte uni@aie? Welche Muster lassen sich
erkennen? Wo liegen Gemeinsamkeiten zu anderenek@nbzw. Gruppen, wo die

Unterschiede?

Wie verbindet man nun Literaturwissenschaft mit tkl und Sozialanthropologie?
Solstad selbst spannt in seinem RorRaman 198&inen Bogen zur Sozialanthropologie.
Darin erklart Fjord, die Hauptfigur, seine Studiehlh In den 1960er Jahren hat er
Geschichte studiert, um einen groReren Zusammernihaignschsein und v.a. zwischen
Mensch und Gesellschaft zu finden. Da ihm die Pslpgie zu sehr auf das Individuum
konzentriert war, entschied er sich schlie3lichdés Studienfach Geschichte, obwohl ihm

im Nachhinein auch ein anderes Fach diese Mdglittdeboten hatte, aber ,[S]osial-

4 Zagar, Monicaldeological Clowns2002. S. 12f.
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antropologi var enna ikke oppdaget som fag uterdor liten hemmelig krets av
eventyrlystne® Dies wird zwar nur beilaufig in einer Klammer etwid, dennoch weist
hier Solstad selbst auf eine mogliche kultur- uodialanthropologischen Analyse seiner
Werke hin.

Warum also nicht Solstads Hinweis folgen, wenn ieh sn seinen Werken fir die
Eigenarten der Norweger interessiert, diese zwaigaen versucht und er gleichzeitig die

KSA als mogliches Werkzeug fur diese Analyse sieht.

Diese Arbeit versucht beide Aspekte zu kombiniesamhand der Forschungen der KSA
zu Norwegen sollen die wichtigsten Konzepte hereadggitet werden. In einem zweiten
Schritt erfolgt eine literaturwissenschaftliche Ars@ der Bilder die Solstad zeichnet.
Deshalb kann die zentrale Forschungsfrage diedsittauch wie folgt formuliert werden:
Welche Elemente des Norwegischen aus der Kultud- Sozialanthropologie kénnen in

den Werken von Dag Solstad gefunden werden?

Um diese Frage zu beantworten, sollen zundchstkdmezepte der KSA zum Thema
Norwegen vorgestellt werden. In der literaturwissdgraftlichen Analyse werden dann die

Bilder und Beschreibungen von Solstad zu seinermiigand eruiert.

Diese Arbeit ist auch entsprechend der Fragestellunier groRere Abschnitte gegliedert.
Gleich nachfolgend in Kapitel 2nthropologie und Literaturwissenschafll ein kurzer
und einleitender Uberblick Uiber die Verbindung xhisn der Literaturwissenschaft und
der Kultur- und Sozialanthropologie (KSA) gegebesrden. Beide Wissenschaften bieten
eine Reihe an Anknupfungspunkten fur die jeweilslesa. Die Verbindung beider ist
jedoch nicht neu. Bereits zu Beginn des 20. Jaltwis gab es Forscher, die sich inner-
halb beider Wissenschaften bewegten. Seit den 19¥&la@en wurden mdgliche inter-
disziplinare Ansatze vermehrt und vertiefend digtit Die wichtigsten werden in diesem

Kapitel kurz vorgestellt.

Anschlie3end an diesen einleitenden Teil folgt kel@ Das Norwegische — Konzepte der
KSA Hier werden die wichtigsten Theorien und KonzefgeKSA zu Norwegen skizziert.

Diese bilden die Basis fur die spater folgenderditerwissenschaftliche Analyse. Die
Studien der — v.a. norwegischen — Sozialanthromwidgfern grobe kulturelle Kategorien,
erheben jedoch keinen Anspruch auf Vollstandigkiéieorien und Konzepte, die von den
Wissenschatftlern in fremden Landern erforscht waydeurden nun von Vertretern ihres

® Solstad, DagRoman 19871990. S. 149.



Faches auf Norwegen angewandt bzw. adaptiert. &€ifigsondere Eigenheiten der

Norweger wurden dabei von mehreren bestatigt.

Mit Kapitel 4 Dag Solstad — eine kurze BiograpHieginnt der literaturwissenschaftliche
Teil der Arbeit. Es fuihrt — wie der Titel schon enkien lasst — in das Leben und Schaffen
des Schriftstellers Dag Solstad ein. Dabei haneglsich nur um einen kurzen Abriss
seiner schriftstellerischen Entwicklung und seiégrke. Gleich im Anschluss folgt mit
Kapitel 5 der umfassendste Teil dieser DiplomarlmBé Analyse der Werke von Solstad.
Aufgrund des umfangreichen Schaffens beschranki diese auf funf ausgewahlte
Romane. Je ein Roman prasentiert dabei ein Jatlraehrdie wichtigsten Stromungen in
Solstads schriftstellerischer Karriere einzufand2iese reichen vom Modernismus in den
1960er Jahren zum Sozialrealismus und schlie3liethin zum Postmodernismus seiner
spaten Werke. Folgende Romane bilden die Basis Ideratur- und kultur-
wissenschatftlichen Analysérr! Grgnt! (1969), Arild Asnes, 197q1971), Roman 1987
(1987), Genanse og verdighgtl994) und16.07.41(2002). Weitere Romane werden
jedoch zur Veranschaulichung und Unterlegung dddeBi die Solstad von seinen
Landsleuten und seinem Heimatland zeichnet, heraxgg®. Die norwegische Lebens-

welt von Solstads Protagonisten wird dann mit deeofien der KSA verglichen.

Ein zusammenfassendes Reslmee folgt in Kapitel apit&l 7 prasentiert eine kurze
Zusammenfassung dieser Arbditag Solstad og det Norskefersgk pa en kulturviten-

skapelig analyseguf Norwegisch



2 Anthropologie und Literaturwissenschaft

Dieses Kapitel fuhrt in das Zusammenwirken von #ulund Sozialanthropologie (KSA)
und Literatur bzw. Literaturwissenschaft ein. EH darauf hingewiesen werden, dass es

sich um keine detaillierte Diskussion handelt.

2.1 Definitionen und Abgrenzungen
2.1.1 Was ist Kultur- und Sozialanthropologie bzw. Ethnobgie?

Unter Kultur- und Sozialanthropologie bzw. Ethnotgvird allgemein die Wissenschatft
von — meist — fremden Kulturen verstanden. lhrehtigsten Methoden sind die Feld-
forschung (teilnehmende Beobachtung) und die Etrapige®

Seit ihrem Bestehen entwickelten sich verschied@nobtungen innerhalb der Kultur- und
Sozialanthropologie. Franz Boas gilt als der Bedairder modernen Kulturanthropologie,
die sich abgrenzend zur britischen Sozialanthrapelaind der biologischen Anthro-
pologie entwickelte. Ihr Hauptaugenmerk liegt aehd,Erklaren und Verstehen fremd-
kultureller Zusammenhangé“auf der mentalen Seite der Kultur einer Gesellschaer
Ideen und Werté.

Die Sozialanthropologie geht v.a. auf den Strukinkfionalismus im britischen Raum
zuriick? Sie beschaftigt sich mit der sozialen Kultur unigeh Strukturen: der Gesellschatt,

ihren Institutionen und Ritualéef.

In Abgrenzung zur KSA beschattigt sich die biolatis Anthropologie mit Verhalten, das
rein biologisch bedingt ist. Kulturelle Aspekte hz#spekte der Sozialisierung werden
dabei nicht beriicksichtigt. Die philosophische Anthropologie hingegen suchthnallen
Menschen eigenen Universalien, nach einer so géma@onditio humanaSie ist nicht an
kulturellen Differenzen interessiert und eng verdtamit der historischen Anthropologie,
die menschliche Grundmuster Uber die Zeit hinwegabhtet und analysiert (Kultur als

Ausdruck ihrer Zeit)*

®Hauschild, Thomas (HgEthnologie und Literatur1995. S. 29f.
; Nunning, Ansgar und Vera Ninning (Hginfuhrung in die Kulturwissenschaff008. S. 88.
Ebd. S. 48.
° Auch die Sozialanthropologie in Norwegen beruthsiuf die britischen Wurzeln. Im Gegensatz daghtsi
sich die danische Wissenschaft mehr in der Traddier amerikanischen Kulturanthropologie verwurzelt
2 Niinning, Ansgar und Vera Niinning (H&infihrung in die Kulturwissenschaf008. S. 48.
1 Braungart, WolfgangRitual und Literatur1996. S. 42ff.
2 Bachmann-Medick, Doris (Hg)Kultur als Text1998. S. 14.



2.1.2  Ursprung des Begriffes ,Kultur”

Das Wort Kultur stammt aus dem Lateinischen (taftura) und bedeutet so viel wie
Pflege bzw. Landbau. Im Frankreich des 16. Jahrbisdvurde so unterulture zunachst
der Anbau von Nutzpflanzen verstanden. Zudem koanteh die Pflege der ,innere[n]
Natur des Menschel* gemeint sein. Im 18. Jahrhundert trat der Begeifiiture
zunehmend in Konkurrenz zaivilisation. Letzteres wurde im Sinne von ,Sitten-
verbesserung” verwendet. Ab ca. 1820 wurde dieaRtrm civilisations bereits mit
Volkern ,mit jeweils spezifischen Sprachen, Sittdlormen etc.* gleichgesetzt und ent-
sprach somit dem heute umgangssprachlich verwaemnd@itturbegriff. Diese Definition
von civilisations ging auch in die Wissenschaften (z.B. Ethnolodgieschichte und
Soziologie) ein, wo sie dem Begriff Kultur entsprticim deutschsprachigen Raum wurde
der Begriff anfangs ebenfalls vorrangig in der Lamad Forstwirtschaft verwendet. Erst in
der Auseinandersetzung mit der franzosischen Awfkig setzte sicltultura als eine
,Seinsform, die sich tiber den Naturzustand erHeblkirch und bezog sich somit auf das
Individuum. Erst Mitte des 19. Jahrhunderts erildie Ubertragung auf abgrenzbare,
soziale Gruppen und auf eine Nation. Somit ent$pdae deutsche Definition von Kultur
jener der franzdsischen Zivilisation. In Deutscllatand der Kulturbegriff der Zivilisation
kontrastierend gegeniber: Zivilisation als auf3kdiErscheinungsform, Kultur als die
innere Verfeinerung (vgl. Immanuel Kants Kultur-#@isations-Dualismus). Heute wird —
beeinflusst durch angloamerikanische Traditionamr einem vernachlassigbaren Unter-

schied beider Begriffe ausgegand@n.

2.1.3 Der Kulturbegriff in der KSA und in der Kulturwisse nschaft

Unter Wissenschaftlern der KSA und der Kulturwisssraften existiert eine Reihe von
Kulturdefinitionen. Der Begriff Kultur umschreibtidr eine Reihe von Phanomerién.

Kroeber und Kluckhohn listen in ihrem We@ulture: A Critical Review of Concepts and
Definitionsinsgesamt 162 Definitionen fur die Sozialanthroga¢ auf. Sie zeigten damit,
dass innerhalb des Faches keine Einigkeit betréfféer Handhabung des Begriffes
besteht®

3 Niinning, Ansgar (Hg)Metzler Lexikon Literatur- und Kulturtheorie. Ansét2008. S. 391.
“Ebd. S. 391.

“Ebd. S. 391.

®Ebd. S. 391f.

Y Niinning, Ansgar (Hg)Metzler Lexikon Literatur- und Kulturtheori@008. S. 391f.

'8 Hylland Eriksen, ThomasVhat is Anthropology2004. S. 26.
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Hylland Eriksen und Sgrheim (1999) weisen auf digeaneine und oft problematische
Mehrdeutigkeit des Begriffes Kultur hin: Einersensd darunter Kunst im allgemeinen
Sinn, also Hochkultur (wie z.B. Malerei, Literatund klassische Musik) verstanden.
Andererseits wurde der Kulturbegriff in den 1970awsgeweitet und umfasst nun nicht
mehr nur Produkte des Biirgertums und der feinersel&chaft’ Hylland Eriksen findet

die Definition des britischen Anthropologen Edwandor von 1871 weiterhin als eine der

brauchbarsten, da dieser den kulturellen Lernpsokessorhebt:

Culture or civilization, taken in its widest ethmaghic sense, is that complex whole which
includes knowledge, belief, art, morals, custong any other capabilities and habits acquired
by man as a member of sociély.

Dennoch handelt es sich hierbei um einen sehr gegiissten Kulturbegriff. Dieser wurde
auch in den auf Tylor folgenden Jahrzehnten eingednnerhalb der KSA kam der
Begriff der Kultur in den letzten Jahren in Verrafidass sich einige Vertreter sogar gegen
dessen Verwendung ausspracfien.

In der Diskussion zum Thema kulturwissenschaftlidhéeraturwissenschaft weisen
NUnning und Sommer (2004) auf die unterschiedlichitarpretationen des Begriffes in
ihrem Fach hin. Wéahrend sich Geertz (1987) jedodh dine Einschrankung und
Konkretisierung des Begriffes in der Ethnologiespuiht?? sehen Niinning und Sommer
diese Diversitat fur die Kulturwissenschaften, dieh teilweise durch interdisziplinare

Ansétze ergibt, als auBerst fruchtbafan.

Bei der Betrachtung der Definitionen von Kulturk®A und Kulturwissenschaft lasst sich
kein eindeutiger Kulturbegriff herausfinden. Sowatlder KSA als auch in den Kultur-
bzw. Literaturwissenschaften war er im Laufe deit ¥en Verdnderungen betroffen, die
durchaus zeitgleich anzutreffen sind. Der groRtéetdchied liegt vor, wenn das For-
schungsobjekt herangezogen wird. Die KSA erforsdhiggorisch und traditionell v.a.
fremde Kulturen. Ihr Selbstverstandnis fuf3t audhdam Fremderfahrung und ihrer grof3ten
Angst, desgoing native Going nativeimpliziert, dass die wissenschatftliche Maxime der
Objektivitat nicht mehr haltbar ist, da sich dehiiiloge mit den Beforschten identifiziert,

einer von ihnen geworden ist und somit nicht mebnigend Abstand zu seinem

9 Hylland Eriksen, Thomas und Torunn Arntsen Serhéiniturforskjeller i praksis1999. S. 33f.

20 7it. nach Hylland Eriksen, Thoma#that is Anthropology2004. S. 26.

*LEpd. S. 27.

22 Geertz, Clifford (Hg)Dichte Beschreibundl987. S. 8f.

2 Niinning, Ansgar und Roy Sommer (Hgulturwissenschaftliche Literaturwissensch&®04. S. 22.



Forschungsobjekt hat, der Objektivitdt garantiért. Gegensatz dazu befassten sich die
Kultur- und Literaturwissenschaften mehrheitlictt dém EigeneA?

In den folgenden Kapiteln soll deshalb immer aueh den unterschiedlichen Anséatzen
eigene Kulturbegriff angefuhrt werden, da diesen weesentlicher Bedeutung fur die

einzelnen Methoden und deren Verstandnis ist.

2.2 Die unterschiedlichen Turns und ihre Auswirkungeruadie beiden

Wissenschaften

Der Cultural Turn war ein wesentlicher Wendepurikt die Geisteswissenschaften. Es
kam zu einer kulturwissenschaftlichen Ausrichtungwb Offnung des Faches. Die
Grundungstexte der angloamerikanischen Culturatli8sugehen auf die spaten 1950er
Jahre zurick. Richard Hoggarts und Raymond Willizmalsmen bereits 1957 bzw. 1958
von einem Kulturverstandnis Abschied, ,das sichsabkellich auf &sthetische und
intellektuelle Werke und Prozesse bezi¢htDer Cultural Turn setzte sich erst in den
1970er Jahren durdf.Ausgehend vom Birmingham Centre for Contemporamtutal
Studies wurden der Kulturbegriff und in Folge déetaturbegriff erweitert’

Wie Bachmann-Medick (2006) anmerkt, stiel3 die Kultund Sozialanthropologie neue
Sichtweisen in den Kulturwissenschaften an, dib s&it den 1970ern herausbildeten, war
ihr zentraler Arbeitsbegriff doch der der Kultur@Wend also zunachst Neuerungen in der
KSA die Kulturwissenschaft und in weiterer Folge diteraturwissenschaft beeinflussten,
erfolgte spatestens mit der postkolonialen Wende Anderung der Leitdiszipliff.

Es ware jedoch falsch, die ersten Verbindungsliiwischen der KSA und den Literatur-
wissenschaften auf die 1970er Jahre festzulegengeEder frihen Anthropologen sahen
sich selbst auch als Literaturwissenschafter (KBrgaret Mead, Edward Sapir und Ruth
Benedict). Der Pariser Surrealismus erhielt Idead &ersonal aus der Ethnographie.
Dennoch wurde der Einfluss der Literaturwissendemafaufgrund des Objektivitats-

anspruchs kultureller Beschreibungen lange ZaieinDisziplin verpont?

4 Musner, Lutz, Gotthart Wunberg und Christina Luftég): Cultural Turn: zur Geschichte der
Kulturwissenschafter001. S. 16ff.

*Ebd. S. 13.

*°Ebd. S. 13.

2 Bachmann-Medick, Doris (HgKultur als Text1998. S. 16.

8 Bachmann-Medick, DorigCultural Turns.2006. S. 71f.

29 Clifford, James und George E. MarcMgriting Culture 1986. S. 3f.
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2.2.1 Die interpretative Wende
2.2.1.1 ,Kultur als Text* (Der bedeutungsorientierte Kultoegriff)

Das Schlagwort Kultur als Text stammt aus der praativen Wende in der Kultur- und
Sozialanthropologie und damit vom Ethnologen Ciiff&eertz interpretation of Culture,

1973). Es geht zurlck auf die frihen 1970er Jabktegber noch weiterhin wirksam und
gab den Anstol3 fur die weiteren Wenden in der Htgie und in der Kulturwissen-

schaft®

Geertz verfolgte einen semiotischen Ansatz undnaefe den Kulturbegriff folgender-

malfden:

der Mensch [ist] ein Wesen [...], das in selbstgespoe Bedeutungsgewebe verstrickt ist,
wobei ich Kultur als dieses Gewebe ansehe. lhreefdnthung ist daher [...] eine
interpretierende [Anm.: Wissenschaft], die nach@gdngen sucht.

Deshalb mussten die einzelnen Elemente dieses @swkbigelegt, ihre Beziehung
untereinander sowie der allgemeine Charakter deste®y analysiert werden (herme-
neutischer Ansatz). Wichtig ist flr Geertz jedodd Anmerkung, dass zwar eine gewisse
Koharenz kultureller Systeme gegeben sein mussktigrologe aber nicht zu ordnungs-
fanatisch vorgehen sollte, denn das ,Hineinverseétmad das ,Verstehen® sind wichtiger
als die Logik bzw. ,die Klugheit des Interprete3“.

Die Arbeit eines Ethnologen ist fur Geertz eindsseiie Datensammlung wahrend der
Feldforschung, andererseits der Prozess, den edialte Beschreibung® bezeichnet. Er
transkribiert Texte, fuhrt Tagebuch, wahlt die imhationen aus, die in die Beschreibung
einflielBen sollen, und versucht durch sie eine &amg zu der untersuchten Gruppe
herzustellen (,uns in sie zu findef). Der Ethnologe versucht in der Ethnographie
Bedeutungsstrukturen herauszuarbeiten und so dié d&e Untersuchten auch fir den
Leser begreifbar zu machen. Die ethnologische Rarsg umfasst somit immer Beob-
achtung und Interpretatiol. Hier sieht Geertz auch einen Anknipfungspunkt zur

Literaturwissenschaft, denn

%0 Bachmann-Medick, DorisCultural Turns.2006. S. 58ff.

31 Geertz, Clifford (Hg)Dichte Beschreibungl987. S. 9.

*2Epd. S. 21-26.

% wWahrend die ,diinne Beschreibung® wiedergibt, ,\jersand tut*, beschéftigt sich die ,dichte Beschreib
ung“ mit dem Warum. Vgl. Geertz, Clifford (Hdpichte Beschreibungl987. S. 12.

% Ebd. S. 20.

% Ebd. S. 10-20.



Eine gute Interpretation von [...] einem Gedicht,egiRerson, einer Geschichte, einem Ritual,
einer Institution, einer Gesellschaft [...] versetzts mitten hinein in das, was interpretiert
wird.*®

Darlber hinaus lieferte Geertz AnsttRe fir die Werttwicklung der KSA, die in den

nachsten Kapiteln vorgestellt werden sollen.

2.2.1.2 Auswirkungen auf die Literaturwissenschaft

Geertz’ Ansatz stiel3 in den Literaturwissenschaffehaul3erst fruchtbaren Boden, hat er
doch selbst eine literarische Anthropoldgieangeregt. Der Literaturwissenschaftler
Fernando Poyatos interessierte sich z.B. fur dieildrtnisse, die eine Analyse literar-
ischer Werke fur die Ethnographie bringen kénntdicht nur die Hochliteratur ist dabei
Forschungsgegenstand sondern auch die LiteratiMdesen, da auch sie — bzw. v.a. sie —
Einsicht in die Kultur eines Landes geben kannvétfolgt dabei einen interdisziplindren
Ansatz — wie er immer wieder betont, den er fruahgb findet und beide Disziplinen

bereichern solff® Unter literarischer Anthropologie versteht Poyataker

the anthropologically oriented use of tharrative literatures[Anm.: Hervorhebung durch
Autor] of different cultures [...], as they constieuthe richest source of documentation for both
synchronic and diachronic analyses of people’ssdeal behaviours.

Wie Scholiler (2006) anmerkt, sind die wichtigstars@ze der interpretativen Wende flr
das Verstehen einer Literaturwissenschaft als Kwlasenschaft einerseits das Konzept
der dichten Beschreibung, andererseits auch dazefygn, dass literarische Texte
Produkte der kulturellen Selbstdarstellung bzwslegung sind® Zudem wurde der Text-
begriff erweitert, nicht nur welcher Art Texte s&i@nnen, sondern auch dass es kulturell
unterschiedliche Verstandnisse von Text geben Kaext wird als ,symbolisches Geflige
aufgefasst, das Handlungen Bedeutungen verleilst, sebst interpretierend wirkt und
teilhat an gesellschaftlicher Selbstauslegufid.iteratur wird somit zu einem Trager von

**Ebd. S. 26.

%7 Literarische Anthropologie ist kein eindeutig déditer Begriff. Es existiert auch in den Geistessis
schaften der Uberbegriff einer literarischen Anflotogie, der sich sehr von jenem der Ethnologiemunt
scheidet. In Deutschland nahm diese Richtung derdturwissenschaft im 18. Jahrhundert GestaN\4e.
der Name des wichtigsten Sammelbarides ganze Mensch. Anthropologie und Literatur im Jahr-
hundert vermuten lasst, handelt es sich hierbei jedoctAbirandlungen, die der eigenen Krafte eines jeden
Menschen betreffen, v.a. der inneren Kréafte. Intever Folge verwendete auch Wolfgang Iser den Begri
literarische Anthropologie fiir sein Modell. Vgl. I8®ler, Franziskd:iteraturwissenschatft als
Kulturwissenschaf2006. S. 187-193.

¥ poyatos, Fernando (Hd)iterary Anthropology1988. S. XV.

¥ Ebd. S. XII.

9 SchoRler, Franziskaiteraturwissenschatft als Kulturwissenschafioé. S. 176.

“! Bachmann-Medick, DorigCultural Turns.2006. S. 82.
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Kultur im Allgemeinen und von ethnographischer Beetbung dieser im Besonderen

(,Ethnologisierung von Literatur“?

2.2.2 Die performative Wende
2.2.2.1 Leitdisziplin KSA: Kulturdynamik

Wichtigster Vertreter der performativen KSA ist ¥Gc Turner. lhr Ursprung ist in der
Ritualanalyse zu finden. Im Unterschied zu Geetir, Kultur als einen Bedeutungs-
zusammenhang sieht, war Turner mehr an den dynhemsd@rozessen, die diese
Bedeutungen schaffen, interessiert (Kultur als @#tg — Kulturdynamik). Die
Bedeutungen manifestieren sich in symbolischen Haugen, die nicht statisch sondern in
ihren Bewegungen einzufangen und zu analysiered, sirh. ,Symbole und Rituale
werden in ihren Verwendungszusammenhéngen untdéraistElemente sozialer Praxis

“3 yerstanden. Es

mit einer eigenen Verlaufform [Anm.: Hervorhebungrch Autor]
handelt sich somit um eine Strukturanalyse von rifiteTurner bedient sich dabei der
vergleichenden Symbologie, d.h., er untersucht idale Beziehung zwischen den
Symbolen und den ihnen zugeordneten Bedeutungeme Baten zieht er nicht nur aus
der Ethnographie, sondern von ,kulturellen Gattumgad Subsystemen der Ausdrucks-
kultur* (z.B. Dramen, Mythen, Kunstf. Damit schuf Turner eine Methode, die auch fiir
Kulturvergleiche und in anderen Disziplinen einbatzist. Schlisselkonzepte dabei sind

Liminalitat, Antistruktur, Communitas und das séeiBrama.

Unter sozialem Dasein versteht Turner die ,Anzaigritiver Modelle in den Kopfen der
Akteure oder [...] mehr oder weniger koharente ,obje&rte’ Grundsatze und Verein-
barungen*® Die dazugehérigen Bedeutungen werden ,an den MNdlets zwischen

etablierten Subsystemen erzeugt. [...] Die Schwelasp stellt eine zeitliche Nahtstelle

dar [...].“

Das Konzept der Liminalitat entwickelte Turner imléhnung an den Ritualforscher
Arnold van Gennef® Damit kdnnen ,zentrale Schwellensituation[en] iituBlen be-

“2Epd. S. 82ff.

“3Niinning, Ansgar und Vera Niinning (H@infihrung in die Kulturwissenschat008. S. 92.

*“Ebd. S. 92.

> Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 29ff.

*°Ebd. 122.

*"Ebd. S. 63.

“8\on Van Gennep stammt der Begriff der UbergangsriDiese bezeichnen — wie der Name schon an-
deutet — Rituale in Zeiten sozialen Ubergangs (gretkrisen” — wie z.B. vom Jugendlichen zum Erwach-
senen). Van Gennep nennt drei Phasen in Uberggamggilie in beinahe allen Riten erkennbar sind:
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schrieben und erklart werdeff*denn diese Grenzsituationen schaffen einen Raumigii
Reflexion traditioneller Symbole und somit Raum Negues. InVom Ritual zum Theater
beschreibt Turner die Verbindungen seines Konzeptiésdem Theater als liminoides
Genre>® Dabei ist es wichtig zwischen den Begriffen linlinand liminoid zu unter-
scheiden. Wahrend liminale Phasen in nicht-mode@esellschaften anzutreffen sind und
dort eine kollektive Pflicht und Errmstdarstellen, finden sich liminoide Phasen in der
modernen Welt. Das Liminoide ist freiwillig, oft aginzelne Individuen zuriickzufthren
(z.B. Autor eines Theaterstiickes) und hebt dassohei starker hervaf.In diesen Phasen
werden bekannte Elemente quasi spielerisch verieemnad neu kombinierf Liminalitat
und das Liminoide stehen in enger Beziehung zuis&oktur.

In der Antistruktur werden die normativen Zwéngel ule Sozialstruktur (Rollen, Status,
Rechte und Pflichten) aufgehoben. Sie steht abereinim Dienst der Normativitat, d.h. es
ist kein anarchischer, unkontrollierter Zustand.edtstehen Innovationen auch nur an den
Nahtstellen von Struktur und Antistruktur, da gessdaftliche Neuerungen vom Zentrum,
d.h. von der Sozialstruktur, legitimiert werden s&rs. Turner sieht so z.B. das Entstehen
von Revolutionen in diesem Grenzbereich der Hawyksirformen bzw. -ordnungen einer
Gesellschaft! Das Liminoide bezieht seine Ideen aus der Antstmy es ist aber eine
,unabhangige Domane kreativen Handelts*.

Communitas sind charakteristisch fur Schwellenphakaninalitat wird von Turner v.a.
Personen bzw. Gruppen, die abseits stehen, zugdpmien so genannten Communitas.
Die Communitas zeichnen sich dadurch aus, dadsegie Macht besitzen (z.B. Fremde,
religiose Gruppierungen, Hofnarren), sich den dedehftlichen Regeln nicht unterwerfen,
keine Hierarchien besitzen und erst dadurch eimamalen Raum und somit Veran-

derungen entstehen lassémennoch stehen Communitas nicht im Gegensatz azials

Trennung (sakral vs. profan), Schwelle (die liminBhase — das ist das soziale Zwischenstadiumjond
gliederung (Rickkehr in die Gesellschaft. Dieseseh&dnnen je nach Ritus stark in ihrer Auspragung
variieren. Turner, VictorYom Ritual zum Theatet995. S. 34f.

9 Niinning, Ansgar und Vera Niinning (H@infihrung in die Kulturwissenscha008. S. 93.

*°Epd. S. 93.

* In agrarischen Gesellschaften sind Arbeit und I3peRitualen nicht getrennt. Sie beinhalten immer
beides. Das Ritual ist eine ernste Angelegenheibesteht eine Pflicht zur Teilnahme, jedoch inidtides

eine Reihe von spielerischen Elementen (z.B. CloieheErst nach der industriellen Revolution wurden
Arbeit, Spiel und Muf3e voneinander getrennt. Tyrkf@tor: Vom Ritual zum Theatet995. S. 44ff.

2 Tyrner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 66.

*Ebd. S. 40.

> Ebd. S. 68ff.

*Ebd. S. 49.

* SchéRler, Franziskaiteraturwissenschaft als Kulturwissensch2f06. S. 179.
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struktur. Es handelt sich eher um ein ,Figur-Grivethaltnis®, um distanzierte und

marginalisierte Personen der SozialstruRfur.

Das Konzept des sozialen Dramas stellt das widktiBshdeglied zu Literatur dar. Es ist
nach Turner die ,Grundstruktur der Erfahrutfgtind die Basis ,aller kulturellen Dar-
stellungsgattungen® — seien diese oral oder schriftlich, ein tradiéibes Ritual oder der
moderne Roman. Sein Aufbau ist &hnlich der Aridsitben Poetik der Tragtdie. Es
beginnt mit dem Bruch einer Norm, eines Gesetaes siitzt sich dann in der Krise zu, da
der Bruch nicht mehr umkehrbar ist. In der Krisedndie soziale Grundstruktur offen ge-
legt. Fihrende Mitglieder der betroffenen Gruppese nun verschiedene Mechanismen
in Gang, um die Krise zu bewaltigen. Dies kann personlichen Ratschlagen bis hin zu
Gerichtsverfahren reichen — welcher Mechanismugesietzt wird, hangt von der Art des
jeweiligen Bruches ab. Schliel3lich folgt die Regrtgion oder aber die Anerkennung der
Spaltung einer Grupp®.Diese Konflikte entstehen einerseits, da soziokelle Systeme
niemals logisch oder wirklich harmonisch, sondeom strukturellen Widerspriichen und
Normenkonflikten durchzogen sind. Andererseits ffillas Gegensatzpaares Determiniert-
heit und Undeterminiertheit zu neuen Konflikten.sOeterminierte, das im Bruch zum
Vorschein kommt, ist niemals permanent, sondern stémdiger Prozess, da erst in
reflexiven Geschichten die Bedeutung von Ereigmissed Beziehungen festgelegt
werden. Das Undeterminierte enthalt im Gegensatm dd das, was moglich ist, all das,
was noch nicht geregelt ist, und ist somit das @ugsdsende Element einer Krise. Selbst
stark regulierte Gemeinschaften beinhalten immeh dundeterminiertheit (z.B. Gottheit
Schiwa als Reprasentant von Schopfung und Zerggdr&@elbst streng geregelte Rituale —
so Turner — sind immer nur formgebend. Sie bietem Rahmen fir Prozesse der Bedeut-
ungsgenerierung und werden durch letztere abeszeawliert, d.h. das Unbestimmte ist

immer gegenwarti§*

2.2.2.2 Ritualanalyse in der Literaturwissenschaft

Die ethnologische Ritualanalyse ermdglichte es ainclder Literaturwissenschaft den
Zusammenhang zwischen Literatur und sozialer Praditeer zu beleuchten. Braungarts

(1996) zentrale These z.B. ist, dass sowohl Literats auch Rituale symbolische Be-

5" Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 79f.
8 Ehd. S. 123.

* Ebd. S. 124.

0 Ebd. S. 108-114.

®1Ebd. S. 121-126.
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deutungsordnungen darstellen. Wenn Rituale als mEar symbolischer Bewaéltigung,
symbolischer Selbstdarstellung und Selbstinterpogtainer sozialen Gruppe oder Gesell-

schaft®?

gesehen werden, so ergibt sich fur ihn die engbiN@ung zur Literatur dadurch,
dass diese selbst eine ,symbolische Selbstinterjat eines Individuum$® dieser
Gesellschatft ist. Auch in den wesentlichen Elemem®i@es Rituals sieht er enge Zusam-
menhange zur Literatur. Obwohl er hauptsachlichdaeiiGemeinsamkeiten von Lyrik und
Ritual eingehf? 6ffnet er auch einige Aspekte fiir andere Gattun@sin Ritualbegriff
lautet wie folgt: Rituale sind ,spezifisch menschi Sozialpraktiken, in denen wir uns

selbst darstellen und auslegen, wie bewusst digsieamer geschehen mafy.

2.2.3 Die reflexive bzw. literarische Wende
2.2.3.1 ,Writing-Culture” — die Krise der Reprasentation

Die Writing-Culture-Debatte — Mitte der 1980er Jalurch James Clifford und George
Marcus angestol3en — wird auch als reflexive Wenderhalb der Kulturanthropologie
verstanden, dennoch sind ihre Gedankengange racizt igeu. Einiges wurde bereits von
Clifford Geertz aufgeworfen. Wie Nunning und NUrmi(2008) schreiben, kam es einer-
seits zu einer ,Selbstreflexion der kulturanthragischen Forschungspraxi&ind damit
zur postmodernen Wende. Andererseits stand im lglittdt der Diskussionen wie
Kulturen in der Wissenschaft dargestellt werden digdwissenschaftliche Reprasentation
als solche. Der Diskurs bezieht sich auf die Annahdass Ethnologen in ihren Studien
Kultur bzw. Kulturenschreiben also in einem weiteren Sinne erfinden. Sie wendeane
Autoren von literarischen Werken — stilistische télitan, um die beobachteten Gesell-
schaften zu beschreiben. Ethnographien ubersetnen interpretiere?!, da Kulturen
Folgendes nicht sind: ,scientific ,objects’ [..Qulture, and our views of ‘it’, are produced

historically, and are actively contesteéd.”

Die Ethnographie als literarische Gattung verstanteif3t nicht, dass sie reine Fiktion ist.
Durch eine bewusste, dennoch selbst-reflexive Abswaerden Teilwahrheiten (partial

%2 Braungart, WolfgangRitual und Literatur1996. S. 24.

®*Ebd. S. 24.

% Hier sieht Braungart auch die meisten Gemeinsaskeiurch die ,asthetische Explizitheit und Inseeri
heit* und Form der Lyrik. Vor allem im Bereich dérz&hlliteratur sieht er noch Forschungsbedarfdiad
wenigsten Gemeinsamkeiten. Ob jedoch Thema, IninaltStruktur, hier wiesen alle Gattungen
Ritualahnlichkeiten auf. Vgl. Braungart, Wolfgarjtual und Literatur.1996. S. 148ff.

®Ebd. S. 48.

® Niinning, Ansgar und Vera Ninning (H§infuhrung in die Kulturwissenschaf008. S. 93.

" Ebd. S. 94.

% Clifford, James und George E. MarcMgriting Culture.1986. S. 18.
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truths) dargestellt. Dieser Prozess wird durchWigting-Culture-Debatte in den Mittel-
punkt gestellt. Der Ethnologe verliert seine auttisehe Autoritat durch Objektivit&e

If ‘culture’ is not an object to be described, heit is it a unified corpus of symbols and
meanings that can kaefinitively interpreted. Culture is contested, paral, and emergent.

Representation and explanation — both by insidexd eutsiders — is implicated in this
emergencé®

Mit dieser Aussage erschufen die Vertreter der WgiCulture-Debatte in der KSA eine

direkte Verbindung zu den Kulturwissenschaften.

Darlber hinaus wurden auch die Darstellungen frenkddturen in anderen Wissen-
schaften und Texten (z.B. Literatur, Geschichtstdnische Quellen) in Frage gestellt.
Durch die historische Entwicklung (Kolonialzeit, Doanz des weil3en, westlichen
Mannes) kann nicht von einem gleichwertigen undretigigten Nebeneinander von
Forschern und Beforschten ausgegangen werden. Riehtstrukturen dirfen deshalb
nicht in den Diskursen vernachlassigt bzw. aul3drt Aelassen werden. Der Einsatz von
stilistischen und rhetorischen Mitteln (wie in dateraturwissenschaft) rickte damit in
den Mittelpunkt und stellte somit die ersten Aneater postmodernen Ethnologie &ar.

Da die wissenschaftlichen Begriffe und auch die rdbelungskonvention* aus dem
Westen stammen, fihre dies zu einer VerzerrungWieklichkeit. Die westliche Text-

produktion bzw. -auffassung muss somit auch in &gegtellt werdef?f

2.2.3.2 Auswirkungen auf die Literaturwissenschaft

Im Zuge der Writing-Culture-Debatte kann zum erdWal von einer Ablose der KSA als
Leitwissenschaft gesprochen werden, v.a. dadu@hradlitionelle Themen der Literatur-
wissenschaft aufgegriffen wurden: Die Frage nacim déerfasser und damit nach der
Autoritat, Rhetorik und der Stilmittel, der Erzéinddegien, der Einbettung in den
historischen und kulturellen Kontext etc. Bachmg@006) spricht deshalb von einer
literarischen Wende (literary turn). Wahrend in #8A die zentrale Frage, wie literar-
ische Mittel zur Erzeugung von Glaubwuirdigkeit @sgtzt werden, lautete, warf diese
Diskussion auch in der Literaturwissenschaft setieie bzw. alte Fragen auf, die nun
vertieft diskutiert wurden. Es erfolgte eine noclige Erweiterung des Textkorpus.

Literarische Analysen betrafen vermehrt die FragreAlitoritat und der kulturspezifischen

®Epd. S. 4-10.

“Ebd. S. 19.

""Ebd. S. 12ff.

"2 Niinning, Ansgar und Vera Niinning (H§infihrung in die Kulturwissenscha008. S. 93f.
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Reprasentation. Die Uberlegenheit der westlichemifSkultur wurde in Frage gestellt, da
Kulturen unterschiedliche Codes und Repréasentati@mdwickeln. Dies fuhrte auch dazu,
dass literarische Gattungen hinterfragt bzw. até Kulturelle Wahrnehmung und Kultur-
beschreibungen untersucht wurden. Mit der Erkesntdass Diskurse die Wirklichkeit
konstruieren, wurde die Forderung nach Analysen Machtverhaltnissen, Stereotypen
und Bedeutungszuschreibungen lauter. Die Writingt@erDebatte fiihrte somit in beiden
Wissenschaften zu einer Dekonstruktion des hernstdre Weltbildes. Dennoch gab es
auch sehr laute Kritik, v.a. im Bereich der KSA,dieser durch diese Ansatze das wissen-

schaftliche Objekt ganzlich verloren geht und sarmieiner Literaturwissenschatft wifd.

Die Krise in beiden Wissenschaften fuhrte dazusd&ichergrenzen weiter aufgeweicht
und gleichzeitig die Abgrenzung zwischen literammm und wissenschaftlichem Text
(zentrale Frage war hier, ob es sich bei einer @jhaphie nicht eher um einen

literarischen Text handelt) angezweifelt wufde.

2.2.4 Die postkoloniale Wende
2.2.4.1 Leitdisziplin Literaturwissenschaft: Edward Said

Grundungstext der postkolonialen Wende ist EdwaadisSOrientialism aus dem Jahr
1978. Said ist vergleichender Literaturwissensehnatnit Wurzeln in Palastina und
Lehrtatigkeit in den USA. Er entwickelte darin,rseiTheorie des kolonialen Diskurses, in
dem er Michel Foucaults Diskursanalyse weitererktelie> In Anlehnung an die
Writing-Culture-Debatte steht die Produktion vonséén Gber andere Kulturen — also ihre
Reprasentation — zentral. Zentrale Begriffe dettd¢ddsnial Studies sind Hybriditéat, dritter

Raum und neue ldentitatsdefinition€n.

Letztere steht im engen Zusammenhang zu Jacquei@¥eiKonzept der Differen?,

wonach die eigene Identitdt durch Ausschluss vondeten erschaffen wird, d.h. erst

3 Bachmann-Medick, DoriCultural Turns.2006. S. 159-171.

" Hauschild, Thomas (HgJEthnologie und Literatur1995. S. 71f.

5 Die erste Begriffsbestimmung zum Diskurs stammtRauscaults Antrittsvorlesung am Collége de France
im Jahr 1970.L(ordre du discours Hier zeigte er auch erste mégliche Anwendungsgelauf. Vgl.
SchoBler, Franziska: Literaturwissenschaft als itulissenschaft. 2006. S. 38ff.

® Hauschild, Thomas (HgEthnologie und Literatur1995. S. 188

" Jacques Derridas’ Begriff der différance ist diimigik am binaren Denken des Westens.Die Schrift

und die Differen£1967) undsrammatologig1967) begrindet er sein Konzept erstmals. VgtkBe
Sabinaliteratur- und Kulturwissenschafte8. 132ff.
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durch die Differenz zum Anderen entsteht die eigeleatitat. Einen statischen Ursprung
gibt es nicht, sondern nur ein fortdauerndes , Sgel Differenzen und Widerspriicheff.

Hybriditat stellt ein Gegenkonzept zur Leitkultuardund tragt somit auch kulturellen
Vermischungen der heutigen Zeit Rechnung: ,Kultusemden liminal produziert, werden

“’9 Damit werden Zwischen-

von ihren Grenzen bzw. von Grenzsituationen autatjes
raume fur die Kulturanalyse aufgewertet. Kultur dvials ein Aushandlungsprozess
verstanden. Der Konsens von Bedeutungen, der &iBddung von Identitdt und Kultur

im Sinne des interpretativen Turns malR3geblich vgasomit hier vollstdndig Uberwunden.

Diese Grenzsituationen werden in der postkolonid@legorie ,Dritter Raum“ genanfit.

2.2.4.2 Auswirkungen auf die KSA

In den letzen Jahren riickten durch die fortschmdgeGlobalisierung neue Themen in den
Mittelpunkt der KSA. Wie auch in den davor erwdmt8tromungen stand die teil-
nehmende Beobachtung unter Beschuss. WichtigstettiSear die Dekonstruktion vom
bedeutungsorientierten Kulturbegriff im Sinne vore@z und damit die Aufgabe der
Sichtweise, dass Kulturanalyse durch eine Dekodgruon Bedeutungen zu erfolgen
hatte. Die neue Botschaft lautet: ,Kultur als kdkifeicher Prozess des Aushandelfis®.
Darauf folgt der Schluss, dass Kulturen keine hogneg, durch Hermeneutik versteh-
baren und abgrenzbaren Konstanten sind. Kulturtedrtserst durch den kulturellen
Kontakt. Damit missen diese Grenzsituationen esfireverden, denn das ,Problem der
kulturellen Interaktion tritt nur an den Grenzerf“di Dort entstehen Missverstandnisse
und Kontextanderungen, damit ist Kultur nur dorfalkrbar. Mit dem Konzept der
Differenz kann auch der zunehmenden VermischungcldMigration und Diaspora) von
Kulturen Rechnung getragen werden. Nicht nur dfer&chung der Differenzen zwischen
Gesellschaften sondern auch innerhalb dieser stiemevlittelpunkt der KSA. Der neue
Kulturbegriff ist somit offener als die bisher etwdien. Die raumliche Verankerung der
KSA wird aufgegeben. Die Feldforschung bezieht ssahehmend auf ,multiple Orte*
jenseits des traditionellen, lokal eingegrenztemri®ens. Es wird eine Makroethnologie
gefordert, die vernetztes Denken und vernetztedhargysfelder zum Gegenstand hat, da

es heute moglich ist, mehreren Kulturen anzugeh{vgh Hybriditat). Der Anstol3 fur

"®Ebd. S. 190.

" Ebd. S. 198.

% Epd. S. 197-203.

2; Nunning, Ansgar und Vera Ninning (Hginfihrung in die Kulturwissenschag008. S. 97.
Ebd. 96.
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diese Anderung des Kulturbegriffes erfolgte aus dieraturwissenschaft, v.a. durch
nicht-européaische Literatur. Die Hierarchisierureg Hulturbeschreibung wird zunehmend
politisiert (kulturpolitische Ansatze). Die Befotden sollen und sprechen nun fir sich,

und somit wird auch in der Ethnologie der Ruf filreeSelbstreprasentation I&ft.

2.3 Literatur im Blickfeld der KSA

Wie sich in der kurzen Ubersicht tber die Entwickjan der beiden Wissenschaften —
Literaturwissenschaft und Ethnologie — und lbee iBeriihrungspunkten zeigte, gibt es
Anséatze aus beiden, jedoch mit unterschiedlichekug&dNahrend die eine — Ethnologie —
einen Weg aus dem Dilemma der Kulturbeschreibung. meue Erkenntnisquellen zu

finden suchte, versucht die andere — Literaturwissleaft — ihr Fach aus der Krise der

Geisteswissenschaften zu fihren, es zu 6ffnen and Rerspektiven zu entwickeln.

In der Literaturwissenschatt fuhrte der Einfluss alturwissenschaften — und damit auch
der Ethnologie — dazu, den Blick auch auf bishehthgewdtrdigte Forschungsobjekte zu
richten. Nicht nur die Hochliteratur ist von Intese, sondern nun auch vermehrt die
Popularliteratur. Darliber hinaus entfernt sie siom Textverstandnis des Poststruktur-
alismus, Dekonstruktivismus und der Intertextutditéeorie. Der Leser bzw. der Prozess
des Lesens ruckt wieder mehr in den Vordergrund:

Die primare Leseerfahrung sucht und findet im Lesiexen Sinn. Fir sie sind Texte sinnvolle
und intentionale Produkte eingsutors [Anm.: Hervorhebung durch Autor], deren Sinn
deshalb auch verstanden werden ¥oll.

FiUr den Literaturwissenschafter Fernando Poyattdgi#ndie Popularliteratur sogar mehr
bzw. liefert sie mehr an Information. Der Literatissenschaftler Braungart meint:
,Literatur interpretiert soziale Situationen und ridaungen“® Literatur ist mit unserem

Leben verknupft, ,weil sie eine symbolische Bedegsordnung ist und weil sie unser
Leben symbolisch darstellt und deut¥t‘Als Folge sei ein weiterer Literaturbegriff von
Noten. Wahrend die Hochliteratur rituelle und kedile Handlungen eher reflektiert und
somit mit Distanz betrachte, liefere die Populéritur direktere Erkenntnisse bzw. eine

unreflektiertes Auseinandersetzen mit alltaglicliaemen®’

% Ebd. S. 98ff

8 Braungart, WolfgangRitual und Literatur1996. S. 5.
% Epd. S. 15.

% Epd. S. 13f.

¥ Ebd. S. 147.
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Ahnlich sieht dies Turner. Fir ihn reproduziert o#etisiert Literatur (bzw. Kunst im
Allgemeinen) die normative Struktur — je nach GadgtuMit Elementen einer Kultur wird
gespielt und diese oft neu angeordnet (wie in d@amalen Phasen von tribalen Riten,
jedoch mit einem hoéheren Mal3 an Komplexitat undvbidrebung des spielerischen
Charakters§® Turner sieht auch in der dritten Phase des sorziBl@mas, der Bewal-
tigung, den Ursprung aller kulturellen GattungerB(Ritual, Theater, Roman). In dieser
Phase wird Bedeutung geschaffen, um der Krise egien zu verleihen. Dabei wird auf
die Vergangenheit zurtickgegriffen, eine Geschicktmstruiert: ,Man erfasst eine
Bedeutung, indem man auf einen zeitlichen Ablaufiekblickt.®® Er spricht auch von

liminaler Reflexivitat in dieser Phase und sieltetatur als Nachfolger von Ritualen:

Wenn das Ritual als dominante [Darstellungs-] Gajtuerschwindet, stirbt es oft, indem es
[...] ritualisierte Nachkommen, einschlieRlich deelein performativen Kiinste, gebiétt.

Turner nennt den fur ihn wichtigsten Unterschiedseiven einer literaturwissenschaft-
lichen und ethnologischen Analyse von narrativemfem aller Art: Einerseits beschaftigt
sich der Ethnologe im Gegensatz zur Literaturwisskaft mit allen Arten des Gesagten
(Geschichten, Marchen, Erzahlungen, Klatsch eaadgererseits ist es fur ihn wichtig, das
Gesagte ,emisci* zu erfassen. Er fokussiert nicht auf formalen @agen, sondern auf

der Erforschung des sozialen Handelns und derlsozitozesse in dem Erzahl&n.

Die Writing-Culture-Debatte drang v.a. durch ihrauffassung der Konstruktion des
Fremden und das Fremdmachen in andere wissensdimafisziplinen ein. Clifford und
Marcus (1986) meinen, dass ,otherness and differavithin the cultures of the Wegt
wieder entdeckt wurden und dass “Cultural poesisthe constant reconstruction of selves
and others through specific exclusions, conventi@msl discursive practice¥”ist, da

“every version of an “other” [...] is also a consttion of a ‘self’.”®

NUnning und Nunning (2008) sehen zusammenfassead wichtige Punkte, die die

Ethnologie fir die Literaturwissenschatft eréffnat:h

8 Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 61f.

S Ebd. S. 121.

©Ephd. S. 126.

°1In der Ethnologie wird zwischen emischer und égsBeschreibung unterschieden. Wahrend ein efische
Blick systemfremd ist und damit ein Blick von auf3ishdie emische Beschreibung systemimmanentiSie
klart die Binnenperspektive. Samtliche narrativenk@n sind von beiden Seiten erforsch- und betrachtb
Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 102.

%2Ebd. S. 103-107.

% Clifford, James und George E. MarcMgriting Culture 1986. S. 23.

*Ebd. S. 24.

*®Ebd. S. 23.
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1. das Aufzeigen des Wechselbezuges von literarisGleeten und gesell-
schaftlichen Zusammenhéangen (vgl. New Historicism);

2. die Sichtweise, dass Texte als kulturelle Darstgfdfiormen dienen

kdnnen;

3. die Notwendigkeit der kulturbezogenen Ausdeutung Beschreibungen
von Gefuhlen, Religion und Verhalten etc. und

4. die Mdglichkeit des Fremdmachens (,Fremdheitsetiagt) von be-
kannten Texten durch Symbol- und Ritualanalyse uwladnit neue

Interpretationsmoglichkeitets.

3 Das Norwegische — Konzepte der KSA

Was ist typisch norwegisch oder ,ssernorsk*? Gibeee norwegische Kultur? Hylland
Eriksen und Sgrheim bieten zwei Definitionen arsté&ne ist eher allgemein gehalten. Es
genugt, in Norwegen geboren zu sein, einen norwkgrs Dialekt zu sprechen und
norwegischer Staatsbirger zu sein. Zweitere gefdrtiindem sie auch die norwegische
Geschichte und ihre Auswirkungen auf die Menscheriidksichtigt. Wahrend die erste
Definition vom Sozialanthropologen Anders Johanserermauert wird (,Kulturen i
Norge er ikke utpreget norsk’, findet die zweite Definition bei mehreren Anhangdes
Faches Zustimmung.Bevor diese Konzepte jedoch préasentiert werddersnoch einige
Anmerkungen zu den Studien in diesem Bereich voag#id und ein kurzer Abriss der
norwegischen Geschichte gegeben werden.

3.1 Einfihrende Anmerkungen
3.1.1 Allgemeines zu den Forschungen

Wie bereits erwahnt, ist das wichtigste Werkzeug K8A die Feldforschung. Eine
Pramisse dabei ist, dass nicht in der eigenen Kujfeforscht werden soll, um
wissenschatftliche Objektivitat gewahrleisten zuk&m Die KSA beschéftigt sich daher in
der westlichen Welt hauptséchlich mit Subkultutedje dominante Kultur bleibt meist

% Niinning, Ansgar und Vera Ninning (H§infuhrung in die Kulturwissenschaf008. S. 101.

" Hylland Eriksen, Thomas und Torunn Arntsen Sgrhéluaiturforskjeller i praksis1999. S. 90.

% Epd. S. 91f.

% Unter Teilkultur wird eine Gruppe verstanden, dieht in Opposition zur dominanten Kultur steht.
Subkulturen hingegen driicken eine mehr oder wesigeke Opposition aus.
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ausgespart. Dennoch gehen nicht alle Wissensahaftie dieser Meinung d’accord.
Gullestad (1995) merkt an, dass v.a. das Unwissmnr die eigene Kultur zu Ethno-
zentrismus fuhren kann. Wenn der ReferenzrahmerdifirErforschung einer fremden
Kultur nicht bekannt ist, bleibt dieser dennochtesiin in der Untersuchung enthalten —

aber unbewusst, er kann nicht hinterfragt werden.

Die meisten wissenschaftlichen Arbeiten, die hieéspntiert werden, stammen von
norwegischen Anthropologen. Das ergibt sich daradass ein Feldforscher die
notwendigen Sprachkenntnisse der beforschten Grbppen muss, und die Anzahl der
nicht-norwegischen Anthropologen mit Sprachkenserissehr beschrankt f8f. Da es

sich um kulturelle Uberkategorien handelt, ist escHaus mdglich bzw. kann nicht
ausgeschlossen werden, dass Konzepte ineinandegetiea, sich gegenseitig beein-
flussen bzw. voneinander abhangig sind. Bevor sieprasentiert werden sollen, soll noch
angemerkt werden, dass es den Norweger bzw. digvdg@rin per se nicht gibt. Die
einzelnen Konzepte kodnnen in unterschiedlichen @radorhanden sein bzw. in Sub-
kulturen auch durch andere ersetzt werden. Deskd@timen sie zum Verstandnis von
Norwegern bzw. der norwegischen Kultur helfen, @daicht als eine Anleitung fir alle

herangezogen werden. Menschen sind unterschie#lidtyren verandern sich laufend.

3.1.2 Exkurs: Die Geschichte Norwegens — Ein Abriss

Norwegen unterscheidet sich von den meisten andarespaischen Landern durch eine
Reihe von geschichtlichen Entwicklungen: Der Lared&dnnte sich in Norwegen nicht so
stark durchsetzen. Ebenso gab es lange kein sdiidegertum. Dies hangt v.a. mit der
Unionszeit zusammen. Die Lehen gingen ausschliefic adlige Danen. Beamte, Kauf-
leute und Lehnsleute, die alle im Laufe der Jahdewe aus Danemark nach Norwegen
kamen, bildeten auch die gesellschaftliche Elite Handes® Bis ins 20. Jahrhundert
hinein waren die meisten Norweger Bauern und Fisdbee Gesellschaftsstruktur war
somit sehr homogen und bereitete die Grundlagédi&ispatere Gleichheitsideologie. Die

Urbanisierung setzte erst sehr spat'&n.

1% pas Paradigma, Forschung nur in fremden Kultureordwfiihren, wiirde die Anzahl der Forscher sehr
stark einschranken. Wird dieser Ansatz der KSA stleng genommen, so dirften nur Forscher aus der
nicht-westlichen Welt in Norwegen und in weitereide in Europa und Nord-Amerika Feldforschung
betreiben.

191 petrick, FritzNorwegen2002. S. 93ff.

192 Hylland Eriksen, Thomas und Torunn Arntsen Serhéiniturforskjeller i praksisS. 92.
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Dies liegt in der Geschichte des Landes begrurdathdem das Mittelalter ein unab-
hangiges norwegisches Konigreich hervorbrachte,sgas Territorium bis ins 14. Jahr-
hundert erweitern konnte, war die Zeit bis 1905 ¥wemdherrschaft gepragt. Die obere
Schicht wurde somit grof3tenteils von Fremden giestelst im 20. Jahrhundert erlangte
Norwegen seine Unabhangigkeit wieder. Diese Zehrteanur kurz: Bereits 1940 folgte
die Okkupation durch Nazi-Deutschland. Die neuaheiewurde 1945 dementsprechend

gefeiert'®

Der norwegische Nationalismus entwickelte sich er deit der Personalunion mit
Schweden von 1814 bis 1905. Seine Anhanger waregeiniideten und urbanen Milieu
anzutreffen. Paradoxerweise entnahmen sie ihrenlfigedas typisch Norwegische aus
dem bauerlichen Milieu. Mitte des 19. Jahrhunderttstand eine nationale Symbolwelt.
Die wichtigsten Symbole der damaligen Zeit warere Natur, das Bauernleben, die
Nationaldichtung und Malerei, die Musik und die &gre. Diese Symbolwelt diente auch
als Beweis, dass es eine norwegische Nation gabdamdt auch fur den Anspruch auf
politische Souveréanitat. Dies war mit ein Grund,yuva sie Uber soziale Schichten und
regionale Unterschiede hinweg Zustimmung fand, dbwie von der urbanen Oberschicht
definiert wurde®*

Die Geschichte Norwegens:

Das heutige Norwegen basiert auf der im 9. Jahmminangesetzten Seeschlacht im
Hafrsfjord, wo Harald H&rfagre durch seinen Sieg Héanigreich Norwegen etabliert&
Harald Sigurdsson Hardrade konnte das Land im atrhdindert territorial einigen —
nachdem sein Stiefbruder Olav Digre dies bereitvozuangestrebt hatte. Nach
Machtkampfen um die Thronfolge erfolgte 1240 auclke @olitische Einigung
Norwegens® Unter Hakon IV. Hakonsson (1217-1263) begann deit”der GroRke”
(Storhetstid). Sie war geprégt von einer terrileiaAusweitung des Konigreich&¥. Ab
1319 befand sich Norwegen in einer PersonalunidrSehweden, die dynastisch bedingt
war. 1380 schlieRlich begann die "Danenzeit”, n@achdonig Hakon VI. Magnusson von

Norwegen starb und sein Sohn Olav Kdnig von Norwegerde. Bereit 1376 wurde

193v/gl. Petrick, Fritz;Norwegen2002.

104 Hylland Eriksen, Thomas und Torunn Arntsen Sgrhéuiturforskjeller i praksis1999. S. 88.

105 Petrick, Fritz:Norwegen2002. S. 31f. Das damalige Kdnigreich Norwegen @sta Agder, Rogaland
und Hordaland im Stiden und Osten des Landes. S. 32.

% Epd. S. 37ff.

97Epd. S. 55ff.
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dieser zum Konig von Danemark gekront. Seine Multargarete Waldemarsdatter
vermochte sich nach dessen Tod als "Kdnigin (dnoginNorwegens und Schwedens [...]
sowie rechtmaRige Erbin und Frstin des Koénigreichénemark**® zu behaupten. Die

Dénenzeit wahrte bis 1814 und fuhrte zu betradidhc Auswirkungen auf Norwegen,
vorwiegend im kulturellen Bereich aber auch teri#io 1660 erhielt Norwegen seine
heutigen Grenzen. In dieser Zeit verlor Norwegeméen mehr von seiner Souveranitat.
Der durch Pestepidemien stark reduzierte norwegigatel wurde mit Danen aufgestockt,
die norwegische Sprache durch Danisch eré&ttm Kieler Frieden vom 14. Januar 1814
wurde der 1808 von Schweden ausgerufene Krieg gdd@memark beendet, und
Schweden erhielt u.a. Norwegen. 1814 versammettie isi Eidsvoll die norwegische

Reichsversammlung, die am 17. Mai die norwegiscleefagsung einstimmig annahm.
Darin wurde festgelegt, dass Norwegen ein souverame freies Konigreich sei. Nach
dem Ende der Napoleonischen Kriege zog der schelesli&onig — ohne auf grol3en
Widerstand zu stol3en — in Norwegen ein. Im Novemede er zum Koénig Norwegens
gewahlt'° 1905 wurde die Union mit Schweden von norwegis@eite aufgeldst, was im

Oktober desselben Jahres auch Schweden akzept@ite.Norweger wahlten den

danischen Prinzen Carl zu ihrem Konig, der den Naridaakon VII. annahm. In den

beiden Weltkriegen erklarte sich Norwegen zun&diist neutral. Wahrend der erste
Weltkrieg fur Norwegen kaum einen grof3en Einflussidote, wurde Norwegen im
zweiten Weltkrieg ab 1940 von Nazi-Deutschland g&rt'* Die Zeit nach 1945 war

politisch stark von der norwegischen Arbeiterpa(@NA — Det norske Arbeiderparti —

Die norwegische Arbeiterpartei) gepragt und dedi®ilg des Wohlfahrtsstaatds.

3.2 Kulturelle Uberkategorie: likhet

The quest for equality is distinctly Norwegi#n.

Das Ideal der Gleichwertigkeit ist in allen modern&esellschaften des Westens
anzutreffen, dennoch werden ihm unterschiedlichedeBaingen zugeordnet. In

Diskussionen zu Skandinavien wird der Gleichhedsgée [jkhetstankegangimmer

1% Epd. S. 75.

19 Epd. S. 73ff.

HUOERd S. 111ff.

" Epd. S. 165ff.

Y2Epd. S. 236ff.

13 Maagerg, Eva und Birte Simonsen (Hiprway.2005. S. 14. Zitat vom Politikwissenschaftler Bernt
Hagtvet, Aftenposten, April 2004.
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wieder hervorgehoben. Dabei kann er sich auf messberhaltnisse der Wohlfahrtspolitik
oder aber auch auf die Erfahrungen und die Stextedger sozialen Wirklichkeit beziehen.
Lien et al. (2001) widmen der Gleichheit und ihiiender norwegischen Gesellschaft
anzutreffenden Paradoxien viel Raum, da sie inedie#/ert eine kulturelle Uberkategorie
in Norwegen ausmachen. Dabei ist die tatsachlide&kdeit weniger von Bedeutung als
die Idee davon und damit der hohe Stellenwert inndewegischen Gesellschaft, der in

den unterschiedlichsten sozialen Umfeldern anZemaét!'*

Gleichheit ist aber nicht gleich Gleichheit. Dem MVbkhet werden je nach Kontext
verschiedene Bedeutungen zugeordnet. So kann esBddeutung vonlikeverd

(Gleichwertigkeit) oder auckamme slag (makenhégtleicher Art) bedeuten. Durch diese
Mehrdeutigkeit entstehen in der Praxis Widerspridhgfgrund seiner Wichtigkeit im

norwegischen Kontext wirkikhet in vielen Bereichen und wird zusatzlich durch aede
kulturelle Kategorien verstarkt (siehe u.a. KapBe3)'*® Im Folgenden sollen nun Bei-
spiele und das Zusammenwirken des Gleichheitsidegtisanderen Schlisselbegriffen

dargestellt werden.

3.2.1 likhet im Zusammenspiel mit dem kulturellen Wert Autonomie

Autonomie spielt sowohl im Alltagsleben als auch norwegischen Nationalverstandnis
eine zentrale Rolle. In ihrer Bedeutung spiegedt dhabhangigkeit, Selbstandigkeit und
Selbstverwaltung wider. Sie wirkt im sozialen Bebkein zweierlei Hinsicht: Einerseits im

sozialen Kontakt, andererseits im Sinne von Eintigjeeit und Individualitat*®

Zum tieferen Verstandnis des Wertes Autonomie sotlee Definitionen von ldentitat,
soziale Identitat und nationale Identitat angefitetden: Die Identitéat umfasst jene Teile
des Selbstbildes einer Person, die von andereritlggstverden sollen. Der moderne
Mensch ist von mehreren (Teil-)ldentitaten gepréggt, er selbst zu einer Hauptidentitéat
zusammensetZt! In der sozialen Identitét treffen sich das Selbsd die Kultur. Diese
beeinflussen sich gegenseitig:

114 Gullestad, MarianneKultur og hverdagsliv1995. S.110ff sowie Lien, Marianne E, Hilde Lidénd
Halvard Vike (Red.)Likhetens paradokse2001.S. 11ff.

1151 jen, Marianne E, Hilde Lidén und Halvard Vike @Rk Likhetens paradokse2001. S. 16ff.

U Epd. S. 19f.

17 Gullestad, Marianne€ultur og hverdagsliv1995. S. 104.
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Kulturen manifesterer seg i karakteristiske hargigkemaer, holdninger, vaner, kort sagt de

mgnstre som beskriver en persons erfaringer ogtilater ham/henne & formulere seg som et

selv!®

Die nationale Identitat hingegen umfasst die kailekldentitat einer Nation. Diese muss

jedoch nicht vom einzelnen Biirger als Teil seingemen Identitét internalisiert seif?.

3.2.1.1 Nationalverstandnis im Schatten von Autonomie

Fur das norwegische Nationalverstandnis ist Autdeowon zentraler Bedeutung. Dies
wird v.a. auf die geschichtlichen Entwicklungen tmkgefuhrt. Fir Hylland Eriksen sind
die Jahre 1814, 1905 und 1945 nationsbildende Smbmbwohl auch andere Jahres-
zahlen durchaus Potential ob ihrer Wichtigkeit dgh&atten. Diese Jahre haben
gemeinsam, dass sie alle einen nationalen Siegn{gbge einer fremden Macht
repréasentiereff’ Die Zeit der Okkupation der deutschen Wehrmac®4@11945) dient als
besonderer Bezugspunkt. Die Widerstandsbewegung alg der unbandige Wille und
Wunsch zur nationalen Selbstandigkeit der Norweggsehen — selbst wenn damit der
eigene Tod verbunden i€t Durch den langen Provinzstatus hat Unabhangigkein
sehr hohen Stellenwert. Dartber hinaus ist die &mung von anderen von wesentlicher
Bedeutung. Wie Hylland Eriksen anmerkt wurde diewsgische Geschichte in der
Nationalromantik im Hinblick auf zwei grof3e Nachidader konstruiert: Einerseits um ein
Gegengewicht zur politischen Dominanz von Schwealgzubauen, andererseits um die
kulturelle Dominanz Danemarks zu verdrand@nMit dem Fokus auf dem landlichen
Leben und der Natur setzte man beiden L&ndern etwagegen, was diese nicht

vorzuweisen hattetf>

3.2.1.2 Egalitarer Individualismus

Folgt man Lien et al. (2001), so sind die Schiissgiliffe zu Autonomie in Norwegenra
seg selwnda klare seg sehSomit wird Autonomie als Selbstéandigkeit und Unailtig-

keit aufgefasst. Diese Werte gehen auch auf dertaRismus zurtick. Im persoénlichen

"8 Epd. S. 104.
Ez Hylland Eriksen, Thoma&ypisk norsk1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/Tigk.html.
Ebd.
121 Hylland Eriksen, Thomas: The nation as a human being.1997. Online unter:
http://folk.uio.no/geirthe/Collapse.html.
122 Hylland Eriksen, Thomagypisk norsk1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/Tigk.html.
123 Hylland Eriksen,  Thomas: Images of the  neighbour. Online  unter:
http://folk.uio.no/geirhte/Scandinavian_images.html
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Bereich kann darunter aber auch Einzigartigkeit lnatividualitat verstanden werdéff.
Individualismus steht jedoch im starken Spannundgsfam egalitaren Gedanken. Nach-
dem Klassenunterschiede in Norwegen moglichst germm halten sind, muissen

Individualitat und Einzigartigkeit anders dargelstelerden’?®

Gullestad sieht im Paradox Gleichheit vs. Individdadie Losung, indem Individualitat
mit Selbstandigkeit und Selbstgentigsamkeit gleisag¢ wird. Handlungen des Einzelnen
werden mit moralischen Regeln verglichen (,folksflg, damit spiegelt die persodnliche
Identitat gleichzeitig eine Verantwortung gegenilisezialen Normen wider. Anders
ausgedruckt: Der Status des einzelnen ist von denmt&lungen anderer abhéngig, damit
werden unpersonliche und indirekte soziale Regeabhtg fur die eigene Identitat und
damit wiederum passen ein ausgepragter Individualksund Gleichheit zusammen. Die
Regeln werden individuell erflillt. Dennoch darfrieizu grofe Unabhangigkeit entstehen,
da diese die sozialen Regeln, die GemeinschaftdendAnspruch, nicht tber anderen zu
stehen, untergrabt. Durch diese statischen Morsielbungen soll dem vorgebeugt

werdent?®

Der Neupuritanismus der 1990er Jahre fihrte zuderchdseine stark individualistischen
Tendenzen zu einer starken Lebensstilorientiet@hBer Lebensstil wurde als Ausdruck
der eigenen Identitdt immer wichtiger. Nachdem &tegeln und Normen nicht mehr
wirken, bieten sich dem Einzelnen viele Moglich&ait sich selbst zu erschaffen.
Bestimmten Teilen im Leben wird ein gréRerer Symtmot — als friher Ublich —

zugeordnet. Sie stellen damit expressive Ausdrigkserer Lebensart und in weiterer
Folge unserer Identitat d&?® Gullestad (1995) bezeichnet dies &isstilkonkurranse

(Lebensstilwettbewerb). Einzelne Zeichenelememté gdoch durch frihere Bedeutungen

24| jen, Marianne E, Hilde Lidén und Halvard Vike @R Likhetens paradokse2001. S. 19f.

12 Gullestad, Mariannekultur og hverdagslivi995. S. 101-108. Autonomie kann aber auch im Siomg
veere noe for andreyelebt werden. Dies wurde bei der Untersuchung Vanschbeziehungen in der
Finnmark beobachtet. Da der Einzelne keinen Zugangamtlichen Ressourcen hat, zeigt sich hier das
Spannungsfeld Abhangigkeit vs. Autonomie am Anskblasten. Indem in den Tauschbeziehungen statt
konkreten Gegenstdnden auch Respekt und Wertsclgatds Tauschobjekt gelten kann, wird hier das
alleine zurecht kommen abgeé&ndert in niitzlich démandere. Vgl.'®Lien, Marianne E.:Likhet og
verdighet2001. S. 97.

126 Gullestad, Marianneé€ultur og hverdagsliv1995. S. 120f.

127 Hylland Eriksen, Thomagypisk norsk1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/Tigk.html.

128 7 B. wurde der Einrichtung, Kleidung, Essen etin eeuer Symbolwert zugewiesen. Der moderne
Mensch komponiert sich selbst, dennoch besteht auctzwang zu wahlen. Es ist keine Freiheit, da die
Wahlmdéglichkeiten nicht unbegrenzt sind, sonderrcldwnser bisheriges Leben, der derzeitigen Sdnati
und unserer kulturellen Kompetenz eingeschrankt. 8gllestad, MarianneKultur og hverdagsliv1995. S.
104ff.
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beschrankt. So beinhaltet auch die norwegischenenssdtile Inhalte aus der

geschichtlichen und gesellschaftlichen Entwicklbag. sind mit ihr verbundett?

3.2.2 likhet in zwischenmenschlichen Beziehungen

Im direkten Zusammenhang mit dem nordischen ldealGleichwertigkeit im Sinne von
Gleichheit steht der Umgang mit anderen Personardi@er Wert so wichtig ist, ergeben

sich Probleme auf drei Ebenen:

1. Uber den Wert Autonomie in Verbindung mit dem Vansinis von
Gleichwertigkeit im Sinne von Gleichheit werden iste Grenzen

etabliert™*°

2. In sozialen Beziehungen wird Gleiches hervorgehpbam das
Gleichheitsideal zu bestatigen. Ungleiches bzw.etsthiede werden

auf3en vor gelasséeft

3. Der Umgang mit Prestige und Anerkennung ist proakesuh. Etwas zu
haben oder etwas zu sein ist nicht genug, sondedert durch den Wert
der Gleichheit Bescheidenhé&it.

3.2.2.1 likhet und soziale Grenzen

In Norwegen entspricht die Bedeutung des Wolildset laut Gullestad (1995) v.a. in
personlichen Beziehungen dem Wort Gleichheit. lmeeben ist es wichtig zusammen-
zupassend passe sammgnin Sinne von gleich sein. Durch die Formulierungpasse
sammernwird sozusagen ausgewahlt, wen man in sein pevdtefeld lasst. Die Personen
um einen herum sind dadurch wahrscheinlich gleh. l[gleicher, da nur diese akzeptiert
werden. Gleichheit wird dadurch durch Erreichbaridgjengelighe} ausgedrtckt. Nicht-
Erreichbarkeit ist ein Zeichen fir Ungleichheit.eDGleichheit bzw. Ahnlichkeit der
Menschen in der direkten Umgebung fiihrt auch dedass die eigene ldentitat bekraftigt
wird. Gullestad (1995) umschreibt dieses Phanonmen @leichheit durch Erreichbarkeit

treffend: ,Vi tenker likhet, men organiserer i psigk for ulikhet.*** Da die sozialen

129 Gullestad, Marianné€ultur og hverdagslivi995. S. 104ff.

¥OEpd. S. 101-108.

131 Bjelland, Anne KarerPiker, vin og sangl1990. S. 84.

132 Archetti, EduardoOm maktens ideologi — en krysskulturell analyi$93. S. 54.
133 Gullestad, Marianné€ultur og hverdagsliv1995. S. 119.
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Unterschiede in Norwegen verglichen mit anderentheasn Landern relativ gering sind,
ist der Wert Gleichheit einerseits ein Faktum ungie die Ausfihrungen von Gullestad
zeigen — gleichzeitig auch ein Mytht8.Wenn wir uns nur mit Leuten umgeben, die wir
als gleich erachten, so wird der ReferenzrahmerkEdezelnen einerseits kleiner, anderer-
seits auch homogener. Der Einzelne wird mit Andégieeit nicht konfrontiert, und somit
kann der Mythos auch bei relativ groBen Untersa@miduestehen bleibér

3.2.2.2 likhet und nicht-kommunizierte Ungleichheit

[D]et norske idealet om likeverd som likhet [...] elveerer en
samhandlingsstil hvor det som deltakerne har félileiset) fremheves, og
det som skiller dem taktfullt holdes utenfdt.

Sozialer Tausch ist fur Anthropologen jede Art Vaustausch von Information, Diensten
oder anderen Dingen zwischen zwei oder mehreretnd?ar Diese Tauschbeziehungen
basieren auf Vertrauen, Gegenseitigkeit und Glegstigkeit, deren Einfluss je nach
Kultur variieren kant®” In ihrer Studie zum nordnorwegischen Dorf Batsfiaeigte
Marianne Lien, dass Tauschbeziehungen hier einh£aicvon sozialer Integration
darstellen kénnen. Wer von den Einheimischen assghwirdig” aufgefasst wird, der
kann als in die Gruppe aufgenommen betrachtet weéfida Tauschbeziehungen auch
eine Frage des Vertrauens sind, spiegeln sich,8@tierungsmechanismen® wider: Wer
gehdrt zu meinen Alliierten und wer steht auf3en koeinem Punkt unterscheidet sich die
Studie von Batsfjord von Archettis Erfahrungen (Aetkung BJ: Er unterrichtete bis zu
seinem Tod in Oslo): Wahrend Archetti die Tausciddamgen in Norwegen als
symmetrisch und kurzfristig bezeichri&l, sehen Lien et al. (2001) darin sehr wohl
Asymmetrie verborgen. Die in Nordnorwegen untergeichlauschbeziehungen spiegeln
den sozialen Status bzw. die Ressourcen der egrzélarsonen wider. Jene mit grol3eren
materiellen Ressourcen geben mehr und zeigen dadwich ihre Stellung beim Tausch

selbst. Dennoch wird von den untersuchten Persomemer wieder betont, dass alle

4 Ebd. S. 110-118.

13 ien, Marianne E, Hilde Lidén und Halvard Vike @Rk Likhetens paradokse2001. S. 18.

1% Bjelland, Anne KarerPiker, vin og sangl1990. S. 84.

137 Archetti, EduardoOm maktens ideologi — en krysskulturell analyi$93. S. 51.

138 | jen, Marianne E, Hilde Lidén und Halvard Vike @R Likhetens paradokseR001. S. 27ff und Lien,
Marianne E.Likhet og verdighe2001. S. 90ff.

139 Archetti, EduardoOm maktens ideologi — en krysskulturell analy€93. S. 52f.
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eigentlich gleich sind. Die z.B. 6konomischen Usthiede werden nicht kommuniziéf!.
Dies wird in anderen Studien bestétigt, wie z.Bejevon Bjelland (1990). In ihrer Studie
zum Leben von pensionierten Seemannern zeigt sic, aass die Strategie, Unterschiede
nicht zu kommunizieren, nur bis zu einem gewissaadGmoglich ist. Werden die
Unterschiede zu grold bzw. halt sich der Einzelcitninehr daran (z.B. durch zu grof3en
Alkoholkonsum) bricht die Beziehung zusamniéh.

3.2.2.3 likhet und Wettbewerb

Archetti bezieht sich auf die Ausfihrungen von Bgjlder Gleichheit und Wettbewerb als
Gegensatzpaar sieht. Wenn das Ziel der Gleichhesicat wird, so hért auch der Wett-
bewerb auf. Genauso findet kein Wettbewerb stahnwngleichheit akzeptiert wird. Um
nun beides zu gewéhrleisten — Gleichheit und Weftile — versucht der Einzelne, dass
keiner an einem akzeptiertem Mal3 der MittelmaRigkerbeikommt: ,Eller med andre
ord, man kann ikke tildele andre &pen anerkjenriéféeDies beschrankt sich aber nicht
nur auf das Geben von Anerkennung, sondern auckliaufffentliche Darstellung einer
Besserstellung. Gleichheit trotz 6konomischer sdleiede wird dadurch erreicht, dass
Reichtum nicht gezeigt werden soll, z.B. in Forrm\&tatussymbolen oder als Angeben
bei sozialen Zusammenkiinft&éli. Lien (2001) sieht darin auch eine gewisse Moral
verankert. Die Gemeinschaft legt durch diese Matah Standard fest, dass trotz
Unterschieden ,ingen av den grunnbexdre enn[Anmerkung: Hervorhebung durch den
Autor] noen andré“’. Henningsen (2001) zeigt, dass dies auch im Rmfisseine
Auswirkungen hat. Einerseits gehort zu Spitzenleigén ein hohes Mal3 an Selbst-
bewusstsein und der Wille, der Beste zu sein. Agrdeits wird von den Sportlern explizit
darauf verwiesen, dass sich diese Einstellung rigRerhalb des Sports zeigen darf. Dort
wird dies als negatives Selbstbewusstsein aufgef8&sde Aspekte — obwohl wider-

spriichlich — werden von den Sportlern als echtniokt gespielt wahrgenomméty.

1“9 jen, Marianne E.:Likhet og verdighet2001. S. 100ff. Archetti hingegen sieht seine Theaur
Gegenseitigkeit eng mit den Werten von Selbstamiigknd Unabhéngigkeit verknipft. Vgl. Archetti,
Eduardo:Om maktens ideologi — en krysskulturell analyl€93. S. 53.

141 Bjelland, Anne KarenPiker, vin og sangl1990. S. 84ff.

142 Archetti, Eduardo©m maktens ideologi — en krysskulturell analy$93. S. 54.

431n der Untersuchung zu Batsfjord werden diejenitie ihren Reichtum zeigen als die Ausnahme gesehen
.Hyggelige folk" zeigen dies nicht und werden damit ,vanlige folk. Der materielle Unterschied wind
Gesprachen heruntergespielt bzw. man verweist @inE sirmere Vergangenheit, um zu zeigen, dass man
doch gleich ist. Vgl. Gesprache in Lien, Mariannelikhet og verdigheR001. S. 101ff.

144 jen, Marianne E.Likhet og verdighe2001. S. 108.

“*Henningsen, ErikSelvforvaltningens dilemmae2001. S. 115ff.
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3.3 Die kulturelle Kategorie fred og ro

3.3.1 Die Bedeutung vonfred og ro

det viktigste er & holde fré&t

Eine weitere kulturelle Kategorie in der norwegischGesellschaft sind die beiden
Begriffe Friede und Ruh¥’ Ausgehend von Feldforschungen in drei unterscicieeth
Teilkulturen und durch Erkenntnisse ihrer Kollegsieht Gullestad (1995) diese als
Gegensatzpaar zliv og rgre (eben und Unruhe), wobei beide Kategorien durchaus
erwunscht, dennoch erstere von den Norwegern begbrzi werden scheint. Die Begriffe
werden je nach Kontext unterschiedlich bewertet weitanden. In ihrer Feldforschung
im Arbeitermilieu in Bergen stellte Gullestad folgke Bedeutungen bzw. Kontexte fest,

die sie fiir weitere Gruppen als giiltig erachfét:

Ausdruck Bedeutung

LStille og rolig* — (still und ruhig) positive Bebeeibung von Personen und Ereignissen
. stillhet” — (in Stille) Feste im engsten Famitikreis

Jinne roen“ — (Ruhe finden) erwinschter gefiihlsigaR Zustand

.llers ville jeg/vi/de aldri fa fred” — Begrundung, um soziale Kontakte zu umgehen

(sonst wirde(n) ich/wir/sie nie Ruhe finden

»for husfredens skyld" — innerhalb einer Familie — Begriindung, um Konflikieht
(um des Hausfriedens willen) aufzunehmen

.det viktigste er & holde fred" — zwischen Nachbarn, Kollegen usw. — Begriindung, um
(das Wichtigste ist, den Frieden zu erhalten)Konflikte nicht aufzunehmen

Tabelle 1: Ausdriicke und Bedeutung der kulturellenKategorie fred og rg Quelle: Gullestad (1995), S.
126.

Werden nur die deutschen Ubersetzungen herangezdgergt sich die Assoziation mit
Tod und Friedhof auf. Die norwegischen Ausdrickeidieen sich aber auf persénliche
Beziehungen und positive Gefuhlszustanded og rohaben auch mit einer .fraveer av
angst, sterke lidenskapelige falelser, kaos, nageimenterte og ukontrollerte handlinger
og falelser**® zu tun, und damit mit einer Gefiihlskontrolle. Wiie Tabelle zeigt, werden
beide Worter oft im Zusammenhang mit sozialen Kkieta und Konflikten verwendet. Zu
viel Kontakt schafft Unfrieden, fihrt zu Problememnd Konflikten. Konflikte sollen nicht

direkt ausgetragen werden, sondern entweder veemigdurch geringeren sozialen

18 Gullestad, Marianne€ultur og hverdagsliv1995. S. 126.

147 Auch Thomas Hylland Eriksen weist auf ,den stooeske stillheten* explizit hin. Vgl. Hylland Erikee
Thomas:Typisk norsk1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/Tgrihtml.

18 Gullestad, Marianne€ultur og hverdagsliv1995. S. 125f.

“Ebd. S. 127.
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Kontakt) oder Uber einen indirekten Hinweis geldsirden.fred og ro als kulturelle
Kategorie stellen somit Anleitungen flr gute zwisemenschliche Beziehungen (ein
gewisser sozialer Abstand wird als Voraussetzun@irdangefuhrt), die positive
Bewertung von Selbstkontrolle und eine Richtlinig Handlungen, insbesondere das
Ideal, offene Konflikte zu vermeiden, dar. Es soheals ob die Verbindung von positiven
Gefuhlszustanden und intensiven sozialen Erlebmisfi@ viele Norweger einen
unidberwindbaren Gegensatz bilden. Gullestad (188%} als Gegenbeispiele dafir den
sudeuropaischen Raum an. Obwohl sie &hnliche Kagggm Sideuropa zu finden meint,
liegt fur sie in Stdeuropa dieser Gegensatz nightdar Hand: Hier scheint es eher so,
dass personlicher Friede vom Ausdruck der Gefuhkg dem Ausleben von Konflikten
abhangt. Auch muss hier auf unterschiedliche Toldesel innerhalb der norwegischen

Bevolkerung hingewiesen werdé&t.

Die kulturelle Kategoriefred og ro steht in engem Zusammenhang mit der grof3en
Bedeutung des Wertes Gleichheit (vgl. Kapitel 32@nd 3.2.2.2). Auch die Natur und

das Zuhause als Orte der Ruhe leiten sich hiergdrta

3.3.2 Konfliktverhalten und Konsensorientierung

Zu grol3e Unterschiede in privaten Beziehungen filleéfgrund der oben ausgefiihrten
Ansichten zum Bruch, da Konflikte nicht offen gdlegondern eher mit einem Riickzug
beantwortet werden. Durch diese Art der Konflikimerdung entstehen soziale Grenzen
oder — wie Gullestad (1995) sie nennt — symboliscdene. Aufgrund der Maxime der

Gleichheit kbnnen bereits kleine Abweichungen znf3gn sozialen Auswirkungen fihren.
Darlber hinaus werden soziale Verbindungen oft weitringerter Selbstandigkeit und

einer Fragmentierung der eigenen Person assozi@ataus ergibt sich auch die

Wichtigkeit des Riickzugs?

YOEpd. S. 130f.

%1 Ehd. S. 52-58. Der Norweger besitzt kein HausndaNohnung, sondern et hjem* (ein Heim). Dieses
wurde in den letzten Jahren immer wichtiger, vegn \ussehen — auch um seine eigene ldentitat ander
prasentieren. Somit wurde das Heim zu einem exipers#\usdruck eines Individuums. Trotz der Vielzahl
an moglichen Ausdriicken — basierend auf sozialkemémischer Status etc. — gilt das norwegische Haim
Gullestad (1995) als Schliisselsymbol. Durch undimit werden viele Werte ausgedriickt. Das norwegisch
.hjem* steht etwa fur: ,Junt og varmt“, ,kos og hgg“, das Einfamilienhaus bzw. eigener Besitz auichd
greie seg selv", ,herre i eget hus" und damit fatbStandigkeit und Werte des religidsen Puritansiivgl.
Kapitel 3.2.1 und 3.5). Vgl. auch Lien, Marianne H)de Lidén und Halvard Vike (Red.)Likhetens
paradokser2001. S. 21.

%2 Gullestad, Marianne€ultur og hverdagsliv1995. S. 136f.
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Archettis Studie zum akademischen Milieu fihrt Znl&éehen Ruckschlissen auf das
Konfliktverhalten™>® Im Vergleich mit Lateinamerika mit Fokus auf Enootilitat und
Engagement ist der politische Machtdiskurs in Ng®revon Objektivitat, Sachlichkeit
und Fakten gepragt. Diese dominieren auch Konilikdsionen: ,Konflikten i Norge skal
veere saksrelevant og observerbaf Dies fiihrt dazu, dass Konflikte klar abgrenzbadsi
Personliche Beziehungen und mdgliche Vorgeschiclaterden nicht eingebracht. Dies
erleichtert es auch, dass Beschlisse in einennadigen Konsens umformuliert werden
kénnen. Ein wichtiger Part bei Diskussionen istdeieeinmal das Konzept der Gleichheit.
Diesmal im Sinne von Gleichwertigkeit: Die Teilneénden benétigen das Geflhl als
gleichwertiges Gegenuber aufgefasst zu werden.dfesem Grund wird auch Uneinigkeit
gerne unterdriickt (vgl. Kapitel 3.2.25F.

3.4 Der Nutzen oder "Ola Nordmann er ingen homo luderts®
3.4.1 Der praktische Nutzen

Larsen (1993) argumentiert, dass die norwegischéuKistark vom Nutzendenken
beeinflusst wird. Ahnlich wie in der Okonomie besght der Nutzen das Verhaltnis
zwischen einem Element und etwas aul3erhalb diesm®meBts (z.B. der Preis der
abhangigen Variablen hangt von mehreren unabhamgyigaablen ab). Kulturell gesehen,
versteht Larsen darunter, dass periphere Wirklitbkesich einer Hauptwirklichkeit
unterordnen missen und damit eine Verantwortungsediegegeniber haben. Die
Hauptwirklichkeit ist ,alle forklaringskjeders enulenkt og alle legitimeringers kilde. Alt
annet er uansvarlig, syndig og reaksjon&tft.Die Nebenwirklichkeiten werden damit

gewissermalden verneint.

Durch diese Art zu denken, ergeben sich Konsequerizie Verbindung von Elementen
zu ,Nutzenketten“ bewirkt, dass kein Element flochsallein stehen kann, da sofort nach
dem Bezugspunkt zur Hauptwirklichkeit gesucht wités ist einerseits integrierend und

fuhrt zu kultureller Vorhersagbarkeit, anderersétislen darunter Veréanderungen, Spiel

133 Archetti, Eduardo©m maktens ideologi — en krysskulturell analy$93. S. 48.

> Epd. S. 50.

15 Epd. S. 49ff. Lien et al. (2001) sehen — bezugrestthauf John Barnes (1954) — die Konsensorientigrun
in der Politik als Resultat des Gleichheitsideals, Uneinigkeit und Differenzen zumindest von der
offentlichen Biihne verbannt werden bzw. als niattimscht angesehen werden. Dies ist eine Variante
davon, Gemeinsames zu betonen und Unterschiede ao&u halten. Vgl. Lien, Marianne E, Hilde Lidén
und Halvard Vike (Red.):ikhetens paradokse2001. S. 17.

156 arsen, TordBgnder i byen — pé jakt etter den norske konfigorssn.1993.S. 21.

“"Epd. S. 20.
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und Kreativitat. Diese entstehen dadurch, dassEthenente nicht im normalen Kontext
oder Zusammenhang gesehen werden, sondern newchbetraind neu kombiniert
werden™®® Auch in den Studien zum Spitzensport zeigt siessdlas spielerische Element
in Selbst- und Fremdbeschreibung eher ausgeblewttef wohingegen Arbeit und
Niichternheit hervorgehoben werdgh.

Dieses Nutzendenken zieht sich auch in die Diskasgur sozialen Identitat hinein. Hier
beschréankt es die Kombinationsmdglichkeiten, deewudpnte Identitatskombinationen zu
Verwirrung fihren konneh®® ,Jo starre kulturell integrasjon, desto hgyerergenot nye

tanker og veeremater som utfordrer det radende segrmgssystem og mater a dele inn

verden pa.***

Systembedrohende Gedankengange werden vom Segmegsigystem absorbiert und
damit in den Kontexti versusde venstreversushgyreetc. gebracht. Wie Larsen anmerkt,

werden Elemente erst dann sichtbar, wenn sie jgtptatziert sind®?

Lien et al. (2001) sehen in dieser Absorptionskdat Ursache, dass — trotz der zentralen
Stellung von Identitat und Individualitat — kultllez Pluralismus nicht anerkannt werden
konnte bzw. wurde. Diese sei vom Wohlfahrtssta&time Frage von Ressourcengleichheit

und Normalitat umgewandelt wordéH.

3.4.2 Geschlossene Kommunikationsform

Im Zusammenhang mit der integrierenden Wirkung Netzendenkens muss auch die
Kommunikation betrachtet werden. Dadurch, dassEé@ment von einer konkreten Sache
hin zu einem Symbol fur eine Hauptwirklichkeit tsdormiert wird, verliert es sein
kommunikatives Potenzial: Je mehrdeutiger eine &agssist, umso groller das
kommunikative Potenzial. Dieses wird durch die \edong zur Hauptwirklichkeit
eingeschrankt, da eine Aussage nicht nur fir sathst steht, sondern viele kulturelle
Elemente einschlielien kann. Es ist notwendig, th&en Zusammenhénge zu sehen, um
etwas Konkretes in der richtigen Perspektive zermrmien-**

B8 ERd. S. 20ff.

%9 Henningsen, ErikSelvforvaltningens dilemmae001. S. 127.

1801 arsen, TordBgnder i byen — pé jakt etter den norske konfigorssn.1993.S. 21f.

®1Epd. S. 29.

182 Ephd. S. 30. Dies ist ahnlich zur Unméglichkeit d&shaltnisses von Aborigines zu Menschen, dietnich
in ein Verwandtschaftssystem platziert sind.

183 jen, Marianne E, Hilde Lidén und Halvard Vike @RE Likhetens paradokse2001. S. 24.

184 arsen, TordBgnder i byen — pé jakt etter den norske konfigoren.1993. S. 26ff.
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Dartber hinaus fuhrt diese Art der Gesprachsfiuhigegchlossene Gesprachsform) dazu,
dass Bedeutungen von Aussagen eindeutig gemachemwelede getatigte Aussage gibt
den Fortlauf einer Diskussion vor. Jedoch kann solehe SchlielBung hart oder elastisch
sein. Eine harte SchlieBung ist dadurch erkenntiess die Aussage mit vielen unaus-
gesprochenen Pramissen gefihlt ist. Diese werderdeo die Aussage tatigenden Person
dem Gesprachspartner aufgezwunféwenn aus konkreten Angelegenheiten prinzipielle
Fragen werden, wird bereits eine Aussage im Verlsdlzu imperativen Kontexten

platziert: Unausgesprochene Pramissen sind in dgs#ge miteingebunden. Entweder der
Partner akzeptiert diese, oder er macht sich diaeMind trennt diese von der Frage. In
letzterem Fall muss er dabei den gesamten Konesxvorredners mitbertcksichtigen. Da
dies zu Konfrontationen fuhren bzw. sehr mihsam &ann, gibt es laut Larsen viel

Scheineinigkeit bzw. Loyalitat zu Prinzipien, dieht hinterfragt werdeh®®

3.4.3 "Alter politikk” ¢’

Fur Larsen (1993) ist die Hauptwirklichkeit in Naggen die Politik:

| sin ytterste konsekvens anbefaler slagordetdlt.er politikk”; Anm. BJ] en fornektelse av
kulturell tegnsetting og en gyeblikkelig oversettehv alle uttrykksformer (kunst, vitenskap,

moral, underholdning) til 'hovedvirkeligheten’: fidtken. 8

Eine Kultur, die alles der Politik unterordnet, nailiert die Mdoglichkeiten neutraler
Sphéren, in denen bestimmte Dinge existieren kgnoame Verbindungslinien zur Haupt-
wirklichkeit zu erstellen. Solche Raume bezeicHrasen als ,Desinteresse-Spharen®, die
je nach Kultur unterschiedlich ausgepragt sein kdnZu ahnlichen Ergebnissen kam der
amerikanische Anthropologe George Park, der dagigoble Klima in Norwegen damit
beschreibt, dass konkrete Angelegenheiten in pieli Fragen umgewandelt werd®&n.
Auch Hylland Eriksen widmet sich dem Denken in Kmieen (Rechts vs. Links), das er
v.a. bis in die 1980er Jahre und in Verbindung deit Arbeiterpartei verortet. Dennoch
sieht er ab den 1980ern vermehrt Gruppen in Normjegée sich fur neutrale Orte

einsetzert/°

185 Beispiel fiir eine harte SchlieBung ist z.B.: Hastufgehort, deine Frau zu schlagen?

186 arsen, TordBgnder i byen — pé jakt etter den norske konfigoreen.1993.S. 24-28.

TEpd. S. 24.

Y8 Epd. S. 24.

19 Epd.S. 26.

10 Hylland Eriksen, Thomagypisk norsk1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/Tigk.html.
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3.5 Religion: Puritanismus und Pietismus

Séakularisierung, Rationalisierung und Burokratisngr zahlen zur Entwicklung moderner

Gesellschaften. Als Folge rickte Religion immer mah den gesellschaftlichen Rand.
Thomas Luckman beschreibt die Auswirkung folgenddg$em: Wahrend Religion friher

totale Werte zur Verfligung stellte, die dem eingrlasein Bedeutung als Gesamtheit
(d.h. auch im Alltag) gab, erfolgte der moderne dmeung durch eine Anderung hin zu

»1eilzeitnormen”. Religiose Werte wurden von derrdfie losgerissen und in den

sakularen Alltag transformiert. Religibse Werte et dadurch versteckt, obwohl sie
dennoch weiter bestehen kénriéh.

3.5.1 Der Pietismus
3.5.1.1 Die historische Entwicklung in Norwegen

Die Geschichte der Religion in Norwegen ist staik ¢ien Entwicklungen in Danemark
verbunden. Der danische Kénig Christian Ill. (15%- erhob den Lutheranismus fur
Danemark-Norwegen in den Jahren 1536-1537 zur ss&digion. Mit der Reformation

wurde der Weg geebnet fiir ein individuelleres Refigverstandnis®?

[...] since Luther drew attention to the person#htienship between the individual and God,
and focused less on the church as an institutiah rardiator between the divine and the

human}73

Ab dem 18. Jahrhundert gewannen zwei Bewegungehtiyfkeit im religibsen Leben der

Norweger: der Pietismus und die Aufklarung. Wahrelel Ideen der Aufklarung ihre

Anhanger unter der intellektuellen Elite fandentbveitete sich der Pietismus unter der
breiten Masse in Norwegen. Wesentliche ElementePietssmus waren: der Mensch als
Sunder und damit die Notwendigkeit von personlich&andlung, BufRe und moralischer
Pietat, die Warnung vor dem sakularen und kulterelLeben als Quelle von und

Versuchung zu moralischer Verdorbenheit. Die ddm@adkonige favorisierten schlief3lich

den Staatspietismus. Damit wurde die Bildung desitbn Massen zumindest in den
Fachern Religion, Lesen (der Bibel) und Schreibmuoiért. Von ,unten“ durchdrang der

Pietismus die norwegische Gesellschaft im 18. uf@d Jahrhundert durch Kirchen-

predigten und kleine privat organisierte ,Betgruppg,konvertikler”). Durch den

Pietismus wurde die religibse Individualisierungchdorciert. Zusatzlich machte sich ein

"1 Gullestad, Marianne€ultur og hverdagsliv1995. S. 151-153.
172 Maagerg, Eva und Birte Simonsen (Hgjrway.2005. S. 45f.
®Ebd. S. 46.
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weiteres Phanomen bemerkbar: Die Etablierung veméten Einheiten innerhalb der
Kirche, die bis heute anh&ft!

3.5.1.2 Weiterwirken des Pietismus im modernen Norwegen

Pietismen er kanskje likevel ikke [...] en motkultwtet norske samfunn,
men derimot en sentral del av selve kultufén.

Gullestad (1995) sieht im Pietismus ein kulturelRegadigma in Norwegen, das trotz der
Verdrangung der Religion in den privaten Bereichd utmotz einer zunehmenden
Sakularisierung der Norweger weiterhin Bestand Hhatese Bewegungen hatten
Charakteristika, die aus den vorangegangenen Kaekannt sind: 1) Sie waren egalitar
strukturiert. 2) Sie zogen eine scharfe Trennlawgschenwir unddie anderenDiese war
moralisch definiert. Und 3) sie verdammten einzdiandlungen scharf (z.B. Alkohol,
Tanz). Hier zieht Gullestad eine Verbindung zumwegischen Verstandnis von Gleich-
wertigkeit im Sinne von Gleichheit. Auch dabei withe scharfe Trennung in undde
vollzogen, die die Unterschiede oft moralisch (figtvs. falsch) deutet. Die Intensitat von
Debatten (z.B. Einwanderungsdebatte) erinnererofeligiése Grundsatzentscheidungen,
obwohl die Religion in ihrem eigentlichen Sinne abtien gekommen ist. Gullestad
spricht von einentivsstilpietisme(Lebensstilpietismus). Dies ist konsistent mit Aasicht
Luckmans, dass Rituale als expressiver AusdruckRadigion von neuen Symbolwerten
im Alltag abgelést werdet/® Obwohl die Religion abhanden gekommen ist, bidietalte
Haltung, die in richtig und falsch einteilt, erlaalt Sie wird nur von der religidbsen Sphare

in den Alltag transformiert’’

Diese Sichtweise wird von Hylland Eriksen bestatiggr Puritanismus sitzt auch fur ihn
im Moralismus und im Gleichheitsgedanken, in eis&epsis gegentber ,nytelse for
nytelsens egen déf® und der hohen Stellung von Einfachheit und Nattikeit. Dieses

moralische Selbstbild zeigt sich noch heute inMessionsarbeit. Auch die ,Venstreside*

sei gefangen in diesem Denken (moralisch vs. uniisoha Kampf gut gegen bosEy,

"“Ebd. S. 47ff.
1 Gullestad, Marianne€ultur og hverdagsliv1995. S. 163.
178 Der Lebensstilpietismus wurde bereits von Ibsemiand thematisiert. Seine ,Intet eller alt“-Haltun
entspricht dem Lebensstilpietismus. Vgl. ebd. 3ffl6
'"Ebd. S. 163.
i;: Hylland Eriksen, Thoma&ypisk norsk1993. Online unter: http:/folk.uio.no/geirthe/Tggihtml.
Ebd.
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3.5.2 Die anti-rituelle Gesellschaft

In Verbindung mit der Verantwortlichkeit gegenubemer Hauptwirklichkeit, dem
praktischen Nutzen und dem Pietismus steht dies&nié Haltung gegentber Ritualen, v.a.
leeren Ritualen, Zeremonien und formeller Etik&ifeRituale miissen eine Meinung
haben, etwas bedeuten, ansonsten werden sie dfegedprzw. ausgeldscht. Dabei sieht
Larsen (1993) zwei Strategien:

3.5.2.1 Abschaffung von Ritualen — Von Plus zu Minus

Wie Mary Douglas (1982) bereits anmerkte, zahletudk zu den expressivsten Teilen
einer Gemeinschaft. Sie zu entfernen komme einearmgen Sichtweise auf die
zwischenmenschliche Kommunikation glet®hDa sich ,[d]en norske pietismen [...] i en
evig jakt pd tomme religigse ritualer befindét, bestehen kulturelle Neuerungen in
Norwegen eher aus der Ritualaufdeckung als aus Zmeahme an Ritualen. Durch die
Verinnerlichung des Guten durch die Reformatioztse¢in Feldzug gegen alles ein, dass
anstelle von Ritualen platziert oder ein Mal3 irhsselbst sein konnte. Aber wie Larsen
anmerkt, fuhrte dies hauptsachlich dazu, dass esitipes Ritual in ein negatives
umgewandelt wurd®® Auch hier setzte in den 1980ern eine Kehrtwende Rie Kinder
dieser Zeit setzten sich wieder vermehrt fur dapd&wlten alter Rituale ein. Dies kann als
Gegenreaktion zu den 1970ern gesehen werden urkerk@sntnis, dass man ohne diese
Rituale ,hadde [...] lite igjert®*

3.5.2.2 Lob der Sachlichkeit oder ,Nieder mit der Geste*

A ville gesten til livs betyr & betakke seg foreen
ekspressive budskap og handlinfér.

Neben der Negation von Ritualen kann eine weitemed€nz ausfindig gemacht werden:
Rituale werden subtiler ausgefuhrt. Indem expressiandlungen von anderen Gebieten

verdrangt wurden, wanderten sie Uber in den Allidig. Expressivitat kommt nicht mehr

1% Gullestad, MarianneKultur og hverdagslivi995. S. 165 sowie Larsen, Toflgnder i byen — pd jakt
etter den norske konfigurasjoner93. S. 35.

181 Gullestad, Marianne€ultur og hverdagsliv1995. S. 165f.

182 arsen, TordBgnder i byen — pé jakt etter den norske konfigorsn.S. 36f

% Epd. S. 35f.

184 Hylland Eriksen, Thomagypisk norsk1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/TgRihtml.

18| arsen, TordBgnder i byen — pé jakt etter den norske konfigorsan.1993. S. 33.
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direkt zum Vorschein sondern verkleidet als prakis Nutzen. Wenn die Religion keine
Legitimierungs- und Integrierungsquelle mehr ddltstso muss dieser Wert in anderen
Aktivitaten gesucht werden (wie z.B. dem eigenerinHend Lebensstil}®® Dadurch
werden Rituale und andere expressive Ausdrucksiorrae eine Hauptwirklichkeit
gebunden und in ihrer Selbstandigkeit eingeschréaktiihle in reiner Form zu zeigen,
wird damit erschwert, da diese indirekt ausgedringtden miisself’ Larsen sieht einen
Unterschied zwischen landlichem und stddtischemenhebAm Land mit der klar
definierten Aufgabengemeinschaft ist es einfachier ekpressive Botschaft an eine
Aufgabe zu hangen und damit z.B. Gefuihle indirek&al3ern. Die Stadt mit ihren kurzen
Begegnungen lasst dies nicht zu. Positive Begegmubgdurfen hier einem Ausdrucks-
repertoire, das Freundlichkeit, Bestatigung undtéwel zusatzlich zu sachlichen Rechten
und Pflichten, auszudriicken méglich macht. Larsexinmsomit, dass ,Det vi kaller
sentimentalitet er ofte ikke annet enn urbane kitsformer som kompenserer for de
sigdene vi ikke har & bryne for hverandt®”Die Tendenz, solche Ausdriicke als
Sentimentalitat abzutun und ausrotten zu wollennkdsomit die Entwicklung eines neuen
Repertoires fiir die Stadt hemmén.

3.6 Vom Bauern zum Stadter oder ,Bgnder i byeli®

du kann fa meg ut av Valdres,
men du far aldri Valdres ut av méh

In der Diskussion zum norwegischen Identitatsvednés, wird oft auf die Bauern in der
Stadt verwiesen und damit auf eine noch nicht wgéne bzw. fertige moderne
Gesellschaft. Die Stadt steht als Synonym fur HEmaus und eine Vielzahl von Lebens-
arten, die nach eigenem Gutdinken kombiniert wekdemen. Larsen (1993) meint, dass

18 Gullestad, Mariannekultur og hverdagslivi995. S. 165f.

87 In Verbindung damit steht die kritische Haltungeler Norweger gegeniiber ,Small talk“. Gangige
Meinungen dazu sind, dass dieser ,unecht” seiefe@&eschwétz ohne sichtbaren Zweck. Menschen mit Si
fur ,Small talk, also jene, die Handlungen mit meRreundlichkeit als die Sachlichkeit vorgibt
ausschmicken kénnen, werden rasch als Heuchlarenttie eine verdeckte Strategie verfolgen. Larse
verweist hier auf Beschreibungen von u.a. Vesaesyden und Nils Johan Rud. Das Zitat von letzterem
zeigt klar, was und wie Geflhle indirekt gedul3estden: ,Ord og handling for kjsertegn blir lett wife i
hedemarkingen — han er helst den som gar en ongvendbakdgr med sentimentet sitt. Og skal dette for
tvifalt som for tvisynt vaere sagt med ord, s& ermdang en vri & ty til.” Zit. nach Larsen, Tor@gnder i
byen — pa jakt etter den norske konfigurasjori€93. S. 34.

18| arsen, TordBgnder i byen — pé jakt etter den norske konfigorsan.1993. S. 35.

®9Epd. S. 32-35.

Epd. S. 36.

'Ebd. S. 38.
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Norwegen eine weichere Landung in dieser neuen Vdaltht, indem der Einzelne so
handelt wie der Bauer in der Stadt: Er weist dielssche Lebensweise ab und hélt sich an

Paketlosungeh®

Det er slike pre-fabrikerte komplette tiloud vi duserer nar vi knytter sammen alle vare
anskuelser i meningspakker, nar vi grupperer osseistrukturer [...] og nar vi gjer det
vanskelig & kombinere lgsrivbare smabiter fra idetstmarkedet. Disse strategiene

opprettholder et ruralt ideal i en urban kontelstflytter bygda til byerll.93

Im Folgenden soll deshalb naher auf die Bedeutwsgldbrfes und auf das Verhaltnis zur

Stadt eingegangen werden.

3.6.1 Bygda - Von der Bedeutung des Dorfes

En trenger ikke & veere i besittelse av et trenebpalogisk gye for &
konstatere at Norge ma vaere ett av verdens stekstsamfunn'®

In Norwegen ist das Dorf und seine Logik wichtigéestandteil der Nation und des
Nationalverstandnisses. Dies hangt eng mit dem gnties norwegischen Nationalismus
zusammen, der v.a. Anregungen aus dem bauerliclieuMuchte und fant® Dies mag
verwundern in Anbetracht der grol3en Rolle, dieStaat in den skandinavischen Landern
spielt. Doch stehen sich beide einerseits kon&astid gegeniber, ergdnzen sich aber
trotzdem. Das Dorf ist die ,legitimering av samfunforhold til staten’®® Gleichzeitig
schwacht es die Legitimitat des Staates. WéahresdDaaf nur sich selbst reprasentiert,
steht der Staat fur alle, d.h. im weiteren Sinrredi@ Nation. Er kann und soll sich nicht
selbst reprasentieren. Die Wechselwirkung zwiscBémat und Nation sieht Sgrhaug
(1993) wie folgt: Einerseits steuert der StaatNiion und dient ihr gleichzeitig. Anderer-
seits bildet die Nation die organisatorische uneoidgische Basis fur den Staat. Der
nationale Status macht alle Individuen gleich gégen dem Staat. Somit kann der Staat
fur alle stehen und die Interessen der Nation @&mr. Der Staat muss dabei sachlich und
objektiv vorgehen und darf keine Eigeninteresserioligen. Demgegenuber stehen die
Charakteristika des Dorfes: soziale Nahe und St@bhiverwebte soziale Netzwerke, die

Idee von Gleichheit (,ingen er bedre enn anti¥g" Diese Form der Gleichheit erzeugt

92Epd. S. 38.

% Epd. S. 38.

1% Sgrhaug, Hans Christiafiotemisme p& norsk993. S. 63.

19 Ebd. S. 69 sowie Hylland Eriksen, Thomahe nation as a human being997. Online unter:
http://folk.uio.no/geirthe/Collapse.html.

1% Sgrhaug, Hans Christiafiotemisme p& norsk993. S. 65.

YEbd. S. 64.
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klare soziale Grenzen: Alles aul3erhalb des Dorfét gs nicht. Das Dorf darf
Eigeninteressen verfolgen. Deshalb Gbernimmt da$ @ Konflikten mit dem Staat die
Rolle der Nation. Die zentrale Stellung des Doffilsrte nach Sgrheim zu einer wenig
kritischen Offentlichkeit und zum norwegischen Kikiferhalten: Korrupte Doppel-
positionen sind in kleinen Einheiten unumgehbar wadnit ,nattrlich innerhalb der
Logik des Dorfes. Es handelt sich ja immer auch personliche Beziehungen (,han er
tross alt en av 0s§?). Zudem bedrohen offene Konflikte die Einheit desrfes, da
,saklig uenighet alltid ,egentlig’ [...] et personligrhold og ansvar®ist. Die persénliche
Komponente fihrt dazu, dass Konflikte nicht offerttlund direkt angesprochen werden
durfen bzw. sowieso alle alles wissen. Zudem vermdrdas Dorf einige Paradigmen des

Puritanismus, wie z.B. Geniigsamkeit und das Gleitsideal’®

In Verbindung mit dem bauerlichen und doérflicherbée muss auch das Gesetz von Jante
gesehen werden, dass nicht nur auf Norwegen soadé@esamtskandinavien angewandt
wird. Das Gesetz von Jante ist typisch fur baueeliGGesellschaften und vertritt ,en

blanding av moralsk merverd og mindreverd, selvélkelighet, selvopptatthet®:

Hylland Eriksen nennt die Mischung aus Mehrwertsd Minderwertigkeitsgefiihl auch
Pilatuskomplex und sieht ihn als typisch fur diewegische 6ffentliche Debatte. Er meint
aber, dass dieser Minderwertigkeitskomplex fur Niation steht, da die norwegische
Offentlichkeit die Selbstandigkeit des eigenen lescdoch immer nicht vollstandig

verinnerlicht hat. Somit sucht sie darin Bestéatigutass dem so i8¥

3.6.2 Von der Abwesenheit der Stadt oder die norwegischdtammesidentitat

Die Stadt dient in Norwegen nicht als Legitimieraqgelle. Sie ist der Hauptfeind des
Dorfes, ,unorsk og umoralsk®, da sie keine Tradition besitzt und damit aucthinécht
ist. Als Begrundung fur diese Sichtweise wird aig deit der Nationalromantik ver-
wiesen. Zu dieser Zeit gab es kaum Stadte und somit keine Stadtkultur in Norwegen.
Die einzige Grof3stadt war eine ,innflytterby”. Dfaigezogenen hatten noch enge Ver-

bindungen zu ihrem Heimatort. Als Grundlage fur denwegischen Nationalismus diente

8 Epd. S. 67.

9 EpRd. S. 67.

20 Epd. S. 63ff.

21 Hylland Eriksen, Thoma&ypisk norsk1993. Online unter: http:/folk.uio.no/geirthe/Tggihtml.
202 Ep.

3 5grhaug, Hans Christiafiotemisme p& norskl993. S. 71.
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daher das Dor** Kramer (1993) bezeichnet dieses norwegische \fedsté von Identitat
als Stammesidentitat, da es auf Abstammung bagitrtStamm dient dabdylke oder
bygda Erst durch den Beweis, hier geboren zu sein, @so Vorweisen einer Stammes-
identitat, ist man als Gleicher anerkannt. EinarBt@sidentitdt des Stadters gibt es nicht.

Er verweist wiederum auf seine Herkuffft.

Diese Sichtweise wird auch von Brottveit et al.G2Din ihrer Diskussion zur Bedeutung
der norwegischen Trachtetupad erhartet. Die Tracht zeigt klar, woher der Trager
stammt. Sie ist somit ein regionales und ruralasl®y} und eines der aul3erlichen Zeichen
der als typisch norwegisch angesehen Bauern- umtkiinir.?°® Das kulturelle System,
das dem Trachtenmythos zugrunde liegt, ist beagissvorhergehenden Kapiteln bekannt:

1. Durch die Verbindung mit dem Ruralen und Bauerlcheird eine
nationale Identitdt kommuniziert, die eng mit Natirde und dem

Echtenverbunden ist.

2. Da die Basis jedoch der freie Bauer mit eigenemtBed, ist die Tracht
auch ein Symbol fur Freiheit und Demokratie und @egensymbol fur

Fremdherrschaft.

Zu den wichtigsten Eigenschaften einer Tracht zatdie Kommunikation der
Zugehdrigkeit: ,At du ber ein bunad fortel at dur hater og tilknyting til ein stad i
Noreg.?” In engem Zusammenhang damit stehen auch die streRggeln, die mit dem
Tragen der Tracht verbunden sind. Der Trager muge ¥erbindung zum lokalen
Ursprung der Tracht vorweisen kénnen. Wenn der turggsort nicht mehr dem Wohnort
entspricht, so muss zumindest eine enge verwaraftsche Verbindung vorhanden
sein?®® Im Trachtenmythos ist die Ablehnung der Stadt imieit. Die Trachten haben
ihren Ursprung in der landlichen Gegend und repriiesen die norwegische Nation. Der
Stadter kann auf diesen Ursprung nicht zurickgnelbew. wird dadurch abgewertet:

,Oslo-folk i bundad er kulturelt fldseri og vulgsmie.?%

2 Epd. S. 71.

295 |dentitat auf Basis der Stammeszugehéirgkeityiststh fiir rurale Gesellschaften. Vgl. Kramer, dnli
Norsk identitet — et produkt av underutvikling ¢gnsmetilhgrighet1993. S. 91ff.

2%Brottveit, Anund, Brit Marie Hovland und Olaf AagadSlik blir nordmenn norsk&004. S. 69ff.
2TEpd. S. 76.

2% Epd. S. 76ff.

209 7it. nach Brottveit, Anund, Brit Marie Hovland u@laf AagedalSlik blir nordmenn norsk&004. S. 81.
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3.6.3 Urbanitat in KinderfiiRen

Einen gegensatzlichen Standpunkt nimmt Thomas HiyliEriksen ein. Fur ihn wurde die
Urbanitat in Norwegen in den 1980ern ,losgelass®it norwegische urbane Identitat
wurde von drei Bewegungen in Gang gesetzt: den ¥égppen Postpunks und dem Post-

modernismus. Charakteristisch fir diese war

[Dlen uhgytidelige, lett ironiske og ikke minst tek holdingen til tilveerelsen som har
gjennomskuet at life is a stage’ og at man likerge kan dyrke masken, ettersom det ikke finnes

noe ,autentisk menneske’ under masken Iik@&gl.

Diese Bewegungen brachen mit dem Konsens- und IGieitsgedanken. Der

Individualismus und die Fragmentierung des Dasearstarkten sich. Der Relativismus
stellte sich gegen die Paketlésungen. Die Punkbemgegeichnete sich durch ihre nicht
moralisierende und gleichgiltige Haltung gegentldem praktischen Nutzen aus.
Dennoch setzten sich auch hier spater die moralsciBesserwisser" durch wie im
,velkjent norsk venstristisk menster Fur Kramer (1993) ist die Uberwindung des
kolonialen Minderwertigkeitskomplexes, das Sehed Merstehen von Gleichwertigkeit
unabhangig von Gleichheit und eine Abkehr bzw. Sdtwng der Wichtigkeit der

Stammeszugehorigkeit notwendig, um eine wahrhaftafistische und kosmopolitische

norwegische Identitét entstehen zu las<én.

4  Dag Solstad — eine kurze Biographie

Dag Solstad wurde am 16. Juli 1941 in Sandefjosdzaleiter Sohn von Ragna und Ole
Modal Solstad geboren. Bereits sehr friih, genaasagf im Alter von 16 Jahren, wusste
er, dass er Schriftsteller werden wollte. Nach Miatura am Gymnasium in Sandefjord
1960 zog es ihn in den Norden Norwegens, nach Kabehn die dortige Volksschule, wo
er ein einjahriges Vikariat absolvierte, um danaeinen Militdrdienst abzuleisten. Vor
und wahrend seiner Studienzeit arbeitete er begeinZeitungen T{iden im Arendal,
Vestfold Arbeiderblad als Journalist. Obwohl er bereits erste Schretwehe in dieser
Zeit startete, begann seine schriftstellerischeflian erst an der Universitat Oslo und war

eng mit der so genannt@nofil-Gruppe verknipft:

20 Hylland Eriksen, Thoma&ypisk norsk1993. Online unter: http:/folk.uio.no/geirthe/Tggihtml.
1 Ebd. Somit war die Abkehr von Moral und Gleichheit von kurzer Dauer.

212 Kramer, JulianNorsk identitet — et produkt av underutvikling ¢gnsmetilhgrighet1993. S. 95f.
213 andro, Jan H.Jeg er ikke ironisk2001. S. 7-15.
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4.1 Sein Leben als Autor

Solstads Schaffen ist zu Beginn seiner Tatigksithaltor eng mit der Gruppe rund um das
studentische Literaturmagazirofil verknipft. Die Autoren waren mit dafir verant-
wortlich, dass eine neue Ara in der norwegischeteratur eingeleitet wurde: der
Modernismug!* Solstad arbeitete als Redaktewam Profil in den Jahren 1966-68 und
1975-762"°

4.1.1 Das Literaturmagazin Profil

Profil war das Literaturmagazin der Universitat in O41865 kam es zu einem Wechsel
der Redaktion. Damit wurden es zu einem SpracHitohjunge Autoren, die zu dieser Zeit
ihr schriftstellerisches Deblit ablegten, alle imeAlzwischen 20 und 30. Das neRefil
kam 1966 heraus. Vor dieser Zeit hatte diese Zwifts@ine Auflage von ungeféahr 1000
Stuck, und ihre Zielgruppe setzte sich aus Studemtssammen. Dies anderte sich aber
rasch, nachdem die ne&eofil-Redaktion in die Raumlichkeiten in Blindern einz@je

erste Auflage war so schnell wie noch nie zuvogsifien 2*

Diese Gruppe veranderte mit ihrem Einzug in diedR&dn vonProfil die norwegische
Literatur nachhaltig. Auf die Frage, warum dies paar unbekannten Studenten gelingen
konnte, muss auf ein Zusammenspiel von mehrerentofeak verwiesen werden.
Auffallend war und ist, dass sie von der Offentkelt ohne Probleme sofort willkommen
geheillen wurden. Dies ist sicher darauf zurlckzefilh dass sie endlich den
Modernismus, der in anderen Landern bereits etaligr, nach verstarkt nach Norwegen
brachten. Literaturkritik, Verlage und Offentlichikevarteten nur mehr auf eine Neuerung
in der Literaturlandschaft. Nicht zu vergesserdistdamals neue Einkaufsverordnung des
Staates, die es jungen Autoren zumindest finanai@ichterte, ihrer Arbeit nachzugehen,

und zwar ohne auf die Verkaufsméglichkeiten zu echt’

Heute spricht man von zwei Phasen, die die Gruppéie ZeitschriftProfil durchlief: Die
erste Phase war rein literarisch gepragt, wohingelge zweite ganz klar politisch Stellung
nahm und sich dem Sozialrealismus zuwandte. Zuvdehtigsten Autoren, die fir das

Magazin Beitrage verfassten, zéhlten: Espen Haakahh, Edvard Hoem, Paal-Helge

24 Kittang, Atle:History and Modernity in the Contemporary Norweghovel.1989.S. 6.
215 7agar, Monicaldeological Clowns2002. S. 21.

1% 3ohnsen, Egil Barrélorsk litteraturhistorie 1998. S. 290.

?"Ebd. S. 290f.
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Haugen, Liv Kgltzow, Einar @kland, Tor Obrestadg®olstad und Jan Erik Vofd® Dag
Solstads Zeit beprofil l&sst sich ebenfalls in zwei Phasen einteilen.

4.1.1.1 Die literarische Phase

Wesentliche Anderung war die Einstellung der jundertoren: Sie offneten sich der
internationalen Literatur und somit auch dem inead Landern bereits vertretenem
Modernismus. Charakteristisch war, dass die Reolaktiicht fix besetzt war, sondern
standig wechselte. Dazu wurden junge Schriftstebeifgefordert, ihre Werke zu
prasentieren und Experimente zu wagen. Folge digsiéwar auch, dass die Zuordnung
einzelner Werke in ein bestimmtes Genre nicht meiglich war**®

So bekannte auch Tor Obrestad in der ersten Austggbtrofils des Jahres 1966:

Vi kjenner oss ikkje forplikta overfor nokon annkiterger tradisjon enn den vi sjglv skaper.
[...] Men attat dette vil vi preve & gi eit inntikylav kva vi legg i eit mangslunge omgrep som
modernisme. [...] Vi vil gjerne presisere at dettegrepet ikkje har sa mykje med tid a gjere.
Det har meir med ein annan mate a seie ting pdamiman mate & skrive pd enn den som har
vore hevdvunnen her i landet sidan Snorre skreingksogené®

Wie aus diesem Zitat hervorgeht, gingen die Stuetentn die ZeitschrifProfil von einer

subjektiven Haltung des Kiinstlers aus, dessen Aefgs nicht ist, die Umwelt als solche
zu beschreiben. Traditionelle Genreformen waren rdeim nicht mehr relevant und
wichtig, wenn ,samfunnets struktur forandrer sdlgrdavis ens egen livsoppfatning skiller
seg kvalitativt fra samfunnet som helh&" Weiters: ,| en vesentlig roman er kravet om

objektiv virkelighetssannsynlighet elimnieff?

1966/67 beschaftigten sich die Ausgaben des Magammt dem experimentellen
Modernismus und entfernten sich damit von der hisirdin Norwegen vorherrschenden
realistischen und psychologischen Tradition. Glesitig forderten die Autoren einen
Anschluss an die damalige europaische Literatueszehne diese jedoch unhinterfragt
einfach zu Gbernehmen. In einem ArtikelRrofil forderte Solstad 1966 den Griff zurtick
zu den norwegischen Wurzeln: Der Modernismus inwégen solle sich an den
folkloristischen, mythen- und maérchenhaften Bildetes Landes orientieréf® Zagar

(2002) sieht in diesem Text auch die ersten Anazichzw. die ,Bricke” von Solstads

218 Fidjestgl, Bjarne et alNorsk litteratur i tusen ar1996. S. 600.
219 Johnsen, Egil Barréorsk litteraturhistorie 1998. S. 292.

220 7it. nach Dahl, Willy:V&r egen tid 1975. S. 292.

221 7it. nach Dahl, Willy:V&r egen tid 1975. S. 293.

222 7it. nach Dahl, Willy:V&r egen tid 1975. S. 293.

223 7agar, Monicaldeological Clowns2002. S. 20f.
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theoretischen Uberlegungen hin zu seiner politischétigkeit, die sein literarisches
Schaffen mit einschlief3t:

N& mener jeg ikke at det kun er i drammer de megtislementer frembringes. Ogsa i vanlig
fantasivirksomhet danner man seg bilder og strektav mytisk karakter. [...] | siste instans, er
dette en erkjennelsesprosess som vil forandrefardmold til oss selv og verdef?

Ein weiterer wichtiger Ansatz deProfil-Gruppe war die Kritik der Kritiker. Die
norwegischen Literaturkritiker waren ihrer Meinungch zu alt und zu konservativ, um
Neues in der norwegischen Literatur entstehen tesséodnnerf?® Durch ihre ,pa forh&nd
fastlagt oppfatning av hvordan dikt ber vaéfé“hinderten sie eine notwendige Ent-
wicklung in der norwegischen Literaturszene. Haigbtzu Beginn war also die Literatur
Norwegens nachhaltig zu verdndern. Das Ergebnis teeindruckend, und der

Modernismus zog schlief3lich auch in Norwegen ein.

4.1.1.2 Die politische Phase

Bis zu den 1970er Jahren wurde derofil-Gruppe jedoch kaum breites Interesse
entgegengebracht. Erst mit den 1970er Jahren und dat der Politisierung der Autoren
wurde auch die breite Offentlichkeit auf d?eofil-Autoren aufmerksam. Die Politisierung
bewirkte, dass der Modernismus wieder zurickgedrdnagv. aufgegeben wurde zum

Vorteil des Realismus, genauer gesagt des SoZiatres>?’

Diese zweite Phase begann sich bereits ab 196ntauckeln. Nachdem Verénderungen
in der Literatur erzielt worden waren, sollte nua @esellschaft als Gesamtes von Grund
auf verandert werden — und zwar mit Hilfe der later. Die alltagliche Wirklichkeit sollte

in den Vordergrund gestellt werden, die Literatolitsiert*?® So stand in einer Ausgabe
des Jahres 1969 folgende Botschaft am Umschla§tdeentenzeitschrift: Vi ma avslare
klassestrukturen og den hensynslgse utbyttningénm& studere sosialistisk teori og
historien, som er vart konkrete erfaringsmateriafe.

Das Blatt schloss sich damals der Sozialistisclvgerdd, den Marxist-Leninisten und den
Maoisten an. Die Mitglieder der Gruppe stellteneihkiteratur in die Dienste der

Arbeiterklasse. Die politische Haltung wurde in diEhren 1969/70 so extrem, dass der

224 7it nach Zagar, Monicddeological Clowns2002. S. 22.

225 Dahl, Willy: Var egen tid 1975. S. 296.

22°Epd. S. 297.

227 Kittang, Atle:History and Modernity in the Contemporary Norweghovel.1989. S. 6.
228 Fidjestel, Bjarne et alNorsk litteratur i tusen 8r1996.S. 600f.

229 7it. nach Dahl, Willy:V&r egen tid 1975. S. 298.

45



norwegische Kulturrat der Zeitschrift 1970 ihr Aoken um finanzielle Unterstitzung
abschlug, da sie sich von ihrer Aufgabe als Litemitschrift entfernt hatt&® (Kittang

(1989) sieht @ystein Lgnn als den internationalgteior der Gruppe an, der jedoch in
Norwegen nur unter den Autoren selbst groRere Atksaenkeit erhielt. Lann wandte sich
jedoch in den 1970ern nicht so sehr vom Modernisanfs’ Solstad hingegen nahm die

norwegischen Wurzeln des Realismus wieder an.)

4.2 Dag Solstads Werke im Uberblick

Dag Solstad schreibt sowohl Novellen und Kurzp@asaauch Romane und Theaterstlcke.
Weniger bekannt sind seine wenigen lyrischen WEPKRESI| 14x14ind einige Gedichte,
die in 1971 Et festskrifversffentlicht wurdenf>? Doch es sind seine Romane, die seinen

umfangreichsten literarischen Beitrag zur norwdggsc Literatur bilden. Seine Werke,

chronologisch aufsteigend geordnet, sind folgende:

Jahr Titel Genre
1965 Spiraler Novellen
1967 Svingstol Prosatexte
1968 Georg: Sit du godt? (mit Einar @kland) Schauspiel
1969 Irr! Grant! Roman
1971 | Arild Asnes 1970 Roman
1974 25. septemberplassen Roman
1975 Kamerat Stalin, eller familien Nordby Schauspiel
1977 | Svik. Farkrigsar Roman
1978 Krig. 1940 Roman
1980 | Brgd og vapen Roman
1982 G_ymnaslaer;er Pedersens beretning om den storegk@itiekkelsen som har Roman
hjemsgkt vart land
1983 Sleng pa byen Prosatexte
1984 Forsgk pa & beskrive det ugjennomtrengelige Roman
1987 Roman 1987 Roman
1990 Medaljens forside. En roman om Aker Roman
1992 Ellevte roman, bok atten Roman
1994 Genanse og verdighet Roman
1994 Svingstol og andre tekster Kurzprosa
1996 Professor Andersens natt Roman
1999 T. Singer Roman
2002 16.07.41 Roman
2006 Armand V. Roman

Tabelle 2: Solstads Werke im Uberblick; Quelle: Figestal, Bjarne et. al:Norsk litteratur i tusen ar.
1996 S. 617 und www.nrk.no.

20 Dahl, Willy: Var egen tid 1975. S. 298f.

21 Kittang, Atle:History and Modernity in the Contemporary Norweghovel.1989. S. 16.

232 7agar, Monicaldeological Clowns2002. S. 14.
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Daruber hinaus vertffentlichte Solstad gemeinsarh Jan Michelet vier Blcher zur
FuRball-WM und zahlreiche Literaturartikel, die Iian die Ubersicht mitaufgenommen
wurden. Nicht ganz so lange wie seine Bibliographiger dennoch von betrachtlichem

Ausmal, ist die Liste seiner Preise:

Jahr Auszeichnung

1969 Kritikerprisen

1982 Spraklig samlings litteraturpris

1989 Nordisk Rads litteraturpris (fiir Roman 1987)
1992 Kritikerprisen

1996 Doblougprisen

1996 Gyldendalprisen

1998 Brages hederspris

1999 Kritikerprisen

2004 Aschehougprisen

2006 Brageprisen fur "Armand V. Fotnoter til engraivd roman"
2007 Vestfold fylkeskommunes Kunstnerpris

Tabelle 3: Solstads Auszeichnungen; Quelle: www.nrko/nyheter/kultur/forfattere/659658.html

4.3 Einordnung seiner Romane

Dag Solstad — als Mitglied d@&rofil-Gruppe — folgte deren Entwicklung. In seinen erste
Biichern Spiraler, Svingstal Irr! Grgnt!) verschrieb er sich dem Modernisnfd$Simen
Skjgnsberg, Kritiker der TageszeitunDagbladet merkte in seiner Kritik zum

Erstlingsroman von Solstad an:

Det er en unorsk roman, den knytter seg langt sterkil fruktbare bevegelser i europeisk

litteratur [...] enn til trasisjoner i norsk litetur. [...] Og i det ligger en meget positivt

vurdering®®*

Der nachste Roman Solstads wurde im Jahr 1971 featti€ht: Arild Asnes 1970Er
folgte mehr dem Sozialrealismus. Auch die folgend®amane:25. septemberplassen
(1974), die TrilogieSvik. Farkrigsar(1977),Krig. 1940(1978) undBrgd og vaper{1980)
sowie Gymnasleerer Pedersens beretning om den store gkaitvekkelsen som har
hjemsgkt vart land1982) zeugen von der Politisierung Solstads @seli Zeit. Erst mit

Roman 19871987) kniipfte er wieder an seinen friheren Maderas arf>®

Die obige Einteilung seiner Schaffensperiode wipgranicht von allen Kritikern geteilt.
Monika Zagar (2002) teilt Solstads Schaffen in d*éasen: ModernismusSygiraler bis
Arild Asnes, 197)) sozialistischer Realismu#iild Asnes 197Mis Brad og vapenund

23 Kittang, Atle:History and Modernity in the Contemporary Norweghovel.1989. S. 7.
234 golstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. Riickseite.
235 Kittang, Atle:History and Modernity in the Contemporary Norweghovel.1989. S. 7-9.
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Postmodernismussymnaslaerer Pedersens beretning om den storegt@itiekkelsen som
har hjemsgkt vart landbis Roman 198)?%° Atle Krogstad (2002) sieht dies ahnlich. Er
teilt die Werke nach den Jahrzehnten, in denerrsistanden sind ein, wobei die 1960er
Jahre dem Modernismus verschrieben waren. In d&@@et@ steht klar die Politik im
Vordergrund mit einer Tendenz zum Sozialrealisnags,von der politischen Desillusion
in den 1980er Jahren abgeltst wird. Ab den 1996imt auch Krogstad Solstads Werke

wieder im Modernismus beheimatét.

5 Literatur- und kulturwissenschatftliche Analyse

Dag Solstad debutierte als Romanautor im Jahr 18i6%r! Grgnt!. Sein erster Roman
wurde von den Kritikern auf3erst positiv aufgenomntemerhielt dafiir den Kritikerpreis
und wurde fiir den Literaturpreis des Nordisk R&dminiert?*® Obwohl die Politik im
Mittelpunkt steht, muss der Roma#uwild Asnes, 197@ls eine Art Fortsetzung vadn!
Grgnt! gesehen werden. Auch hier sind Muster und Ritudiee,durch die Gesellschaft
auferlegt werden, das vorherrschende TheRmnan 1987arbeitet die politische Phase
des Hauptprotagonisten und des Autors, Dag Solstaid, Wahrend diese drei Romane
noch stark das Umfeld der Charaktere als Erklaromiginbeziehen, tritt Solstad mit
Genanse og verdighelie Reise ins Innere seiner Figuren an. Das Iddiyn und seine
Entwicklung werden wichtiger und als Erklarung mgr@zogen.16.07.41kann als der
personlichste Roman Solstads gesehen werden. Bt starke autobiographische Zige
auf. Im Fokus steht als Hauptfigur ein Schriftgelhamens Dag Solstad. Diese Romane
werden den Schwerpunkt der vorliegenden Analysgehil Weiters soll auch auf andere
Romane des umfangreichen Schaffens von SolstadJaterlegung der Thesen dieser

Diplomarbeit zurtickgegriffen werden.

Die Inhalte der in dieser Arbeit analysierten Werkellen im Folgenden kurz
wiedergegeben werden, um dem Leser einen groberan@iserblick Uber die

Handlungen zu ermdglichen:

236 7agar, Monicaldeological Clowns2002. S. 12f

237 Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring — om den norske livsverd®ag Solstads forfatterskap002.S.
8.

238 | andro, Jan H.Jeg er ikke ironisk2001. S. 26.
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5.1 Inhaltsangaben zu den analysierten Romanen
5.1.1 Irr! Grgnt! (1969)

Geboren und aufgewachsen in Holmestrand, begienHduptfigur Geir Brevik im Alter
von 25 Jahren seine Lehrtatigkeit in Oslo. Hifftter auf seinen alten Schulkameraden
Nils Hansson, der mit ihm bis zur Matura eng bafd®t war. Uber ihn lernt er Benedikte
Vik kennen, von der er gleich angezogen wird. Békied/ik reprasentiert fur Geir Brevik
die emanzipierte und unabhangige Frau, die, di¢eRaler modernen Gesellschaft perfekt
ihren Bedurfnissen entsprechend spielen kann. |t §ich ihr unterlegen. Im Laufe des
Romans versucht er Benedikte Vik mit ihren sozidkellen, die ihr von der Gesellschaft
vorgegeben werden, zu konfrontieren. Dies gelihgt eanfangs jedoch nicht. Benedikte
Vik benutzt diese Rollen selbstbewusst und deraBdn entsprechend. In Brit Winkel,
Benedikte Viks Freundin und Wohnungskollegin, siehtschlie3lich das richtige Werk-
zeug daftur. Mit Brit Winkel verbringt er von da aiel Zeit, um mit ihr Benediktes Rollen
einzustudieren. In einer direkten GegenuberstellBaypediktes mit diesen Rollen —
gespielt durch Brit — gelingt es ihm schlie3lickengdikte Vik zum Zusammenbruch zu

fuhren.

5.1.2 Arild Asnes, 197(q1971)

Im Februar 1970 kehrt der 28-jahrige Autor Arild n&s nach einem halben Jahr im
Ausland in seine Heimat Norwegen zurick. Doch exhpet sich eine wichtige
Veradnderung in seinem Leben ab. Arild Asnes hdt giarch die von Paris ausgehende
Studentenrevolte des Jahres 1968 verandert. Walerekarz nach den Protesten von der
Uberzeugung gepragt war, dass Veranderungen dedl§xésft moglich sind, setzt nun —
zurtick in Norwegen — eine Lahmung ein. Seine Sgradte fur ihn als Schriftsteller so
wichtig ist, versagt. Asnes fihlt sich im Westend usamit im Wirtschaftssystem des
Kapitalismus gefangen. Jene Veranderungen, digfivon grof3er Bedeutung sind, gehen
in Asien vor sich: die chinesische KulturrevolutioBr wird immer mehr von der
maoistisch-leninistischen Bewegung in Norwegen aagen und spielt mit dem
Gedanken, Kommunist zu werden, obwohl ihm die Adrkiasse so fern ist und ein Teil
in ihm dagegen rebelliert. Die Lektire des kommitisthen Propagandamaterials soll ihm
dabei helfen, sich deren Sprache und Gedanken karmé&Beides findet er zugleich
anziehend und angsteinfloR3end. In der Zeitschifta i dag stol3t er auf einen Artikel

eines chinesischen Postboten. Durch diesen werégenKdmmunismus und dessen
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Sprache fur ihn konkret und fassbar. Somit entsigtear sich schliel3lich, der AKP (m-I)
(Arbeidernes Kommunistparti (marxist-leninistene) Die Kommunistische Partei der
Arbeiter (die Marxist-Leninisten)) beizutreten. Maenehreren Schulungen endet der

Schriftsteller Arild Asnes als Verkaufer der komnsiischen Zeitundgllassekampen

5.1.3 Roman 19871987)

Roman 1987st eine Art Lebensbeichte des HauptprotagoniBjerd, der ohne Vornamen
bleibt. Der Roman beschreibt wichtige Szenen seired®ens, wobei diese rickwirkend
betrachtet und somit auch gezielt ausgewahlt werdeanHandlung beginnt, als Fjord im
Alter von 19 Jahren eine Lehre bei der ArbeitetrggtDagningenin Lillehammer antritt.
Nach einem Jahr beschliel3t er, ein GeschichtsstunliuOslo zu beginnen. Dort heiratet er
— Uberraschend fir den Leser und auch zu seineneigUberraschung — ins norwegische
Intellektuellenmilieu ein. Nach seiner Scheidungl tawei Jahren des Ruckzugs in der
Stadt Askim, im Siddosten von Norwegen gelegen, rnirmmeine Lehrstelle an der
Oppland Distriktshgyskole, der ortlichen Hochschdér Stadt Lillehammer, an. Diese
Stelle ermdglicht ihm auch, an einem gesamtnoréiscongress fir Geschichte im
schwedischen Aland teilzunehmen. Das Thema des riéesgs 1971 ist der Marxismus.
Damit macht Fjord seine erste Bekanntschaft mit whamxistischen Theorien in seinem
Fach. Das erste Mal erfahrt er von einer Alterreazum vorherrschenden wissenschaft-
lichen Denken und in weiterer Folge von einer Altive zur norwegischen Gesell-
schaftsform. Dieser steht er gleichgultig bis abtid gegentber. Da Fjord fir sich keine
andere Wahl erkennt, tritt er in Lillehammer der RKm-I) bei. Uberraschend fiir seine
Kollegen tritt Ford schlieBlich eine Stelle als facher FlieRbandarbeiter in der
Kartonfabrik Mesna Kartong in Lillehammer an. Ehfiinun ein typisches Arbeiterleben,
das voll und ganz der AKP (m-I) und der Arbeiteoienion dienen soll und erst durch den
Konkurs des Unternehmens ein abruptes Ende nimmatAAshilfslehrer an seiner alten
Hochschule sieht Fjord sich nun am Abstellgleis @esellschaft. Dennoch tritt er den
Weg nach vorne an: Er verliebt sich in die hibsai@ sehr junge Studentin Cecilie. Trotz
des grofRen Altersunterschiedes und trotz ihrer ébexig zu einem seiner Studenten
beginnt Fjord eine heimliche Liebesbeziehung mit iRjord fuhlt sich als Geliebter
Cecilies wohl. Die Dreiecksbeziehung nimmt erstctuCecilies Uberraschende Ent-

scheidung fir Fjord ein jahes Ende.
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5.1.4 Genanse og verdigh€il994)

Die Rahmengeschichte iGenanse og verdighetmfasst einen Tag im Leben des
50jahrigen und dem Alkohol zugeneigten Norwegiduides Elias Rukla. An einem
Montagmorgen héalt Rukla eine Doppelstunde zu Henbgens DramaVildanden
Nachdem ihm durch das Desinteresse der Schuleewadmal vor Augen gefuhrt wird,
dass er zu einer aussterbenden Lehrergenerati@mtgeérliert er die Fassung. Obwohl er
die Stunden noch gefasst abschlieRen kann, kommimeschulhof zum Nerven-
zusammenbruch. Er schlagt auf seinen kaputten Regem ein, nachdem sich dieser
nicht mehr 6ffnen lasst und beschimpft die Schiitet derben Ausdricken. Dieses
unkontrollierte Ausrasten ist in Ruklas Augen eias@htsverlust, der fur ihn das Ende
seiner Lehrerlaufbahn bedeutet. Auf dem Weg inStiedt schwirren im Tausende von
Gedanken durch den Kopf. Immer wieder kommt ihmedakeine Frau Eva Linde in den
Sinn. In seinen Gedanken fuhrt Rukla eine Ruckldeilger sein bisheriges Leben. Diese
reicht von seiner Studienzeit bis hin zu seinezigein Lebenssituation. Der Leser erfahrt
von seinem ersten Treffen mit seiner Frau, dieanals als Freundin und spatere Frau
seines besten Freundes Johan Corneliussen kemnén Rukla lasst in seinen Gedanken
die Trennung der beiden Revue passieren, Ruklagsvad.indes ersten Kuss kurz nach
dieser Trennung und auch die weitere Entwicklung Elee, die schon seit langerem in
einer Krise steckt. Die Schilderung seines Lebensseiner Person gibt Erklarungsansatze
fur den Zusammenbruch des stillen, im Abseits stédbe Lehrers. Seine einzige
Errungenschaft in seinem Leben bleibt seine Gbegatiaussehende Ehefrau, die ihn nicht
aus Liebe sondern aus der Not heraus geheiratetNa@h dem Zusammenbruch am

Schulhof droht der vereinsamte Rukla nun auch Brdd.zu verlieren.

5.1.5 16.07.41(2002)

16.07.41ist das Geburtsdatum von Dag Solstad.107.41folgt der Leser auch der
fiktiven Figur Dag Solstad, die mit der Realitahiges gemein hat: Beide wurden in
Sandefjord am Oslofjord geboren. Beide sind ertadre Schriftsteller in ihrem Heimat-
land. Beide haben frih ihren Vater verloren. Hathmsiplatz in16.07.41ist Berlin, die
aufstrebende Hauptstadt Deutschlands. Die fiktigeFSolstad beschloss kurz vor seinem
60. Geburtstag mit seiner Lebensgefahrtin dorthireizhen. Hier arbeitet er an seinem
nachsten Roman. Solstad fuhrt den Leser durch @idt,San seine Lieblingsplatze und

vermittelt historisches Hintergrundwissen. Immeedaeér jedoch taucht die im seelischen
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Untergrund liegende Geschichte seines Vaters aarf, @t krankheitsbedingt sehr frih
verloren hatte. Ein Klassentreffen fiuhrt Solstaceder in die Stadt seiner Kindheit,
Sandefjord, zurtiick und durch Zufall direkt zur elégen Wohnung seiner Eltern und
seiner Kindheit. Hier erinnert er sich erneut umdhrsklar an seinen Vater und dessen
gesellschaftlichen Erniedrigung. Diese liegt in deirtschaftlichen und finanziellen
Ruckschlagen von Ole Modal Solstad begriindet. Dalgt&l erkennt schliel3lich, dass
sein bisheriges Leben durch das Scheitern und dah Seines Vaters wesentlich
beeinflusst wurde. Er konnte nicht er selbst sginer eine Aufgabe zu erfillen hatte. Der
Roman schliel3t damit ab, dass er diese Aufgabeewiadfnimmt: Er beginnt seinen

vorliegenden Roman zu schreiben.

5.2 Norwegen und seine Bilder

et lite og usjglstendig NATO-Land® ,Lusekofteland®®, ved Verdens ytterkant®,
,vesentlig befolket av bgndéf?, "bondelandet Norgé*® "isolert fra utenverdenen, isolert fra
seg sjgl*, "lille og ubetydelige Norge”®, "langt mot nord®*®, “en provins av [...] USA*’, "i
utkanten av verdeA* “bondegdrde, "bondske, litt dystre asryg®y®, “det lile og
grisgrendte landet Norg&*

Bereits aus dieser kleinen Ubersicht kénnen dieemttishen Bilder zu Norwegen im
Schaffen von Solstad abgeleitet werden: Periph&iekstandigkeit bzw. Minderwertig-
keit und Dusterkeit. Diesen Bildern wird aber adels moderne, demokratische und reiche

Norwegen gegentbergestellt.

5.2.1 Norwegen, der Bauernstaat

In Roman 1987Avird Norwegen als raues Land dargestellt. Der g@iscthe Kontinent
hingegen bildet mit seiner verfeinerten und vereteKultur das Gegenstick dazu. Das

Raue Norwegens bezieht sich dabei nicht nur aulNgiir. Die Hauptfigur Fjord weist

239 golstad, DagRoman 19871990. S. 129.
#9Epd. S. 81.

*LEpd. S. 153.

*2Epd. S. 17.

243 gplstad, DagMedaljens forside1990. S. 61.
> Ebd. S. 22.

#°Epd. S. 179.

24 golstad, DagGymnasleaerer Pedersens Beretning om den storeghaitiekkelsen som har hjemsgkt vart
land.1992. S. 5.

247 Solstad, DagArild Asnes, 1970S. 17.
*®Epd. S. 53.

29 golstad, Dagl6.07.412002. S. 159.
*9Epd. S. 159.

»Ebd. S. 203.
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hier auf die norwegische Bauernkultur hin, die latsitrast zur verfeinerten kontinental-
européaischen Kultur gezeichnet wird. Fjord sellestdozugt das Veredelte und Verfeinerte
gegenuber dem Urspriinglichen. Dies wird auch imeseiSchilderung der Walder
Norwegens offensichtlich: Er hebt die Produkte désredelungsprozesses hervor
(z.B. Karton aus Baumen, Elektrizitat von Wass&fg| bevorzugt die Schilderung der
Industriegesellschaft und der Anderungen, die dieseorbrachte. Damit bedient sich
Solstad zwar der Symbole der Nationalromantikesstl&ie jedoch nicht nur als positiv und
die einzig wahren erscheinen. Das offizielle BitdNorwegen der 1960er Jahre, das Fjord
schildert, spiegelt dennoch die alte Sichtweiseewis gibt zwar 60 offizielle Stadte in
Norwegen, wobei die meisten ihren Status im Mittefeerhielten und heute nicht mehr als
Stadte zahlen dirften. Der Rest ist ,vesentlig letoav bgnder?*? Diese bauerliche
Struktur wird ebenfalls — wenn auch nebenbei 46r07.41hervorgehoben. Solstad — in
16.07.41als fiktive Figur — befindet sich auf dem Weg gine Heimatstadt Sandefjord.
Bei der Beschreibung der Landschaft, die er alhtesagend definiert, fallen v.a. die
Bauernhofe und der bauerliche Charakter in diesgye@d auf.

Der Gegensatz: Bauernstaat vs. Industrialisierumty&olstads Hervorhebung der Industrie
ist auch inMedaljens forsideanzutreffen Die Firmengeschichte Akers, lange Zeit grolite
Werft in Norwegen, verkntipft sich hier mit der Gaistte Norwegens. Diese wird von der
Mitte des 19. Jahrhunderts bis hinein in die 198@ére gezeichnet. In dieser Zeit setzten
gro3e gesellschaftliche und wirtschaftliche Verdaodgen in Norwegen ein. In
Verbindung mit Aker ist v.a. die Industrialisierungd Globalisierung hervorzuheb@h.
Solstadt fokussiert in seiner Firmengeschichte aud.den technischen Fortschritt, einer
seiner Lieblingstopoi: "Veier. Jernbaner. Og danipsket gjelder var nasjonens verdig-
het.””®* Die Personen um dieolyteknisk tidskriftUnternehmer und Erfinder, werden als
Griunder des modernen Norwegens angesehen. Denindctliesse und damit das moderne
Norwegen nicht genuin norwegisch. Die norwegisched®&nitat wird aus dem Ausland
importiert, da viele dieses Personenkreises ihrebAdung und ersten Arbeitsjahre am
europaischen Kontinent genossen bzw. verbrachtrhdes Norwegenbild der National-
romantiker wird auch irMedaljens forsidenicht einfach Gbernommen. Deren Symbolik
wird hauptsachlich fur die Hervorhebung des spsdifiNorwegischen verwendet, fir die
Bestatigung der eigenen nationalen Identitdt, ga&siBestatigung, dass es trotz langer

Unionszeit und trotz des Wissensimports ein eigemsges Norwegen gibt. Die Bilder,

%2 g0lstad, DagRoman 19871990. S. 17.
253 Zimmer, FrankEngagierte Geschichte/8008. S. 269.
4 5olstad, DagMedaljens forside1990. S. 24.
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die von Norwegen gezeichnet werden, sind vertriandelandet Norgé®®, "isolert fra
utenverdenerf®®, "lille og ubetydelige Norge®’. Das neue industrialisierte und fort-
schrittiche Norwegen und die traditionelle Bauerblr werden inMedaljens forside
miteinander verwoben. Solstad baut eine Brickecdveis dem prakapitalistischen Bauern-
staat und dem neuen Kapitalismus auf, um zu eiesregnsamen norwegischen Identitat
zu finden®® Er zieht somit die b&uerliche Basis hiniiber ins 2&hrhundert. Solstad
befindet sie fur wichtig, verklart sie jedoch niehie in der Nationalromantik. Sowohl die
Errungenschaften der Technik als auch jene der medeZeit sind fur den Aufstieg
Norwegens verantwortlich. Dennoch bleibt Norwegan\Mergleich zu Kontinentaleuropa

das Stigma der Ruckstandigkeit erhalten.

5.2.2 Zentrum — Peripherie (Pilatuskomplex)

Wesentlich in Solstads Werken ist die Bezeichnungaggens als Land in der Peripherie.
Die geographische Lage am Rande Europas bestimitg¢ Weile von Solstads Erzahl-
ungen Uber sein Heimatland. Die ersten Seiten damaRs Gymnasleerer Pedersens
Beretning om den store politiske vekkelsen somhfensgkt vart landeschaftigen sich
fast ausschlie3lich mit Norwegen und seiner Gebthials Land aul3erhalb des Zentrums,
was die historischen Entwicklungen betrifft. Er hgiediese Abgeschiedenheit als ein

wesentliches Merkmal der Nation:

Det faktum at Norge ligger langt mot nord [...] erknav stgrre betydning enn at det er
nordmenn som bor her. [...] Nei, enten man likeralietr ikke, s ma det veere tillatt & hevde at
utviklinga av kapitalismen og seinere av imperiaks falt usedvanlig heldig ut for mitt lands
vedkommende, ja jeg mener det er grunnlag for @dew dette usedvanlige hellet er arsaka til
at det norske folkets historie ma sies & veere &irisga seeregen historie, som gjar at det er
ytterst fa andre land vart folk kan sammenlikne s@egl. Dette usedvanlige hellet, som jeg ikke
uten grunn foretrekker & kalle Det Norske Undeir, 88 mye mer patagelig, og gjgr norsk
historie sa enda mer szeregen, ja nesten merkvetigkke & si eksotisk, ved at denne
voldsomme forandringa har forekommet i et land soate tida har ligget i utkanten av
begivenhetenes sentrum [.2%].

Die Lage aul3erhalb der Zentren und dadurch teieveis Rickstandigkeit wird der Fort-

schrittlichkeiten in anderen Gebieten gegenibeetjest

>°Epd. S. 61.

»Epd. S. 22.

>TEpd. S. 179.

#8y/gl. Zimmer, FrankEngagierte Geschichte/8008. S. S. 269ff.

29 5olstad, DagGymnaslaerer Pedersens Beretning om den storegb@litiekkelsen som har hjemsgkt vart
land.1992. S. 6.
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[...] den unge Staten langt der oppe mot nord, dgttebefolkede landet med det ugjestmilde
klimaet og utlendte terrenget, men som likevel kadutfattet den mes opplyste grunnlov i
verderd®

Es mutet paradd®" an: Trotz der Nachteile aufgrund der geographisdtege und des
Jahrhunderte andauernden Provinzstatus erwiedssks kleine, kaum bevolkerte Land
in einigen Bereichen als Vorreiter: Solstad verwéier auf den Wohlfahrtsstaat, den
anwachsenden Reichtum und die fortschrittliche Deatee. Diese stehen als Kontrast
zum rickstandigen und bauerlich gepragten Bild Mgewns. Die Errungenschaften im
Bereich der Demokratie sieht auch Arild Asnes. fhiarist Norwegen eines der freiesten
und demokratischsten Lander dieser Welt, dennaxtetier einen Makel daran:

Norge: et land i verdens utkant, i periferien. ader borte enn noensinne (og likevel mer
oppslukt enn noensinne). Et ideal-land. Et av ddenokratiske land i verden. Vestens perle.
Natos demokratiske samvittighet (sammen med Danmérk] Idyll? Ja. Makteslgshet? Ja.
Norge. Fedrelandet, knapt fire millioner mennesker.

Norwegen wird hier einerseits als die Perle dest#ss als das Gewissen der NATO
(North Atlantic Treaty Organisation — neben D&nédmand nicht in Abgrenzung zum
friheren Machthaber) und als ein ideales Land bbret, andererseits bleibt der Begriff
der Peripherie trotz zunehmender Globalisierunghamhaften. Der Begriff der Peripherie
wird mit einer Machtlosigkeit gleichgesetzt. Dasikk, friedliche, machtlose, abgelegene
Land ist ein Standardtopos in der norwegischenoNatidentitat®®. Arild Asnes sieht
diese Friedlichkeit und in weiterer Folge Ruhe ¢iuAbgeschiedenheit) jedoch nicht als
positiv an. Er fuhlt sich dadurch ausgeschlosseer Breis fur die Idylle ist die
Machtlosigkeit. In den Bildern Solstads schwingt seben einem Gefihl von
Minderwertigkeit auch eine Uberlegenheit mit. DieBeematik des Mehrwerts versus

Minderwert bezeichnete Hylland Eriksen als Pilaamplex®**

Das krasse Gegenteil zu Norwegen bildel&07.41Berlin. Berlin ist nicht nur Haupt-
stadt eines der grof3ten Lander Europas und im @enEuropas gelegen, sondern bietet
gleichzeitig mehrere stadtische Zentren. In dieSe&adt fand Geschichte statt, eine
Geschichte, die auch fir den Rest Europas von Bedguvar. Solstad befindet sich in
diesem Roman somit mitten im Geschehen. Dennodetfier auch an Berlin einen Makel:
Es fehlt das Schloss als Zentrum im Zentrum (z$t&8ds Deutung multipler Zentren vgl.

folgendes Kapitel).

20 5olstad, DagMedaljens forside1990. S. 33.

#1yvgl. hierzu Enzenberger, Hans MagnAsh Europa! 1987. S. 235ff. Enzenberger bezeichnet Norwegen
einerseits als ,Europas grofites Heimatmuseum®, rargksts auch als ,ein riesiges Zukunftslabor*.

%2 golstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 54.

263 Zimmer, Frank (2008)Engagierte Geschichte/8008. S. 274.

4 Hylland Eriksen, Thoma&ypisk norsk1993. Online unter: http:/folk.uio.no/geirthe/Tggihtml.
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5.2.3 Innernorwegische Problematik des Zentrums und der Bripherie

Unter anderem kanMedaljens forsideals Beispiel fiir die Ubernahme des Zentrum-
Peripherie-Modells auf die innernorwegische Wirkkeit herangezogen werden. Das
Zentrum stellt hier die Stadt, insbesondere Oshr, die Bewertungszuschreibungen
folgen den Forschungen der KSA (vgl. Kapitel 3[Bas negativ bewertete Oslo steht hier
einem positiv bewerteten, weil urspringlicheren wrdlen Norwegen gegenuber: "Det er
dem mot oss. Det er de falske fra Christiania metedkle og godtroende menn fra

distriktene rundt Mjgsa®®

Die Bevdlkerung der Distrikte wird zwar als eirfiagedoch
auch gutglaubig beschrieben, jene aus Oslo (detmerfein Christiania) als falsch und
hinterlistig. Diese Wahrnehmung folgt den Diskusgio zur nationalen Identitat: Die Stadt
ist nicht daflr geeignet die norwegische Identziireprasentieren. Sie ist nicht echt, d.h.
norwegisch genug, wahrend das Urspriingliche une& @ut dem Lande anzutreffen ist.
Der Peripherie werden Attribute wie unterlegen, Imlas, urspriinglich, echt, jedoch auch
einfach zugewiesen, wahrend das Zentrum stark ivdgegetzt wird. Die Zuweisungen zu
nationalen (Oslo) bzw. internationalen Zentrendolglem selben Schema: Sie besitzen die
Macht und nutzen diese auch. Es erfolgt eine Klaenzziehung zwischen Stadt und Land

mit eindeutigen Zuschreibungen von Eigenschaftenkeine Ambivalenz zulasséff.

Diese eindeutige Zuschreibung wird Medaljens forsidem Laufe der Darstellung der
Geschichte vom Industriekonzern Aker und desseraisipn aufgeweicht. Aker steht hier
als Synonym fir Norwegen. Anhand der Firmengesthigtkers wird die Entwicklung

Norwegens prasentiert. Beide Geschichten sind ertgimander verwoben. Aker ex-
pandiert im spaten 20. Jahrhundert weltweit undnkaomn nicht mehr als ein rein
norwegisches Unternehmen gesehen werden. Durcintéigationalisierung und Global-

isierung entstehen mehrere Zentren:

Mens Stord nd imponerte det offisielle Norge sonsentrum i den ekspansive Aker-gruppen,
var det allerede blitt forbigatt av den utviklingns fant sted [...] for de hadde lagt planer som
vel gjorde Stord til en viktig arne, men tross tzdire til ett punkt pa en sirkel som ble trukket
rundt et annet sentrum. Det var med andre ord mere¢t sentrum, og mer enn én sirkel [...]
Dette annet sentrum befant seg innerst i Akababuktgen Elat i staten Isra&i’

Solstad sieht diese Entwicklung nicht als positiv Burch die Dezentralisierung und in
weiterer Folge der Anpassung Akers an eine gloleales Welt kommt ihm das Erzahl-
objekt abhandeff®

25 golstad, DagMedaljens forside1990. S. 81.

28 \v/gl. auch Zimmer, Frank (2008Engagierte Geschichte/8008. S. 269ff.
%7 5olstad, DagMedaljens forside1990. S. 344f.

%8 Zimmer, Frank (2008)Engagierte Geschichte/8008. S. 277ff.
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Dette er Aker verft, eller Nyland vest, alias ngetmle Akers mek. Verksted, pa hgyden av sin
prakt. Men like fullt er det i ferd med & forsvinfim denne beretning. Man kan ta det helt
bokstavelig, idet man bemerker at det har mistenain [...f*°

Zimmer (2008) sieht mit dem Verschwinden Akers aley Erzahlung auch eine
Andeutung Solstads dahingehend, dass mit der Gdodraing auch die norwegische
nationale Identitdt abhanden kommt, da Aker in Bezdhlung Uber weite Strecken als

Synonym fiir Norwegen verwendet wurd®.

Medaljens forsidkann somit auch als ein Roman Uber die Krise @ionalen Identitat
gelesen werden. Norwegen ist in der neuen Zeitlkamgmen, die von mehreren Zentren
und Identitdten gepragt ist. Der Verabschiedung waben statischen ldentitatsvor-
stellungen wurde auch in der KSA Rechnung getrdggh Kapitel 2.2.4). Wahrend die
KSA hier neue Konzepte fur das Verstandnis von titien und Kulturen in einer
globalisierten und vernetzten Welt bietet, hort 8olstad hier die Erzahlung auf. Zieht
man die Beschreibungen Berlins16.07.41zuséatzlich heran, so scheint Solstad ein festes
Zentrum zu bendtigen bzw. sieht das Fehlen desseMangel an. Obwohl Berlin mit
mehreren Zentren ausgestattet ist, fehlt ihm eikefpunkt, ein Schloss. Zimmer (2008)
fahrt hier ein Zitat des Schriftstellers Jan Kjadstin, das die Problematik Solstads auf
den Punkt bring:

[V]i skal slutte & fale oss mindreverdige i Norgj@n verden der alle autoriteter er detronisiert,
finnes ingen utkant og heller ingen ledende littet@ake; sentrum er overalt, alle romanforsgk
er bidrag i en internasjonal utveksling og gjergsitdefruktning, en interkulturell dialog — i
fraveeret av sentre, privilegierte sprék, hersketigleurser’*

Wahrend Solstad das Abhandenkommen von fixen Zentrel Vorstellungen bedauert,
sieht Kjeerstad die Chancen der Modernitat. Dadutals die alten Strukturen nicht mehr
vorhanden sind, kénnen lberall neue Zentren emstdber interkulturelle Austausch sei

Uberdies sehr fruchtbar.

5.2.4 Das dustere Norwegen — Die Natur

Dass die norwegische Natur in Solstads Werken michtgrol3er Bedeutung ist, lasst sich
u.a. an den kaum vorhandenen Naturschilderungeaneek. Stattdessen ist in den
Romanen das Motiv der Eisenbahnlinien, die sichr giiech Norwegen und Europa
ziehen, haufig vertreten. FiUr Geir Brevik ist dasregen der 1960er Jahre trist.

Vornehmlich werden Bilder von Eis und Winter bediekr fuhlt sich in dieser

29 golstad, DagMedaljens forside1990. S. 331.
270 Zimmer, Frank (2008)Engagierte Geschichte/8008. S. 279.
271 7it. nach Zimmer, Frank (2008ngagierte Geschichte/2008. S. 281.
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Gesellschaft gefangen und verfolgt schon in junggmren die Zige, die ihn in eine ferne
Welt fihren kénnten. Er wiirde am liebsten ,stikkefe et haplast sted”’? weiR aber,
dass fur ihn die Flucht unmdglich ist. Auch #wrild Asnes, 1970fuhlt sich der
Hauptprotagonist entfremdet. Er ist ein Aul3enseld@eses Gefuhl ist politisch bedingt:
Arild Asnes wéahnt sich am falschen Platz dieser tWah sich fur ihn die wirklich
wichtigen Ereignisse der Weltgeschichte in Chinapadlen: die Kulturrevolution. Im
Westen und unter dem Kapitalismus fuhlt er sichhinizu Hause. Obwohl samtliche
Jahreszeiten imArild Asnes, 1970vertreten sind, legt Solstad viel Gewicht auf die
Beschreibung des Winters: ,Et vinterbilde. Typisksk.?"

In Roman 1987eist Solstads Hauptcharakter Fjord in das IndeseLandes. Dies ist sein
erster Roman, der nicht in einer Kiistenstadt spiébas Inland wurde von den National-
romantikern ausgewahlt, um ein norwegisches Nalttenstdndnis zu schaffen. Trotz der
langen Kustenlinie und den prachtigen Fjorden zodas damalige Birgertum in die Mitte
des Landes, um eine norwegische Identitdt zu koesén. Die Fjelle galten — in
Abgrenzung zum flachen Danemark — als eine norwhgi8esonderheit und deshalb fur
die Bildung einer eigenen nationalen Identitat geei. Aufgrund der historischen
Entwicklung musste sich Norwegen mit wenigen Piaahten begnigen. Die
Urbanisierung setzte erst spat ein. Die Natur diesher auch als Abgrenzung zum
urbanen danischen Intellektuell@fi. Obwohl Solstads Beschreibungen der Natur des
Landes eher sparlich vorhanden sind und er Errsuipetften der industrialisierten
Gesellschaft, wie z.B. Stral3en, Eisenbahnroutefriken und Wasserkraftwerke, in
seinen Romanen bevorzugt, bedient er sicRaman 1987 entsprechend der Sichtweise
der Nationalromantiker und in weiterer Folge desutigen norwegischen National-

verstandnisses — einer Naturschilderung:

Norge, midt i Norge. Her er vi alltid omgitt av tt@iatur. Tett natur omkring en stor innsjg [...]

Skog. Knauser og moer. Myrstrekninger. Aser, slakkegdekte (sjalsagt). Og lier. Rydninger
og lysninger. Sletter. Skog, tett skog, som skneng@over, bratt, i aser. @verst oppe: Fjellet,
som er nakent. [...] Skogens ro. Den dystre skogen.sfikkende greinene fra de nordiske
bartreerne som star tett i tett. Et ugjennomtregdetilsk lanskap som det renner elver gjennom
som man ikke far gye pd, sjgl om man gar ettemyde] Men over skogen, over tregrensa som
vi sier, hgyest oppe, ligger fiellet med sine ereridder, men fra vart synspunkt ser vi det ikke
for bare treer. Fjellets skjgnnhet er uomtvistel®gerlig om vinteren [...] Her i Norge

majestetisk hvitt og uendelig [...] med dets lys@tibegi seg innover i slike landskap, for aldri &

272 g0lstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 31.

23 3olstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 13.

2" |n 16.07.41wundert sich der Hauptprotagonist Solstad hingedass seine Romane nie in Kiistenstadten
spielen (vgl. S. 162ff.) Dies trifft tatsachlichfalie Romane der 1990er Jahre zu. Ritman 198 beginnt
seine Reise ins Innere des Landes.

27> Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 249
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vende tilbake, bare g& og ga [...] Det er Norge pgdbm, hgyest i Norge, der det er tomt og
befridd. S& nedover i liene, til mgtet med det /S

Das Fjell wird als das Schonste und Hochste in idgem gesehen. Dort fuhlt man sich
frei. Dort ist auch Norwegen befreit. Wenn das IFpé$ Abgrenzung zum flachen Dane-
mark verstanden wird, so ist diese Befreiung dwshauch als national zu sehen. Erst
durch das Fjell, die eigene nationale Identitat,dwaine Befreiung und Unabhangigkeit
von Danemark erreicht. Das Fjell steht flr eine ngiehe Ruhe, aber auch fir eine

immense Leere.

Einerseits spiegelt dieses Zitat die Verbindung Matur und Ruhe wieder, die bereits im
Kapitel zufreg og roangesprochen wurde, andererseits zeigt Solstatisdhilderung
auch etwas Dusteres. Der Wald wird als eine undinnohliche, trollartige Landschaft
beschrieben — so dicht, dass nicht einmal die EJidi® sich hier ihren Weg durch das
Dickicht bahnen, erkennbar sind. Das Motiv der tisab angeordneten Zugrouten quer
durch Europa (z.B. ifrr! Grent!) ist ein Motiv, das in der Modernitat begriindieigt?’’
Dem modernen Menschen steht eine Vielzahl an Wajilohkeiten offen. Durch diese
Vielzahl und des ungeordneten Eindrucks, den di&senbahnlinien von einer Vogel-
perspektive betrachtet ergeben, fuhlen sich Sdstaduren einem Chaos ausgesetzt.
Dieses Chaos verwirrt. Dieses Motiv wechselRoman 1987n das Motiv der Undurch-
dringbarkeit. Die Eisenbahnrouten lassen kein kl&iel erkennen, hier jedoch ist es klar:
Das Ziel ist das majestéatische Fjell. Der Weg dortiist jedoch aufgrund des dichten
Waldes beschwerlich und aufgrund des Dickichtshteaus den Augen zu verlieren. In
beiden Werken wird auf eine gewisse Orientierurgigleit des Hauptprotagonisten in
diesen Schilderungen verwiesen: Im Grgnt! bestimmt das Chaos und die Qual der

Wabhl, inRoman 198die undurchdringliche und dichte Dusterkeit.

Das schwermiutige Bild der norwegischen Walder wioth erhartet, indem es mit der
Farbenpracht und den leichten Bewegungen von Ladewd die am europdischen
Kontinent anzutreffen sind, kontrastiert wird. Di@rwegischen Nadeln bleiben steif,
stellen sich nicht auf die Jahreszeiten ein unibbleimmer gleich (,[...] ndlene star der,
ubevegelige stive, upavirkelige av alt omkring desvig blagranne, evig stikkende, og

utgjer norsk natur®®. Obwohl Fjord darauf hinweist, dass viele seib@ndsleute diese

2’8 golstad, DagRoman 19871990. S. 299.
2’ Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 82ff.
2’8 5olstad, DagRoman 19871990. S. 300.
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Walder lieben und darin tatsachliche Ruhe und Emtispng finden, wird er ,slat av gufset

av ubevegelighet og stivhet og upavirkelighet damder ifra seg®”®

Das Bild der norwegischen Walder wird 116.07.41wieder aufgenommen. Das Bild der
Dusterkeit der Nadelwalder wird hier mit dem BilonvEinsamkeit verstarkt: ,furukronene
[...] kiennetegn p& ensomhet [...] grantreer p& dystefHfeDie in der Nationalromantik
vielgepriesene Natur ist flr Solstads Charaktere &gt der Ruhe und Entspannung und
Schoénheit, sondern ein Ausdruck von Schwermut ueerd. Durch den Kontrast zu den
kontinentaleuropéaischen Laubwaldern erfolgt eindirekte Zuschreibung von Eigen-
schaften: Norwegen wird mit Ernst, Schwere, Stéifumd Monotonie gleichgesetzt.
Europa hingegen werden Attribute wie spieleris@icht, bunt und abwechslungsreich
zugeordnet. Seine langste Naturschilderung schiggistad inRoman 1987mit dem
Hinweis, dass diese Baume ,rastoff for foredliff§“sind, und damit weist er auch auf
seinen Fokus hin: Die schéne Natur Norwegens wirkt Fjords Leben nur als
weiterverarbeitetes Produkt, sei dies nun Holz\ieiterverarbeitung oder Wasser fur die
Erzeugung von Elektrizitat. Dadurch wurde sein lrebstsachlich beeinflusst. Damit ist
auch klar, dass er die veredelte kontinentaleussp@ Kultur den urspriinglichen

norwegischen Waldern vorzieht.

Dennoch kennt Fjord irRoman 1987das Gefihl der Sehnsucht nach diesen dusteren
Nadelwaldern, das ihn beféllt, wenn er lange dayetnennt ist und das Gefiihl von Heim-
kehr, wenn er diese Walder wieder vor sich siehichkAAsnes Winterbild irrild Asnes,
1970ist nicht eindeutig negativ belegt. Arild Asnesbii es z.B. mit seinem Atem Rauch
Zu erzeugen. Auch genieldt er es, wieder zu Hauseimem Heimatland zu sein. Trotz der
Aul3enseiterrolle der Hauptprotagonisten kennen das Gefihl von Heimat und

Verbundenheit zu ihrem Vaterland.

5.2.5 Norwegen und seine Geschichte

Der Minderheitskomplex der jungen norwegischen dtatbegriindet sich in Solstads
Werken nicht nur auf die geographische Lage, sendach auf die Union mit Danemark
und Schweden. Obwohl hauptsachlich auf die danisdreerrschaft eingegangen wird,

thematisiertMedaljens forsideauch die Unionszeit mit Schweden von 1814 bis 1905

2P Epd. S. 300.
20 go|stad, Dagl6.07.412002. S. 159.
21 golstad, DagRoman 19871990. S. 300.
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"Norge, som er stadig lenket med en bindestreldetillangt mektigere landet Sverig&®”
Die Abgrenzung zu Danemark, zu dem Norwegen vontelditer bis 1814 gehorte, ist
deutlich vorhanden. Diese Zeit wirkte sich auf Negen und seine Gesellschaft kulturell
und sprachlich auch wesentlich starker aus. Im Marg zu Danemark wird Norwegen als
unselbststandige und periphere Kolonie und als deittend dargestellt. Das Bild der
danischen Provinz Norwegen wiederholt sich1$.07.41 Ende des 20. Jahrhunderts
befindet sich Solstad wartend am Flughafen Oslast sinniert er Gber diese Verkehrs-
knotenpunkte, die als Treffpunkte der heutigen Aenhen. Obwohl in Norwegen bereits
ein groflRerer Flughafen geplant wird (der FlughaBardemoen ersetzte Fornebu), wird
auch dies nicht die Tatsache &ndern, dass deriTeanKopenhagener Flughafen Kastrup
,Norges hovedflyplas$®® ist und sein wird. Erst in Danemark werden diewegjischen
Reisenden in ihre Flige in den Rest der Welt gkttedlles lauft Gber Kastrup, der
weitaus frequentierter ist als der Flughafen inoO®irektflige von Oslo sind kaum
vorhanden. Das Zentrum bleibt hier trotz fast 1&fHper Souverénitat Norwegens
Kopenhagen. Die vollstdndige Unabhangigkeit Norwsgést trotz Eigenstaatlichkeit
(noch) nicht gegluckt. Bereits im Romafwrild Asnes, 1970klang das noch nicht
vollendete Projekt der Unabhangigkeit und Souvésfiran. Norwegen wird darin als
Provinz der USA bezeichnet. Solstad verwendet hehrere Male das Wort Provinz.
Dieses ist mit Bedacht gewahlt, um beim Leser &uf Erovinzstatus Norwegens in seiner
friheren Geschichte hinzuweisen. Heute wie danslsNorwegen kein selbststandiger
Staat, der uber sich selbst bestimmt. Fir Arild essrwurden nur die Machthaber

ausgetauscht.

Auch in Roman 1987wird dem ehemaligen Provinzstatus Norwegens vielunRa
gewidmet. In seiner Diplomarbeit gewahrt Fjord Hicib in die Geschichte seines
Heimatlandes. Fjord gibt aber hier nicht die Theseimer Studien wieder, sondern seine
eigenen Gedanken zum analysierten mittelalterlichaferk. Seine Diplomarbeit
.Forholdet mellom geistlighet og verdslig myndigheBergen etter reformasjonen med

284 \erfasste er —

utgangspunkt i Absalon Pederssgn Beyers handg®Rrift Norgis rike
wie der Name schon angibt — Uber die Handschriét @Geistlichen Absalon Pederssgn
Beyers aus dem Jahre 1567: ,| en av Norges verstigamgstider, hvor Norge hadde

opphgrt & eksistere som egen nasjon, og formelbaet var ein provins i Danmark®

282 5olstad, DagMedaljens forside1990. S. 106.
23 g0lstad, Dagl6.07.412002. S. 12.

24 50lstad, DagRoman 19871990. S. 175.
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Absalon schrieb dieses Werk als Auftragsarbeitdiém Statthalter Erik Rosenkrantz, der
Reprasentant der Kolonialmacht Danemark war uridarwegens ehemaliger Konigsstadt
Bergen residierte. Wie Fjord bzw. Solstad anmeikt, dies eine Handschrift zur
Geschichte Norwegens, dessen Topographie und Reient Aufgrund der darin
enthaltenen Vaterlandsliebe (S. 150) und ,i sitetitet av landets skjebrf&® diente sie
im 19. und 20. Jahrhundert als Argumentationsquiltedie geforderte Souveranitat
Norwegens. Fjord lehnt die Deutung der Nationalnotikar jedoch ab. Fur ihn stand die
Auftragsarbeit im Vordergrund. Diese Schrift soliek Rosenkrantz als Beleg fur seinen
Status und Reichtum nutzen, da er dadurch mit &tengsgeschlechtern und deren Besitz
in Verbindung gebracht wurde. Dartber hinaus gsolltkirch diese Handschrift die
Privilegien der Deutschen in Bergen, die sie dudid Hansa hatten, geschmalert
werden?®’ Fjord sieht den Menschen in seiner Zeit gefangener durch die Ideen und
Anschauungen der eigenen Zeit gepragt wird. Diegeihm geistige Grenzen, wie er die
Geschichte deuten kann, auf. Da fur die Menschen Mitelalters Nationen, wie in
unserer Zeit verstanden, unbekannt waren, sieAbsalon Pederssgn Beyers Handschrift

nicht als Aufruf fir ein eigensténdiges und soumesiNorwegen.

Dies ist jedoch nicht die einzige Deutung, die Balsseine Leser iRoman 1987%vissen
lasst. Uber seinen Hauptcharakter Fjord, der Gebthistudierte und nun lehrt, flieRt ein
Angriff auf die Interpretation der Ereignisse im &iten Weltkrieg ein. Diese entlarvt
Fjord als ,norsk mytologi 1940-194%%® Jedwede Kritik an der norwegischen Geschichts-
auslegung war verboten. Die Forschung uUber diesé ¥eirde aufgrund des
mythologischen Charakters eingeschréankt und nurliocljgwenn man sich den vorge-
gebenen Pramissen unterordnet. Diese funf Jahrdeweauch als Schicksalsjahre der

norwegischen Nation beschrieben. Wesentlich waFjiid, dass

Det politiske system var blitt styrket. Samholded krigens dager mellom folk fra ulike
samfunnslag var blitt en kraft ogsa i etterkrigsrddo Ut fra dette blei det skapt et nytt og
moderne Norge, hvor velstand radet. Den nasjor@se som blei skapt under krigen mellom
sosialdemokratiet og borgerskapet og som ledettematen mot tyskerne, var nar man ser pa
hva den farte til utvilsomt en triurif?

% Epd. S. 150.

287 Absalon Pederssgn Beyers geht v.a. auf die Rgieiteder Hanseaten ein. Der Siebenjahrige Nordische
Krieg (1563-1570) gegen Schweden im Osten des lsande der Provinzialstatus werden hingegen kaum
thematisiert. Diese Ereignisse schwachten Norweegendchtlich. Norwegische Bauern wurden mit harten
Strafen von den danischen Lehnsmannern zur TeilaamKrieg gezwungen. Ein Grof3teil des
norwegischen Steueraufkommens wurde nach Danemsansfériert, und nur ein kleiner Teil blieb im Land
(vgl. Petrick, FritzNorwegen2002. S. 99ff.).

288 5olstad, DagRoman 19871990. S. 265.
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Solstad sieht also diese Allianz aus Sozialdemizkratd Burgertum, die erst durch den
Zweiten Weltkrieg zustande kam, als Ausgangspuinktlas moderne Nationalverstandnis
und fur den Aufstieg Norwegens nach dem Krieg. Eisth die Bedrohung von auf3en
konnten die Klassenunterschiede und Differenzererimalb des Landes Uberwunden
werden. Und erst dadurch gelang es, eine gemeineanaegische Identitat aufzubauen.
Auch Hylland Eriksen weist auf die Besetzung Norereg durch die Nationalsozialisten
als besonderen Bezugspunkt flr die norwegisch@maé Identitat hin. Vor allem der
Widerstandsbewegung kommt in der Geschichtsschrgilmine wesentliche Bedeutung
zu. Der Widerstand zeigte, dass die Bevolkerung diir unabhéngiges und freies
Norwegen eintrat und im Ernstfall auch ihr Leberiiidaopfern wirdé® Genau diese
Sichtweise der Widerstandsbewegung bezeichnetaBadds Mythologie. Die norwegische
Widerstandsbewegung, Hjemmefronten, bezeichnet Ierdsttklassig. lhr Motto sei
,unngd & irritere fiender®®* gewesen, damit nahm sie Abstand von einem Kampf au
Leben und Tod. Genau in dieser Einstellung sielét&d den Grund fur den Provinzial-

status Norwegens:

At en slik nasjon [...] ender opp som en liten udpigdig amerikansk satelitt, med 17.mai
slgyfer like lange som de sjgl er i maska nar drekbihfrontert med dette ubehagelige faktum,
kan ikke forundre noeft?

5.3 Die norwegische Gesellschaft
5.3.1 Birgertum und Hierarchien

Solstads Hauptcharaktere entstammen alle einembkiegerlichen Milieu. Dort wuchsen
sie auf. Durch ihr Studium oder ihre Tatigkeit Sshriftsteller setzen sie den Schritt ins
urbane und intellektuelle Milieu Norwegens. Durclesgn sozialen Hintergrund ent-
stammen Solstads Figuren nicht dem durch die Naltiomantik positiv dargestellten
l&ndlichen und b&uerlichen Ideal. Diese Symbol@ $mseinen Romanen nur Uber die

Konstruktion der nationalen ldentitdt vorhanden.

Die burgerliche Umgebung, in der sich die Hauptfeguvon Solstad zumeist bewegen, ist
von Hierarchien gepragt. Vom gelebten Gleichhe#sidésst sich dementsprechend in den
Romanen nichts bzw. nicht viel erkennen.lii Grgnt! erzahlt Geir Brevik von den

Hierarchien wéhrend seiner Schulzeit. Bereits hestimmte der Rang in der Hierarchie

20 Hylland Eriksen, Thomas: The nation as a human being.1997. Online unter:

http://folk.uio.no/geirthe/Collapse.html.
21 g50lstad, DagRoman 19871990. S. 267.
22Epd. S. 271.
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den Status und den Wert des einzelnen MenschenikBselbst stand damals am unteren
Ende. Dass der Traum bzw. die Idee von GleichimeiBeir Brevik vorhanden ist, zeigt
sich in seinen Idealvorstellungen des Lehrerberutes ist ein Lehrer der neuen
Generation, einer Generation, die sich mit den Bchiverbiinden und nicht die strenge
Autoritat an der Tafel darstellen will. Seine Gekiamlassen aber erkennen, dass dies noch
ein Traum ist: Seine Angst, den Respekt seiner IBctzi verlieren, was fur ihn einen
Gesichtsverlust und gleichzeitig einen Statusverhedeutet, ist noch zu grofR. Hier
bestétigen sich die Ausfihrungen von Lien et &0@9: Einerseits steht die Gleichheit als

Wert hoch, andererseits bestehen weiterhin falgishiterschiedé®

Arild Asnes empfindet die Hierarchien in Norwegeocih viel eklatanter. Er geht sogar
weiter und bezeichnet Norwegen als eine Klasseligelsaft. Dies ist bei ihm v.a.

politisch bedingt, dennoch beobachtet er auch Qaleede im burgerlichen Milieu. Diese
sind fur ihn — den armen Schriftsteller — von matiar Art. Sein Leben ist trotz seiner
Zugehdrigkeit zum Burgertum von finanzieller Notpgigt. Aus der Not macht er eine
Tugend und gibt sich als Boheme aus. Seinen Negérgéder den reicheren Birgern in

Frogner (im Westen Oslos) gibt er dennoch ehrlich z

Bei einem Spaziergang beobachtet Asnes diese dliechirol3en Fenster. Sie leben im
Gegensatz zu ihm in prunkvollen Wohnungen. Solkséet hier v.a. jene auf, die ihr Geld
mit Literatur verdienen, wie z.B. Kritiker und Pestoren. Jene, die die armen Autoren
wie Asnes selbst bewerten, leben hier im reicherstéeOslos. Der Schriftsteller Arild
Asnes muss sich hingegen mit einer winzigen Wohnom@sten Oslos, dem Arbeiterteil,
zufrieden geben. Somit ist Asnes nur aufgrund seierkunft und schriftstellerischen
Tatigkeit dem Burgertum zuzuordnen. Seine Klassgelzdrigkeit spiegelt sich auch in

seiner Zielgruppe wieder: Er schreibt fiir das biligjee Milieu und in dessen Sprache.

Roman 1987ist jener Roman, der mehrere sozialen Schichtan aon innen heraus

beschreibt. Die Hauptfigur Fjord erlebt im Laufengs Lebens nicht nur einen sozialen
Auf-, sondern auch einen sozialen Abstieg. Mit &litfes studentischen Milieus in Oslo
skizziert Solstad die alten burgerlichen Hierarohéer norwegischen Gesellschaft, die
sehr deutlich zum Vorschein kommen. Erste Andernragggen sich in den 1960er Jahren.
Neben den formellen Anreden ,Mine damer og hefférind Professor, wird auch noch
das ,Sie* an der Universitat verwendet. Ebensorlegpanche der Vortragenden Wert auf

293 | jen, Marianne E, Hilde Lidén und Halvard Vike @Rg Likhetens paradokse2001. S. 16.
294 5olstad, DagRoman 19871990. S. 138.
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das formelle BegrufRungsritual des Sich-ErhebenStigtenten. Dass diese Hierarchien zu
brockeln beginnen, zeigt die Reaktion der Studemdiindern:

Det tok vi farst som en vits og lo tvungent, sldosstudenter ofte ler av sine laereres vitser, og
jeg trur vi alle blei noksa forflamsa da vi skjgatehan mente det, og i hvert fall jeg kjente meg
pinlig bergrt pa hans vegne, for den noe mer utwangmganstone som hadde utviklet seg i
hierarkiske forhold de siste ara fgltes for ossurigt slik at en tilbakevenden til & vise
utrykkelig serbgdighet for leereren, ved at vi ritigiulle reise oss for ham nar han gjorde sin
entré, naermest hadde virka latterlig, og kunne lakeseg gjennomfgre uten ved bruk av tvang,
og en slik tvang ville gjort Universitetet til lattover hele vart land [. 2f

Fur viele der jungen Studenten sind diese Hierarchind Umgangsformen nicht mehr
zeitgemalR. Dennoch finden diese alten sozialen IRelechaus noch Unterstiitzung in
Norwegen, v.a. im konservativen, burgerlichen Mili@m die ZeitungemMorgenbladet
und Aftenpostep Selbst an der Universitat, an der zu diesempdakt noch die alten
Umgangsformen (veraltet wie Fjord sie nennt) und deoderne und ungezwungenere

Miteinander gemeinsam anzutreffen sind, gibt esigend Anhanger.

Eine starke Anderung des studentischen Milieus Mird Fjord in den 1980er Jahren
sichtbar. Als er nach seinen Jahren als Arbeiteiner Fabrik in Lillehammer einen Hilfs-
lehrerposten an der Oppland Distrikthgyskole anrtimmmformiert ihn sein Kollege
Muggerud Uber die Wandlung der Studenten: In de®0&® Jahren wurden noch die
Professoren als Autoritdt zu Beginn der Vorlesungegrif3t, nun grif3t nur mehr der
Vortragende und wird seinerseits von Stille empémgwWahrend seiner Studentenzeit
heiratet Fjord auch ins reiche Intellektuellenmilian Westen Oslos angesiedelt, ein. Dies
ist fir ihn ein sozialer Aufstieg, dennoch fuhltsgch hier jedoch nicht wohl. Obwohl auch
er in einer birgerlichen Familie aufwuchs, ist ibein neues Umfeld fremd. In der Familie
seiner Ehefrau ist die Oberschicht Norwegens wuerireWohlstand und Karriere sind
selbstverstandlich und bereits vorgezeichnet. Bjdtohdheit und Studentenzeit war von
finanziellen Einschrédnkungen gepragt, was er voresd-rau zu verbergen versucht. Die
Karriereplane, die seine junge und selbstbewussedr&i fur ihn mit einer ihr und ihrem
Milieu entsprechenden Selbstverstandlichkeit gesetiet hat, behagen ihm nicht. Fjord
mdochte nicht zu den geglickten Exemplaren seinerefa¢ion, der alles offen zu stehen
scheint, z&hlen und weigert sich dem Plan seinau Eu folgen. Dadurch kommt es zur
Scheidung.

Eine ahnliche Selbstverstandlichkeit legte Fjombh bereits kurz nach seiner Matura an
den Tag. Damals bewarb er sich beim Arbeiteriatjningenin Lillehammer. Er heuerte

bei einem Organ an, das die Staatsmacht repragenti@ickblickend betrachtet ist ihm

2% Epd. S. 138.
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sein damaliges Handeln suspekt. Er, der Jugendiabéblirgerlichem Hause mit Artikeln
in der Schilerzeitung, die Kritik an der gegenvggti norwegischen Gesellschaft tben,
bewirbt sich ausgerechnet bei den Vertretern dewegischen sozialdemokratischen
Regierung. Fjords Zeit bdbagningenist gepragt durch relative Gleichheit unter den
Mitarbeitern. Die einzigen Hierarchien, die sicherhizeigen, sind fur den Lehrling
beruflich bedingt. Die Umgangsformen beim Arbeitattosind ungezwungener als im
birgerlichen Milieu. Bis zum Geschichtskongress dah schwedischen Aland-Inseln
vertrat Fjord noch die allgemein im Norwegen argffi@inde Auffassung: Eine Klassen-
gesellschaft sei nicht mehr vorhanden, v.a. aufyjrder Verbesserungen der Arbeiter-
parteiregierungen der letzten Jahrzehnte. Wahreadkdngresses zum Thema Marxismus
in Schweden greift sein ehemaliger Studienkollegg nunmehr Marxist Hugo V... dieses
Bild an. Fjord ist zunachst nicht bereit, davon almlven und verweist im Gesprach immer
wieder auf die besseren 6konomischen Bedingungedidiibreiten Massen. Die meisten
Menschen in Norwegen wirden diese Sichtweise ablelumd sie und einem Fanatiker

zuordnen:

Hvorfor blir du fanatiker av & fastsla at Norge edrklassesamfunn? — Fordi dette ikke er
realiteter for folk flest! — Folk flest, er det aibdere? — Ja, blant annet. [...] Arbeiderne som
sadan tenker ikke slik! Da hadde de opptradt phethannen mate. Noen arbeidere kan vel
stadig meine at Norge er et klassesamfunn, mestdet flertall: Aldri i verden! [...] — Er du
enig i at Norge er et klassesamfunn? — Nei. Detealtfor ensidig, engyd og plump pastand. —
Hvorfor er det ensidig? — Fordi virkeligeheten eerrkompleks enn som sa. Blant annet har
representantene for den svakeste klassen, nerblgdarklassen, hatt regjeringsmakta i over en
generasjon na [...]. Man kan snakke om at det ersklas Norge, men at samfunnet blir
konstituert utfra det faktum , det stemmer i béaliebare delvis®®

Die Frage von Hugo V..., ob er dann der Ansicht skiss in Norwegen nur unter-
schiedliche gesellschaftliche Milieus mit ihren gls eigenen Umgangsformen vorhanden
sind, verneint Fjord eindeutig. Er sieht die Klasse der norwegischen Gesellschaft, v.a.
zwischen Burgertum und Arbeitern, weiterhin alstblesnd an. Die Grenzen zwischen den
Klassen kénnen jedoch nicht mehr so eindeutig gazagerden. Die Verringerung der
Klassenunterschiede schreibt Fjord der durch diekerpartei gestellten Regierungen zu.
Die Zeit der norwegischen Arbeiterpartei sei venamtlich fir die neue Gleichheit im
Land. Das in der norwegischen Gesellschaft veramk@teichheitsideal wird ilRoman
1987 der Sozialdemokratie zugeordnet. Die Kinder dech¥degszeit sind die ersten,
denen viele Mdglichkeiten offen stehen, die flir &ationen davor undenkbar waren. Der
Staat greift durch seine Politik aktiv in gesellsitiche Strukturen ein, indem er zu-

mindest die finanzielle Basis fur einen sozialerfsfieg sozial niedriger gestuften bzw.

2% Ehd. S. 223ff. Das Zitat hier wurde stark gekinztsich das Gesprach im Roman selbst iiber mehrere
Seiten erstreckt.
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armeren Schichten bietet. Fjord kann durch seinekuidt und seinen weiteren
Bildungsweg aus eigener Erfahrung sprechen. Essghrkorpert den Erfolg der Politik

der Arbeiterpartei. Schlussendlich gibt sich FjondGesprach mit Hugo V... geschlagen.

Durch seinen Entschluss als einfacher ArbeiterinereFabrik zu beginnen, kommt Fjord
schlie3lich auch in Kontakt mit der wirklichen Artezklasse. Damit isRoman 198 ter
einzige in dieser Arbeit analysierte Roman, der indest teilweise auch Einblicke in das
Leben der Arbeiterschicht bietet. Unter den Arlreitdes Unternehmens Mesna Kartong
wird jeder gleich behandelt, selbst er wird alsi€ler unter Gleichen akzeptiert — obwohl
die Arbeiter ihm, den Akademiker, der freiwillig mu Arbeiter wurde, zunachst
misstrauisch begegnen. Auch in seinem neuen banmafli Umfeld wird Fjord mit
Hierarchien konfrontiert. Diese bestehen zwischen @eschéftsleitung und den jungen
Ingenieuren der technischen Universitat auf deereiSeite und den einfachen Arbeitern
auf der anderen. Als einfacher Arbeiter verliertsegar seinen Namen. Wenn sich die
Ingenieure und die Geschéaftsleitung an ihn wendengicht ihnen ein ,du der boré*
Sie sprechen ihn niemals mit seinem Namen an. Sarbeiterkollegen sehen diese
hierarchischen Verhéltnisse als vollkommen nornraluad kdnnen sich einen gleich-
berechtigten Umgang mit ihren Vorgesetzten nichtstetlen. Fjord bezeichnet dieses
Verhalten jedoch als respektlos. Ahnlich wie andiaee Kritiker argumentierte Solstad in
seinen frithen Romanen, dass ,die vermeintlichecBleit [...] ein birgerliches Trug-

bild“??® sei, das den zunehmenden Kapitalismus und diettigien nur (iberdecke.

Solstads Figuren vereint neben den burgerlichere@iurauch ihr eingeschrankter Kontakt
zu anderen Schichten der norwegischen GesellsghaffAusnahme von Fjord iRoman
1987. Wie weit Geir Breviks Abstand zu anderen Bevdlikgsgruppen ist, zeigt sich, als
er seine ,Reise” vom Westen Oslos in den Ostlicieil der Stadt beschreibt, der
traditionell mit dem Arbeitermilieu verbunden igiD]et var som a begi seg inn i en bydel
hvor det bodde negref® Neben den Personen auf der StraRe, den Bautedenmd.eben
an sich erscheinen ihm selbst die Blumen im Padtigsh und anders. Arild Asnes wuchs
— wie er immer wieder betont — in einem kleinbuligeen Milieu im Vestfold auf. Seine
direkte Umgebung als junger Mann bestand aus umgiden Sozialisten. Andere
Lebenswelten sind ihm fremd. Aufgrund seines waatiee politischen Interesses begibt
er sich auf die Suche nach der Arbeiterklasse,ediaicht kennt. Obwohl er in ihrem

»TEpd. S. 280.
2% Zimmer, FrankEngagierte Geschichte/2008. S. 184.
29 5olstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 187.

67



Stadtteil lebt, erinnert auch Asnes’ Bild des Atbed an fremde, weit entfernte Welten, die
erst durch den Helden entdeckt werden mussen.

In Genanse og verdighdtesteht Elias Ruklas direkte Umgebung aus denelelseiner
Schule. Durch seine zuriickgezogene Lebensweiseethdaum Kontakt zu anderen
Personen. Seine Kollegen, die er zum gehobenemutliteau des Landes z&hlt, stammen
aus allen Teilen Norwegens. Die Hauptprotagonisied somit fast ausschliel3lich von
Personen mit dhnlichem sozialem Hintergrund umgeben Kontakt zu anderen Klassen
ist nicht vorhanden, obwohl Arild Asnes mit ArbeiteTur an Tur wohnt. Dies stimmt
einerseits Uiberein mit Gullestads Theorie der $eziGrenzer® d.h. dass nur Personen
mit &hnlichen Eigenschaften in den privaten Raumgelassen werden. Andererseits
gehen weder Geir Brevik noch Arild Asnes durch itirekte Umgebung davon aus, dass
damit das Gleichheitsideal in Norwegen auch tatgdthumgesetzt worden ist. Beide
sehen sehr genau die Unterschiede in der Gesdtlsaid wissen um die abgegrenzten
Milieus. Die Idee bzw. der Wert der Gleichheit jstloch in den ersten Romanen dieser
Analyse sehr wohl anzutreffen. Sei es der Lehrewir der sich ein gleichberechtigteres
Nebeneinander mit seinen Schilern winscht, seirdd Asnes, der die existierenden
Klassenunterschiede in Norwegen beseitigen moatke Bjord, der politisch bedingt in
die Arbeiterklasse eintritt, sie beobachten dierétiehien der Gesellschaft, prangern sie an

und mochten sie abbauen.

5.3.2 Konflikte und Einigkeit

Vor allem in den Werkenrr! Grgnt! und Arild Asnes, 1970veist Dag Solstad immer
wieder auf das Streben nach Konsens unter den Mendan. Dieser nimmt in sozialen
Beziehungen zwar keine vorrangige Stellung einpnglr&gich dennoch auf. Einen direkt
ausgetragenen Konflikt zwischen Personen findet mahnt, obwohl das Innenleben der

Hauptprotagonisten durchaus Potenzial daftir bieigae.

Nils Hansson, Breviks alter Schulfreund, stimmt bdeem ersten Treffen nach Jahren
allem zu, was Geir Brevik zu ihm sagt. Solstad hdibs an einigen Stellen besonders
hervor. Brevik zeigt sich davon irritiert. Arild Ass wundert und argert sich Uber das
Publikum seiner literarischen Werke. Selbst bei delmarfsten Anklagen und Angriffen
auf die norwegische Gesellschaft zeigen sich diget.@nd Kritiker duBerst ,taktfulf{®*

30 Gullestad, Mariannékultur og hverdagslivi995. S. 110ff.
301 5olstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 116.
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(vgl. S. 116) und lassen sich zu keinem Konflikbymzieren. Ebenfalls als taktvoll wird
der Umgang mit Kommunisten in der NachkriegszeiAmid Asnes, 197®eschrieben.
Obwohl die Kommunisten einen schlechten Ruf in derwegischen Bevdlkerung
genossen und durch den Kalten Krieg Angste ausipsterden sie nicht direkt mit diesem
Argwohn konfrontiert (,aldri til dem direkte, maravtaktfullt, nevnte det ikké®d. In der
Beschreibung des Dorfes (vgl. Kapitel 3.6.2) komdie¢se Haltung ebenfalls zum

Ausdruck: Jeder weil3 es, keiner sagt etwas. DektirKonfrontation wird vermieden.

Das Fehlen von Konflikten ist auch ein wesentlicBestandteil des Norwegenbildes von
Dag Solstad. Norwegen wirdArild Asnes, 197@ls sehr friedliches Land geschildert, das
ganz im Kontrast zum Innenleben des Hauptprotatgmsteht:

Kontrasten Arild Asnes/Norge 1970 syntes ham & \s&ri@immelropende. Overalt sa han idyll.
Vakre hgst. Vakre Oslo. Barn som lekte. Kvinner donmHusmgdre som dekket bordet. Menn
som vasket biler. Ektepar pa sopp-tur. Sportsreviygtebaerturer. Idyll, idylf®?

Das friedliche und idyllische Bild hat fir Asnesvas Operettenhaftes an sich. Dieses
konfliktfreie Norwegen ist auch eines der Hauptwvmin der Beschreibung des Landes in
Gymnaslaerer Pedersens Beretning om den storegkaitiekkelsen som har hjemsgkt vart
land. Hier wird der Friede und die Ruhe im Land durcle geriphere Lage erklart.
Verglichen mit anderen Landern fielen selbst diemigée im Zweiten Weltkrieg eher
friedlich und zum Vorteil der Bevélkerung aus. Deauptprotagonist Pederseetzt den
letzten blutigen Krieg im Mittelalter an. Seithéihft das kleine, sparlich besiedelte Land
ein friedliches und ruhiges Dasein. Umso verwundaglr erscheint daher die Bewegung
der AKP (m-l) in den 1970ern, deren erklartes 2ieke bewaffnete Revolution war. Diese
Bewegung wollte einen offenen Konflikt in der nogischen Gesellschaft provozieren.
Dieser Konflikt stimmt auch mit dem Innenleben Brevik, Asnes und Fjord Uberein.
Deshalb wundert es auch nicht, dass Solstads Gbegaltie Konsenspolitik der Nach-
kriegszeit in den politischen Romanen angreifemeEseits akzeptiert Solstad, dass nur
durch den Zusammenhalt von Birgertum und Sozial#tesie der Wohlstand erreicht
werden konnte. Andererseits greift er die Art undi$® dieser Zusammenarbeit an: Durch
die Parole der Hiemmefronten (,Unng& & irriterendien®®® im Zweiten Weltkrieg kam
es zu keinen grofReren Problemen mit der Besatzwawnivgl. Kapitel 5.2.5). Solstad
greift auch die Zusammenarbeit von Sozialdemokratrel Wirtschaft an. Sozial-

2 Epd. S. 120.
%3 Epd. S. 157.
304 5olstad, DagRoman 19871990. S. 267.
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demokratie und Kapitalismus wirden in Norwegen HenHand arbeiten. Damit verrate
die Arbeiterpartei ihre eigene Klientel (vgl. zBBoman 1985. 124ff.).

Zagar (2002) argumentiert in ihrer Analyse wrild Asnes, 1970dass die Anziehungs-
kraft der AKP (m-l) in der Ablehnung des Alltagsrdin Asnes begriindet liegt. Arild
Asnes beschreibt sein Leben vor seiner Zeit inAddd? (m-I) folgendermalien:

Alle hans erfaringer var gjort i et land i fred.fkée han tilbake pa sitt liv, var det nesten blotte
for dramatiske begivenheter. [...] Han hadde vokgt opt lite land hvor folk ble rikere og
rikere for hvert &r. Velstand. [...] idyl®

Ruckblickend wundert sich auch FjordRoman 1987iber seine innere Disharmonie vor
seinem Beitritt zur AKP (m-l) (vgl. S. 204). Die fag Zeit in Askim, in der er ein ruhiges
und angepasstes Leben fuhrte, bezeichnet er diseas seine glicklichsten Jahre,
andererseits erschienen ihm diese unertraglich. dilaseute in Askim ausmachte? Sie
waren fur die Gesellschaft nutzlich, wie auch dezben in dieser Zeit. Er fihrte ein ganz
normales und alltagliches, jedoch sehr zurickgeregéeben, das keine von Hohen und
Tiefen bot. Er lebte den normalen Alltag. ,Peacsdsboring, in other words®® so be-
schreibt Zagar (2002) Asnes Einstellung. Diesttaffich auf Fjord irRoman 1987zu.
Solstads politische Charaktere bendétigen die HalmehTiefen des Lebens. Das normale
Leben in einem vom Wohlfahrtsstaat gepragten Lakgslfildung, Heirat, Kinder, Haus
etc.) sind keine Ideale fiir si&’ Fiir diese Ablehnung des Alltaglichen spricht adels
Ende inRoman 1987 Einerseits ist Fjord glucklich darltber, dass Gegich fir ihn
entschieden hat und sie nun ihre Beziehung offeenekdnnen. Andererseits merkt er,
dass eine Angst in ihm schwelt, die nur durch seioenentanen Glicksgefihle Gberdeckt
wird. Er fUrchtet die weiteren Schritte in dieseszizhung. Was passiert, wenn Cecilie mit
einem Kinderwunsch auf ihn zukommt? Er sieht sierelts als gewdhnlicher Lehrer mit
Reihenhaus und damit in einem ganz normalen LeJsam jeg beskriver var familieidyll,
som jeg likevel ikke kan forsone med mé&Mit dem Beitritt zur AKP (m-I) fliichten die
Hauptcharaktere aus der Monotdfifedes Alltags. Asnes ist dadurch ,sunket ned i

3% Solstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 152.

%06 Zagar, Monicaldeological Clowns. Dag Solstad — From Modernisn®aditics. 2002. S. 139.

%7 Epd. S. 138f.

38 gplstad, DagRoman 19871990. S. 400.

39 paradoxerweise ist es Fjords Arbeit in der Falafii,ihn mit tatsachlicher Monotonie konfrontiet. halt
diese jedoch aus, da er sie als Teil eines groffess, namlich der Mobilisierung der Arbeiter &ime
bewaffnete Revolution, sieht. Dennoch verfolgt édiese Monotonie noch Jahre nach dem Konkurs der
Fabrik: ,ennd i dag dresmmer jeg om dette [...] fay gmdelig vakner og fyker bort til vinduet, hvott @ée lys
dag, og jeg kan fastsla at jeg stadig er pa frifaten mate, stadig pa flukt [..] nar denne morieton
hjemsgker meg igjen hvor jeg s enn ferdes.” (8d)9DagRoman 19871990. S. 279).
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Historien*'® d.h. er wird Teil der Geschichte und damit Tailes gréReren Ganzen. Sein
Leben wird somit fir ihn aus dem Alltaglichen aufeehohere Ebene gehoben (vgl. dazu
auch Kapitel 5.4.13"*

5.3.3 Widerstand gegen Sentimentalitdt — Lob den Fakten

Die norwegische Gesellschaft soll laut den Erkeissan der KSA (vgl. Kapitel 3) sehr
vernunftorientiert sein und Emotionen eher in dentéigrund drangen. Erste Anzeichen
in Solstads Schaffen, die diese These belegen egilitereits irrr! Grgnt!. Geir Brevik
traut seinen Gefiihlen nicht. Verglichen mit seifdtersgenossen besitzt er eine grolie
Ernsthaftigkeit. Er fuhrt dies auf seine alte Seeleseinem jungen Koérper zurtick. Im
Vergleich mit anderen ist er sehr nichtern undadigert (vgl. S. 109). Die besondere
Wichtigkeit von Fakten und Objektivitat zeigt siguch in Fjords Ausfihrungen zum
Geschichtsstudium im Norwegen der spaten 1960ereJ&hne Abweichung von der
herrschenden Norm war unmdglich, sehr wohl abee &ntische Haltung. Solstad legt
seine Auffassung vom Geschichtsstudium auf Gesamagen um: ,Pa den maten blei
historiefaget en skole i evnen til & framelske dmwsfornuft som ligger i enhver
nordmann, og jeg vil folgelig p&std at det var eyitig skole.®*® Erst durch die
marxistischen Ansatze wird Fjord mit anderen Siegien auf die wissenschaftliche
Methode bekannt gemacht. Die herrschende Methodschkinke die mdoglichen
Fragestellungen von Forschungsaufgaben. Neue Stagenuwerden nur von Vertretern
der anderen nordischen Lander mit Bravour hervaoegdgth. Den Kongressbeitragen der
norwegischen Historiker kann Fjord nur wenig abgeen. Die abschlielRende Bemerkung
seines ehemaligen Geschichtsprofessors aus Blindiem auf die Notwendigkeit von
Objektivitat im Fach betont, bewegt Fjord sogarujesch der marxistischen Bewegung

anzuschliel3en.

Fakten und Vernunft waren auch die einzigen ehrféemaegriffe, die sein Vorgesetzter
beim ArbeiterblatDagningenanerkannte. Bereits hier zeigte sich, dass Fjoctkis war.
Jene Dinge, die sein direkter Vorgesetzter als wmiwdtig bezeichnen wirde,
interessierten ihn besonders: , [...] som f.eks. dil@n rim og uten en tanke som sto rett

opp og ned pd papiret*® Es scheint, als wiirden sich zwei Persénlichkeiterrjord

310 50lstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 129.

311 Zagar, Monicaldeological Clowns. Dag Solstad — From ModernisnPaditics. 2002. S. 139f.
312 50lstad, DagRoman 19871990. S. 177.

$3Epd. S. 28.
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vereinen: Der vom norwegischen Nutzendenken gepragtl Vernunft orientierte Fjord
und ein tief vergrabener Romantiker. Arild Asnezdiehnet seine Sympathie mit der
AKP (m-I) bzw. sein Bild, das er von China entwaorfeatte, als Romantik (vgl. S. 16). In
Irr! Grant! wandelt Brevik — ganz im Gefiihl der Romantik «+atuOslo®* Das Aufbe-
gehren der AKP-Zeit kann deshalb auch als ein Agdgheen gegen das fur die
Protagonisten starre Gerlst der Rationalitdt aafgefwerden. Dafir sprechen Fjords

Eindricke zum Kongress in Schweden:

Tanken p& [...] at det var en feiltakelse at denméégankemodell i var tid og var del av verden
hadde sin gyldighet i en allmenn og absolutt forfiuf] Jeg matte satse pa marxismen. P& den
marxismen som nekta & underkaste seg empirismenldg.gnska en konfrontasjon.

Dementsprechend kann die Bewegung der AKP (m-Dhaais eine Entladung von
Emotionen, in dem so von Sachlichkeit und Konsesragten Land zu verstehen s&fh.
Dafur spricht Fjords Schilderung zu seinem Gefasapfienthalt in Lillehammer. Nach
einer unangemeldeten Demonstration werden er uddrarMitglieder der AKP (m-I) fur
einen Tag arrestiert. Fjord bezeichnet die Gefaxgtiie als et lukket rom for falelsél”,

als ein geschlossener Raum fir heftige Gefiihleliéthmvie die Demonstranten in dieser
Zelle eingesperrt sind, bezeichnet Fjord auch dedflifde als eingesperrt und damit
zwecklos. Ruckblickend betrachtet konnte keinerideassen diese starken Geflhle Uber
die Jahre hinweg bewahren. Einzig der personlichesH-jords auf jene Polizisten, die

wéahrend der Demonstration sein weifles Hemd zenrisaien, blieb erhalten.

Die Starre bzw. Steifheit sind jedoch nicht all@nder norwegischen Gesellschaft be-
heimatet (Obwohl das Steife und Starre in den Bidder Nadelwalder allein auf
Norwegen bezogen ist). Die Starre, der Fokus aef\Brnunft, kommt auch von den
Figuren selbst. Sie scheinen in ihren Gedankemgefazu sein. Geflihle kommen sehr oft
nur korperlich zum Ausdruck, werden heruntergegprakionalisiert, als Unfug abgetan
oder unter den Intellekt gestellt. Damit reprasset sie auch das Bild, das Solstad tber

die Eigenheiten der Norweger zeichnet.

314 Krogstad, AtleTid, landskap, erfaring2002. S. 237.

315 50lstad, DagRoman 19871990. S. 242.

318 vgl. Kapitel 3.3.2Konfliktverhalten und Konsensorientierynga. die Beitrége von Archetti, Eduardo:
Om maktens ideologi — en krysskulturell analy€93.

317 Solstad, DagRoman 19871990. S. 257.
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5.4 Religion und Rituale

Die Religion nimmt in Solstads Romanen eine wegdml Stellung ein, obwohl nicht alle
Romane ihr gleich viel Raum widmen. Solstads Charaksind Atheisten, meist in einem
religiosen Milieu aufgewachsen. Sie befreien siohLaufe ihres Erwachsenwerdens vom
christlichen Glauben. So schildert FjordRoman 1987,den maten jeg befridde meg fra
religionen p&.*'® Diese Befreiung lief ganz selbstverstandlich urdiidich und somit
ohne grolR3e Krise ab. Trotz seiner protestantisébreiehung sieht er Norwegen als ein
wenig religioses Land an. Erst durch seine Auslanfisithalte wurde ihm die Wichtigkeit
der Religion im Leben eines Menschen bewusst. Diege ihn zur Erkenntnis, dass der
Mensch im Grunde ein religibses Wesen sei. Er s@dech hatte sich bereits in seinen
Jugendjahren davon losgesagt. Obwohl die Charakt&lérte Atheisten sind, verwundern

die Parallelen, die Solstad zum christlichen Glaubeht.

5.4.1 Religion und Utopie inArild Asnes, 1970

Arild Asnes vollzieht im Laufe der Handlung eine rqiinliche Wandlung: Vom
unabhangigen Sozialisten entwickelt er sich zum Kaomisten. Diese Entwicklung ist
nicht nur von den politischen Inhalten gepragt. ésshefindet sich in einer Lebenskrise. Er
empfindet seine Freiheit als Autor und den Zwang Imdividualitat als eine Last. War
sein Weg bisher vom Wunsch der Befreiung von allemmen und gesellschaftlichen
Zwangen bzw. Unabhangigkeit gepragt, so beginnt seihem Beitritt zur SUF (m-I)
(Sosialistisk Ungdomsforbund (marxist-leninistenre)Jugendpartei der Sozialistischen
Volkspartei) eine Zeit, in der er sich Zwangen @Rebeln unterwirft. Sein Verhaltnis zur
SUF (m-I) beschreibt er als eine Art Abhangigk®ibn seinem bisherigen Streben nach
vollkommener Unabhangigkeit und Befreiung von alRollen und Mustern (auch als
Fortsetzung vorrr! Grgnt! lesbar) geht Arild Asnes in die entgegengesetztating. Er
sagte sich in jungen Jahren von der christlicheligika frei, um dann im Kommunismus
eine neue zu finden. Was ihn der Protestantismeig hieten kann, bekommt er von der
Politik: Er sucht einen SiAff in seinem Leben. Ohne Bedeutung scheint ihm dileses
und nutzlos. Die Politik bietet ihm auch Halt unibtgseinem Leben eine Richtung.

Gleichzeitig erlost sie ihn von der Last der Fraihend Individualitat. Bereits irrr!

8Epd. S. 7.

31930 zeichnet Solstad auch den Unterschied zwiskbemmunisten und Sozialisten in Hinblick auf diese
Thematik. Der Kommunist besitzt ein historischesvBsstsein und ist Teil der Geschichte, deshalb muss
auch die Konsequenzen fir sein Handeln Gibernehb@rSozialist hingegen ist ein Individuum und labt
Augenblick. Als solches ist er auch alleine dem ikdismus ausgesetzt (vgl. S. 130).
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Grognt! klingt an, dass eine Befreiung von alten Rollen gedellschaftlichen Mustern
unmadglich ist und zwar aufgrund der dadurch ausgeléiandlungslahmung. lArild
Asnes, 197Gimmt Dag Solstad dieses Thema wieder auf. Aridthés verweist auf Erich
Fromm und auf sein Bucbie Frucht vor der Freihejt?® das in den 1960er Jahren in
Norwegen sehr popular war. Wahrend Fromm davorlspriass der Mensch die Freiheit
nicht wagt, findet Asnes die Vorstellung, davoelien zu kdnnen, sehr anziehend. Er, der
Schriftsteller und somit fur ihn das freie Individa in persona, wirde dieser Freiheit

gerne entfliehen, da er sie als Fluch empfindet:

Friheten lyste i ansiket hans hvor han gikk [...] Hamne gjgre hva som helst, [...] alt kunne
han gjgre, og egentlig, han kunne like gjerne gimtemotsatte, eller aller helst ikke gjgre noe i
det hele tatf*

Die moderne Zeit raumt den Menschen viele Freihega. Ihm stehen verschiedene
Rollen, Identitaten und Mdglichkeiten offen. Durdie Abkehr von der Religion bzw. den
Trend zu Teilzeitnormen fehlt der groRe Handlunigsran, der auch Sicherheit und
Bedeutung bieten kann. Die Religion kann somit aratnder Angst vor der vollstandigen
Freiheit und der Notwendigkeit, sich fur etwas ztseheiden, erldsen. Gleichzeitig
empfindet Asnes sich jedoch als unfrei, da er dmgitklistischen Gesellschaft in seiner
Rolle als freier Autor als Mythentrager dient. Durthn und seinesgleichen wird erst
gezeigt, dass diese Gesellschaft frei ist. Er, diese Gesellschaft hasst, dient ihr
gleichzeitig als Legitimation und AushangeschildisAdiesem Dilemma helfen ihm erst
die Utopie vom roten China und die Unterwerfungeualie kommunistischen Normen und
Regeln der SUF (m-l). Obwohl Arild Asnes dies alsfrBiung empfindet, flichtet er

dadurch von der Freiheit der Modernitat. Oder unmeSullestads Worten auszudriicken:

Er fliichtet vor dem Zwang zu wahléff.

Die strikten Vorgaben der SUF (m-l) machen ihm eidducht vor vollkommener
Individualitat moglich. Es sind eindeutig religicdége zu erkennen: ,ga ned i massene, se
alt absolutt alt fra en bestemmt klasses interedider den minste privatting fikk slippe a
sett med klassens gyn&2 Die Klassensicht der SUF (m-I) durchdringt dertaglund 16st
somit die Religion als Erklarung und Sinn fiir delitaly ab>** Diese Sicht bestatigt auch
Larsens (1993) Theorie, dass die Politik das aMesbindende in Norwegen sei
(vgl. Kapitel 3.4.3. Arild Asnes fuhrt eigene Assoziationen mit der Bieln auch immer

320 golstad erwahnt das Werk mit seinem norwegisclih Hlukten fra friheten

%21 5olstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 22.

322 Gullestad, Marianné€ultur og hverdagsliv: P& sporet av det modernedéo8. 104ff.

323 golstad, DagArild Asnes, 1970S. 136.

324vgl. Kapitel 3.4Religion: Puritanismus und Pietismusa. Gullestad, Mariann&ultur og hverdagsliv.
1995. S. 163ff.

74



wieder selbst an. Solstad vergleicht die Schulungen neuen Mitglieder mit der
Sonntagsschule seiner Kindheit (S. 144). Die Naiwfer Teilnehmer bei den Fragen zur
politischen Sicht erinnert ebenfalls an religiéseurtgsatzfragen. Die erfahreneren
Teilnehmer mussen fir die neuen Mitglieder jedediamy und jeden Gedanken in Bezug
zur politischen Ideologie setzen. Kein Teil des eérebdarf unabhangig von der Ideologie
gelebt werden.

Auch Krogstad (2002) schreibt, dass Arild Asneslitmeche Erwachung sehr religits
anmutet. Solstads Protagonist ist auf der Suchle deim Sinn in seinem Leben bzw. nach
einem — wie er immer wieder betont — anstandigebehe Krogstad sieht hier starke
Verbindungen zur protestantischen Religion Skandems. Diese sei durch die
Erkenntnis, dass Erlésung nur durch Glauben unit miarch Handlungen erlangt werden
kann und durch die Praferenz des inneren Verha#eigu Gott gegeniber einer wertlosen
und leeren AuBenwelt, gekennzeichnet. Dadurch ittt der Mensch gespalt&i.Diese
Spaltung ist auch in Arild Asnes erkennbar. In eef@childerung von China, die er selbst
Chinaoffenbarung nennt, verwendet Solstad auchsilhen des Apostel Paulus (2. Kor.
12.1 ,syner og apenbaringer jeg har fatt fra HetrénKor. 12.7. ,[F]or at jeg ikke skal
bli hovmodig pa& grunn av de hgye apenbaringenejelgafatt en torn i legemet“ und ,en
torn i kjgdet*)3?® Arild Asnes ist sich des religivsen Charakters bestt Er erkennt die
Ahnlichkeit des Informationsmaterials der Partet phiristen bekjenneleseslitteratur av
verste skuffe®®’ Die Lehre Maos bezeichnet er als strenge Lehresieldiir alle ohne
Ausnahme gilt. Seine Lehre (,Tjen folke?® durchdringt alles. Ahnlich wie die Religion
in friheren Zeiten geben Maos Thesen Asnes Sinndiereen als eine Erklarung fur das
gesamte Leben, auch fur das alltdgliche. Anstedie Religion tritt nun der Marxismus.
Dafur spricht auch, dass er Arild Asnes vor seiwegst vor der Endlichkeit des Lebens
erlost. Mit seinen 28 Jahren erkennt er erste sdimcheinungen. Er weil3, er bewegt sich
mit jedem Tag dem Ende seines Lebens zu. Durclesé&mtritt in die AKP (m-I) wird er
Teil der Geschichte und damit Teil eines grol3eréand? Dadurch ist seine eigene
Sterblichkeit ertraglich: ,Asnes accepts the mastadf the body, yet balances it with the

immortality of History.®%

325K rogstad, AtleTid, landskap, erfaring2002. S. 86.

320 7it. nach ebd. S. 86.

327 Solstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 105.

$8Epd 1988. S. 113.

329 7agar, Monicaldeological Clowns. Dag Solstad — From ModernisnPaditics. 2002. S. 143.
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5.4.2 Die Sehnsucht nach Communitas

Victor Turner (1995) sieht die Antistruktur als Prang fur Utopien und alternative
Lebensmodelle, da hier die normative Sozialstrutuser Kraft gesetzt wird. Alte Rollen
und Statuspositionen gelten hier nicht m&AiDas Liminoidé® als Ort des unabhangigen
kreativen Handelns holt sich seine Ideen u.a. ansAatistruktur, jedoch nicht aus der
vorherrschenden Sozialstruktur. So sieht Turner @8 kommunistische Manifest als ein
liminoides Produk?®? Eine weitere mégliche Interpretation fir den BeitArild Asnes’
zur SUF (m-I) ist sein Eindringen in die Antistrukider norwegischen Gesellschaft. Daftr
spricht sein literarisches Dilemma. Er sieht sigdrzwgungen fir diese Gesellschaft zu
schreiben und verliert dadurch seine Sprache. BaAditistruktur laut Turner auch als
Ideenpool dienen kann, ist es nicht weiter verwuidde dass Asnes diesen Weg wabhilt.
Gleichzeitig deutet sein Wunsch nach Veranderung @esellschaft auch in diese
Richtung, da Turner die Kraft fur Verdnderungennéakls aus der Antistruktur kommen
sieht. Jedoch mussen diese schlussendlich vonadeal§ruktur akzeptiert werden. Ein zu
groRes Auseinanderklaffen der Vorstellungen fubrkeginer Anderung der Sozialstruktur,

sondern eher zu einer Spaltutiy.

Arild Asnes scheint sich auch nach einem Zustandiéhjenem von Communitas laut
Victor Turner zu sehneft? Nach Turner (1995) sind Communitas gepragt voricBieit
bzw. Gleichwertigkeit der Mitglieder. Dieses Gefiddr Gleichheit entsteht spontan. Es
verkorpert einen perfekten Zustand, ein Geflihl \destandenwerdens. Communitas sind
deswegen auch nicht kiinstlich herzustellen und &droei Menschen, die diesen Zustand
bereits erlebt haben, eine Sehnsucht danach ansf8sBas erste Communitas-Gefiihl
wurde bei Arild Asnes durch die Studentenbeweguriggri960er Jahre ausgeldst. Er war
euphorisch durch die Revolten in Paris 1968 undde/won dem Gefiihl ,at det var mulig

& leve her at forandringer var mulfg® getragen. Nach seiner Riickkehr nach Norwegen

trat dann die Erniichterung ein — &hnlich der Aubtgrang nach einem Rauschzustand.

Neben seinem Wunsch nach gesellschaftlicher Verandeerwacht in Asnes auch der

Wunsch nach einer Zugehdrigkeit, obwohl er nichif3yevozu er gehéren will:

330 Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 40f.

%1Eine genauere Definition zum Liminoiden und einefiirung in die Ansétze Victor Turners sind in
Kapitel2.2.2.1 Leitdisziplin KSA: Kulturdynamau finden.

%32 Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 49ff.

S¥Epd. S. 68ff.

334 Eiir eine genauere Definition zu Communitas siehpit€l2.2.2.1 Leitdisziplin KSA: Kulturdynamik
S Epd. S. 71ff.

3¢ 5olstad, DagArild Asnes, 1970S. 10.
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Ga opp i, ga opp i. Under hele demonstrasjonerhdrasluttet seg til dem nede pa Universitets-
plassen, hadde Arild Asnes kjent en sterk fellesiaplse, han hadde oppdaget at han selv
tetnet til der inne i mengden og han hadde kurnuigelsin egen kropp, kjenne sine egne skritt
mot asfalten, hare sitt eget hjerte dunke, dunkkdu.] Denne sterke falelsen av a tilhgre noe
(hva?), g& sammen med, g& sammen med. Drukne enid5s

In diesem Zitat kommt auch zum Ausdruck, dass skdnes bei seiner ersten
Demonstration sehr lebendig fiihlte und sich salbstseine Kérper mehr spirte als sonst.
Fur Communitas charakteristisch ist auch ein staremeinschaftsgefuhl. Die Teil-
nehmer fihlen sich als eine Einheit. Die Gleichhaiter ihnen erfolgt nicht durch
Anpassung, sondern aus dieser Einheit heraus. |I8dZlaichheit in der Sozialstruktur,
durch Konformitat hergestellt, entferne das Indivich von seiner Individualitat.
Communitas ermdoglichen durch dieses Einheitsgafiidl daraus folgend dem Gefuhl der
Zugehdrigkeit jedoch genau diese Individualitat.nkKomitat ist in solchen Situationen
nicht nétig, um sich vom anderen verstanden undegtit zu flhlen. Spontane
Communitas konnen jedoch nur Uber einen kurzenraigeit aufrecht erhalten werden.
Danach bildet sich eine eigene soziale Struktuausr® So unterscheidet Turner (1995)

auch drei Arten von Communitas:

1. Spontan: Das ist die unmittelbare direkte und #otlonfrontation
menschlicher Identitaten. Die Situation ist chagektert durch ein Wir-
Gefuhl, Verbundenheit, ein Verstehen und OffenheBpontane

Communitas reichen Uber gesellschaftliche KlassehGrenzen hinweg.

2. Ideologisch: Ideologische Communitas bauen nur melf der
Erinnerung einer Communitaserfahrung nach Punktifl $ie sind nur
mehr ein theoretisches Konzept, das ,die Interakiio spontaner
Communitas zu beschiitzen versuchit.Das Gefiihl des Verschmelzens
ist nicht mehr vorhanden. Es wird eine Utopie emferm Die

Communitas-Utopie ist eine Art Erlésungsvorstellung

3. Normativ: Die dritte Ebene der Communitas weiselierein dauerhaftes
soziales System auf. Die Gruppe moéchte die spon@ommunitas
dauerhaft erhalten, obwohl sie sich damit noch eveitavon entfernt.
Normative Communitas weisen oft eine Strenge aaufid sich durch die
herrschende Sozialstruktur bedroht fiiHi&h.

%7Ebd S. 65f.

338 Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 73f.
$9Ebd. S. 75.

30Ebd. S. 75ff.
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Im Laufe des Romans bewegt sich Arild Asnes voemiCommunitas-Gefuhl 1. Ordnung
Uber eine ideologische Communitas hin zur Paraditlder SUF (m-I), die bereits eine

normative Communitas darstellt. Die Utopie , Tjefké3**

stellt fir Asnes eine Erlésung
dar. Dies erinnert auch an Fjords Erklarung funeeiBeitritt zur AKP (m-I). Fir ihn

stellte der Marxismus eine Alternative dar, diezeje Alternative, die er zu diesem
Zeitpunkt zur Auswahl hatte. Im Gegensatz zu Asstefite fur ihn das Liminoide, also

Communitas als Ressource fir kreatives Handeln, Ziei an sich dar.

Der Aufbau des Romans folgt teilweise dem des smziBramas. Die erste Stufe ist der
Bruch mit der Gesellschaffrild Asnes, 197®eginnt bereits nach dem Bruch im Leben
des Hauptprotagonisten. Der erste Teil des soztamas wird nur rickwirkend erklart.
Der Leser erfahrt gleich von der Krise in Asnesbér (zweiter Teil). Er erfahrt aber auch,
dass Asnes mit seiner Lebenskrise nicht alleineetigdass viele Intellektuelle seiner Zeit
ahnlich wie er denken und fuhlen. Asnes bewaltahe Krise, indem er der SUF (m-I)
beitritt. Er ist nicht der einzige Neuling in dearkei. Die vierte Phase des sozialen Dramas
umfasst die Reintegration oder die Spaltung. Asmscheidet sich, von der Gesellschaft
in Norwegen Abschied zu nehmen. Fir ihn tritt eimdikale Wende in seinem Leben ein,
in der er mit allem Alten bricht. Wenn die RomaranvSolstad als ein durchgehendes
Werk gelesen werden, zeigt sich, dass diese Spalticht von Dauer ist bzw. vom
Individuum starker erlebt wird als von der Gesdilft In Gymnasleerer Pedersens
Beretning om den store politiske vekkelsen som hjamsgkt vart landvundert sich
Pedersen Uber diese riesige politische Erweckuongn,bar hjemsgkt vart lantf?. Die
politische Bewegung wurde von einer grof3eren Sydgrun Norwegen (hauptsachlich im
Intellektuellenmilieu beheimatet) getragen, dieutgeund ihres Ziels einer bewaffneten
Revolution — das Land zu spalten drohte. Sgrha®@3)L bezeichnet den Anfang der
AKP (m-I) wegen ihrer Konfliktbereitschaft als setmnorwegisch. Im weiteren Verlauf
nahm die Bewegung jedoch sehr norwegische Ziugdiarsie v.a. aus dem Puritanismus
entnahmen: Sie stellten Moral, Anspruchslosigkeitl LErnsthaftigkeit in den Mittel-
punkt3*® Damit konnten Teile ihrer Ansichten auch ohne Gefia die Sozialstruktur
Ubernommen werden. Auf Norwegen angewandt konrgeSgialtung somit verhindert
werden. Turner (1995) verortet die dritte Phasesbesalen Dramas, die Bewaltigung, als
Quelle fur kreatives Schaffen. Dies trifft sowohif @rild Asnes, 197Qnd die anderen

341 5olstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 113.

342 solstad, DagGymnaslaerer Pedersens Beretning om den storegb@litiekkelsen som har hjemsgkt vart
land. 1992. Titelseite.

#3 Sgrhaug, Hans Christiafiotemisme p& norsk993.S. 75 sowie Hylland Eriksen, Thomasgpisk norsk.
1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/Tgrihtml.
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Romane mit politischem Inhalt von Solstad zu. lasér Phase wird der Krise ein Sinn
gegeben. Unter Einbeziehung der Vergangenheit \werdee Bedeutungen konstruitt.
Die Zeit der AKP (m-l) war fur Dag Solstad eine eédeuelle fir seine Romane. Sie war

auch die Quelle fir Asnes neue literarische Sprache

5.4.3 Vom Leben in Ritualen

Gleich zu Beginn des Romairs! Grgnt! erfahrt der Leser, dass Geir Brevik sich fremd
fuhlt. Er sieht die Bevolkerung seiner Heimatstiddtmestrand, sidlich von Oslo liegend,
als ,fremmed folk®*® an. Schon hier wird sein Verlangen nach Befreiaffgnsichtlich.

Wovon wollte bzw. will er sich befreien?

Brevik sieht die Welt, die ihn umgibt, mit Musteund Ritualen behaftet. Er fuhlt sich in
diesen Mustern gefangen, da diese von anderen efegtgwurden und er nun

dementsprechend handeln muss. Ahnlich zeichnetasrBild der Zugreise in seinen
Jugendjahren: Er bezeichnet diese als amputiersjedaicht weiter fuhrt (z.B. in andere
europaische Grol3stadte). Wie er sich im Leben rreintentfalten kann, so sieht er auch

die Reise von seiner Heimatstadt in die Schuleialgeschrankt an.

Jene, die die Muster in seinem Leben vorgeben idlerst Geir Brevik al®lding. Aber er
hat, wie er immer wieder betont, selbst einen soidn sich sitzen. Bereits mit 25 Jahren
kommt er zur Einsicht: ,Han kunne ikke lenger vaeng, for nar han skulle vaere ,ung’,
skammet han seg for a utfgre de ritualer som dsufutet med det [...] slik de gamle

bestemte hvordan det var & vaere uttg.”

Deshalb gelingt es ihm nicht, unbedarft nach deodRen der Jugend zu leben. Die éltere
Generation gldinger) hat diese Regeln festgelegt. Nachdem er sicltstsdibser Gruppe

zumindest teilweise verbunden fuhlt, ist er nicktdit und frei, nach diesen Regeln zu
leben. Sein Alter im Bauch ist dafiir verantwort|idass er einen inneren Drang verspurt,
diese Rituale auch fur andere offen zu legen uficss®uster festzusetzen. Durch das
Festsetzen der Rituale befinden sich die Alteregimer machtvollen Position. Interessant
festzuhalten ist auch, dass er Frauen nicht inkdieegorie alt — jung einteilt. Durch ihr

Frausein bleibt z.B. Benedikte ,[...] ,ung’. Hun vaten alder. Hun deltok ikke i alderen.

344 Turner, Victor:Vom Ritual zum Theatet995. S. 118ff.
35 50lstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 5.
3°Epd. S. 9.
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Hun var kvinne. Ja. Hun ville alltid bli der uteabt kvinnene, ,utenfor’37 Allein durch

ihr Geschlecht befinden sich Frauen aul3erhalb @éedérie alt — jung. Nachdem fur Geir
Brevik jedoch die Alten die Rituale und Muster g&tren und Frauen in dieser Kategorie
nicht vorhanden sind, bestimmen Manner dies&kdman 198%vird dieses Motiv wieder
aufgenommen, jedoch in etwas abgeé&nderter Fornrd Hjonnte kein gewo6hnlicher
Jugendlicher sein, sondern war ein junger Mannaimér alten Seele (vgl. S. 111) und
konnte daher nicht die Tatigkeiten des Jungseingfen, Feste feiern z.B., da er auf der
Suche nach Ernsthaftigkeit im Leben war. Von beelsder Erkenntnis fur Brevik ist, dass
der Mensch erst durch die gesellschaftlichen Ratliehtbar ist. Sein Gedankengang ist
ahnlich jenem des norwegischen Nutzendenkens:viiah man sich im vorgegebenen
Rahmen bewegt, wird man gesehen und verstaifexlles auRerhalb dieses Rahmens
bleibt unsichtbar. In Breviks Gedanken zum Rolleglspird deutlich, dass er sich nach
Authentizitat sehnt. Durch Direktheit und Ehrlicitkeerspringt nach seiner Meinung die
Rolle (vgl. S. 89). Als Voraussetzung fur Ehrliclikeht Geir Brevik jedoch Macht an.

Auch inArild Asnes, 197@diehmen Rituale eine wichtige, wenn auch geringaiée als in
Irr! Grgnt! ein. Hier sind jene gesellschaftlichen Rituale gem die die bestehenden
Machtverhéaltnisse und die vorherrschende Ordnuhglten. Einige Ansichten des Haupt-
protagonisten erinnern sehr stark an Victor Turidmssen invom Ritual zum TheatefFur
Arild Asnes ist die kapitalistische Gesellschafhrsabstrakt, sodass er kaum mit ihr in
Berihrung kommt, sie nicht fassen kann. Als eireiBeispiel, wo diese Gesellschatft, in
der er lebt, fur ihn (be)greifbar und somit konknatd und mit dem einzelnen Individuum
in Kontakt kommt, ist durch das Begehen eines \&athens:

Farst giennom en forbrytelse settes man utenfofisamat, griper samfunnet inn pa en konkret
mate, gijennom fordemmelsen, domstolene, utstatefsegslene, med sine spesielle ritualer.
[...] Domstolene, fengslene var samfunnets forlengade ned dit hvor samfunnet ikke lenger
fungerer’*

Erst dann setzt die Gesellschaft ,et eldgammel@tit® ein, um ihren Mitgliedern zu
zeigen, dass sie vorhanden ist. Solstad bezeidmests alte Ritual gemald Turner auch als
Theater, indem den Verbrechern bestimmte Rollemwigsen werden. Im Unterschied zu
Turner werden die Verbrecher und ihre Rollen niabbs der Gesellschaft rekrutiert,

sondern von aul3erhalb der Gesellschaft geholtk(i@denfor samfunnet trekkes opp av

" Ebd. S. 20.

348 | arsen, TordBender i byen — p& jakt etter den norske konfigoreen.1993.S. 20ff.
39 5olstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 37.
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%Y ' Dies ist fiir Arild Asnes ,den eneste méten deser innenfor samfunnet

gjgrma
kommer i bergring med samfunnet pd. Teat® .Bereits inlrr! Grent! verwies Geir

Brevik auf die Komédie hinter bestimmten MustéthJedoch war dies auf die Muster
hinter individuellen Beziehungen einzelner Mensch®rzogen. Asnes analysiert die

Gesellschaft in ihrer Gesamtheit.

Arild Asnes ist jedoch sehr wohl bewusst, dasslerAator auch eine Rolle in dieser
abstrakten Gesellschaft einnimmt und die Funktiores Mythentragers inne hat. Erst
durch seine Existenz, bzw. die Existenz von kifitest und freien Intellektuellen, wird far
die Gesellschaft der Beweis erbracht, dass ihrglider in einer freien Gesellschaft
leben. Der Mythos der Freiheit sei fur die kapgidiche Gesellschaft das Fundament, auf
dem sie baue. Alle anderen Mythen haben ihre Wjkhit, ihre Legitimitat verloren.
Wahrend in friheren Zeiten Kinstler noch Mythercleaéfen haben, sind sie in dieser
neuen Zeit machtlos. Arild Asnes hingegen suchthnaeuen Bedeutungen, kann die
bestehenden Rituale jedoch nicht in sein Lebendamdit in seinen Alltag integrieren. Er
ist nicht auf der Suche nach Teilzeithormen, samdaibchte ein — wie er es nennt —
anstandiger Mensch werden. Erst die Rituale undb®jender SUF (m-lI) geben ihm
Normen vor, die er — wenn auch vorerst mit Skepsis seinen Alltag integrieren kann.
Maos Lehre (,Diene dem Volk¥% hat firr ihn wieder groRe Bedeutung. Mit dem Beitr
zur SUF (m-I) wird Arild Asnes klar, dass er sicannin einer Parallelgesellschaft mit
ihren eigenen, vom Rest Norwegens abgegrenzten @gmbund Mythen befindet.
Wahrend er sich zuvor von den Symbolen und Ritudegmorwegischen Gesellschaft der
1960er Jahre befreien und ein unabhéangiges Lebererfiwollte, verhalt er sich der
maoistisch-leninistischen Parallelwelt loyal gedesi— trotz all seiner Bedenken. Er

erkennt die neuen Rituale an und beginnt nach nlieséeben.

Solstad folgt hier den Theorien der KSA. Nur Rigyalie eine Bedeutung haben, erfillen
noch ihren Zweck und kénnen weiter leben: ,Alt yasitur. Alt var et ritual og et ritual
som hadde mistet sin mening, det var blitt kliSf.Geir Brevik steht somit fiir jemanden,
der die alten Rituale aufdeckt und erkennt, dassedkeine Bedeutung in der modernen
Welt bzw. fir ihn mehr haben. Neben der Ritualacikdeg ist jedoch auch die Ritual-

erneuerung maoglich, indem ihm das einzelne Indwdweue Bedeutung zukommen l&asst.

$1Epd S. 38.

$2Epd. S. 38.

3 30lstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 119.

¥4 30lstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 113.
¥535olstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 14.
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Solstads Hauptprotagonist Brevik geht denselben Wiegdie religiose Entwicklung in
Norwegen (siehe Kapitel 3.5). Er erkennt nur dieghthkeit der Verneinung. Asnes

hingegen mdchte Sinn erfahren und findet dieseiresner Parallelwelt wieder.

5.5 Die Stadt als Hauptschauplatz

Schauplatz samtlicher Handlungen in den Romanesté®d ist die Stadt. Keiner der
Charakter wuchs am Land auf. Sie entstammen — wenrSolstad angefihrt — aus einer
norwegischen Kleinstadt. Die Figuren fihlen sicht nmrem Geburtsort auch nicht
sonderlich verbunden, weil sie entweder durch ikréische Haltung gegenuber
norwegischen Institutionen (z.B. Fjord Roman 198) negativ auffielen, sich selbst als
nicht zugehorig bzw. AulR3enseiter empfanden (z.Br 8eevik in Irr! Grgnt!) oder ihre
Vergangenheit vergessen mochten (z.B. Dag Solstd®.07.4). Uber die norwegische
Kleinstadt ihrer Kindheit erzéhlen die Figuren $adis nicht viel. Wesentlich wichtiger in
der personlichen Entwicklung empfanden sie ihr seueben in einer grof3eren Stadt.
Hierhin kommen sie v.a. wegen ihrer Ausbildung bamfgrund ihres Einstiegs ins

Berufsleben. Hier finden auch die HaupthandlungamRbmane statt.

5.5.1 Oslo - die Einwandererstadt

Hauptschauplatz ifrr! Gragnt!, Arild Asnes, 197@ind Genanse og verdighedt Oslo. Geir
Brevik und Arild Asnes sind nicht in der norwegischHauptstadt aufgewachsen, flhlen
sich jedoch als Osloer. Samtliche Charaktere im &vom! Grgnt! sind Einwohner von
Oslo, kommen jedoch urspriinglich aus anderen Talles ) Landes. Keiner wurde hier
geboren. Ahnliches erfahrt der Leser von Elias RuklGenanse og verdighétber die
Zusammensetzung des Lehrkorpers an seiner Schidge.L&hrer stammen aus ganz
Norwegen. Solstad legt auch Wert auf die Erwdhnuong Dialekten. So zeichnet er die
freie und unabhangige Sekretéarin Benedikte mittyelelig snev av dialekt, muligens med

rot i Hedmark“**® Diese Wahrnehmung entspricht der Einwanderer§alit.

Heimatstadt von Geir Brevik ist Holmestrand, stuhon Oslo gelegen. Bereits in seiner

Jugend plagt ihn ein Fernweh. Er traumt von seiBefreiung ,fra det stillestdende

livet“®” in der Kleinstadt Holmestrand. Durch sein Studiieht er nach Oslo. Obwohl er

%6 Epd. S. 28.
%7Ephd. S. 6.
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hier nicht aufgewachsen ist, fuhlit sich Geir Breal& Osloer. Dennoch kann er Oslo nicht
von Beginn an genielBen: Er lasst sich auf seinee ndaimatstadt nicht ein. Sein
nichterner und sparsamer Lebensstil hindert ihnanddErst in der Zeit, in der er mit Brit
Winkel, Benedikte Viks Wohnungskollegin, zusammiitir um mit ihr Benediktes
Verhaltensmuster einzustudieren, kann er sich d&sen. Er erkennt, dass er eigentlich
gut verdient und sein nidchterner und sparsamerrissiie den er bisher gefuhrt hat, nicht

notwendig ist. Mit Brit Winkel beginnt er Oslo zatdecken und damit zu lieben:

[Ha]n opplevde alle de skiftende tingene sa vakem syntes alle forflytninger uansett hvor
mikroskopiske de enn var, uansett hvor mye de bymiléllusjoner, var skjgnne. [...] Han
oppdaget na at han var meget glad i Oslo, han syige var hans by, det var en by med s&
mange muligheter [..5f®

Die Stadt mit ihren vielen Mdglichkeiten und alsbkeasraum vieler unterschiedlicher
Identitaten bietet auch Geir Brevik Platz. Ausgeheon seinem bisherigen Leben fihrt er
das erste Mal ein fast spielerisches und ausschmdgs Dasein. Die alten Normen der
Bescheidenheit und des sparsamen Lebensstilsdiatads hinter sich gelassen. Er begibt
sich auf Entdeckungsreise in andere Stadtteilegedigisher nie besucht hat. Oslo steht in
Irr! Gregnt! auch fir eine Horizonterweiterung des Hauptpratégen. Er entdeckt nicht
nur neue Stadtteile, sondern tberdenkt auch sehebges Leben wie auch norwegische
Werte (z.B. Bescheidenheit).

Arild Asnes’ Oslo erinnert an eine harte, aber dsdlle Erziehung, an sein sein
Erwachsenwerden und weckt ein angenehmes Heimatgefiés entspricht Breviks Blick
auf Oslo. Asnes Bilder sind jedoch nicht immer eimify positiv: ,Oslo. Sngen som |4 i
fonner. Kald, hvit, krampaktig som gips. Det var han hgrte hiemme?® und Oslo ist
fir Asnes eine ,streng, utstrakt, grd harkende \oyr than hadde leert seg & overle¥8.«
Arild Asnes ist definitiv kein Landmensch, er liglie Stadt, ihren Larm und Rhythmus
,som han var veldig glad * Eine &hnliche Liebeserklarung fiir Oslo findet sickth in
Roman 1987,Jeg likte & bo i Oslo, der jeg trava rastlgstdiy med mine briller, og kjente
byens puls sl&*? Die Anziehungskraft der norwegischen Hauptstadgtliin ihrer
Schnelligkeit und an ihrer Lebendigkeit verglichait den ruhigen Kleinstadten mit ihrer
— von Solstad gezeichneten — Ereignislosigkeito®@sttet Neues und Unbekanntes. Man
fuhlt sich im Zentrum der Ereignisse. Selbst wemghtnaktiv daran teilgenommen wird,
bleibt das Gefiihl, dabei zu sein, da die Moéglichkemindest vorhanden ist. Fjord sieht

8 Epd. S. 174.

¥9 5olstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 9.
%9Epd S. 9.

$1Epd S. 153.

%2 50lstad, DagRoman 19871990. S. 141.
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sich dennoch nicht als vollstandiger Osloer, somdgnnflyter®, dies wird v.a. dann
bemerkbar, wenn er im Ful3ballstadion immer mit darswartigen Mannschaft
sympathisiert (vgl. S. 144). Diese Einstellung eert an die negative Besetzung Oslos aus
Medaljens Forsidévgl. Kapitel 5.2.3). Jene, die die Unterstitzuegdient gehabt héatten,
waren die Menschen um Mjgsa und damit aus der il Gegend. Eine eindeutige
Grenzziehung zwischen Oslo und dem Rest Norwegamsin Solstads Romanen sonst
nicht gezogen, dafir sind die Hauptcharaktere tw 8en der Hauptstadt begeistert. In
Roman 1987ist Oslo jedoch nicht Hauptschauplatz, obwohl ¢jdrier seine sieben

Studentenjahre verbringt.

5.5.2 Oslo-Vom reichen Westen

Die norwegische Hauptstadt wird klar in West und @strennt. Dabei steht der Westen
Oslos fur das Burgertum, der Osten ist der Arbstigeltteil. Hauptschauplatz der Romane
ist der Westen. Dies liegt u.a. darin begriindetsdhe Studienzeit der Hauptprotagonisten
geschildert wird. Die Universitat Oslos, Blindeftiregt im Westen der Stadt. Auch der
Lehrer Elias Rukla lebt und unterrichtet im Westlkem Stadt. Die Ausfliige in den Osten
sind in den analysierten Romanen begré¥izbas Bild der Figuren vom Osloer Arbeiter-
milieu und -stadtteil ist vage. Fur Brevik mutegsier Teil der Stadt exotisch an. Wahrend
in Solstads erstem Romam! Grgnt! die Aufteilung Oslos in einen 06stlichen und
westlichen Teil und somit in einen Arbeiter- undeltektuellenstadtteil nur angerissen

wird, zeichnet er diese Unterschiede in den folganidomanen viel klarer.

Der arme Schriftsteller Asnes wohnt in der Jens@&sate im Osten. Hin und wieder
unternimmt er eine Reise nach Frogner, im WesterStadt, wo er durch die Fenster in
die riesigen Wohnungen der Literaturkritiker, Unsigtsprofessoren und Verleger blickt.
Er selbst lebt in finanzieller Not. So lasst sigdinsHass auf diese Gesellschaft erklaren.
Durch seine Tatigkeit als Schriftsteller wird emd®&urgertum zugeordnet, das auch sein
Zielpublikum fur seine Romane bildet. Zu den Arbaitin seinem Viertel hat er keinen
Kontakt. Obwohl er in ihrem Teil der Stadt wohntduseine direkten Nachbarn Arbeiter
sind, ist er von ihnen isoliert. Asnes begibt ¢kt zum Ende des Romans mit der U-Bahn
nach Grorud und weiter nach Ammerud, um dort in esigen Arbeiterwohnblécken die
kommunistische ZeitschrifKlassekamperzu verkaufen. Erst hier tritt er in direkten

Kontakt mit ihnen.

33 Dagegen spielen die Romane der Kriegstrilogie amvegischen Arbeitermilieu im Osten Oslos.
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In Roman 1987heiratet Fjord, der ebenfalls aus einer armerergdslichen Familie
stammt, in seiner Studienzeit die Studentin MetengHansen. Mette Stang-Hansen ist
schon, klug und selbstbewusst und stammt aus déstiekiuellen Milieu im Westen

Oslos. Dieses Milieu beschreibt er als typischdiém Westen Oslos:

Det reindyrka intellektuelle miljg i Norge besto ganske mange mennesker, men da de hadde

funnet ut at de ville bo sammen pa et bestemt gédOslo Vestkant, var det likevel

oversiktlig®®*

Einen Kontakt mit anderen sozialen Schichten g#tire diesem intellektuellen Milieu
kaum. Fjord, der sich sein Leben lang danach sdimte immer ein Intellektueller werden
wollte, sieht die Unterschiede hier deutlicher. Derwandtschaft seiner jungen Ehefrau
vertritt die norwegische Oberschicht. Darunter tddin sich TV-Chefs, Professoren,
Kinstler, Zeitungsredakteure etc. Im Gegensatz jpudFsind fir seine Ehefrau das
intellektuelle Milieu und eine berufliche Karrieganz naturlich. Daher hat sie fir ihren
frischgebackenen Ehemann grof3e Karriereplane. Rjogkgen wurde aus einem inneren
Zwang heraus Intellektueller (,min eneste muligkied overleve®®). Wahrend Mette
Stang-Hansens Familie die Uberstirzte Heirat dedebhewohlwollend aufnimmt, kann
Fjord seiner Familie in der norwegischen Heimatstid Wahrheit nicht erzéhlen. Das
intellektuelle Milieu bewertet Spontaneitat, Gefiihind Risiko als &auf3erst positiv
(besonders in jungen Jahren). In Fjords Heimatstédtie dies als unverninftig und wenig
Uberlegt aufgenommen werden. Aus diesem Grund welicht er die nur kurze
Beziehungsphase vor seiner Heirat. Das intelleldudilieu im Westen Oslos folgt den
Forschungen der KSA und auch Solstads Ausfuhrunggolge nicht den typisch
norwegischen Werten der Sachlichkeit und Vernuaftigenheit (vgl. auch Kapitel 5.3.3
sowie Kapitel 3.3.2 und 3.5.2.2). Es hat somit &oaderstellung in Norwegen inne, die

sich auch in einer abgegrenzten geographischesagidlen Lage aul3ert.

Die Rahmenhandlung i@enanse og verdighéegt vollstandig im Westen der Stadt. Auch
hier kommt ein sehr einseitiges Bild der norwegestlGesellschaft mit ausschlief3lich
birgerlicher Pragung zum Vorschein. Dies zeigt dietatlich in der Schilderung von Oslo,
als sich Rukla nach seinem Zusammenbruch auf depilgeZentrum der Stadt macht. Er

schildert hier Oslos Prunk:

%4 30lstad, DagRoman 19871990. S. 183.
%S Ebd. S. 184.
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[...] pa toppen av denne gaten folder Oslo sentrugnige med praktfulle avenyer, Slott og
Riksdag, [...] en virkelig hovedstad for et misuneslgerdig folk i den rike Vesten som har
levd i overflod snart hundre &r A%.

Oslo wird hier mit den Bildern Danemarks in Zusamteng gesetzt: urban, burgerlich
und mit prachtvollen Bauten (vgl. Kapitel 3.2.114dwb.2.4). Zusatzlich verweist Rukla auf
das hohe Kulturniveau der Lehrer seiner Schuledutises leider zu verbergen versuchen.
Solstad zeichnet Ruklas Verstandnis der norwegisatationalen ldentitat als Wider-
spruch zum herrschenden Duktus. Rukla benotigt ekeMbgrenzung zum sudlichen
Nachbarn. Dies deutet auf ein emanzipiertes Nomigige dennoch steht er allein mit
seiner Sichtweise. Seine Lehrerkollegen spielea lifithere Ausbildung im Zusammensein
mit anderen herunter. Rukla selbst setzt die blicpen Ideale und Werte hoch und ist
damit Teil einer fur ihn aussterbenden Schichtbé&dauert vielmehr das Aussterben dieser
Ideale. Auch im zweiten Teil des Zitats ist ein Weis auf die erfolgreiche Emanzipation
Norwegens zu finden: Die Souveranitat wird mit mateem Uberfluss gleichgesetzt. Der
nationale Minderwertigkeitskomplex Norwegens aufgruseiner Kolonialzeit ist in

Genanse og verdighatcht vorhanden.

In Genanse og verdigheeigen sich auch Unterschiede innerhalb des MilisusVesten

Oslos: In Grensen, einer reichen Villengegend, &he abgeschirmte Gesellschaft, die
Unbekannten eher misstrauisch gegentbertritt. DlleriVund Garten werden von Solstad
als gleich aussehend und angepasst geschilderticArempfand auch Fjord das reiche
Intellektuellenmilieu in Frogner. In diesem Mikrakonos wird Gullestads These der
sozialen Grenzen bestatigt: Durch die Gleichheierhalb einer sozialen Gruppe wird diee
Gleichheit innerhalb Gesellschaft bestatigt. TdiBélse Ungleichheit muss damit nicht

wahrgenommen werdéef’

5.5.3 Lillehammer — die geplante Stadt

Krogstad (2002) zahRoman 198 gemeinsam mit den RomanEhevte roman, bok atten
(1992) undT. Singer(1999) zu Solstads Inlandtrilogie. Diese Trilogieichnet sich
dadurch aus, dass in den Romanen zuvor und danedHatdlung in einer Kistentadt
beginnt. MitRoman 198begibt sich die Hauptfigur in das norwegischeridlaln Ellevte
roman, bok atterzieht der Protagonist Bjgrn Hansen nach Kongsber&inger lebt auf

36 5olstad, DagGenanse og verdighet994. S. 43.
%7 Gullestad, Mariannéultur og hverdagslivi995. S. 110ff.
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den Notodderi®® In Roman 1987folgt Solstad seinem Hauptcharakter Fjord, der aus
Sandefjord am Oslofjord stammt, nach Lillehammaesr Brof3teil der Handlung iRoman
1987 spielt in dieser Stadt im Inland Norwegens — nekerzen Erzahlausfligen nach
Oslo und Askim. Der Roman beginnt damit, dass deptfigur Fjord eine Stelle als
Journalistenlehrling bei der Arbeiterzeitubggningenantritt. Nach einem siebenjahrigen
Studienaufenthalt in Oslo und zwei ereignislosemela als Lehrer in Askim kehrt Fjord
als Lehrer nach Lillehammer zurtck. In Lillehamnitt er auch der AKP (m-I) bei und
heuert darauffolgend als Fabrikmitarbeiter an. Ndem Konkurs des Unternehmens lebt
er hier weiter als Hilfslehrer. In Lillehammer selifit Solstad auch die Erzahlung ab.
Solstads Hauptfigur durchwandert Roman 1987mehrere Entwicklungsphasen. Damit
einhergehend wechselt er auch ofter den Handluhgkor Erzahlung. Verglichen mit
seinen anderen Romanen ist dieser Roman nichttsgebunden. Es entsteht ein Kreis:
Lillehammer — Oslo — Askim — Aland (Schweden) 4dtiammer®®

Lillehammer liegt im Gudbrandsdal, Heimatstatte Smbole der norwegischen National-
romantik. Dorthin gelangt man tber das ,Gudbranksda port®*’® mit dem ,Dovre-
ekspresseri*’, auch die Naturschilderungen entnehmen ihre Syifnldelr norwegischen
Nationalromantik (vgl. Kapitel 5.2.4f? Im Gegensatz zu Oslo betont Solstad (iiber den
Ich-Erzahler Fjord) immer wieder, dass Lillehamraare am Reil3brett geplante Stadt ist.
Lilehammer entstand nicht durch natirliche Vergnig, sondern wurde fr den Handel
im bevolkerungsreichsten Tal des Landes geschdifenPlanung wirkt sich auch auf das
Stadtbild aus: angelegte, lange Stral3en, die sichllpl zum Fluss bewegen und sich mit
kilrzeren parallelen Straen kreuzen. Lillehammigt inem geometrischen Mustér.

Solstad widmet mehrere Seiten der Einteilung dadistim Norwegen der 1960er Jahre.
Darin platziert er Lillehammer — gemeinsam mit zlBongsvinger, Hamar, Gjgvik,
Hgnefoss, Kongsberg und Notodden (vgl. S. 19f) dnfand. Diese sind alle geplante
Handelsstadte und fur die neue Zeit bestimmt. Ingg@eatz dazu beschreibt er die alten
Klstenstadte als ,en teeringssyk ulykkelig forelgkke, slik som Sgrlandskystens lade- og
kigpsteder’”®. Die Kiistenstadte fristen ein trauriges und vedass Dassein, da sie mit

der Zeit nicht mithalten konnten und damit unzeng® geworden sind. Sie sind

%8 Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 30f.

9 Epd S. 251.

370 5olstad, DagRoman 19871990. S. 5.

S Epd. S. 5.

372ygl. auch Krogstad, AtteTid, landskap, erfaring2002. S. 250.
373 vgl. ebd. S. 252f.

37 Solstad, DagRoman 19871990. S. 20.
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Auslaufmodelle einer &lteren Ara. Diese Erzahlumg Roman 1987 bringt das
anachronistische Bild der norwegischen Geograpéiel@60er Jahre zum Ausdruck. Bis
in die 1960er Jahre gab es 60 Stadte in NorwegaendJrsprung auf die Verleihung des
Stadtetitels durch den danischen Koénig zuriickgisey d.adestéatten fur den Export an der
Kiste des Landes waren. Wie SolstadRoman 1987schildert, basierte der Stadlttitel
somit auf den Status und war nicht darauf bezoglem®s sich tatsachlich um eine Stadt im
heutigen Sinne handelte. Diese Einteilung wurdbessatach den ersten Urbanisierungs-
wellen in Norwegen fortgefiihrt. Neben den geplar@&idten entwickelten sich durch die
Industrie jedoch auch ,tettsteder, die jedoch nioffiziell als by (Stadt) bezeichnet
wurden. Charakteristisch fir diese neuen Stadte dass sie sich im Inland befanden.
Gleichzeitig verkimmerten die ehemaligen Ladestaiem der Kiste. Die Industrie

entwickelte sich im Inneren Norwegens.

Diese Schilderungen zeigen klar, dass fir Fjord dadit fir sein Verstandnis von
Norwegen die Urbanisierung — wie in Kapitel 3.1@ historischen Entwicklung des
Landes ausgefuhrt — erst sehr spat einsetzte. Bahiflaus wurden die Stadte geplant und
sind nicht historisch gewachsen, damit sind siehaaltne Tradition. Die Urbanisierung
wurde wesentlich durch die Industrialisierung vgetnieben. Es sind v.a. die Ballungs-
zentren im Inland, die Menschen aus der Umgeburggan. Erst als Fjord nach seinem
Studium von Oslo nach Lillehammer zuriickkehrt, arkeer die neue Dimension der
Stadt. Dennoch war dies keine Uberraschung fur iEn. kannte die Plane der
Arbeiterpartei durch seine Zeit bei der Zeitubggningen Bereits damals konnte er das
Anwachsen Lillehammers — zumindest auf dem ReiBbreerfolgen. Norwegens Inlands-
stadten fehle das unkontrollierte Wachstum, das Kontinent anzutreffen war. Die
Arbeiterpartei beeinflusst nicht nur die norwegescNationalidentitat seit den 1930er
Jahren wesentlich, sondern pragte und kontrollidech ihre Stadtplanung auch die

Geographie des Landes.

5.5.4 Berlin — Ankunft in einer pluralen Lebenswelt

In Solstads Romari6.07.41hat der Hauptprotagonist, der fiktive Autor Dagls®ad,
seinen Lebensmittelpunkt in Berlin, wohin er undhselLebensgefahrtin gezogen sind.
Uber weite Teile erweckt der Roman den Eindruck,Reisefilhrél’® zu sein, wenn auch

375 vgl. auch Aamotsbakken, BenfBysk spasertur i norsk tek@006. S. 73ff. zur Problematik der
genremaRigen Einordnung des Romans.
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nicht im herkdbmmlichen Stil. So heil3t z.B. eine dénteriberschriften des zweiten
Kapitels Guidet tour Uber Spaziergange und das alltagliche Leben \aistagl in Berlin

erhalt der Leser geographische und historischeerjnindinformationen zur deutschen
Hauptstadt. Solstad fiihlt sich in Berlin wohl. Ber/ereint Gegensétze: Ost und West,
Kapitalismus und Kommunismus, alt und neu, Obecthund Unterschicht, Deutsche

und turkische Immigranten etc.

Verglichen mit den Schilderungen Oslos und Norwege&t Berlin bunter, lebhafter,
durchmischter und v.a. zentraler. Hier fand Gesthictatt. Hier ist Solstad endlich im
Zentrum angekommen und nicht mehr in der norwegisdPeripherie gefangen. Berlin
kann auch als einer der Endpunkte der Achse Nomvegé&uropa bzw. norwegische
Kleinstadte (Oslo, Lillehammer, Sandefjotd)— Berlin gesehen werden. Wahrend selbst
Oslo die norwegische Kleinstadt reprasentiert, tdiBarlin als Symbol fir das neue
Europa. Berlin ist eine moderne Stadt. Ihre Gestbitst dennoch im Stadtbild ersichtlich,
obwohl Solstad ihre Planung teilweise kritisierauBen des Nationalsozialismus und des
Kommunismus wurden neuen modernen Gebauden geopfertGegensatz zu den
norwegischen Stadten im Inland wuchs Berlin zunsbdéber eine lange Zeit
unkontrolliert an. Berlin ist organisch gewachserd kkonnte somit die Geschichte der

Bevolkerung bewahren.

Ein weiterer Grund, warum sich der fiktive Autorl§ad in Berlin wohlfiihlt, sind die

Berliner selbst:

Det er ingen by som er sa full av utagerende ekssgr, til alle dggnets tider, som Berlin. Av
aparte folk. Av dropouts. Av utfrika mennesker]lealdre og i alle kjgnn. [...] De har samlet
seg hef’’

Auch hier zeigt sich der Kontrast zu Oslo und dedeaen norwegischen Stadten. Oslo ist
eine burgerliche Stadt und sehr homogen. Berligdgen ist mulikulturell und vereint
viele soziale Schichten. Sie bietet selbst Au3émseiRaum, zu denen sich der Grof3teil
der Hauptfiguren Solstads zahlen. Hier trifft ef seinesgleichen. Daruber hinaus zog der
Westen Berlins lange Zeit hauptséchlich Kinstlerdansich nur diese in DDR-Zeiten hier

ansiedeln wollten. Zuséatzlich finden sich im Ostmth zur Jahrtausendwende fast 50%

%% Der Roman beginnt am Flughafen in Oslo. WahreimkseAufenthaltes in Berlin wird Solstad zu einem
Vortrag in die Nansen Schule nach Lillehammer dedgn. Diesen Abschnitt bezeichnet Aamotsbakken
(2006) als ,meta-meta-lag” oder ,ekstra metapleh“§0), da sich dieser Teil mit den Themen Schrgibe
Sprache und Text auseinandersetzt. Diese Themaliksich auch als roter Faden durch den gesamten
Roman. In Sandefjord wird der Hauptprotagonistseiher Vergangenheit, insbesondere mit der Zeit als
sein Vater noch lebte, konfrontiert. Wahrend Lileimer nur als Ortsangabe dient und den Metatext
beheimatet, wandert der Hauptprotagonist durch &mrd auf der Suche nach dem Klassentreffen seiner
ehemaligen Schulkollegen, um schlieBlich vor deradHseiner Kindheit zu landen.

377 Solstad, Dagl6.07.412002. S. 52.
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Kommunisten. Berlin vereint somit die Outsider-Kultnit den politischen Ansichten von
Solstads Autorenschaft. Er bekennt auch gleichePaian harer pa tonen hvem jeg er.
En Ossie. Ikke Wessie, det vil jeg gjerne sl& fa%tSolstad bemangelt somit v.a. das

Ausmerzen der kommunistischen Vergangenheit imtBitddBerlins.

Berlin ist eine moderne Stadt, die im Gegensatz hwumogenen Norwegen plurale
Lebenswelten vereinen kann. Sie setzt sich auservidleilkulturen zusammen. Die
deutsche Hauptstadt vereint problemlos Gegens@ateez(B. jung und alt, die Geschichte
Europas und die Zukunft des Kontinents). Sie istoizeitig zentral und periph&?’ Dies

geschieht scheinbar ganz ohne Anstrengung, songanz selbstverstandlich: ,Byen
speiler pA mange mater en verdensdel i endringbrapd, nyetablering og om-

struktureringer.#°

5.6 Das mannliche Ideal

Solstads Charaktere neigen dazu bestimmte Manmertyp idealisieren. Diese Ideal-
isierung kann sich auf nahestehende, aber auchdewfHauptfiguren kaum bekannte
Manner beziehen. Die Eigenschaften dieser Idoled&rervon Solstad kontréar zur

Hauptfigur gezeichnet.

5.6.1 Der Wissenschaftler

Geir Brevik inlrr! Grgnt! hat seit Schulzeiten ein Idol, seinen Schulkanmenadarsten,
der von allen geliebt wird, sportlich und erfolgieist. Karsten bzw. Breviks Bild von ihm
hat bis ins junge Erwachsenenalter Giltigkeit. Karkommt im Roman jedoch nie selbst
zu Wort und wird nur von aul3en betrachtet. SeltstBaevik die Mdglichkeit hat den
jungen Forschungsassistenten in Chemie an der tditétein Blindern wiederzusehen —
das erste Mal seit den Schultagen — vergibt eredi&sance. Er beobachtet ihn nur von
Weitem beim Sport, gibt sich aber nicht zu erken@rsten ist ganz auf seine sportliche
Aktivitat konzentriert. Im Vergleich zu Geir Brevikimmert er sich nicht um die Blicke
anderer. Er geht in seiner Tatigkeit auf, ist \lf diese fokussiert. Geir Brevik stellt hier
das vollkommene Gegenteil dar, stets bekiimmert ienBticke anderer (vgl. Kapitel
5.7.1).

S8 Epd. S. 102.
379 namotsbakken, Bent@ysk spasertur i norsk tek@006. S. 76.
%9EDd. S. 76.
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Brevik und sein Idol Karsten unterscheiden sicthiiar in dieser Hinsicht voneinander.
Karsten zahlte bereits am Schulhof zur oberen kibre, was sich in seiner Beliebtheit
ausdriuckte. Brevik und seine besten Freunde naldaerals eine Stellung am unteren
Ende der Hierarchie ein. Wahrend sich Karsten fiarnaturwissenschaftliches Studium
entscheidet, beginnt Brevik eine Ausbildung zumreehAuch in dieser Wahl wird der
Unterschied ersichtlich: Das Geb&ude der Chemiditkin Blindern erinnert an sakrale
Bauten, ahnlich einem Tempel bzw. einer Kirche: Bagschungsassistenten eilen lautlos
in ihrer einheitlichen Tracht, weil3en Kitteln, dirdie riesige und Ehrfurcht einfloRende
Eingangshalle. Die Naturwissenschaften sind eisteelfender Wissenschaftsbereich der
Gegenwart. Im Gegensatz dazu ist fur Solstad ddsetsgtudium bzw. der Beruf des
Lehrers mit der Vermittlung von Traditionen verbend mit der Weitergabe von gesell-
schaftlichen Normen. Es ist vergangenheitsorientiegihrend die Naturwissenschaften in
die Zukunft gerichtet sind. Auch hier macht sicledks alte Seele in seinem noch jungen
Kdrper bemerkbar und damit sein Hang zu konsergati/erten.

Karsten ist fur Geir Brevik — ahnlich wie Benedikit&k und Karstens Kollege und Freund
John Torud — ein Mensch aus einer oberen Schict brch aus einer neuen Zeit.
Deshalb idealisiert er ihn. Als sich sein bestexuifid aus Schulzeiten, Nils Hansson, und
Brevik nach Jahren das erste Mal wiedersehen,tkdeis Gesprach schnell wieder um
Karsten — ganz wie in alten Tagen.. Das Idol deyedd verbindet beide weiterhin.
Dennoch scheint Nils Hansson sich davon emanzipiettaben. Es ist v.a. Geir Brevik,
der das Thema Karsten immer wieder aufnimmt. BétedVik, die diesem Gesprach
beiwohnt, zeigt sich vollkommen unbeeindruckt vam &bchilderungen tber Karsten. lhr
Desinteresse krankt und verletzt Brevik. Die séléatusste Benedikte Vik kennt Karsten
uber ihren Freund John Torud, der ebenfalls eisteelfender Wissenschaftler ist und es
bereits zu einer Assistentenstelle in den USA gdtiraat. Die Idealisierung kann sie nicht
teilen. Als sie Geir Brevik ihre Urlaubsfotos ausatkreich zeigt, wird ihm ihr
Desinteresse gegenuber und ihre Geringachtungainara Idol noch deutlicher. Wahrend
auf den Fotos nur Benedikte Vik und John Torudehies sind, erfahrt Brevik, dass auch
Karsten mit auf dieser Reise war. Fir Brevik wukdesten hinter die Kamera verbannt.
Dies ist eine Demutigung fur Geir Brevik: Der Maroen er jahrelang verehrte wird
dadurch eine Stufe unter Benedikte Vik und Johnudaestellt und wird zum Handlanger
degradiert. Karten dient fur Brevik nur dazu, daglfckte und selbstbewusste Paar

darzustellen. Dadurch sinkt Geir Brevik noch weiteder Hierarchie.
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5.6.2 Der Marxist

Neben dem Wissenschatftler stellt der méannliche Mamin weiteres Ideal dar. Dieser
kommt sowohl inArild Asnes, 1970, Roman 19&8nhd Genanse og verdighetor. Der
Marxist wird jedoch nicht so eindeutig verehrt Widarsten inlrr! Grgnt!. Er entstammt
auch nicht unbedingt der direkten Umgebung der Heup. Dennoch spiegeln diese
mannlichen Marxisten ebenfalls einen GegensatzHawptfigur wider. Wie Geir Brevik
ist auch Arild Asnes ein denkender Mensch, demkdaheit im Leben fehlt. Von den
jungeren Mitgliedern der SUF (m-l) zeigt er sicheimelruckt. F, der ohne genaue
Namensangabe im Roman bleibt, ist der Leiter seimsezirkels und wesentlich jinger
als Asnes. Im Gegensatz zu ihm wusste der jungeré&itb sehr friih, was und wohin er
wollte. Er wird im Gegensatz zu Asnes frei von irmmeKonflikten gezeichnet. Ahnlich
wie Karsten lebt er sein Leben mit einer fur Arildlsnes anziehend wirkenden
Selbstverstandlichkeit. Seine Ideale zieht er mméreKonsequenz durch, die Asnes fremd
ist. In Roman 1987st es der ehemalige Studienkollege Hugo V..., derdFschluss-
endlich vom Marxismus uberzeugt. Obwohl Hugo V.. .hhim allen Bereichen idealisiert
wird, tUbernahm er bereits zu Studienzeiten ein#&umdition. Er verstand und versteht es,
Menschen zu begeistern. Und obwohl seine wisseftichan Leistungen als Student von
Fjord nicht als lberragend eingestuft werden, s$thafs Hugo V... zu einer Stelle als

Forschungsassistent an der Universitat Oslo.

Johan Cornelliussen, bester Freund von Elias Rinkaenanse og verdigheentwickelt
sich im Laufe seines Philosophiestudiums ebenfalle Marxisten, dennoch nimmt sein
Eifer wahrend seines — im Vergleich zu Elias Rukldangem Studiums ab. Johan
Cornelliussen wurde bereits als Student im wisdsflichen Milieu in Oslo gefeiert. Die
Vortragenden behandelten ihn mit Respekt und sehiemanche Vorlesungen nur fur ihn
zu fuhren. Seine Diplomarbeit blieb jedoch spaiaten den Erwartungen zuriick. Rukla
sieht Johan Corneliussen trotz seiner marxistiséesichten nicht als einen durch und
durch vom Marxismus gepragten Menschen an. Vom ¢daedMarxisten unterscheidet er
sich durch seine kaum von Parolen gepragte Spracltem empfindet und sieht er den
Marxismus nicht als Befreiung an, sondern viel etiereine Mdglichkeit den Kapitalismus

zu durchschauen.

Die Eigenschaften, die von den mannlichen marxisés Idolen hervorgehoben werden,

sind ihre Anziehungskraft auf andere (u.a. auchdaiHauptfiguren), ihre Begeisterungs-
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fahigkeit fir neue Trends und v.a. die Gabe, digsgeisterung auf andere zu tbertragen.
Sie stehen im Gegensatz zu den Hauptfiguren imeMiinkt und werden respektiert.

5.6.3 Der Hauptprotagonist und das Mannlichkeitsideal

In Genanse og verdighetind die Gegensatze der Hauptperson Ruklo uncsddeals
Johan Corneliussen am deutlichsten gezeichnet. dgéngelten diese Unterschiede nicht
nur fir diesen Roman. Mit Ausnahme vt6.07.41finden sie sich in allen hier tiefer

analysierten Werken:

Hauptfigur Ideal

schichtern offen, selbstbewusst

zuruickgezogen gesellig

Aul3enseiter Mittelpunkt, Teil der Gesellschaft

erfolglos bei schénen Frauen beliebt bei Frauen

verhaftet in Traditionen liebt das Moderne

mit dem Leben hadernd lebensbejahend

Traum, Schlaf Wirklichkeit

denken handeln

weilles Hemd und Krawatte modern, lassig

Vernunft, altklug Begeisterung, eher oberflachlich

Lehrer Technik, Werbung, Politiker,
Wissenschatftler

alt jung

Tabelle 4: Gegeniberstellung der Hauptfigur und destannlichkeitssideals

Die Ideale verkorpern einen Mann, der mit der moderWelt und sozialen Beziehungen
wesentlich besser zurechtkommt als die Hauptchemakim Gegensatz zu diesen sind die
bewunderten Manner offener in ihren Beziehungemrmeren und Teil der Gesellschatft.

Sie besitzen eine Begeisterungsfahigkeit, die &atbtads Hauptcharaktere mitreif3t.

Ein immer wiederkehrendes Motiv ist die Wirklichkan der die Ideale leben: Mit Johan
Corneliussen unternimmt Rukla ,ekspedisjoner i glighetens verder®®! Nils Hansson
und Benedikte Vik sind fiir Geir Brevik ,inntrengefa de vaknes verden, fra virkelig-
hetens verderi®. In 16.07.41schreibt der Ich-Erzahler Dag Solstad (iber sittsse

1 5olstad, DagGenanse og verdighet994. S. 63.
32 5olstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 65.

93



[...] jeg har en tendens til & falle i egne tanker] [jeg ser ingenting, jeg bare tenker og tenker,
og opplever ingenting av det som skjer utenfor ndeg.tror jeg kan si at jeg er en sgvngjenger i
Berlin 3

Auch Arild Asnes ist ein Mensch mit dem Hang, itnsae Gedanken héngen zu bleiben:
“Arild Asnes hadde gatt seg vill i Kafkaeske prases®®* Durch ihr fortdauerndes

Denken gelingt es den Hauptfiguren nicht am Leben Aul3enwelt teilzunehmen. Sie
bleiben in sich und in ihren Gedanken gefangen finden keinen Anschluss. Das
Innenleben und somit die Gedanken ihrer Idealebbleiverborgen. So erfahrt z.B. Rukla
nicht, warum die Ehe seines besten Freundes Jobareltissen scheiterte. Trotz jahre-
langer Freundschaft bleiben die inneren Beweggrinedeorgen. Dennoch gelingt es ihm
und den anderen idealisierten Ma&nnern — von auBgadhtet — ihren Weg zu gehen und

mit ihrer Umgebung in Kontakt zu kommen.

Dieser gelungene Kontakt zur Umgebung zeigt siath an ihrer Anpassungsfahigkeit an
die moderne Welt. IlRoman 198#vird Fjord von Hugo V... mit dem Marxismus kon-
frontiert. Solstad beschreibt Hugo V... als ehemaisteimalligen Studenten, der es
dennoch zum Universitatsassistenten geschafft InatGegensatz dazu war Fjord ein
ausgezeichneter Student, hatte aber dennoch imaseGéfuhl, die Trends der Zeit zu
versaumen. Hugo V... vereint ebenfalls Charakteastdes ldeals, wenn auch nur
teilweise: Er ist wie Johan CorneliussenGenanse og verdigheind F. inArild Asnes,
1970begeisterungsfahig fur diese Trends. Wéahrend dedi&izeit zahlte sein Wort, was
die wichtigsten und neuesten Stromungen in der lGekaft anging. Was er als wichtig
erachtete, wurde von den anderen Studenten geles@symiert, ausprobiert. Er hatte ,.en
teft for det nye i tida, som aldri svikta hafi®. So stellte auch der Marxismus, den Fjord
Uber Hugo V... richtig kennen lernte, das Moderne sarhit Interesse auslésende dar:
»For sjgl om Hugo V... na var blitt en beinhard matxieninist, sa hadde han likevel
beholdt sitt skjgdeslase preg av & uttrykke delokéiende ved & veere et moderne
menneske*® Den Hauptcharakteren fehlt dieses Gefiihl fir dasidvine, das Hippe und
Trendige. Sie sind Bewahrer der Tradition und veggaheitsorientiert. Dies zeigt sich
einerseits darin, dass sie einen Alten in sichesitzaben (z.B. Geir Brevik iinr! Grgnt!
und Fjord inRoman 198); andererseits in ihrer Studien- bzw. Berufswamevik, Fjord
und Rukla wurden Lehrer. Der Lehrerberuf ist futsga ein Beruf der Bewahrung alter

Werte, die durch die Lehrer an die jingere Geramatieitergegeben werden. Elias Rukla

33 50lstad, Dagl6.07.412002. S. 129.

34 30lstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 135.
35 5olstad, DagRoman 19871990. S. 219.

S Ebd. S. 234.
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z.B. hat seine Berufswahl bewusst und freiwilligrgfen, um seine Loyalitat gegentber
der bestehenden Gesellschaft zu zeigen. Uber 2% baistand ,sin daglige gjerning &
viderfgre nasjonens selvforstéelse og fundamedetil oppvoksende slekt*’ er war also
,samfunnets lojale oppdrager, viderefgrer av dehglag hele samfunnet bygde & Im
Gegensatz dazu sind die mannlichen Ideale Gestaitér Forscher. Man kénnte auch
sagen, sie sind im Vergleich zur Hauptfigur aktiveid handlungsorientierter. Wahrend
samtliche Hauptfiguren ihren Gedanken nachgehegmeigen die Idole ihre Chancen. Sie
handeln und haben dadurch ihr Leben selbst in dedHSie gestalten es — so erscheint es
zumindest der Hauptfigur — selbst. Die Gegensatmmnten nicht deutlicher sein: Die
Untentschlossenheit von Solstads Anti-Helden lailmgé Handlungen. Sie schaffen es
aufgrund der vielen Mdglichkeiten und aufgrund thAangst vor der Freiheit nicht zu

wéabhlen (vgl. auch Kapitel 5.7.1).

5.7 Mehrwert — Minderwert

Im engen Zusammenhang mit dem mannlichen Ideal ateih die Mehrwert-Minderwert-

Problematik der Hauptfiguren. Diese bezieht sicden Romanen nicht nur auf das Land
Norwegen selbst (vgl. 5.2.2). Diese Komplexe findah auch in den Personen wieder.
Die Hauptfiguren kdmpfen mit ihrem Leben und habingeringes Selbstbewusstsein. So
l6sen bei Geir Brevik inlrr! Grgnt! z.B. Menschen, die das moderne Rollenspiel
beherrschen, den Ausruf ,For en selvtillff® aus. Er fillt sich von diesen angezogen,
obwohl er auch Angst vor ihnen hat. Die Thematik 8elbstwerts ist auch in den sozialen
Beziehungen in Norwegen durch die KSA aufgeworfenden. Offen zur Schau gestelltes
Selbstbewusstsein fordert die Werte Bescheidenhmwdt Gleichheit heraus (vgl. Kapitel

3.2.2.3). In den Werken Solstads werden in diesersa@imenhang zwei wesentliche

Probleme thematisiert: die Blicke der Anderen urmaniglexe.

5.7.1 Der Blick der Anderen

In Irr! Grant! zeichnet Geir Brevik eine Welt, die sich im Ubargavon der Tradition hin
zur modernen Welt befindet. Er erkennt Rituale, idre Bedeutung verloren haben und
deswegen nicht mehr von Nutzen sind. Er erkennh d&ituale im Alltag (z.B. beim

%7 Solstad, DagGenanse og verdighet994. S. 109.
8 Epd. S. 109.
39 Solstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 105.
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Schuhkauf). Diese hindern Brevik daran, er selbssan, da er nach diesen Regeln und
den sozial vorgegebenen Rollen handeln muss. Déndaingt sich beim Lesen des

Romans ein Gedanke von Hylland Eriksen auf:

Nar man snakker og tenker for mye p& sin identitietiter man a veere beerer av identiteten; i
stedet forsgker man bevisst & spille seg selv sonole. Den andres blikk blir avgjgrende for
ens egen selvfglels&’

Einerseits hilft Reflexivitat sich und andere — wainit die Gesellschaft in der wir leben —
zu verstehen, andererseits kann ein zuviel an Naxdtah das Individuum blockieren.
Selbst Brevik erkennt in seinem méannlichen Ideaiskam, dass der moderne freie Mensch
auf sich selbst konzentriert sein muss. Karstenrk@rhsich nicht um die Blicke anderer.
Er ist einfach. Brevik hingegen denkt, denkt bevor er le#tndevor er spricht, denkt
daran, wie andere sein Handeln, seine Worte aeffiakénnten. Dadurch fuhlt er sich
standig einer moglichen Erniedrigung seiner sedlusigesetzt. Geir Brevik lebt somit in

39 Er kann sich nie sicher

einer gefahrlichen Welt (,at han ikke talte andoékk pa seg
sein, nicht erniedrigt zu werden. Hylland Erikseéehtin dieser starken Selbstreflexivitat
einen Bezug zur ,norwegischen Nabelbeschau“ — wiesenennt, die auf die nur kurze
Zeit als selbstandiger Staat zuriickzufiihreri®fsfie unsicherer die eigene Identitat, desto

mehr Bestétigung von aul3en ist notwendig, um dictusichern.

Auch Archettis (1993) Definition zu den Rollen enéMenschen ist fur Solstads

Hauptcharaktere zutreffend:

| en verden preget av ere opplever individet simeddentitet i kraft av sine roller, og nar han

trer ut av denne rollen fierner han seg fra seg-sél,falsk bevissthet’ kan man veere fristet til &

si. | en verden der verdighet er viktig, kan bardividet oppdage sin sanne identitet ved &
frigjgre seg fra de roller samfunnet har palagt @ésse rollene er masker og vikler individet

inn i illusjoner, .fremmedgjgring’ og ,tvil®**

Der Wert der Hauptfigur ist von zentraler Bedeutungowohl jener, den sie sich selbst
zuerkennen als auch jener, der ihnen von andererkamt wird. In Verbindung mit dem
modernen Rollenspiel (vgl. Kapitel 5.4.3) erkeni$atstads Helden, dass sie sich von den
auferlegten Regeln befreien missen, um zu sichstselb finden. Die Frage nach der
eigenen Identitat wird in den Romanen des Oftengfigeavorfen®® So kann auch Geir
Breviks Projekt, Benedikte Vik mit ihren sozialemlRn und Masken zu konfrontieren,

urspringlich als ein Versuch, sie wirklich davon lzfreien gesehen werden. Dennoch

390 Hylland Eriksen, Thoma&ypisk norsk1993. Online unter: http:/folk.uio.no/geirthe/Tggihtml.
391 5olstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 65.

392 Hylland Eriksen, Thoma&ypisk norsk1993. Online unter: http:/folk.uio.no/geirthe/Tggihtml.
393 Archetti, Eduardo©Om maktens ideologi — en krysskulturell analy$93. S. 58.

39430 sieht Fjord dem Vortragjnnes det et jegan der Nansen Schule in Lillehammer bereits als
Journalistenlehrling freudig entgegen. (vgl. S.)121
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muss davon am Ende abgegangen werden. Es ist firaith ein Triumph, die
selbstbewusste Benedikte zum Zusammenbruch gefishftaben. Er, der er in seiner
eigenen Wertigkeitshierarchie ganz unten stehst ldge selbstbewusste Frau aus einer
oberen Hierarchieebene fallen. Eine tatsachlicHeeeg Geir Breviks von seinen Rollen

findet nicht statt. Er konkludiert am Ende des Rosalass das Leben ein Rollenspiel sei.

Auch in den anderen Romanen kampfen die Hauptcteasaknit ihrem Selbstwert und der
Beobachtung durch andere. Elias Rukla fihlt sichcliudie Blicke anderer, die ihm
aufgrund der Schénheit seiner Frau zugeworfen werdefgewertet. Ihre Schénheit
erhoht auch seinen Wert. Dies ist das einzig Bes@ndlass er in seinem Leben erreicht
hat (vgl. S. 104f.). Der Alterungsprozess sein@uRtimmt ihm diese Bewunderung durch
andere Manner. Dies ist ein schmerzhafter VerlirsRukla. Sein Selbstwert wird ihm von
aul3en gegeben. Er selbst misst sich einen selmggearWert bei. Das Zusammenspiel von
Minderwert und Mehrwert findet sich auch @enanse og verdigetieder, z.B. in der
Sequenz, in der Elias Rukla tber sich selbst alspHigur in einem Roman von Thomas
Mann nachdenkt. Trotz vorgehaltener Bescheidenbed Zweifel befindet er sich

schlussendlich als geeignet.

Die Angst vor dem Urteil anderer ist auch Thema&Rmman 1987Nach seiner Zeit als
Arbeiter hat Fjord groRe Angst von seinen Studeraén “stakkarlig framtoning®®
gesehen zu werden. Erst als er erkennt, dass isier 8ergangenheit vollig gleichgiltig
gegenuberstehen, gerat er ins Wanken. Zuvor hefftalass er dadurch fir besonders
interessant erachtet wird. Er furchtet ahnlich wieir Brevik durch die Bewertung der
Studenten vernichtet zu werden: ,Ja, det skar mdygeitet. Deres likegyldighet og
overbaerenhet trua med & tilintetgjgre meg. Detfaitat mine enkle undervisningstimer
[...] kom til & bety alt for meg3®° Bereits inlrr! Grant! zeigte sich die Angst des Lehrers
vor den eigenen Schuilern. Benanse og verdighdiihrte die empfundene Respekt-
losigkeit und Erniedrigung durch die Schiler zumridazusammenbruch des Lehrers
Elias Rukla. Der Wert der einzelnen Hauptfiguremdwin den Romanen Solstads von
aul3en zugewiesen. Sie achten genau auf die Reaktaarer Menschen und machen sich
viele Gedanken, wie ihre Worte und Taten von amdengfgenommen werden kénnten
bzw. was diese uber sie denken konnten. Dadurchritoes oft zu keiner Handlung, da
aus einfachen Angelegenheiten komplexe Zusammeeleirtgtehen.

3% 5olstad, DagRoman 19871990. S. 370.
%% Epd. 330.
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5.7.2 Komplexbehaftete Hauptcharakter und Selbsterkenntnsg

Obwohl die Hauptprotagonisten bereits Im! Grgnt! und in Arild Asnes, 197Cerste
Einsichten in ihre Komplexe gemacht hatten, werdese inRoman 198#ertieft und

rickwirkend erklart.

In Roman 1987greift Solstad den von Hylland Eriksen erwahntemdérwertigkeits-

komplex der jungen norwegischen Nation auf. Fjoiddwn Lillehammer von seinem
neuen Chef wohlwollend aufgenommen, obwohl der raakeling anfangs wegen seiner
intellektuellen Herkunft und radikalen Artikel darazweifelt. Das Wohlwollen des

Vorgesetzten grindet auf den Hemmungen des jungemés:

[...] de norske hemninge, som den gang blei kaltkfomplekser, [satt] fast i min kropp og

styrte alle dens bevegelser. Nar man sd meg bewegeover et golv, skulle man tru at jeg
var et hypermoderne leeremiddel utklekket ved Fansalet for Skoleverket beregnet pa
historieundervisninga for & gi norske skolebarnistielt bilde av at Norge enna sleit med at
vi i 500 &r hadde veert en undertrykt koloni undémeviorskjellige nabolant,

Fjords Vorgesetzter bewertet diese Komplexe pqgitia. als Ausdruck von Bescheiden-
heit. Er verabscheut Extravaganz und Verschwendufgrd hingegen hasst seine
Komplexe. Er mochte sich gerne davon befreien, fiiclea aber nicht. Nur wenn er

alkoholisiert ist, verschwinden sie kurzzeitig, am nachsten Morgen mit doppelter Harte

und in Form von Vorwuirfen und Anklagen wieder zinta:

Jeg vaknet om morgenen ved at kompleksene snakkegd. — Hvor har du veert? spurte de. —
Hva har du gjort? spurte de. — Gjorde du virkelyg @ spurte de. — Nei, nei, ropte jeg, det har
jeg ikke gjort. — Jo det har du gjort ! utbrgt kdeksene. — Nei, nei, ikkdet, utbrgyt [sic!] jeg.

— Jo, jo, akkuratlet pasto de innett. Da ga jeg meg over. — Ga alérifra meg, tryglet jeg. —
Ja, det ser ut som det er best vi er der ja, sweteDu greier deg jo ikke uten oss. Det var
forferdelig & se hvordan du oppferte oss. — Ikkamineg pa det, tryglet jeg. — Jo, det er var
plikt & minne deg pa det. Hvis du ikke vil at vaskninne deg pa det, s& gar vi igjen. — Nei, nei,
ropte jeg. Bli hos meg. (Anm.: Hervorhebungen dukaitor)**®

Der Romantitel Genanse og verdigheimpliziert bereits die darin vorherrschende
Problematik: Scham und Wirde. Elias Rukla hat séMigde nach einem Nervenzu-
sammenbruch verloren. Aus Scham ist ihm eine Riuklea die Schule nicht mehr
madglich. Im Ruckblick auf sein bisheriges Lebendngtie Thematik der Minderwertigkeit
und seiner Komplexe offensichtlich. Rukla war imn&n Mensch, der sich mehr am
Rande bzw. im Hintergrund bewegt hat. Erst duréhesBeziehung zu Menschen, die in
seinen Augen etwas Besonderes darstellen, ricktden Mittelpunkt des Lebens und der
Gesellschaft. Wahrend seiner Studienzeit fallt duseine Freundschaft mit dem
selbstbewussten, lebenshungrigen und offenen J8bameliussen auch Glanz auf ihn ab.

%7Epd.. S. 30.
398 Ephd. S. 69.
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Corneliussen ist im Gegensatz zu Rukla im Studemtezu und bei Frauen sehr beliebt.
Er ist ein gern gesehener Gast auf allen Partyduia fihrt auch Rukla in dieser Zeit ein
sehr aktives Studentenleben, obwohl er sich selb$tFesten ,forlatt®® vorkommt.
Solstad beschreibt Rukla als Schatten von Johame@ossen (,sin mutte, tverre
skygge“®®): Die besten Freunde treten immer im Doppelpack dennoch steht nur
Corneliussen im Mittelpunkt. Elias Rukla bewundért im Geheimen und kann sich den
Grund ihrer Freundschaft nicht erklaren. Er hadeae flr lustiger und offener und damit
besser geeignet fir eine Freundschaft. Uber Jolane@ussen kommt mehr Leben und
Begeisterung in Ruklas Welt, wofir er dankbar iEine ebensolche Dankbarkeit
empfindet er auch gegentber Eva Linde, seiner gatdnenden Frau. Auch hier kann er
sich nicht erklaren, warum sie ihn nach Johan Gussen als Ehemann gewéhlt hat. Er
empfindet selbst ihre Verachtung, die sie ihn hia wieder spuren lasst, als nachvoll-
ziehbar. Durch ihre Schonheit misst er ihr einerrtvidei, der tber seinem eigenen steht.
Deshalb versteht er ihren Versuch, diese Verachuaingerstecken, nicht. Rukla findet

diese angebracht.

In 16.07.41erkennt der Protagonist Dag Solstad die Ursachedime Minderwertigkeits-

komplexe und seiner Angst vor Erniedrigung. Diesgdn in seiner Kindheit:

Det var bare jeg som gikk min fars fornedrelses ¥airdi det var min skyld. Jeg hadde
oppdaget fornedrelsen av min familie, mens mirfdatengst hadde fjernet seg fra disse mindre
problemer*®*

Die Erniedrigung seiner Familie hangt eng mit dechiéksal seines Vaters, Ole Modal
Solstad, zusammen. Nach dem Konkurs der Koloniditpoe des Vaters und seinem
gescheiterten Versuch, sich als Spielwarenerzesgilestandig zu machen, lebt die Familie
in Armut. Noch dazu ist sein Vater erkrankt, waseedurchgehende Anstellung in den
Nachkriegsjahren erschwert. Solstads Mutter und sen neun Jahre alterer Bruder
ernahren die Familie. Der kleine Dag (er ist efstdls sein Vater schlie3lich stirbt) hat ein
enges Verhdltnis zu seinem Vater. Dieser war anfjgeiner Arbeitslosigkeit und Krank-
heit nach der Schule immer fur ihn da. Er lehrten iBchach und beantwortete ihm
geduldig alle Fragen. Trotz dieses an und fir gigien Vater-Sohn-Verhaltnisses sieht der
Junge seinen Vater als ,slagen mdfihan. Erst durch die Idee ein Perpetuum Mobile zu
bauen, wéachst er in Dag Solstads Augen wiediee Timeshat eine Million Pfund ftr

dessen Erfindung ausgeschrieben, deshalb hat sser ¥s sich zum Ziel gesetzt, das

39 5olstad, DagGenanse og verdighet994. S. 55.
“CEpd. S. 57.

401 golstad, Dagl6.07.412002. S. 211.

42 Epd. S. 197.
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Preisgeld zu gewinnen und die Armut der Familideanden. Hier findet die zweite grol3e
Erniedrigung des Vaters statt. Ole Modal Solstactht® seinen altesten Sohn in diesen
Plan einweihen. Dieser unterbricht ihn aber briskdem Hinweis, dass er von diesem
Schwachsinn nichts mehr héren méchte. Der kleingg Dard Augenzeuge dieses

Gesprachs und fuhlt den Schmerz seines Vatersdibdreaktion seines altesten Sohnes.
So hatte es sich der Elfjahrige nicht vorgesté&itdachte, sein Bruder wirde sich freuen
und stolz auf den Vater sein. Den Jungen trifftsdieAugenblick tief. Er Ubernimmt

anstelle des Vaters dessen Erniedrigung und Schatemzsein Vater kaum zeigt.

Fur die dritte Erniedrigung seines Vaters fuhlhsizag Solstad selbst verantwortlich und
schuldig. Aus kindlichem Eifer heraus verteilt ee dSpielzeuge, die sein Vater als
gescheiterter Unternehmer herstellte, an die Kidgerumgebung. Die selbst hergestellen
Papprohrfallschirme haben fir die Nachkriegszaeibgh einen erheblichen Mangel: Sie
sind nur einmal verwendbar. Einmal aus dem Rohclgessen, kdnnen die Fallschirme
kein weiteres Mal benutzt werden. An diesem Tag Balg Solstad seinen Vater, der
inzwischen fast gesund eine Stelle gefunden haty Bahnhof ab. Der Heimweg ist mit
den Kinderfallschirmen gesaumt. Sein Vater saghtsjcobwohl er es bemerkt haben
muss. Stattdessen tbernimmt der elfjahrige Dag hierhdie vermeintlichen Gefiihle des
Vaters, den Schmerz Uber sein missglicktes erstenhtPund die gefuhlte Erniedrigung
beim Gang durch das Meer von Fallschirmen. Der @ufithlt sich schuldig. So
verwundert es nicht, dass der fiktive Dag Solstitldem Tod seines Vaters ein anderer
war: ,Jeg kan bare innrgmme det: Jeg har ikke waeg selv siden far dgde. Jeg har veert
forfatteren Dag Solstad. Jeg har hatt en oppgavefgie, og den har jeg enna ikke
fullfart.““%® Er setzte es sich zum Ziel, Romane zu schreibenclie Erniedrigung seiner
Familie und insbesondere seines Vaters aufzuhé&mmacht sich der fiktive Autor Dag
Solstad nach seiner Ruckkehr nach Berlin wiedediarArbeit: Er beginnil6.07.1941zu

schreiben.

5.8 Modernitat und ihre Auswirkungen auf den Menschen

Samtliche Hauptcharaktere sind in etwa gleich a#t dag Solstad als er seine Romane
schrieb. Solstad wurde 1941 geboren. Seine KindaVagitvon der Nachkriegszeit und ihrer
Armut gepragt. Die goldenen 1960er Jahren lostanihmem immensen wirtschaftlichen

Wachstum diese Jahre ab. Wie Fjord ist Solstad degilsogenannten Dessertgeneration.

403 Epd. S. 211.
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Samtliche Hauptcharaktere verbrachten ihre Studiemz den 1960ern. Sie profitierten
von den Neuerungen, die die Regierungen der Ampeiteei in Norwegen durchsetzten.
Erst durch die staatliche Forderung konnten sie sin Studium leisten. Die Hauptfiguren
sind deshalb stark von dieser Zeit gepragt. Sieetmadnit den Verédnderungen der
Gesellschaft. In allen Romanen erfolgt eine Ausaleasetzung mit dem modernen
Menschen und dem Zwiespalt und teilweise der Hilfkeit, die die Modernitat mit ihrem

Zwang zur Individualitat hinterlasst.

Wie Krogstad in seiner Dissertation richtig anadysi liebt Solstad im Bezug zur

Modernitat das Motiv der Eisenbahnlini&f.In Irr! Grent! ziehen sie sich quer durch

Norwegen (in seiner Schulzeit) und spéater (in ge8tadienzeit) durch ganz Europa. Aus
der Vogelperspektive ergibt sich dadurch ein clsabgs Muster, das keinen Regeln zu
folgen scheint. Dieses Bild kann als die Wahimdw&ten im Leben des modernen
Menschen betrachtet werden, der im Gegensatz herei Generationen durch weniger
gesellschaftliche Normen eingeschrankt ist. Vomabsgt sich ein Chaos. Wohin soll der
Weg gehen? Die Moglichkeiten sind da. Die Entsalvegén muss das Individuum selbst

treffen. Der Weg muss ebenfalls selbst gegangedemer

Im Zusammenhang mit den neuen Mdglichkeiten vetspi¢ht nur Geir Brevik immer
wieder eine Mudigkeit, die sich tber ihn legt. ®elrkenntnis, dass der moderne Mensch
trotz der noch existierenden alten Verhaltensmusgerist, 16st eine Handlungslahmung
aus. Es gibt zu viele Wahlmdglichkeiten. Dadurcll drch die Angst vor Veranderung
wird fir ihn eine Verdnderung des Status quo unmliglHandlung sei deshalb nur
innerhalb der Muster moglich. Diese Einsicht haBeir Brevik bereits mit 17 Jahren,
vergald sie dann aber. Die traditionellen geselfiatteen Muster und Rollen bieten somit
auch einen gewissen Schutz davor, frei zu wahlehven den Konsequenzen der eigenen

Handlungen.

5.8.1 Der isolierte Mensch

Sowohl inlrr! Grgnt! als auch irArild Asnes, 197@etrachten sich die Hauptprotagonisten
als AulRenseiter ihrer Gesellschaft. Sie sind duinok Geburt und Sozialisation Teil des
Kleinbirgertums und haben kaum Kontakt zu andecamaten Schichten in Norwegen.
Durch ihre Aul3enseiterrolle konnen sie ihr Milieuch mit Abstand betrachten. Damit

befinden sich die Hauptfiguren in einer ahnlicheroll® wie ein Kultur- und

404 Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 82ff.
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Sozialanthropologe: Er kann die bestehenden MustdrVorgadnge beobachten, sie mit
Abstand betrachten und dadurch erst erkennen uradysagren. Im Gegensatz zu
Anthropologen, die mit ihrer Beobachtung in dienfde Kultur einzudringen versuchen,
empfinden sowohl Geir Brevik als auch Arild AsneasdErkennen der Muster als ein
weiteres Entfremden von ihrer Gruppe. BesonderArild Asnes, 197®eht jedoch das

Bedurfnis des Hauptprotagonisten, Teil einer Gruppsein, deutlich hervor (vgl. Kapitel

5.4.2).

In Roman 198hingegen hat sich der Hauptprotagonist Fjord dseihe Entscheidungen
im Leben selbst an den Rand der Gesellschaft geldeveits in jungen Jahren erkennt er
seine Isoliertheit und sein Anderssein von derlichgn Bevdlkerung Norwegens. So
meint er: ,Den som ikke er pa bglgelengden meddis humor, vil alltid bli en fremmed
iblant 0ss.°® Fjord sucht bereits als junger Mensch die Ernsitjiedit im Leben. Im
Gegensatz zu Gleichaltrigen interessiert er sicliPhillosophie und Literatur, dennoch gibt
es auch gesellschaftliche AnknUpfungspunkte fir. ifiDet norske folket hadde en
seeregenhet® die Begeisterung fiir den Eisschnelllauf. DiesgeBart teilt er. Erst mit

seiner Politisierung steigt Fjord aus der Gesediftcaus’®’

Ahnlich wie Asnes lebt er in

einer Parallelgesellschaft, jener der AKP (m-l).cBseine Hoffnung, dieser Isolation zu
entkommen, ist den ganzen Roman hindurch vorhanDerch seine Geliebte Cecilie
entdeckt Fjord schlief3lich seine Liebe fir Norn#litnd ihre Anziehungskraft. Sie und

ihresgleichen

uttrykke[r] en gledelig samforstand mellom indivad samfunn, som de sjgl ikke veit om, og

som bare kan forstas av slike som meg, fordi vi,afttkommer til alt, alltid har lengtet etter a

leve s&ni®®

Fjord erkennt gleichzeitig, dass er nun dafir zusalund sein bisheriges Leben den Schritt
in die Normalitat verhindert. Krogstad sieht dastMaler Hoffnung als wesentlich in
Roman 1987Die Hoffnung ist eine "gelobté® Alternative fiir Fjords Wirklichkeit. Erst
dadurch wagt er Cecilie anzusprechen und dadumhbgler noch an die Uberwindung
seiner Kontaktlosigkeit. Ohne Hoffnung wirde Fjandeinem destruktiven Zustand des

Nilhilismus oder in "en totalt isolert verdeft® ender*!

405 gplstad, DagRoman 19871990. S. 117.

“%Epd. S. 86.

407 Bereits Arild Asnes erkannte, dass sein Beittitt AKP (m-I) gleichbedeutend mit einem Ausstieg aus
allem Alten und Bekannten ist. Er ,hadde jo brdle bruer etter seg” (Solstad, Dafyild Asnes, 1970.
1988. S. 132.), und damit fihrte fur ihn kein Weghmzurick.

408 Solstad, DagRoman 19871990. S. 387.

“9Epd. S. 234.

“0Epd. S. 216.
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Elias Rukla lebt ifGenanse og verdigheereits ein fast total isoliertes Leben. Wahrend e
in seiner Studienzeit noch durch seinen Freundnl@w@aneliussen in ein enges soziales
Netz eingebunden war, &ndert sich dies nach ddsségration in die USA. Im Alter von
50 Jahren hat er keine engeren Kontakte mehr, abgesvon seiner Frau und deren
Tochter Camilla. Camilla bleibt auch der einzigerngeh, den er wirklich kennt. Ruklas
Isolation &uf3ert sich auch in seinem Verhaltni®actnerschaft bzw. Ehe. Er wahlte — vor

seiner Ehe mit Eva — ganz bewusst ein Leben afi&Sida

han var redd for & miste seg selv, og bli involvegh [...] for ham fremmed kvinne som han
skulle dele alt med, og den fglelse av a bli kuadidt fast, som da kom opp i ham, hadde veert
s sterk at han hadde bestemt seg for & leve atsimeungkar?

Obwohl er hin und wieder Sehnsucht nach einer Bantnverspirte, um ein ganzer
Mensch zu werden, bestimmt diese Angst, sich selbsterlieren, lange sein Leben. Zu
enge Kontakte bedrohen seine eigene Identitatzdeot erkennt er im Laufe der Jahre
den Druck der Gesellschaft ein normales Leben,ett@s Ehe umfasst, zu fihren. Doch
auch in der Ehe bleibt Rukla isoliert. Die meladidute, deprimierte Stimmung seiner
Frau nimmt er in den Augenblicken, in denen sidn siobeobachtet fuhlt, zwar wahr,
dennoch wird dartber nicht offen gesprochen. Dielé&ilte bleiben sich auch in der Ehe
fremd. Die Kommunikation der beiden ist auf ein Miom beschrankt. Abends fihrt
Rukla Selbstgesprache. Dies sind die einzigenrggnden Gespréache, die er in seinem
Leben noch hat, obwohl er sich so sehr nach dekuBssonen aus seiner Studienzeit
sehnt. Die Beziehung zu seinen Arbeitskollegemlsrflachlich, so wie er den zwischen-
menschlichen Kontakt in der neuen Zeit allgemesaderflachlich empfindet. Dennoch
scheut er vor einer Intensivierung zurtick. Er efgrécht die Initiative, um einen engeren

Kontakt herzustellen bzw. den Beziehungen mehreTzefverleihen.

Die Problematik der Isolation ist in allen Werkenls$ads anzutreffen. Sie ist dennoch
ambivalent. Einerseits fuhlen sich die Hauptfigurem ihrer Gesellschaft abgetrennt,
andererseits lehnen sie sie ab. Die Isolation derpifiguren ist damit nicht eindeutig auf

die Modernitat zurtickzufthren.

5.8.2 Die Macht den Massen (-medien)

In Irr! Gragnt! thematisiert Solstad die Bilder der Werbung er&gntdenanse og verdighet

widmet dieser Thematik dann mehr Raum. Der Haupgomist Rukla beschaftigt sich in

411 Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 226f.
412 5olstad, DagGenanse og verdighet994. S. 76f.
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seinen einsamen Na&achten viel mit den Massenmedaennuit ihrem Einfluss auf die
Gesellschaft. Er fuhlt sich einer zuriickgedrang#inderheit angehorig, die mit diesen
neuen Medien, v.a. mit ihren Inhalten, wenig anzgém weil3. Durch das Diktat der
Themen werde seinesgleichen von der Gesellschsdeauhlossen. Die Themenwahl geht
nun von den Massen und somit vom Volk aus. Funmberessante Artikel sind kaum zu
finden bzw. nur als Randbemerkungen vorhanden -nwirerhaupt. Die norwegischen
TV-Stars hingegen nehmen viel Platz ein. Die Bekagihunter der Bevolkerung und das
Interesse der Massen ist ausschlaggebend fir demétwahl in Zeitung und TV.
Wirkliches Wissen — im Sinne Ruklas — wird kaum medrmittelt. Dadurch fuhlt er sich
gekrankt, denn ,det var som om de demonstrativedorbi ham, og naermest som om de

hadde en saerlig glede av & gjgre det 0gsa.*

Er fahlt sich dadurch von der Gesellschaft ausgessbn und in weiterer Folge stirbt auch

sein Interesse an jenen Themen, die ihn friherifegen.

Det var avisenes hierarkiske system [...] Det vateasom na anga tonen i samfunnet vurderte
og speilte virkeligheten pa en mate som kjentes degnadering av alt han sto for, som daglig

satte ham ut av spill, som gjorde at han mattegimmme at for ham betydde aviser og TV et

daglig mate med et personlig nederlag, som alérstott*'*

Wahrend inirr! Grgnt! Werbung v.a. in Verbindung mit Frauen gesehendeurst es in
Genanse og verdighdbhan, Ruklas Freund aus Studentenzeiten, déWelibung, deren
Sprache und Bilder fasziniert. Wéhrend die Frauen passive Konsumenten sind und
Weiblichkeit als von den Bildern der Werbung vorglegn dargestellt wird, erhalt Johan
Corneliussen eine aktive Position. Er sieht in téerbung die Kunst der Neuzeit.
Wahrend das alte Verstandnis von Kunst nur ein egrenztes Publikum anspricht,
erreicht die Werbung die Massen. Durch seine Aaselarsetzung mit dem Marxismus
hat Johan Corneliussen eine Methode fir sich gefunden Kapitalismus und die Trdume
und Wiunsche, die er weckt, zu verstehen. Der Kigpitas wird auch hier negativ besetzt,
aber es werden auch die positiven Seiten gesehengkans, glitter og stas [...] hvis du
bare &pner @ynene og séf>Es ist diese glitzernde Oberflache, die den Képitais so
anziehend macht. Erst seine Methode und sein \fehsisi fur die Traume der Menschen
ermoglichen Johan Corneliussen die Emigration ie HISA, dem Vaterland des
Kapitalismus. Sein neuer Job in New York, fur densehliel3lich seine junge Familie
verlasst, ist besser bezahlt als seine Stelle misewschaftlicher Universitatsassistent und

in der Werbebranche. Elias Rukla konnte das Inseresmd die Begeisterung Johans fur

4“3 Epd. S. 110.
4“4 Epd. S. 107.
“5Epd. S. 84.
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Werbung hingegen nie wirklich verstehen. Er findet Anziehungskraft, die Werbung
und Medien auf die Menschen austiben, sogar abstoBersind in Solstads Werken nur
Frauen, die sich von der glitzernden Welt des Kadigihus blenden lassen. lim! Grgnt!
beobachtete Geir Brevik Hausfrauen, die sich aafRliodukte in den Einkaufszentren
stirzen. Diese Konsumorientierung wird von Solssathr abwertend beschrieben. In
Genanse og verdighentdeckt Elias Rukla diesen Zug bei seiner Eheffraa Linde*®
Wenn er sie vor den Schaufenstern sieht, findsieeregelrecht besessen und gierig nach
den Waren. Ihr sonst von ihm als wunderhibsch befEnes Gesicht verzieht sich fur

Rukla dann zu einer Fratze.

Mit diesem Hintergrund lasst sich auch Solstaddéieu Berlin in16.07.41verstehen:
,Byen er preget av de normale, men de som er nererahormale p& en feil mat&-*Als
einen Beweis fur diese abweichende Normalitat derifer Bevolkerung fuhrt er die
geringe Liebe zu den Massenmedien an. In diesait Stheint niemand fernzusehen.
Damit ist auch die Macht des Fernsehens gebrodtienElias Rukla inGenanse og
verdighetnoch anprangert. Das moderne Medium kann hierek®Blacht austben, da es
fur die Berliner einfach irrelevant ist. Neben derriickgedrangten Einfluss der
Massenmedien bietet Berlin auch wenige SymboleR#gshtums und damit des Konsums.
Im Vergleich zu anderen européischen Grol3stadtbh e nur wenige kapitalistische
Bauten, aber auch sehr wenige Reiche, da sie siblh mit ihren Symbolen, die diesen

Reichtum ausdriicken, umgeben kdnnen.

5.8.3 Der Kunst- und Kulturbegriff im Wandel

Wie bereits im letzten Kapitel (vgl. Kapitel 5.8 @)er die Massenmedien angeklungen ist,
nimmt Rukla eine wesentliche Anderung des kulterelLebens wahr. Diese sind fir ihn

tiefgreifend. Kleineren Veranderungen gegenibeevedoffen.

Rukla steht inGenanse og verdigher.B. den Pensumlisten der Schulen zu den
literarischen Meistern seiner Nation kritisch gagser. Rukla erkennt eindeutig Ibsen als
literarisches Genie Norwegens an, was sich aucbhddie intertextuellen Beziige im
Roman selbst als Stimme Solstads erkennen lasstBéginn des Roman ist der Lehrer
Rukla damit beschaftigt, seinen Schul®me Wildentevon Ibsen n&her zu bringen. Er
sieht dies als seine Pflicht an, da das DramamnR#ssumlisten angefihrt ist. Im Lehrplan

“1® Dennoch betont Elias Rukla immer wieder, das<Giée, die er in Eva Lindes Augen zu entdecken
glaubt, aufgrund der finanziellen Situation desfi#res nicht im Konsum ausgelebt werden kann.
47 Solstad, Dagl6.07.412002. S. 54.
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werden Bjgrnstjerne Bjgrnson, Henrik Ibsen, AlexanHiielland und Jonas Lie als die
grol3en Vier der norwegischen Literatur angefileine Regelung, die laut Rukla seit Uber
100 Jahren Bestand hat. Da er seine Lehrerrollev/aisittler des Kulturerbes seines
Landes (vgl. S. 20) ansieht und diese Rolle sefsterimmt, hélt er sich an die offiziellen
Vorgaben. Er selbst ist — wie er sagt — mehr anG¥sgenwartsliteratur interessiert. Seine
personlichen grol3en Vier sind Henrik Ibsen, Knutmdan, Tarjei Vesaas und Agnar
Mykle. Dennoch reicht auch das nicht aus, den Almsshan die moderne Zeit mit ihrer
Anderung des kulturellen Lebens zu behalten. Ertsien Grund fir seine Degradierung
als Lehrer und als Person in der Gesellschaft irDéenokratisierung der Hochkultur: ,At
arsaken til hans samfunnsmessige lidelse |1a i deatiskringen av kulturen og ogsa selve
livet?“**® Menschen wie er wurden erst durch die Stimme delkeg an den Rand
gedrangt (,at det var folkets rast og folkets tiétftringer som hadde overvunnet hathy.

Er, der Demokrat, der die Demokratie selbst vonesgimarxistischen Freunden verteidigt
hatte, sieht sich nun in der Lage, diese zu vesteuf

Im Roman16.07.41nimmt Solstad das Thema der Veranderung der Hdicitkwieder
auf. Einerseits bearbeitet er dieses in seinem teddtazur Literaturkonferenz in Lille-
hammer. Andererseits hinterfragt er die StellungAtehitektur als Kunst: ,Er arkitektur
kunst? | sa tilfelle den eneste kunstart som foiksjost kan sette seg i forbindelse med den
gradigste kapitalisme og f& det til & funkfé®In der modernen Architektur sieht er
einerseits eine Demokratisierung, indem sich ddraBhter nicht mehr demutig vor dem
Kunstwerk beugt, sondern den Nacken ,p& demokraisk?! nach hinten beugt, um die
Gebéaude zu betrachten. Andererseits verkdrpedieitektur die perfekt funktionierende
lllusion des Kapitalismus. Bei genauer Betrachtmedallt diese jedoch: ,Ser man ngyere
etter, pa grettent vis a la holdninger anno 1920imidlertid modernitetens tristesse tre
klart fram.“*? Solstad fiirchtet, dass Architektur wirklich Kurssi und zwar jene der

Zukunft, die das Vermdgen besitzt, uns alle zu dxen

In beiden Werken tritt klar hervor, dass der neudubeqgriff fir Solstad oberflachlich ist.
Sowohl Elias Rukla ifcenanse og verdighats auch Dag Solstad i6.07.41fGhlen sich
stark mit den Autoren der 1920er Jahre verbufftfeBs sind der Stil und die Stimmung,

“8 5plstad, DagGenanse og verdighet994. S. 112.

“9Epd. S. 112.

420 gplstad, Dagl6.07.412002. S. 218.

*2LEpd. S. 218.

*2Epd. S. 218.

42 Rukla hebt hier Marcel Proust, Franz Kafka, HeriBawmch, Thomas Mann und Robert Musil hervor. Um
als Autor dieser Zeit zu gelten, ist es nicht zwimgj notwendig auch in dieser Zeit einen Roman
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die diese Romane vermitteln, die so anziehend $iieke kann das neue kulturelle Leben
nicht bieten, dafir ist es zu sehr mit dem Glitoexd Glanz der Oberflachlichkeit

ausgestattet.

5.8.4 Die 1990er Jahre — Klimax im Wertewandel

Vor allem der Lehrer Rukla i@enanse og verdigh&idet unter dem Wertewandel in der
norwegischen Gesellschaftenanse og verdighedrschien erstmals 1994. Der Roman
bezieht sich somit auf die frihen 1990er Jahrescboeibt auch Solstad: ,Vi var langt inne

i 1990-4ra, ja menneskene i Norge, blendet av nmiteéen.***

In den 1990er Jahren vollzog sich laut Hylland &eik ein radikaler Wertewandel in der
norwegischen Gesellschaft. Wahrend die Zeit dawwshnvon relativ homogenen und
wesentlich von der Arbeiterpartei und -bewegungrégien Idealen charakterisiert war,
bildeten sich in den 1990er Jahren stérkere uniiltige Gegenbewegungen herdérs.
Rukla in Genanse og verdighest noch von den Werten seiner Jugend bzw. Stadien
der 1960er Jahre gepragt. Er ist ein Kind der Naepkzeit und erlebte die grof3en Jahre

der norwegischen Arbeiterpartei.

Rukla macht sich grol3e Sorgen Uber den Wertewahkdesieht sich als Vertreter einer
anderen Zeit, deren Untergang er bedauert. Danalemnoch Teil der Gesellschaft. Nun,
in den 1990er Jahren, wird ihm bewusst, dass @ndaicht mehr teilhat und an den Rand
gedrangt wurde. Dies wird ihm einerseits von seifentlern demonstriert, die ihm durch
ihr Verhalten zeigen, dass sie ihn als einen Vientreiner aussterbenden Lehrergeneration
sehen. Nur aus diesem Grund ertragen sie ihn uimg dénterrichtsmethoden. Rukla
zeichnet die Studenten der 1960er Jahre als Verirau die norwegische Gesellschaft
habend und damit ihr dienen wollend. Durch die iHm den 1990er Jahren
entgegengebrachte Antipathie (einerseits durches@&nhiler, andererseits durch die
Massenmedien) bereut er seine Berufswahl. Mit degefA der Gegenwart betrachtet
empfindet er seine damalige Wahl aufgrund seinéell@ktuellen Moglichkeiten als
dumm. Als Lehrer erhalt man weder Respekt nochheimes Gehalt. Die 1990er Jahre

stehen auch fir eine starkere Individualisierung loh-Bezogenheit. Ruklas Wertvor-

veroffentlicht zu haben. Es ist v.a. Stil und Stiomyg, die darin vorherrschen von Wichtigkeit fiir die
Zuordnung.

424 5olstad, DagGenanse og verdighet994. S. 130.

42> Hylland Eriksen, Thomagypisk norsk1993. Online unter: http://folk.uio.no/geirthe/Tigk.html.
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stellungen sind tberwunden (,En epoke hadde gateritt®, und der neuen modernen
Gesellschaft méchte er auch nicht mehr dienen.

16.07.41thematisiert ebenfalls die Anderungen in den 189a@&ren. Der Roman beginnt
mit einer Szene am Flughafen Fornebu in Oslo Mige Jahrzehnts. Wahrend die friheren
Romane mit Schilderungen von Bahnhdfen und Schgdaemsen gespickt waren, tber-
nimmt nun der Flughafen die Funktion der Moderni&ilstad sieht beide — Bahnhofe und
Flughafen — als moderne Treffpunkte an, wobei dehrhofe fir den Beginn der
Modernitat stehen und der Flughafen fir die GegenBaide sind Spiegel ihrer Zeit. Den
Flughafen fehlt jedoch ,den menneskelige todth“also das Menschliche. Dies wird
durch eine Abschiedsszene versinnbildlicht. Auf idafen ist der Kontakt zwischen den
Reisenden und ihren Bekannten bis zuletzt (alsdunis vor der Abreise) moglich. Flug-
platze hingegen lassen diesen Kontakt nicht mehr Sie stellen somit die neue
Kontaktlosigkeit unter den Menschen bildlich dane$2 Isolation beschreibt Solstad
folgendermal3en: ,Her er vi alle sperret inne i gm@dernitetens selvfglgelige struktur,
og er preget av def? Es ist nicht mehr der Mensch, der seine UmgebudégtpDer

Mensch wird jetzt von ihr gepragt.

5.9 Das Andere in den Romanen
5.9.1 Der Auslander als das Andere

Auffallend in den hier analysierten Werken ist d#est vollstandige Abwesenheit von
Auslandern in den Romanen. Die in Norwegen hanasind/erke zeichnen ein aul3erst
homogenes Bild. Dies Uberrascht v.a. in jenen,Q@0 zum Hauptschauplatz gewahlt
haben. Die grof3te Einwanderergruppe Norwegensstelie Pakistanis dar. Davon wird
aber keiner erwadhnt. Erst #6.07.41und damit in Berlin wird ein multikulturelles Uniée
geschildert. Der Hauptprotagonist Dag Solstad keét in Kreuzberg gleich in der Néahe
eines turkischen Marktes. Bei seinen Streifzugeactddie Stadt trifft er immer wieder auf
turkischstammige Deutsche. Obwohl auch hier einenifung zwischen den tirkischen
Einwanderern und den Deutschen gesehen und geeeiohird, sind diese nicht strikt

getrennt.

426 golstad, DagGenanse og verdighet994. S. 111.
42" Solstad, Dagl6.07.412002. S. 8.
“Epd. S. 9.
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Fur Solstad befindet sich i0t6.07.41vor seiner Berliner Wohnung der wohl grofdte
turkische Markt aufRerhalb Istanbuls. Von den c®.@@ Einwohnern Berlins schéatzt er
ca. 100.000 mit tirkischem Hintergrund (Diese Zahieerden von Solstad im Roman
angegeben). Dies ist in Bezug zur Homogenitat Oalosehen. Die grof3te Einwanderer-
gruppe Norwegens ist in den Lebenswelten der Haofatgonisten nicht vorhanden. Hier
in Berlin nimmt der Autor Solstad die Immigrantezhs wohl wahr, obwohl der Kontakt
zu ihnen kaum vorhanden ist: , Tyrkerne har sineeekafeer. Der gar ikke jed® Jedoch
muss angemerkt werden, dass auch der Kontakt zas@en sehr begrenzt ist. Der
Hauptprotagonist Solstad ist der deutschen Spraaie méchtig und ist auch nicht an
einem weiteren und naheren Kontakt interessiert.n&ucht seine Stammcafés und
-kneipen, ausgestattet mit einem Notizblock, unetd&ir seinen neuen Roman zu finden.
Er beobachtet, nimmt wahr, saugt auf, dennochast4&lel nicht der Austausch, sondern
die Entdeckung des Eigenen bzw. das Hinterfragen Elgenen: ,Hvis dette var en
sprakreise, s var det som alle mine sprakreisatferskning av det norske sprakétin
Berlin beschaftigt er sich zum ersten Mal in seigehnriftstellerischen Karriere mit der

Begrenztheit seiner Sprache aufgrund fehlender @&sprachenkenntnisse:

Jeg er ute av stand til & gjennomskue mitt egétksior jeg mangler det fremmede element som
kunne ha gjort det mulig. Jeg er fullstendig i nnitirske spraks favn, viljelgst utsatt for dets
tyder og meningspastaelse, dets formodede forf@kjennhet, som jeg dyrker naivt, ja
tankelgst. [...] isolert i min egen spréklige sekttiékkelighef*

Erst hier erkennt er die Nachteile, sich nicht ohm Fremden auseinandergesetzt zu
haben, sich davon unbeeinflusst gezeigt zu habest. das Fremde macht das Eigene
verstandlich und somit auch die eigene Sprachd. dinsh die Auseinandersetzung mit
dem Fremden und dem Anderen wird die eigene ldgrigkraftigt. In16.07.41entdeckt
Solstad das Konzept der Differenz von Derrida (Kgipitel 2.2.4.1).

5.9.2 Die Frau als das Andere

Wesentlich starker als das fremde Andere wahrgeremmwerden die Frauen in Solstads
Romanen. Sie stellen das Unbekannte dar, das giich anziehend und furcht-
einflossend auf die méannlichen Hauptfiguren wirgeit Beginn von Solstads schrift-
stellerischen Karriere in den 1960er Jahren voligioh in der norwegischen Gesellschaft
ein grol3er Wandel, was die Stellung der Frau lhetbie 1960er Jahre waren nicht nur fur

429Ehd. S. 66.
0Epd. S. 56f.
SlEpd. S. 67.
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politische Veranderungen verantwortlich, sondermewaauch der Beginn einer starken
Frauenbewegung in Norwegen und damit einhergehenddginn eines neuen Frauen-
bildes und eines neuen Selbstverstandnisses derdfraich. Gleichzeitig anderten sich
die Idealvorstellungen von partnerschaftlichen Beangen. In Anbetracht dieser gesell-
schaftlichen Anderungen muss Solstads Bild der Beher traditionell gesehen werden.
Dennoch bleibt sein Bild bzw. das Verhéltnis deruptéiguren zu weiblichen Neben-

charakteren ambivalent.

5.9.3 Das weibliche Ideal: Fremde Schonheit

Das weibliche Ideal in Solstads Romanen ist einfactbeschreiben: Als wesentlichstes
Merkmal dient die Schonheit der Frauenin Grgnt! zeigt sich die vollkommene Frau
fur Geir Brevik in einer Schaufensterpuppe mit thperfekten MalRen und ihren makel-
losen Gesichtsziigen. Fur Brevik streben alle Fralsrach, diesem Schonheitsideal zu
entsprechen. Der Konsumwahn der Frauen ist furdashalb auch auf dieses Ideal
zurickzufihren. Durch den Erwerb bestimmter Proglwkihnen sie sich dem Schonheits-
ideal ndher. Brevik selbst steht diesem IdealbddFrau ambivalent gegeniber: Einerseits
fahlt er sich von der gutaussehenden Benediktestdkk angezogen, andererseits wertet er
sie ab:

Benedikte Vik var sekreteer. [...] hennes verden pakae bildet av Kvinnen. Bildet av kvinnen
som var utstilt overalt, smuglet inn overalt (i &arkutymer, kostymer, skoler, ukeblader) fant
man her, pa kontorenes forveerelser, i sin endeadigemest perfekte form. Her fratatt all
romantikk som hviler over mannequinene og flyverine, her i den banale hverdag levende-
gjorde disse kvinnene mannens bilde av kvinnenredaken. [...] Vakker, plikt-opfyllende.
[...] velstelte, pyntede, elegante, skjgnne, gatefuBom dukker, mekaniske dukker [...]
Frivillig hadde hun valgt & godkjenne mannens syikyinnen, og ikke bare godkjenne det, men
oppfare seg deretter. [...] Frivillig underkastet hegg mannen og hans bilde av kvinnen i
skjgnnhet og plikt*?

Auch in diesem Zitat ist das Puppen- und Maschiatalan der Schonheit von Frauen zu
erkennen. Den gutaussehenden Frauen, die in ihedmerLnach dem Idealbild streben,
fehlt eine Personlichkeit und Lebendigkeit. BereitsKapitel 5.4.3 wurde beschrieben,
dass Geir Brevik Rituale als von Mannern vorgegdbemachtet. Ahnlich ist es mit dem

Idealbild der Frau. Es ist fur Geir Brevik von uitid Manner geschaffen.

In Irr! Grgnt! entstammen die Bilder der Frauen wesentlich aus W erbung und

modernen Kinofilmen:

432 golstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 80f.
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Det gatefulle ved reklamefilmer er at kvinnene sopptrer i dem, pa forhand vet at de
kompromitterer seg. Likevel gjgr de det altsa. [Od de vet ogsa at det ikke bare er ,seg selv
som stilles til skue for publikums foraktelige &ttde vet at det like mye, ja farst og fremst, er
selve Uttrykkene som kompromitteres. Og likevel giir de det altsd? Hvorfor? [...]
Uttrykkene de fremstilte var jo ikke uttrykk de fed skapt selv, det var uttrykk skapt for
mannen og fglgelig av mannen. Derfor forsgkte daerkte Geir, & vikle seg lgs fra dem ved &
vansire dem offentlig. Og var ikke dette den mdaugible teori? Jo, og derfor var det et
tankekors at den ikke stemte med virkelighétén.

Auch in diesem Zitat wird der abwertende Charaktar Breviks Blick auf gutaussehende
Frauen offensichtlich. Sie beugen sich ausschtkfdien Winschen des Mannes, selbst
wenn sie sich dadurch der Lacherlichkeit ausset@&s machen sie aus freien Stiicken.
Eine Befreiung von dem weiblichen Ideal ist fur Bkezum Scheitern verurteilt: Die
Frauen, die in der wirklichen Welt versuchen, siwain diesen Bildern zu befreien,
erreichen damit nur das Gegenteil. Durch ihren Hgegenlber dem weiblichen Ideal
versuchen sie sich so wenig anziehend wie moglicmachen. Dadurch erreichen sie aber
nichts, auRer, dass sie sich in et livsvarig agngmetsforhold til denf* begeben.
Dennoch wirkt das Bild der vollkommenen Frau autlGeir Brevik. Sein Versuch, die
gutaussehende Benedikte Vik, die die verschied®uodlen der modernen Frau der 1960er
Jahre perfekt beherrscht, von diesen Rollen zuelssfy indem sie von ihrer besten
Freundin gespiegelt wird, kann so auch als ein M#rssich selbst von seinem Ideal zu
befreien verstanden werden. In der schichterneh \Binkel sieht er das passende
Werkzeug dafur. Er studiert mit ihr Benedikte Vikarhalten, bis sie eine perfekte Kopie

darstellt.

In den Ausfihrung voirild Asnes, 1970vird diese Sicht auf das weibliche Ideal erhartet.
Der 28-jahrige Hauptprotagonist Arild Asnes besititreein Leben bis zum 25. Lebens-
jahr als ,lengsel etter det fullkomne gyeblikk, dettkomne kvinnen“**® In Arild Asnes,
1970 meint die Hauptfigur diesen Zustand bereits Ubeden zu haben. Es blieb jedoch
ein Hass gegeniber diesem Streben Ubrig, da elsesimaStreben nach einer Utopie
entlarvt hat. IPArild Asnes, 197@and der Hauptprotagonist eine neue Utopie, derhits

in Roman 1987und Genanse og verdighewerden Solstads Anti-Helden wieder von
besonders gutaussehenden Frauen angezogen. Fjetddie junge und halb so alte
Studentin Cecilie regelrecht an und begibt sictliéRolle des heimlichen Geliebten. Elias
Rukla heiratet nach dem Uuberraschenden Verschwiseares besten Freundes Johan

Corneliussen dessen Exfrau Eva Linde. Bereits &éieiem ersten Kontakt empfand Elias

*SEpd. S. 91.
**Epd. S. 91.
43> golstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 115.
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Rukla Eva Linde als ,unwirklich schof®® Auch in Genanse og verdighetird als
wesentlichstes Merkmal des weiblichen Ideals died8beit gesehen. Frauen kénnen sich
dem nicht entziehen. Fir Rukla bestimmt sie aucindaren Wert, wenn die Frau selbst

dieses Ideal ablehnen. Sie hat keinen Einflussudtara

Hun hadde ikke kunnet unnga & spille pa sin skjgtrfbr den var jo henne, slik omverdenen
oppfattet henne, og selv om hun ikke ansa den faege noen verdi, i og for seg, og slettes
ikke for henne, som jo ikke kunne noe for det, sBdet likevel den som var hennes verdi, og
som hun derfor méatte spille p& for & oppna noedivetet hele tatt. Tvunget til & spille pa sin
skjgnnhet, for noe annet hadde hun ikke hatt despd, og hadde hun hatt noe annet & spille
pa, sa ville ingen ha brydd seg om det likevekerhfall ikke nar det gjaldt & oppfatte hennes
vesen, og bli trukket med d&¥.

Frauen sind passiv den aul3erlichen Zuschreibungeninrem von und fir den Mann

geschaffenen Ideal ausgeliefert. Dies war lange & Lindes Dilemma. Erst durch ihre
Alterung entflieht sie den auf3erlichen Bewertunginihre Schonheit schwindet. Erst jetzt
in ihren 40er Jahren wird sie aktiv und beginnt $indium zum Sozialarbeiter und kann

sie sich von diesen von ihr aul3en zugeschriebeigam&chaften befreien.

5.9.3.1 Die Frau als Statussymbol und die Macht der Frauen

Obwohl Frauen — wie Benedikte Vik — dem mannlicthéeal zu entsprechen versuchen
und sich nach Brevik dem Mann freiwillig unterwerfdesitzen sie fir Geir Brevik auch
ein angsteinfléliendes Element. In den Beziehungéachen Mann und Frau sieht er
Frauen in der machtvolleren Position. Diese wirdcHustereotype Verhaltensweisen
vorgegeben. Dieses Ritual — wie Geir Brevik es henhat immer ein Momentum der
Erniedrigung des Mannes in sich — trotzdem ,bildetKvinnen* fiir Geir Brevik vom
Mann bestimmt wird. Die Macht der Frauen liegt eseéis darin begrindet, dass sie die
Avancen des Mannes ablehnen kénnen. Anderersedsgsitaussehende Frauen auch ein
Statussymbol. Erste Erfahrungen damit machte GeeviB bereits wahrend seiner
Schulzeit. Am Schulhof bestimmten die gutaussehemd@&lchen den Wert eines Jungen.
Jene Jungen, die ein hibsches Madchen an ihrex Baiten bzw. von diesem begehrt
wurden, besaf3en fur die Gemeinschaft am Schulleo§dilere Macht bzw. den hdheren

Stellenwert.

Bereits damals wurde Geir Brevik bewusst, dassed&suktur eine geschaffene war, die
verandert werden konnte. Er und einige seiner Kemuraden starteten das Projekt

Lisbet, ein in ihren Augen unscheinbares Mauerblienc Diese wollten sie zu einem

43¢ golstad, DagGenanse og verdighet994. S. 64.
“"Ebd. S. 136.
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umschwarmten Madchen am Schulhof zu machen, inderdas Interesse der starkeren
Jungen auf sie lenkten. Sie erkannten, dass si8meregeln verstanden und durchschaut
hatten. Damit war es madglich, diese zu manipuliei2ennoch schreckten sie vor der
vollstandigen Durchfliihrung ihres Projektes zuribilnen wurde bewusst, dass nach
Vollendung nur sie wussten, dass das Spiel geandertle. Diese Anderung wirde
Auswirkung auf das Leben aller haben. Nichts blietehr gleich. Nur sie wussten, dass
die bestehenden Spielregeln von ihnen geandertemurBir die anderen wirde sich
weiterhin alles als normal und natirlich praseetier,De hadde innsett at det naturlige var
en fiksjon, og hva blir igjen nar det naturlige vem fiksjon? Fantomer. Verden er et
fantom."*® Damit wiirden sie sich aber von der Gesellschafesren. Aus Furcht vor der
daraus entstehenden Einsamkeit entschieden sicBctielkameraden aus den genannten
Grinden dafur, die alten Regeln und Rituale beizalben. Erst gegen Ende des Romans
schiel3t Geir Brevik diese Schulhoferfahrung wiedes Gedachtnis — als Mahnung,
diesmal nicht vor Vollendung seines Projektes n@h@&likte Vik und Brit Winkel zurtick

zu schrecken.

In Genanse og verdighétt Ruklas Ehefrau ganz klar auch ein Statussynibie Blicke
anderer Manner sind bereits in ihrer Ehe mit Jol@orneliussen fur Elias Rukla
auffallend. Als diese jedoch mit Rukla verheirastt wird dies offensichtlicher. In dem
unauffalligen Leben von Elias Rukla ist dies dimzége Besonderheit: Er hat eine
besonders gutaussehende Frau geheiratet und gefieeRiberraschten Blicke anderer
Manner. Er vermeint darin Verwunderung tber die Wsgner Ehefrau zu sehen. Einem
Mann seines Aussehens und seines Standes wirds@igat aussehende Frau wohl nicht
zugetraut (in den Augen von Elias Rukla wohlgemerktit den Jahren verschwindet
jedoch die Schénheit von Eva Linde. Die Zeit fotdéren Tribut. Diese Entwicklung
beobachtet Elias Rukla mit Wehmut. Vor allem begiendie Blicke anderer Manner zu

vermissen:

Og tapet av de overraskede blikkene, de matte ira@imme at han savnet, fordi alle vil savne
at glansen gar av en selv, for det var jo det skjedde da glansen gikk av Eva, da gikk den
farst og fremst av ham selv, vis-a-vis antffe.

Hier zeigt sich auch die Grenzen einer gutaussemekdau als Statussymbol: die Zeit.
Das Thema voilrr! Grgnt! wird in Genanse og verdighetneut aufgenommen, jedoch aus
einem anderen Blickwinkel: Wéahrend Geir Brevik igirer Jugend erkennt, dass eine

hiibsche Frau (nach den Schonheitsidealen der asai) an seiner Seite seinen eigenen

438 Solstad, Dagrr! Grgnt! 1996. S. 197.
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Wert erhohen wiirde, dies aber nicht erleben daldbeElias Rukla den Verlust seines
Wertes.

Neben der Schonheit als Statussymbol liegt dendfrgdoch eine weitere Macht inne:

[B]ak den vakre kvinnemasken ligger en dulgt ogeskmende makt. Man kan oppleve det som
en opplgsning av den verden man befinner seq if¢r..plutselig har man oppdaget maktens
trekk der man trodde det var umulig & finne dendéfmansiktet til en 'ung’ kvinne som har
valgt seg et fangenskap i sekreteerens skikkelsieglimt oppdager man det truende at man star
overfor en kvinne som er mer fri enn noen annergefpr morer seg med a leke fanget og som
spiller kokett p& de egenskaper som gjer henriartje.“*°

Benedikte Vik verkorpert fir Geir Brevik die moderand emanzipierte Frau. Sie bedient
sich der gesellschaftlichen Rollen, lasst sich diesen jedoch nicht ganzlich verein-
nahmen. Sie beherrscht das moderne Rollenspietrfelion. Fir Geir Brevik wird sie
damit jedoch nicht konkret und fassbar, v.a. dadseses Spiel mit einer ,tilsynelaten-
het**! spielt. Schlussendlich zieht er auch die von itmohndiesem Bild geschaffene Frau
Brit Winkel, Benedikte Viks Freundin, vor. Brit Wiel hat jedoch weniger Selbstbe-
wusstsein. |hr fUhlt er sich nicht unterlegen. br 8eziehung zu ihr behalt er die Macht
und fuhlt sich nicht gefahrdet. Dennoch verhalsieh hier ambivalent. Einerseits mdchte
er das ldealbild der Frau zerstoren, andererseftaff er es nicht wirklich sich davon
selbst zu l6sen. Eine Idealfrau an seiner Seitéherluch seinen Wert. Die emanzipierte
Benedikte Vik ist fur ihn zu gefahrlich: Durch iperfektes Rollenspiel hindert sie Brevik
jedoch daran, sie fur sich fassbar zu machen. l@seldupft ihm dadurch immer wieder.
Erst als er seinen Freund Nils Hansson dabei bétdtaavie er ihr Anweisungen fur ein
Foto gibt, kann er Benedikte Vik festhalten und garfassen. In diesem Augenblick mit
ihrem gespielten und festgefrorenen Gesichtsaukdnird sie fur ihn fassbar. Sie wird
dadurch ein statisches Bild ahnlich der Schaufepsppe. Dadurch verliert sie ihre Macht
bzw. teilweise auch das Angsteinflo3ende fur Brevik

5.9.3.2 Kontaktlosigkeit und getrennte Lebenswelten

Fir Arild Asnes, 1970analysierte Zagar (2002) die getrennten Lebensweleider
Geschlechter. Asnes weist den Frauen den privagaid zu, wahrend die M&nner im
Aul3en tétig sind. Der private Bereich umfasst tradelles Verhalten und traditionelle

Aufgabenbereiche: ,Most often, women are refereedg workers’ wives, and their main

40 golstad, Dagtrr! Grgnt! 1996. S. 81.
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occupation is cleaning and vacuumirtd?’Frauen kommen sonst i#wrild Asnes, 1970
nicht vor. Sie werden in dem politischen Roman alsrTeil der Arbeiterklasse erwahnt.
Die getrennten Lebenswelten beider Geschlechtdraier auch in anderen Romanen von
Solstad anzutreffen. Wahrend sich die mannlichemrdrein Genanse og verdighéiber
Sport und Politik unterhalten, sitzen die Lehreemndaneben und stricken. Dieses
Verhalten belachelt Elias Rukla. Auch sonst ist Aidteilung des Ehepaares Rukla fur
norwegische Verhaltnisse sehr traditionell: Wahrarddie kleine Familie finanziell
versorgt, kimmert sich Eva Linde neben ihrem Téjtae als Sekretarin um Haushalt und
Kind. Die traditionelle Einteilung der Lebenswelt@iann im Auf3en, Frau im Innen) wird
auch inlrr! Grgnt! angesprochen. Hier waren es v.a. die gesellsattedtNeranderungen,
die in den 1960er Jahren in Norwegen eintretenddreHauptprotagonist Brevik negativ
bewertet. Er bemerkt wie die StralRen Oslos am Mowga immer mehr Frauen okkupiert
werden. Diese stromen aus den Stationen der U-Bajumasi aus dem Untergrund an die
Oberflache — und werden immer mehr. lm! Grgnt! schildert Solstad damit die
veranderte Position der Frauen in Norwegen, diealamerstarkt ins Berufsleben strémen.
Damit verlassen sie aber auch den ihnen tradifianglewiesenen privaten Bereich und
teilen sich mit den Mé&nnern den offentlichen Raudurch ihre Sichtbarkeit auf den
Stral3en und in den oOffentlichen Verkehrsmittelnrigim diese Verdnderungen nicht mehr

negiert werden. Brevik fuhlt sich von den weiblinHdassen jedoch gestort.

Neben den Lebenswelten trennt das Ehepaar Rukla dwe Kontakt- und Sprach-
losigkeit. Rukla und Eva Linde sind zu Beginn desyRRns bereits seit Jahren verheiratet.
Er lernte sie als Freundin seines besten FreuratesrJCornelliussen kennen. Damals war
sie Johan Cornelliussens erste wirklich wichtigeurdin. Spater heirateten die beiden.
Wahrend Eva Lindes Ehe mit seinem bestem FreurdEilias Rukla sich immer von Eva
und ihrer Schénheit angezogen. Dennoch sprachesrrde an, da er wusste, dass sie die
Blicke der Manner als nicht angenehm empfand. BRakla lernt Eva Linde jedoch nie
wirklich kennen, die Beziehung bleibt oberflachliadmd hauptsachlich durch die
Beziehung zu seinem Freund Johan bestehen: ,[.k]aslhan mer drev og konverserte
henne [...] enn [at] han forsgkte & bli kjent med reif*® Wahrend all dieser Jahre als
3er- und nach der Geburt der Tochter Camilla 4esp@en war er still und heimlich — und
wohl auch ohne es selbst so genau zu wissen —anLiwle verliebt. Nach der fur Elias

Rukla Uberstirzten Abreise von Johan Cornelliuses@mmert er sich um die kleine

442 7agar, Monicaldeological Clowns2002. S. 158.
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zurtickgebliebene Familie. Bereits bei ihrem ersieaffen nach der Trennung uber-

mannen Rukla die Gefuhle. Kurze Zeit spater ziebeide zusammen und heiraten. Er
bekommt nie von seiner Frau zu horen, dass sidiebh— wahrend ihrer gesamten Ehe.
Elias Rukla aber betet seine Frau an. Sie ist ohasge Besondere in seinem Leben: Dies
erkennt er v.a. an den uberraschten Blicken voreramdMannern, wenn er ihnen Eva
Linde als seine Frau vorstellt. Diese zieht durate iSchonheit immer die Blicke von

Mannern auf sich. Als Eva Lindes jugendliche Scleiihhm Laufe der Zeit schwindet,

beginnt er diese bewundernden und erstaunten Bligckeermissen. Mit ihrem Glanz wich

auch der Glanz von ihm. Erst in dieser Phase niemalie grof3e Distanz der beiden sehr
bewusst wahr. Eine Erklarung fir ihre traurigencBdi in Augenblicken, in denen sie sich
unbeobachtet fihlte, bekam er nie. Er forderteedmsch nie ein. Rukla sieht Eva Linde
auch nicht als méglichen Gesprachspartner fur ssamalichst vermissten Diskussionen.
Selbst meint er, dies sei normal, da er kein Ehejaseiner Umgebung kennt, in denen
mit dem Partner intellektuelle Gesprache gefuhnider. So bleiben beide einander selbst

nach jahrelanger Ehe noch fremd.

5.9.3.3 Die moderne Frau bzw. die Frau und die Modernitat

Die spaten 1960er und die 1970er Jahren waren mvégen durch eine Anderung des
Frauenbildes und dem Vordringen der Frauen in diemichen Raum gekennzeichrfét.
Diese Veranderung und die Emanzipation der Frapesits inlrr! Gragnt! klar erkennbar.
Benedikte Vik steht dabei fur die emanzipierte wsalbstbewusste Frau. Geir Brevik
nimmt dem Bild der Frau, das sie verkorpert, gegenjedoch eine ambivalente Stellung
ein. Er bewundert einerseits die Selbstverstankiiithmit der sich Benedikte Vik in ihren
Rollen bewegt. Andererseits zeigt sich Geir Breviksbivalenz zur dieser Art der

modernen Frau in mehreren AbschnittefrihGrgnt! :

Bei ihrer ersten Begegnung fahrt Benedikte Vik selinr Auto. Breviks Freund Nils
Hansson sitzt daneben, wahrend Brevik am Rulcks#tz Pimmt. Fur Brevik ist dieses
Bild nicht eindeutig positiv besetzt. Nach eineril&eschlagt es sogar ins negative um.
Brevik fande es richtiger, wenn Nils Hansson hirdem Steuer saf3e. Auch Benedikte
Viks Berufstatigkeit wird abgewertet, v.a. der Bedar Sekretérin. Sie scheint Gefallen an
ihrem Beruf und ein gutes Verhaltnis zu ihren Atsle@llegen zu haben. Auch dies wertet

Brevik ab, da sie fur ihn in ihrer Position nur démauenideal des Mannes entsprechen

444 Zagar, Monicaldeological Clowns2002. S. 167.
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mdchte. Gleichzeitig bezeichnet er Frauen wie Biaed/ik als freier als er selbst ist, da
sie mit ihren Rollen spielen (z.B. der Rolle derfadgenen). Benedikte Vik spielt mit
ihren Rollen: ,hennes roller — som hun hoppet uiegav“**®> Menschen, die so mit ihren
Rollen umgehen, bezeichnet Geir Brevik als sehbsseéwusst und schaut auch in
gewisser Weise zu ihnen auf, da er dieses Rollehsicht so gut beherrscht. Brevik
hadert deshalb mit den gesellschaftlichen Rollém Igelingt es nicht, diese fur sich
einzusetzen und sieht seinen einzigen Ausweg ddi@se zu zerstdren. Um Benedikte
Viks Masken und Rollen zu zerstéren, zieht er memhFreundin Brit Winkel ein Double
heran. Ihm und der wenig selbstbewussten Brit Wibleginnt dieses Spiel zu gefallen.
Um sich dafir zu bedanken, sucht er eines TageSainhgeschaft mit ihr auf. Er méchte
Brit Winkel, die immer nur flache Schuhe tragt, sichones Paar hochhackige Schuhe
kaufen. Auch in dieser Sequenz zeigt sich Brevikdigalentes Bild zum weiblichen
Idealbild der Werbung. Obwohl er diesem skeptisebemuber steht, zieht er sich in Brit
Winkel eine Kopie heran und mdchte sie mit den Bkteh aus der Werbung beschenken.

Die Werbung und die Macht der Bilder wird v.a. imnusAmmenhang mit Frauen
thematisiert (vgl. Kapitel 5.8.2). Wahrend Fraueesdn passiv ausgesetzt sind bzw. den
Werbebildern zu entsprechen versuchen, sind edVdiener, die diese Bilder pragen.
Dennoch zeigt sich hier auch ein Unterschied fievis: Wahrend er die Hausfrauen im
Bezug zu Konsum eindeutig negativ zeichnet, werddie jlingeren und v.a.
gutaussehenden berufstatigen Frauen positiver betw&revik bemerkt auch die Macht
neuer Medien, wie Frauenzeitschriften. Intereszantbemerken ist auch, dass Brevik
selbst von Bildern gefangen wird. Dies zeigt siehdinem Museumbesuch mit Benedikte
Vik und Nils Hansson. Breviks Bilder und damit jemen Mannern seiner Art stammen
aus der Jahrundertwende bzw. aus der Vergangenhmit.diesen Bildern zeigt sich
Benedikte Vik unbeeindruckt. Den Frauen werden @ilder Gegenwart zugewiesen, hier
v.a. aus den Massenmedien. Damit stehen Frauen féuctie Modernitat, wahrend
Solstad inirr! Grgnt! den Mannern Ideale aus der Zeit davor zuweist. kéam hier auch
argumentieren, dass Solstads Held die Gegenwartaslsden Frauen beherrscht sieht
(vgl. auch das Bild der aus dem Untergrund hervamstnden Frauen), wahrend seine

Helden den Ubergang noch nicht gemeistert haben.

44> golstad, Dagrr! Grgnt! 1996. S. 108.
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5.9.4 Der Arbeiter als das Andere

Bereits inlrr! Gragnt! wird der Abstand des Hauptprotagonisten zum Arbaileeu offen-
sichtlich. Dieses ist fur Geir Brevik so weit emtfe wie ferne und exotische Lander.
Dennoch erlangt das Bild des Arbeiters ersAiild Asnes, 197@ine zentrale Bedeutung.
Die Frau als das Andere wird durch den Arbeiterdals Andere abgelost. Von zentraler
Bedeutung ist hier, dass Geir Brevik direkten K&htau Frauen hatte, der Arbeiter jedoch
ist Arild Asnes fern. Er lebt zwar im Osten Osldem Arbeiterviertel, neben Menschen
aus der Arbeiterklasse, sein direktes Umfeld idogh intellektuell gepragt. Arild Asnes
hat keinen persodnlichen Kontakt zu Arbeitern, dehnsieht er sich ihm gegeniber sitzen

— wie viele Intellektuelle seiner Zeit:

Det er et imagineert arbeideransikt pa ruten nfigalér han skriver. A, det er mange imagineere
ansikter p& mange virkelige ruter omkring i Oslo Rébruar 1970. [...] Det er imaginaert, men
ngdvendig. Arbeiderklassen er fraveerende, men malityeDet er arbeiderklassen som betyr
noe, men det er en umulighet & oppsgke den. Fartelfektuell er det som betyr noe — altsa
arbeiderklassen — fiktivt. Kina — Arild Asnes’ lys#e ansikt — den norske arbeiderklassen, dette

er den absurde treenighet. Hans frie ansikt ertagemellom to umulige bilder: Det Rgde Kina

og den revolusjonzere norske arbeiderklassen. Btisk®g fiktivt bilde**°

Trotzdem ist dieser imaginare Arbeiter wichtig, agkr fur die Intellektuellen seiner Zeit.
Er spannt den Bogen von den Entwicklungen in Chimazum Heimatland von Asnes.
Wie Lombnaes (2006) richtig anmerkt, handelt es §ielm Arbeiterbild nicht um ein
Angst einflélendes, mit Macht und Ohnmacht besetBil. Es ist positiv gepragt und
ruft eher Gliicksgefiihle add’ Es bildet die Lésung fiir Asnes’ Dilemma, auf deiséhen
Seiten der Welt zu leben und in weiterer Folge dticlsein sprachliches Dilemma, seine
schriftstellerische Sprache verloren zu haben. dBimitig wird hier bereits auf den
religiosen Charakter dieser Begegnung mit dem Inéagn hingewiesen: der Dreieinigkeit
China, Asnes und der norwegischen Arbeiterklasige &uch Kapitel 5.4.1).

Lombnaes (2006) zeigt in seiner Analyse Varild Asnes, 197&ine Gegenuberstellung
von der Wirklichkeit des Hauptprotagonisten undejeseines fiktiven Gegenibers, dem
Arbeiter:

448 5olstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 28f.
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Die falsche Seite Die richtige Seite

Wirklichkeit Fiktion, Utopie

Arild Asnes Der chinesische Postbote

Europa China, die norwegische Arbeiterklasse

fragmentiert Totalitat: Der groRe Zusammenhang

Labyrinth (Eisenbahnschienen) Organischer Zusamarenfder Fluss als
Symbol)

gelahmt, tbel zZielgerichtete Handlung durch Maos
Gedanken

sich selbst widersprechend, absurd selbsteinlendghi2zas Volk dient dem
Volk

unabhangiger Schriftsteller, (burgerlicher)Der ,lebende” Brief, revolutionare

Regenschirm Zeitungen

Leiche neues Leben, Zukunft

Tabelle 5: SchemaArild Asnes, 1970Verandert ilbernommen aus: Lombnaes, Andreas G. (2®), S.
430.

Asnes empfindet sein Leben als fragmentiert, absadichaotisch, &hnlich wie das Bild
der Eisenbahnlinien quer durch Europa. China baw.Atbeiter symbolisieren hingegen
einen Zusammenhang, der auch Bedeutung beinhBitet.in China ist alles in Fluss,

wahrend sich Asnes gelahmt fuhlt. Fir den 1. Mag-Zadt die SUF (m-l) Schriftsteller

ein, um auch ihnen einen Platz fur ihre Anliegensehaffen. Sie helfen ihnen sogar bei
der ldeenfindung fur ihre Plakate. Die Mitgliedeer SUF (m-I), obwohl Studenten und
viel junger, handeln organisiert und zielgerichtatVergleich zu den wesentlich alteren

Schriftstellern, die sehr chaotisch dargestelltdeer

Die Schilderungen des chinesischen Postboten CHang€huan in der Zeitschrift
Klassekampemeeindrucken Arild Asnes sehr. Erst durch ihn figrltsich den Marxist-
Leninisten wirklich verbunden. Im Gegensatz zu Asisedieser Teil eines grolen Ganzen
(vgl. S. 108). Arild Asnes ist auch von seiner $pebeeindruckt: ,konkret, vernuftig,
hagytidelig, levende, eksakt, tart, kort sagt: fdtigy men ikke slik at det virket
snusfornuftig“*® aber erst die Mao-Anbetung hélt den Artikel zusanmnd verleiht ihm
Bedeutung: ,Det var [...] den ydmyke, hoffaktig krymke Mao-dyrkelsen, avguds-
dyrkelsen, som holdt teksten, som det meningsfdi,konkrete, hadde sin grunn*®
Dieser Artikel hilft ihm auch in seinem sprachlich®ilemma, das ihn seit seiner
Ruckkehr aus dem Ausland verfolgt. Seine Sprach&ahriftsteller ging verloren, als er
erkannte, dass diese nur geliehen war und zwademsbirgerlichen Milieu, aus dem er

stammt. Somit widerfuhr ihm das Schlimmste, wasmirSchriftsteller passieren kann.

448 Solstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 108.
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Erst durch seine Mitgliedschaft bei der SUF (mdnk er diesen Zustand Uberwinden.
Asnes erkennt, dass ihm eine Utopie fehlt. Die @td@mnn auch im Sinne von Glaube
gesehen werden: der Glaube daran, dass Chinachirkdiin kann, dass eine Veranderung
moglich ist (at noe kunne bli kvalitativt annerledes enn det sean n&“**° Anm.
Hervorhebung durch den Autor). Durch die politisdhevachung von Asnes kehrt der
Glaube an Utopien und somit an Verdnderung zurlltkdem Arbeiter als das Andere
erfolgt eine ldentifizierung, da es fir ihn nur skeMoglichkeit gibt, um aus seinem
Dilemma zu entfliehen. Wahrend Asnes zu Beginnéeikontakt zu dieser Klasse hatte,
begibt er sich am Ende zu ihnen, um ihnen die deiit Klassekampezu verkaufen. Er
sucht nun den Kontakt, obwohl er sich dazu Uberearnnuiuss.

In Solstads Schaffen folgen adfild Asnes, 197Gseine Arbeiterromane, in denen die
Handlungen in das Arbeitermilieu verlegt werdened& Romane sind eindeutig politisch
motiviert. Dennoch lasst die Arbeiterklasse Solstadh nach seiner politischen Phase in
den 1970er Jahren nicht los. Im Gegensatz zu sdimi&éen Romanen wird ein enger
Kontakt zwischen den Arbeitern und seinen Haupggaisten auch in seinen Werken der
1980er Jahren gesucht. Roman 1987#vird Fjord selbst Arbeiter. In seiner politischen
Zeit identifiziert er sich mit ihnen und mdchte alsil von ihnen gelten. Dies gelingt ihm
jedoch nur teilweise. Seine Kollegen in der Fallmdginnen ihn zwar zu akzeptieren, es
bleibt jedoch ein Misstrauen gegentber dem Inteliglen. Nach der politischen Des-
illusionierung beginnt Fjord wieder ein birgerlisheeben. Durch die Desillusionierung

kam ihm die Utopie abhanden, aber auch das BildAdasiters.

5.10 Politik als zentrales Thema

Da sich die Politik als zentrales Thema quer dulas literarische Schaffen Solstads zieht,
kann das folgende Kapitel nur als eine grobe Amalgstrachtet werden. Eine tiefer-
greifende Bearbeitung wirde den Rahmen dieser Aspeengen.

Erste politische Ansétze sind bereits in Solstagem Roman anzutreffen. In den 1970er
und 1980er Jahren gewinnt das Thema der Politik @rerhand. Die Romane dieser Zeit
sind klar einem politischen Ziel untergeordnet. @hiwmach einer Aufarbeitungsphase der
politische Einschlag ab den 1990er Jahren abnimmdtdas Thema an den Rand rickt,

lasst sich seine Sympathie zu marxistisch-lensghegn Werten auch hier erkennen.

4SOEpd. S 116.
120



5.10.1 Aufbruch in die Politik

Trotz erster Ansétze ilir! Grgnt!*** beginnt mitArild Asnes, 197@ie politische Phase in
den Werken Solstads. Ahnlich dem Hauptprotagonigtend auch mit Solstad eine
Politisierung statt. Inrr! Grgnt! beschreibt Geir Brevik bereits seine negative uihajt
zum Kapitalismus. Diese ist jedoch sekundar inHeemdlung des Romans. Arild Asnes,
1970steht die Ablehnung des herrschenden Systems iwedd@n seiner Zeit zentral. Zu
Beginn bezeichnet sich Asnes als unabhéngigen I&bea Dies sieht er jedoch zu-
nehmend kritischer. Asnes beschreibt seine Entdohgi Schriftsteller zu werden, mit
seinem Streben nach Unabhangigkeit und IndividitalitStikkord: Individualisme.
Ekstrem individualisme®®? Das Streben nach Individualismus kann auch bei Breivik

in Irr! Gragnt! beobachtet werden, indem sich dieser von den Zevénod Rollen der
Gesellschaft zu befreien versucht. Der Hauptprotsgan Arild Asnes, 1970entlarvt
diesen Weg jedoch als Sackgasse. Gleichzeitig etwdisnes auch, dass fur die meisten
Schriftsteller das Schreiben ein unpolitischer Bsszsei. IMArild Asnes, 197@rfolgt im
Bezug zum Individualismus eine gravierende Anderdeg Hauptprotagonisten. Asnes
sieht sein Streben nach Unabhangigkeit und seifigspbe Positionierung als Sozialist
zunehmend kritischer. Damit konnen keine geselltiatteen Veranderungen vollbracht
werden. Er sehnt sich zunehmend nach Zugehorigkelt hinterfragt seinen extremen
Individualismus. Nur als Teil einer (politischenyuppe ist ein gesellschaftlicher Wandel
maoglich. Als Einzelperson ist er machtlos. Diese cMbbsigkeit ist auch in der
Beschreibung der Position der Schriftsteller urtéllektuellen anzutreffen. Asnes méchte
einen Roman mit dem Tit&et infantile som mytologichreiben. Dieser soll das Dilemma

der kritischen Kopfe in Norwegen, einem der fradadtander der Welt, aufzeigen:

Romanen om Norges frieste menn ma dreie seg onmfaetile. Hva er seerpreget for Norges
frieste menn? Svar: At de er totalt uten makt. Pe]baerer friheten og de beaerer den sa langt fra
maktens sentrum at de smuldres opp. Bak de lysensi&tene sine er de barnslige, fnisende,
pludrende. Enhver uavhengig sosialist kjenner gemin&®>

Im Laufe des Romans findet Asnes nur einen mogtichesweg aus diesem Dilemma
(und damit aus seiner Machtlosigkeit): sein Beizitr SUF (m-l) und die Unterwerfung
unter deren Normen. Damit nimmt er Abschied zu esedavor vorherrschenden indivi-
dualistischen Haltung. Die SUF (m-l) ist straff angsiert und verlangt von ihren
Mitgliedern auch den privaten Bereich der Polittk widmen. Wie weit die marxistisch-

leninistische Bewegung in Solstads Werken in devajgn Raum eintritt, wird ifRoman

“11n Solstads erstem Roman lasst der Autor immedevianklingen, dass er den Kapitalismus ablehnt.
452 golstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 89
**3Ebd. S. 32.
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1987 und Gymnasleerer Pedersens Beretning om den store gk@itvekkelsen som har
hjemsgkt vart landenauer beschrieben.

Bereits im Kapitel 3.2.1 wird ein Zusammenspiel #afurellen Wertes Autonomie mit
dem Ideal der Gleichheit erwahnt. Der Individualimmsteht in Norwegen sehr hoch,
jedoch nur unter der Einhaltung bestimmter gedadiiicher Normen, um das Gleich-
heitsideal nicht zu gefahrden. Von den Normen aewegischen Gesellschaft der 1970er
Jahre nimmt Asnes jedoch folgendermalRen Abstarttlyklere! hyklere! alt dette som
gjigr et menneske til et samfunnsmennedReDies sieht er v.a. dann als wahr an, wenn
die Politik dahinter fehlt. Die Deutung bleibt amdlient: Einerseits gibt Asnes den
Individualismus auf, was die Thesen der KSA ausitef8.2.1 zur Wichtigkeit der
Autonomie verwirft. Andererseits setzt er die Hbliins Zentrum. Sie wird nun zur
Hauptwirklichkeit?>® Erst durch sie kann er sich Normen unterwerfen siol selbst als
Teil einer Gruppe fiuihlen (wenn auch weiterhin miteen gewissen inneren Abstand).
Seine Hinwendung zur Politik hilft Asnes seine Handslahmung und die empfundene
Trennung zwischen ihm und anderen zu UberwinderArlild Asnes, 197Meschreibt
Solstad Asnes Zustand als ,sevngjengerakiiy“Auch hier spielen Bilder (wie itrr!
Grgnt)) eine grol3e Rolle, v.a. in Bezug auf seine em@uoerdlrennung von der Umwelt
und auf seine Handlungslahmung: ,Han sto utenflatehi kunne ikke gripe inn i def™
Doch es vollziehen sich Handlungen innerhalb dddeBi Weil Asnes nicht eingreifen
kann, filhlt er sich ,Makteslgs. Fortvilet® Durch die SUF (m-I) erkennt er, dass es nicht

allen so ergeht, da ihre Anhénger in diese Bildegreifen konnen bzw. Teil davon sind.

In Roman 1987egt Solstad seinem Hauptprotagonisten Fjord amdere Erklarung fur

sein Interesse fur den Vietnamkrieg und in weit&@ge fir die AKP (m-l) in den Mund:

Jeg var klar over det absurde ved & leve i Norgeshtten av de gyldne 1960-ara, pa grunn av
dets feilaktige plassering, som kunne frata noerhear lysten til det hele tatt & tenke. Men
samtidig var jeg skeptisk overfor min egen fglelsalisharmoni. [...] Kanskje gnska jeg ikke &
leve harmonisk, og det [...] av motiver som for lenigadde sunket til bunns, og som [...] var
lasta med destruktivitét’

Fjord erkennt die Vorteile der norwegischen GeskHlét der 1960er Jahre. Er verdankt ihr
viel und konnte ein gluckliches Leben fuhren. Fjstdht Norwegen jedoch gleichgiltig

bis abweisend gegeniber. Fjord mochte nicht eiligkter und angepasster Teil dieser

“**Ebd. S. 89.

452vgl. hierzu Kapitel 3.4.3 und vertiefend Larsenrd* Bgnder i byen — pé jakt etter den norske
konfigurasjonen1993.S. 24-28.

450 golstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 100.

*"Epd. S. 101.

**SEpd. S. 101.

49 5olstad, DagRoman 19871990. S. 204.
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Gesellschaft werden und hat sogar Angst davoriiihfet ,at jeg matte miste meg sjal,
og bli fortapt.“® In Roman 198%wird der persénliche Anteil an der Entscheidungdié

AKP (m-I) somit vom Hauptprotagonisten selbst aifefund analysiert. Er gibt sich im
Gegensatz zu Arild Asnes Antworten. Bei Asnes wudie eigene Disharmonie zwar

angefuhrt, jedoch nicht direkt mit seinem politeoiWerdegang in Verbindung gebracht.

5.10.2 Koarpererfahrung und Politik

Zagar (2002) nennt eines ihrer Kapitel in ihrer Kma vonArild Asnes, 197Gussage-
kraftig Asnes With(Out) a Bodyn dieser Uberschrift spiegelt sich das zwiesgélyer-
haltnis des Hauptprotagonisten Asnes zu seinem dfdwpder. Doch nicht nur Asnes
Beziehung zu seinem Korper ist kompliziert. Keiner Hauptcharaktere ist mit einem
besonders attraktiven AuReren gesegnet. Sie bésehrsich bzw. Solstad beschreibt sie
eher als hasslich bzw. wenig attraktiv (besondersBezug zum anderen Geschlecht).
Fjord fuhrt z.B. seinen Misserfolg bei Frauen wéaldraseiner ersten Zeit in Lillehammer
u.a. auf sein Aussehen zuriick. Demgegeniber windl Kdérper und der Schodnheit bei
Frauen in Solstads Werken eine besondere Wichtigkejeschrieben (siehe 5.9.2 Die
Frau als das Andere). Die mannlichen Hauptprotageni fokussieren — wohl auch
aufgrund der Eigenbeurteilung ihres AuBeren — htén Intellekt. ,To be Arild Asnes
means to be intellectual, rational, individualistaditist, framed into the institution of a
writer, defined and limited by his languad8””Zagars (2002) Beschreibung von Atrild
Asnes trifft auch auf die anderen mannlichen Hagptén von Solstad zu. Sie alle ent-
stammen dem intellektuellen Milieu. Der Prozess Deskens nimmt in ihrem Leben
einen hohen Stellenwert ein. Fjord sah seine einzigberlebensstrategie darin,
Intellektueller zu werden. Elias Rukla betrauerh déntergang der Elite und vermisst in
der modernen Welt gleichwertige GesprachspartnechAder fiktive Autor Solstad in
16.07.1941sehnt sich nach den 1920er Jahren und deren Karagindnis. Er bezeichnet
sich selbst als ein in seinen eigenen Gedankemgefi@r Mensch. Diese Gefangenschaft
erklart auch sein schlafwandlerisches Dasein ifilBeMur an guten Tagen Uberwindet er
die Grenzen seiner Gedanken und kann die deutsebetstadt in vollen Zigen — und

damit mit allen (Korper-)Sinnen geniel3en.

“OEhd. S. 205.
461 Zagar, Monicaldeological Clowns2002. S. 140.
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Obwohl die Hauptprotagonisten ihren Intellekt imddittelpunkt stellen, ist der Kérper in
den Romanen nicht vollkommen abwesend. Zagar (208&net sich inldeological
Clownsauch den Kurztexten a@piraler(1965). Bereits hier ist die Metapher des Kdrpers

anzutreffen:

[T]he description of the precariousness of the modeperience — and symbolically of the
experience of the modern self — is expressed ibtltyy metaphor. Deficient body images and
fragmented body parts are abundant. The will togrpthe will to impose coherence onto the
fragmented experience [...] is the topic again ind\Asnes. Maoism provides the structure of a
collective body'*?

Obwohl das Selbstverstandnis der Hauptprotagoniaténeinem intellektuellen Selbst
beruht, sind ihre korperlichen Erfahrungen dennsehr stark. Solstads Figuren erleben
sehr starke Korperreaktionen, die jedoch meistnegativer Art sind: Ubelkeit, das Alter
werden, Gelahmtheit und Sprachlosigkeit etc. Neben Angst, die das fragmentierte
Dasein des Modernismus ausldst, filhrt Zagar auehAdigst vor Kontrollverlust an. In
Verbindung mit dem Korper zeigt sich diese AngstAsnes’ Schilderungen zu den
Demonstrationen. Seine erste Demonstration in @siterlasst ihn irritiert und einsam.
Charakteristisch fur diese ist auch die bewusstbrméomung seines Korpers als Haupt-
protagonist: ,Asnes could smell it, enjoy it, hdd@s heartbeat, while he drowned his
intellect, if only for seconds, in the brotherhooflequals.*®® Die kollektive Erfahrung
wird als wesentlich empfunden, dennoch distanzielt Asnes von diesem Erlebnis. In der
spontanen Kundgebung fehlt ihm die Kontrolle. Diésdet er erst bei der Demonstration
am 1. Mai 1970, als er im Zug der SUF (m-l) mitnchisrt. Bereits bei seinem ersten
Zusammentreffen mit Vertretern der Partei beeirkiritin die Disziplin der Mitglieder.
Diese wird auch kontrastierend zu einer anderenegewg dieser Zeit gesehen: den
Hippies. Ein wichtiges Unterscheidungsmerkmal sérauch die Haarlange der Manner.
Wahrend die Hippies durch ihre langen Haare erkaverden konnen, zeigt sich im
aul3eren Erscheinungsbild der SUF-Mitglieder diezipis der Partei: kurzer Haarschnitt,
gepflegtes AuReres. Die Entwicklung vom Hippie ztespektierten Mitglied beschreibt
auch F, der namenlose Fuhrer der SUF (m-I). Audhihme mussten die langen Haare
einem adretten Kurzhaarschnitt weichen. Die Hippsehen auch fir die erste
Demonstration von Asnes mit einer spontanen Kérpemehmung, die Asnes spater mit
Psychologiequatsch abwertet. Jene am 1. Mai himgegeht ganz im Zeichen der
Disziplin der SUF (m-l). Dies schlagt sich auchAenes’ Beschreibung seines Korpers

nieder: ,Altsd: De lamme fattene. [...] Arild Asndgtter hadde ikke veert seg selv siden

42Epd. S. 126.
43 Epd. S. 141.
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de trddte pa Norges jord og sng og is i februast figslutten av april begynte det a bli
retning p& dem, og den 1. mai 1970 marsjerte Adifthes.*®* Zagar verbindet diese
Sequenz mit Solstads frihen Texten: Die neue pciiig Ideologie wird als einzige Losung
fur seine modernistische Lahmung gesehen. Ershdiiec Fiihrung und Disziplin(ierung)
der Partei setzen sich seine Ful3e in Bewegung trdiert und organisiert. Aus dem
Chaos des gespaltenen modernistischen Selbst gmbetst die Disziplin der SUF (m-I),
und damit erldst sie ihn auch von seinen negati@mperreaktionert® Zagar sieht darin
jedoch keine Befreiung des Korpers — worauf die rdrelung der Lahmung deuten

konnte, sondern eine Uberwindung des Kérpers:

Within the ideology of the party, the body is pesty what has to be tamed. In other words,
Asnes proceeds with the unterstanding that in diéeal the modernist split, the body must be
tamed or repressétf

Fur Krogstad (2002) ful3t diese Abspaltung des Kd&rpem Geist in der protestantisch-
lutheranischen Tradition Norwegens. Solstad erh&dmit die Thesen der KSA, dass der
Puritanismus in Norwegen — trotz Verdrangung deligite — weiterhin ein wichtiges
kulturelles Paradigma darstellt, v.a. fir die linkeaoistische-leninistische Bewegung
(vgl. Kapitel 3.5.1.2"

5.10.3 Der sozialdemokratische Korpef®® — der Korper als Ausdruck der Kultur

Kultur ist auch tber den Korper erfahrbar. Sie #tigach auch tber ihn aus. Offensichtlich
wird dies z.B. in rituellen Zeremonien, aber authier Kleidung. Krogstad (2002) sieht in
Solstads Werken einen roten Faden: ,den kroppsligeande rettethet mot den norske,
geografiske og historiske livsverdeff*Dass die kulturellen Normen sich auch im Kérper
bemerkbar machen, wird u.a. Pederse@ymnasleerer Pedersens Beretning om den store

politiske vekkelsen som har hjemsgkt vart laedusst:

464 Solstad, DagArild Asnes, 19701970. S. 43.

%> Ahnlich argumentiert auch Krogstad (2002). Seimalfise lehnt sich jedoch mehr an die existenzielle
religiose Krise der Hauptperson Asnes an. Er dalitei das Bild Europas und Chinag\nild Asnes, 1970
einander gegenuber. Wahrend der Korper EuropaBiaeebahnschienen und damit mechanisch und
chaotisch dargestellt wird, bildet der Kérper Chiinen organischen und flieRenden Zusammenhang.
Damit ist die chinesische Utopie fur Krogstad nicht politisch bzw. durch die Lebenskrise von Asnes
bedingt, sondern sie eréffnet dem Hauptprotagamigteeh die Moglichkeit einer anderen und fir Asnes
neuen Korpererfahrung: ,Den kinesiske kroppenperget av indre fred og harmoni. Den vender segtape
mot omgivelsene, og star i et organisk samspill ohetdsom befinner seg utenfor kroppens grenser.*
(Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 84)

466 Zagar, Monicaldeological Clowns2002. S. 142.

467 Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 104.

%8 golstad, DagGymnasleerer Pedersens Beretning om den storegi@itiekkelsen som har hjemsgakt vart
land.1992. S. 208.

49 Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 10.
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Det var kroppen som merka det, mer enn bevissthaem bare noterte seg det. Men min
norske kropp skjgnte det, det ma ha betydd at nhétkert noe temmelig vesentlig om hvor
grensene gikk i det samfunnet som jeg var vokstidffp

Pedersens Korper wusste vor seinem Bewusstsein ed@&sne Grenze Uberschreitet, als er
seine Schiiler ein Lied gegen die USA singen fdSshhnlich wie Zagar (2002) sieht
Krogstad die korperlichen Ausfihrungen als zenimaSolstads Schaffen. Fur Krogstad

sind sie jedoch v.a. Ausdruck der Kulfdf.

So widmet Krogstad (2002) auch Teile seiner Analy@@Roman 198%en korperlichen
Reaktionen des Hauptprotagonisten FjordRman 198geht Solstad auf die Eigenarten
der Arbeiterpartei Norwegens ein und damit auf nhi&nfluss auf die norwegische
Gesellschaft. Als Fjord sein 30. Lebensjahr erieichtte sie bereits Gber eine Generation
lang die Macht im Staat inne. lhre Politik pragte dorwegische Nachkriegszeit und die
so genannte Dessertgeneration, die unter armlivleenéltnissen aufgewachsen war. Erst
durch ihre Reformen war es einem jungen Mann wiad;jder aus einem armeren
Elternhaus stammte, mdglich zu studieren. Ihre Redo Offneten dem groften Teil der
norwegischen Bevolkerung neue Mdglichkeiten. Nebder Verbesserung der
Okonomischen Lage der Arbeiterklasse Ubermitteéteaber auch Werte und Ansichten an
die Bevdlkerung. Sie beeinflusste die gesamte ngisghae Gesellschaft, inkl. der
Wissenschaften. So meint Fjord zu seinem StudiumGaeschichte: ,Det fag jeg hadde
valgt a studere var et fag som var preget av ayasd sosialdemokratisk and og

tradisjon.*"®

Wie grol3 Fjord den Einfluss der Sozialdemokratiéfaesste, zeigte sich auch in seiner
rickwirkenden Beurteilung seines Lehrpostens bai Aieiterpartei Dagningen in
Lilehammer. Er wunderte sich spater Gber seinem ibdueiner Institution anzufragen, die
die Macht in seinem Heimatland reprasentierte uasd idn bevolkerungsreichsten und
sozialdemokratischen Bundesland Norwegens. Esiwahii im Alter von 19 Jahren ganz
naturlich, sich flr diesen Posten zu bewerben. dé@ier ersten Begegnung mit seinem
neuen Vorgesetzten zeigten sich auch die korperichuswirkungen der Sozial-
demokratie. Die Bewegungen beider laufen mecharabclfrjord versucht das Redaktions-
zimmer zu durchqueren, ohne viel Raum einzunehiéglichst still und leise bewegt er
sich auf seinen Vorgesetzten zu. Dadurch gibt Bjohd, der aus einem kleinburgerlichen

4% 5olstad, DagGymnaslaerer Pedersens Beretning om den storegh@litiekkelsen som har hjemsgkt vart
land. 1992. S. 56.

4"l Krogstad, Atle Tid, landskap, erfaring2002. S. 24.

*2Epd. S. 21ff.

473 Solstad, DagRoman 19871990. S. 175.
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Milieu stammt, als einer von ihnen zu erkennensignalisiert seinem Vorgesetzten damit,

dass er ein vertrauenswurdiger Mensch ist. Auchdrgdkennt sofort eine Verbindung:

For han var min norske bror. Min eldre bror somijdg forsto, og som jeg ofte mislikte, og
var litt redd for, men som likevel var min broriksht jeg falte et slektskap, ikke i tanker, ord og
gierninger, men i det som det ikke blei talt omskEktskap i det vi begge sa bdft.

In den Bewegungen Fjords erkennt sich auch der IRedasekretar wieder. Diese
korperliche Gemeinsamkeit wird auf die norwegisete@mat zuriickgefihrt. Geschichte,
Geographie und Sozialdemokratie pragten beide @sdt Isie einander nun vertraut
erscheinen. Die Unterschiede konnten somit durch&elichen korperlichen Ausdruck
und damit Gber die gefuhlte Verbundenheit Uberwanderden. Fjord bewertet seine
Hemmungen, die er auf seine norwegische Heimatcktirfirt, nicht positiv. Dennoch

kann er sich von ihnen nicht l6sen. Uber seinenp&bmwerden sie ihm erst so richtig
bewusst: ,[D]e norske hemninge, som den gang l@#ifkr komplekser, [satt] fast i min

kropp og styrte alle dens bevegels&p.“

Dass die Sozialdemokratie einen wichtigen Referenkpin der Gesellschaft Norwegens
einnimmt, wenn nicht sogar die Hauptreferenz dirgtel. Kapitel 3.4.3), zeigt sich auch

im folgenden Zitat von Solstad:

[Dlenne romanen uttrykker et historiesyn som brytexd den allmenne historieoppfatning i
Norge. | hovedsak kan man si at den allmenne léstppfatning tolker Norge som et sosial-
demokratisk land, og beskriver utviklinga i Norglys av det, ogsa i valg av form, enten det
dreier seg om faghistorie eller fiksjonMedaljens forsideer Norge et kapitalistisk land, og

romanen beskriver utviklinga ved Akers mek. vertéiste i fra dette urokkelige faktum. Deri

ligger forskjellen*"®

Hier hebt Solstad explizit hervor, dass der Romiaweachend von der vorherrschenden
Meinung zu lesen ist. Er nimmt Abstand davon, dégsvegen ein sozialdemokratisches
Land sei und hebt demgegeniber den KapitalismushebDiese Einstellung Solstads ist
nicht neu. Bereits in seinem ersten Roniah Grgnt! stellt er fest, dass er in einem
kapitalistischen Land wohnt. IRoman 1987rbeiten die Arbeiterpartei und die Industrie
eng zusammen. Die Sozialdemokratie stand fur Hjgrdentralisierung und Effektivitat,

fur die Européaische Gemeinschaft und fir den Képitais. Dennoch gelingt es auch
Solstad nicht, sein Vaterland ohne die Sozialdeatakizu beschreiben. Sie bildet fur ihn

immer wieder einen Bezugspunkt.

" Ebd. 29.
*>Epd.. S. 30.
478 7it. nach Zimmer, FrankEngagierte Geschichte/8008. S.126.
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6  Schlussfolgerungen und Zusammenfassung

Diese Diplomarbeit spannt einen Bogen zwischen zwederschiedlichen Studien-
richtungen: der Kultur- und Sozialanthropologie 8&Sund den Literatur- und Kultur-

wissenschaften. Ausgehend von den Entwicklungemlen Fachern entwickelten sich
bereits sehr frih Ansatze, die fur beide fruchtleren. Hauptaugenmerk in dieser
Diplomarbeit liegt jedoch auf den Studien der KSBetiNorwegen und die Norweger.
Hier hat es in den letzten Jahrzehnten eine regeckongstatigkeit gegeben. Kulturelle
Paradigmen wurden dabei sowohl von norwegischenaath auslandischen Anthro-
pologen herausgearbeitet. Diese wurden in dieskeiAmit den Bildern, die Dag Solstad

von seinem Heimatland in seinen Romanen zeichegemjibergestellt.

Dag Solstad ist seit seinem Debit in den 1960eredakiner der bekanntesten Schrift-
steller in Norwegen. Er wurde mit mehreren Literptaisen ausgezeichnet und konnte
sich einen prominenten Platz in der norwegischearaiurgeschichte sichern. Trotz seiner
Beliebtheit in seinem Heimatland z&ahlen seine Ra@macht zur Massenliteratur.
Vielleicht kann seine Beliebtheit durch einen Wiedkennungseffekt beim norwegischen
Leser erklart werden. Seit seinem Debit schafft8astad die norwegische Gesellschaft
und die Veranderungen, die sie durchlebte, in seiderken einzufangen und — nicht ganz
ohne Humor — zu hinterfragen. Diese teils tiefgigadAnalyse der norwegischen Gesell-
schaft ist vom nicht Norwegen kundigen Leser tedswer einzufangen, besonders dann,
wenn es sich um spezifisch norwegische Eigenargarddit. Das konnte mit ein Grund
sein, warum erst seine spaten Romane ins Deutdighedizt wurden, die die individuelle
Entwicklung bzw. Problematik in den Mittelpunkt dErzahlung setzen. Es sind jedoch
v.a. die Romane der ersten Jahrzehnte aus Solstadfistellerischer Laufbahn, die ein

sehr vielseitiges Norwegenbild zeigen.

Da in regelméfigen Abstanden neue Romane von 8dislgten — bis in dieses Jahr-
tausend hinein bietet sein schriftstellerischesa8eh einen Uber Jahrzehnte laufenden
Fundus zum Thema Norwegen und in weiterer Folgenaawegischen Kultur. Aufgrund
der reichhaltigen Basis wurden funf Werke — je eim@s einem Jahrzehnt — fur die
literaturwissenschaftliche Analyse herangezogenVergleich mit den Erkenntnissen der
Kultur- und Sozialanthropologie stimmt Solstad gamn Thesen zu. Andere wiederum

missen nach der Analyse der Romane abgeandertzeemorfen werden.
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Das Gleichheitsidealikhet

Das in Gesamtskandinavien so wichtige Gleichhestdidst in Dag Solstads Romanen sehr
wohl anzutreffen. Daflr spricht auch seine Pogtigshg ab den 1970er Jahren. Dennoch
sind seine Figuren in einer hierarchisch gepradgiemgebung gefangen. Ihr! Grant!
waren es die alteren Manner, die Rituale vorgaaerlie er sich als junger Mann zu halten
hatte. Das Hauptziel der Hauptfigur war es, diesézumlecken und durch eigene
Handlungen zu ersetzen. Arild Asnes, 197Qnd Roman 198%var es die norwegische
Klassengesellschaft — die trotz Arbeiterparteiragig und damit einhergehend trotz einer
Verbesserung der 6konomischen Situation der unt®reialen Schichten noch vorhanden
war — die von den Hauptprotagonisten angegriffende/wnd zu einer Solidarisierung mit
den Arbeitern fuhrte. Elias Rukla fBenanse og verdighegihlt sich zu einer alten Elite,
die zum Aussterben verurteilt ist. Hier und1i6.07.41kommt es zu einem Wechsel der
Elite.

Waren es zu Beginn von Solstads schriftstellerisdRarriere noch die alten Herren, die
Uber die Gesellschaft herrschen und daher angexgrvtirden, so &ndert sich dies in seinen
letzten Romanen. Das alte Blurgertum mit seinen &deund Idealen hat ausgedient und
wird durch Massenmedien und Finanzkapital ers&@mg. Hoheit tGber die Themenwahl
geht nun vom Volk, von den Massen aus. Diese Ehktuwing wird durchaus kritisch
gesehen. Ahnlich wie die Studien der KSA sieht @dlsin seinen Romanen eine
Angleichung der 6konomischen Situation in der ngiaehen Gesellschaft. Er selbst bzw.
seine Hauptfiguren setzen das Gleichheitsideal Aoch, wovon auch die Ausfliige in das
Fabrikleben von Fjord inRoman 1987zeugt. Das Vorhaben, eine Revolution der
Arbeiterschaft in Gang zu setzen, ist aber zum Baine verurteilt. Die Arbeiter
akzeptieren ihre ungleiche Behandlung und begnigjen mit besseren 6konomischen
Bedingungen. Der Intellektuelle Fjord wird eher Bladringling gesehen, der besser unter
seinesgleichen geblieben ware. Auch dies wird duliehErkenntnisse der KSA unter-
mauert. Gullestad (1995) analysiert in diesem Zusanhang die sozialen Grenzen in
Norwegen. Um das Ideal der Gleichheit trotz Undik&it aufrecht erhalten zu kénnen,
umgibt man sich nur mit seinesgleichen. So kdnnegléichheiten negiert werden und
weiterhin davon ausgegangen werden, dass man rsiemer von Gleichheit gepragten
Gesellschaft befindet.

Das Gleichheitsideal muss auch in der Beziehungdwin Mann und Frau in Solstads

Romanen abgewiesen werden. Die Lebenswelten vom Miad Frau sind in den Romanen
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getrennt. Mann und Frau fuhren ein voneinandeliedek Leben, ohne wirkliches Ver-
standnis fureinander und fur die Welt des anderafbamen zu kdnnen. Solstads
mannlichen Hauptfiguren begehren Frauen allein raunfi) ihrer Schonheit. Weitere
Aspekte sind zweitrangig bzw. kénnen nicht geselierden. Die Schénheit der Frau an
ihrer Seite dient auch dazu den eigenen Wert zwhern Die fortschreitende
Feminisierung der Gesellschaft sieht z.B. BrevikihGrgnt! durchaus skeptisch. Es sind
v.a. die Frauen, die mit dem zunehmenden Einfluss Werbung und Massenmedien

assoziiert werden. Sie nehmen auch immer mehr Plat#fentlichen Raum ein.

Autonomie und Individualismus

Ein weiteres kulturelles Paradigma, das jedoch imdéfépruch zur Gleichheit in Nor-
wegen von der KSA ausfindig gemacht wurde, war ldasl der Autonomie bzw. des
Individualismus. Ersteres nimmt auch in Solstad Roeem v.a. in Bezug zur norwegischen
Nation eine besondere Rolle ein. Auffallend istsglaas Projekt der Souveranitat nach
Solstad selbst in seinem letzten hier analysigReman —16.07.41aus dem Jahr 2002 —
nicht erfolgreich gemeistert wurde. Auf den Progtazus von Norwegen unter Danemark
und Schweden wird vermehrt hingewiesenAtild Asnes, 197@ird der neue Machthaber
mit den USA identifiziert. Die Vergangenheit alsofAinz von méachtigeren Staaten spielt
auch im norwegischen Nationalverstandnis eine aEnRolle gemeinsam mit der Lage an
der Peripherie Europas. Beides war der Heraushildeiner selbstbewussten nationalen
Identitat nicht sonderlich férderlich. Dieser Mimdertigkeitskomplex ist auch in Solstads
Werken anzutreffen — einerseits durch die Beschngjlbseines Heimatlandes, anderseits
indem seine Hauptfiguren diese auch verkorperniclgteitig mit der Abgrenzung zu
Déanemark und teilweise auch zu Schweden. Beide testabilden aufgrund der
historischen Entwicklung die notwendigen Gegenbildgo hat sich das norwegische
Nationalverstandnis auch in Abgrenzung zu dieséwiekelt — mit der Hervorhebung des
landlichen und gebirgigen Charakters. Solstad sdedgen von den Nationalromantikern
gepragten Bildern jedoch nicht uneingeschrankttipogegeniber. Er akzeptiert sie zwar
als Teil des norwegischen Nationalverstandnissegch identifiziert er sich selbst eher
mit der verfeinerten und veredelten Kultur Kontitedauropas. Dennoch sieht er auch die
positiven Aspekte seines Heimatlandes: der sichré@ernde Wohlstand, die funktionierte

Demokratie und das im Vergleich friedliche Dasdih.diese positiven Seiten des Landes
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kénnen Solstad jedoch nicht Uber die internatiomMddehtlosigkeit Norwegens und die

Nachteile der peripheren Lage hinwegtauschen.

Obwohl sich Solstad in seinem ersten Ronrah Grgnt! fir ein Entledigen von alten
gesellschaftlichen Ritualen und Mustern aussprigbtwirft er das Streben nach voll-
kommener Individualisierung in seinem Folgeromfarid Asnes, 197Qvieder. Von hier
an sieht Solstad in der fortschreitenden Indiviciung ein Entfremden des Menschen
von sich selbst und von der Gesellschaft. Dies wirdoffensichtlichsten iArild Asnes,
197Q wo Asnes selbst erkennt, dass ihn dieses Stri@beime Sackgasse geflihrt hat. Er
unterwirft sich auf seiner Suche nach Zugehoriggetiel3lich auch den strengen Normen
der kommunistischen SUF (m-l). Nur als Teil eine@gn@inschaft sieht er auch die M6g-
lichkeit, Veranderungen herbeizufihren. Er sietd balividuum nun ,ulgselig knyttet til
det samfunn det virker ¥’ Auch Fjord sieht irRoman 198%chlieRlich ein, dass er sich
durch sein Verlassen der Gesellschaft so sehr an REnd gesetzt hat, dass eine

vollstandige Re-Integration als Uber 40-Jahrigehtimehr maoglich ist.

Die Geschichte des Landes wird in Solstads Romanerer wieder hervorgehoben, um
die Eigenarten der Norweger zu erklaren. Fir iinder Mensch von und durch die

Geschichte stark gepragt.

»red og ro“

Die kulturelle Kategoridred og rowird in Bezug auf Norwegen oft mit der Ruhe undnde
Frieden in der Natur in Zusammenhang gebracht. @artiinaus wirkt sie in sozialen
Beziehungen durch Konsens, Konfliktvermeidung uacthk die Etablierung von sozialen
Grenzen. Die Kategoriéred og rozieht sich auch ins norwegische Nationalversténdni
hinein: Norwegen wird in Solstads Romanen als &@il¥eiedliches und friedliebendes

Land im hohen Norden gesehen.

Die Liebe seiner Landsleute zur Natur druckt ebdenfiare Sehnsucht nach Ruhe aus.
Solstads Protagonisten finden in der norwegischatuNjedoch keinen Frieden. Sie
werden erdriickt durch ihre Dusterkeit und MonotoMenotonie bzw. Langeweile setzen
sie auch mit dem friedlichen Dasein in ihrem Helarad in Zusammenhang. Der Preis

daflr scheint ihnen zu hoch: Machtlosigkeit.

47" Solstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 10.
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Vor allem in den frithen Romanen von Solstad sindesendnnlichen Hauptfiguren von
einer innerlichen Unruhe getrieben. In den politest Romanen (wie z.BArild Asnes,
1970 schlielRen sie sich der maoistisch-leninistisdhariei Norwegens an — mit dem Ziel,
eine bewaffnete Revolution durchzufihrenRioman 198analysiert Solstad diese Zeit im
Ruckblick. Sein Hauptprotagonist Fjord fuhrt sepmitische Involvierung u.a. auf seinen
inneren Zustand der Disharmonie zurtck. In den @&B70ahren erfolgte in v.a.
intellektuellen Kreisen eine Geflhlsentladung, aieh mit dem Ideal von Konsens und
Konfliktvermeidung brach. Beide Ideale wurden alssa¢he angesehen, dass soziale
Ungerechtigkeiten weiterhin bestand hatten und aden Offentlichkeit ignoriert werden

konnten.

Rurale Nationalidentitat

Die norwegische nationale Identitat wird auch ins&ws Romanen mit dem bé&uerlich-
landlichen Milieu verbunden. Die Handlungsorte sjedoch in Stadte verlegt. Auch die
Hauptfiguren zahlen nicht zu diesem Milieu. Sienst@en aus dem Kleinburgertum und
Kleinstaddten. Durch ihr Studium schaffen sie zusfichkinen sozialen Aufstieg. Die
Erzahlung beginnt auch erst in den groReren Staéten fihlen sie sich zu Hause. Der
norwegischen Kleinstadt wollten sie ob ihrer Momo¢o entfliehen. Obwohl die

norwegische Hauptstadt Oslo von den Nationalrorkamnti nicht dazu auserkoren wurde,
Norwegen bzw. das Norwegische zu reprasentieremlefi sich in Solstad Romanen

mehrere Liebeserklarungen an Oslo.

Solstads Figuren sind vom urbanen Milieu gepréaigt.li8ben den urbanen Rhythmus und
den Larm, was im Gegensatz zur nationalromantisddaturverbundenheit steht. Es

scheint, als ob sich die Figuren erst in der Staditig spiren und damit teilweise ihr

Leben genieRen kdnnen. Sie verherrlichen auch dieghRuhe und Entspannung, die die
Natur bietet, sondern verbinden diese eher mit @ksit und Langeweile. Erst in den

Stadten konnen sie der Peripherie entfliehen. @ied am offensichtlichsten i46.07.41

wo der fiktive Autor Solstad in Berlin weilt. Hiéiihlt er sich im Zentrum des Geschehens
— nicht nur im historischen Zentrum. Hier begegeetauch erstmals einer pluralen
Lebenswelt. Wahrend seine Umgebung in Norwegen Behlmogen war, nimmt er hier

z.B. auch Auslander wabhr.
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Religion — Puritanismus

Solstads Anti-Helden bezeichnen sich selbst alseiaten. Trotz religioser Erziehung
verlieRen sie ihren Glauben bereits sehr frih. Addrwegen sehen sie als wenig
religioses Land an — was den Erkenntnissen der Efpricht. Studien der KSA sehen
jedoch ein Weiterwirken von religiosen Normen imltddg. Besonders im Bezug zur
Entwicklung der politischen Linken seien pietisiscWerte erkennbar, die sich v.a. in
moralischen Debatten zeigen. Die Verbindung vonigiel und Politik ist auch in

Solstads Romanen auffallend — trotz der Beteuedemdgiauptfiguren, die Religion hinter
sich gelassen zu haben. Sie setzen die Politik Bawpolitische Bewegung der Maoisten-
Leninisten ins Zentrum ihres Lebens. Die Ideologiiet ihnen Sinn im Leben, den sie
davor nicht gefunden hatten, und durchdringt settest Alltag. Alles wird den neuen

Normen unterworfen. Solstad selbst bedient in didsxten religiose Metapher.

Die neue Ideologie bietet ihm auch Erlosung imgréBen Sinne. Durch das Eintauchen in
einen groBeren Sinn wird die Tatsache der eigenerblehkeit gelindert. Die Normen
und Regeln der Bewegung bieten — &hnlich der Religi Halt und eine Richtung in der
neuen Zeit, die viel mehr Wahlmaoglichkeiten bietds traditionelle Gesellschaften.
Solstads politische Helden werden somit vom Zwangéhlen befreit. Das Chaos, in dem
sie sich zu befinden glauben, 16st sich nun dursote etruktur auf, die auch ihr
moralisches Dilemma, das sich durch ihr Leben memi kapitalistischen Land ergibt,
l6sen. Die ldeologie gibt nun vor, was richtig umas falsch ist. Im Gegensatz zum

Puritanismus konnen sich die Hauptfiguren jedochdai Moral der Partei identifizieren.

LAt er politikk®

Die zentrale Stellung der Politik in Solstads Rosramntermauert auch Larsens These
LAlt er politikk* 48 dass die Hauptwirklichkeit in Norwegen die Palisiei. Entsprechend
den Nutzenketten muss ihr alles untergeordnet wer@wohl Vertreter der KSA
(vgl. Sgrhaug (1993) und Hylland Eriksen (1993} alich Solstad sehen in politischen

Fragen ein starkes moralisches und religiéses Elemeéhrem Heimatland.

Bereits in seinem Debutromam! Grgnt! greift Solstad den Kapitalismus an. Wesentlich
starker wird dies in den folgenden Romanen. Obwlehlpolitische Einfluss ab den 1990er
Jahren abnimmt, lasst sich auchl®i07.41(2002) Solstads Neigung zum Kommunismus

478 | arsen, TordBgnder i byen — p& jakt etter den norske konfigoren.1993.S. 24.
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erkennen. Vor allem irild Asnes, 1970st der religiose Charakter, den die politische
Ideologie im Leben des Hauptprotagonisten einninimatmerkbar. Alles wird dem Credo
,Tjen folket!“*’® untergeordnet. Solstads bedient sich dabei auigitser Wortwahl, um

dies zu unterstreichen.

Eine weitere Partei ist von besonderer Bedeutun§alstads Schaffen: die norwegische
Arbeiterpartei. Ihr Einfluss auf die norwegisches@léschaft macht sich bei seinen Haupt-
protagonsiten auch koérperlich bemerkbar. Sie habenNerte und Ideale so tief in sich
verankert, dass sie selbst Uber ihre Bewegungen Ausdruck gebracht werden. lhre
Korper erkennen vor dem Bewusstsein, wenn gesaltdich vorgegebene Grenzen Uber-
schritten werden. Der Korper signalisiert aber aanderen die Sozialisation im sozial-

demokratischen Norwegen der Nachkriegszeit.

In Verbindung mit Religion und Politik muss auch Issads zentrales Thema des
fragmentierten und isolierten Menschen gesehen emerd&Geine mannlichen Haupt-

charaktere schaffen es nicht, sich mit anderenlisirkverbunden zu fiihlen und damit

auch mit der Gesellschatft, in der sie leben. Solan nach Sinn und Orientierung, die sie
teilweise und zumindest vortbergehend in der Rdiitiden. Immer wieder lasst er auch

eine Sehnsucht nach alten, besseren Zeiten anklingeer der Zwang aus verschiedenen
Mdglichkeiten zu wahlen, nicht gegeben war, iln é@ersich keinem Chaos ausgesetzt
fahlt.

Um mit dem der Einleitung vorausgehenden Zitat $atstad zu enden: ,[l]allfall siden
1974 har [jeg] veert ekstremt opptatt av & beskilieesseregne ved & vaere nordmahih.”
Tatséchlich hat es Solstad in seinem umfangreiditenarischen Schaffen vermocht, die
Eigenarten seiner Landsmanner festzuhalten. Distitigt auch ein Vergleich mit den
Studien der Kultur- und Sozialanthropologie. Selbsteinen Werken vor 1974 lassen sich
Beschreibungen zu und Entwicklungen in seinem Heé#amd herauslesen. Solstads
Romane durfen aber nicht als eine reine kulturBBschreibung aufgefasst werden. Im
Zentrum seiner Werke stehen noch immer das Indimdwnd seine Strategien, mit der
Umwelt zurechtzukommen. Dabei bedient sich Solss&ther ihm eigentiimlichen

literarischen Sprache, die auch mit Ironie nichzigéber wie Hans Magnus Enzenberger

4% Solstad, DagArild Asnes, 19701988. S. 113.
480 7it. nach Zimmer, Frank (2008Engagierte Geschichte/2008. S. 269.
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in seiner Beschreibung von Norwegen anfuhrt: ,WeiGf wenn die Norweger ironisch

werden, dann kannst du sicher sein, daR sie esraaisen. 8!

481 Enzenberger, Hans Magnusch Europal1987. S. 274.
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7 Solstad og det Norske — Resymé

. ; o . o 482
[lJallifall siden 1974 har [jeg] veert ekstremt opipiav a beskrive det saeregne ved a veere nordmann.

Dette sitatet stammer fra den norske forfattereg Balstads og farer direkte inn i temaet
til denne hovedoppgaven med titeleDag Solstad og det Norske — forsgk pa en
kulturvitenskapelig analyseSom sitatet antyder legger Solstad i sine romaekt pa a
beskrive nordmenn og deres saeregenheter. Siderddiauterte i 1965 med novelle-
samlingerSvingstolog siden han har skrevet flere romaner i Igpétrame — den siste kom
ut i 2006, danner hans forfatterskap en god baxie fior & analysere hans framstilling av
nordmenn og Norge og hvordan dette bildet foranskgti lgpet av tiden. Solstad som ble
fodt i 1941 fulgte med i flere politiske og sosiddgandringer som fandt sted i Norge i
etterkrigstiden — ikke bare som forfatter. Hovedpeene i romanene er nordmenn i
samme alder som Solstad. De fleste bor i Norge & f@ere mer akkurat i en norsk by. De
opplevde "Det Norske Under” som forandret selskaggtdet som fulgte etterpa. Siden
Solstads hovedpersoner lever i utkanten av selsKdpefaler seg ikke som del av det)
klarer de utmerket godt & beskrive det norske san#fiog de prgver ogsa a finne

forklaringer.

Utgangspunktet til analysen av de norske seeregemidedanner flere studier av faget
kultur- og sosialantroplogi. Historisk sett er defthget tett knyttet til utforskningen av det
som beskrives av ordetultur. Siden 1980-tallet fantes det stor interesse tudlese

nordmenn og norsk kultur — framfor alt fra norskeskere. Dermed finnes det ogsa her en

god basis for & sammenligne deres analyser meth8slseskrivelse.

Hovedspgrsmalet i denne hovedoppgaven er derfomeBi det det saeregne norske i
Solstads romaner? Hvordan beskriver han det? Fidae€n overenstemmelse med de

sosialantropologiske analysene?

7.1 Litteratur og kultur- og sosialantropologi

Allerede i 1800-tallet fantes det tilknytningspuekav fagene litteraturvitenskap og kultur-
og sosialantropologi, men det var ikke far sisteiadre at utvekslingen av ideer ble stgrre.
Krisen av litteraturvitenskapen farte til en apniag faget. Innflyttelsen av kulturelle

analyser ble stgrre. | 1950-arene etablerte Richiggarts og Raymond Williams faget

82 7it. nach Zimmer, Frank (2008Engagierte Geschichte/2008. S. 269.
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Cultural studies. Men det ble ikke far 1970-arenheet som ble kalt "Cultural turn” fikk
fotfeste. | arene framover apnet seg faget littevitenskap mer og mer. Og det var

framfor alt kultur- og sosialantropologien som ldeeviktige ideer og nye forskningsfelter.

Samtidig begynte forskere i kultur- og sosialantlogi & apne seg til litteratur-

vitenskapen. |1 1980-arene begynte de a diskutevedam de muligens oppfinner det som
kalles kultur. Writing-Culture-debatten ledet til ay forstaelse av jobben som antropolog.
Det er ham eller henne som beskriver en annen rkolguderfor matte en ogsa ta i
betraktning at de oppfant den. Antropologer brukiistiske midler for & beskrive en

kultur og derfor kan det sies at etnografien sorskbeelse av en fremmed kultur er en
egen littereer sjanger. Derfor kan den ogsa tolked littersere midler. Denne debatten ble

etterfulgt av postcolonial turn, hvor representasjpav andre kulturer ble diskutert.

7.2 Forfatteren Dag Solstad

Dag Solstad som ble fgdt 1941 i Sandefjord | Sarg@r en av de fremste og mest kjente
forfatterne i Norge. Han debuterte i 1965 med negamlingenSvingstol 1 1969 kom
hans farste romalnr! Grant! ut. Samme ar fikk han ogsa Kritikerprisen i Norgepet av
arene skrev han tilsammen 16 romaner. Han pregglegs som forfatter av teaterstykker
og lyrikk, men romanen ble hans hovedsjanger. Bk han Nordisk Rads litteraturpris
for Roman 19871987).

Solstads fgrste ar som forfatter er sterk knyite®rofil-gruppen Profil var en studentavis

I litteratur ved Universitetet i Oslo. | 1966 skiftredaksjonen og nye og unge forfattere
fikk mulighet til & diskutere litteratur og skrividtersere innlegg. Farste faserPiofil-
oppgjeret var dermed preget av litterser forandridg.unge forfatterne klarte a forandre
det littersere landskapet i Norge siden de innfarbelernismen som allerede var etablert i
resten av Europa. | 1970 skiftet stemningen i refalen og politikken dominerte arene
framover. Den politiske fasen var ogsa den sonkijaet for et starre publikum. | denne
fasen tilsluttet seg magasinen til marxist-lengngt og maoistene. De samme fasene finnes
ogsa i Solstads forfatterskap. Mens bade novelliisgeme Svingstol(1965) ogSpiraler
(1967) og romaneftrr! Grgnt! (1969) blir oppfattet som modernistiske tekstegymner
med Solstads neste romamild Asnes, 197q1971) hans politiske fase. Inndelingen av
Solstads forfatterskap falger derfor oftest falgerskjema: 1960-arene er preget av

modernismen. | 1970-arene falger den sosialresitistfasen. 1980-arene er fremdeles
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preget av politikken, men Solstads hovedpersonerblitt desillusjonert. | 1990-arene
vender Solstad tilbake til modernismen eller posdernismen.

7.3 Det Norske i Solstads forfatterskap

Den starste delen av denne oppgaven omfatter tlaardre analysen av fem romaner. For
a representere alle fasene av Solstads forfatiersleadet valgt en roman for hvert arti.
Solstad debuterte som romanforfatter nredGrant! i 1969. |1 1971 ble hans neste roman
publisert:Arild Asnes, 197@1971). Med denne romanen begynner ogsa Solstiitiske
fase. FoilRoman 19871987) fikk han Nordisk litteraturpris. Politikkestar her fremdeles
senralt, men hovedpersonen har allerede blitt Idsghert. Med romaneGenanse og
verdighet(1994) begynner Solstads reise i det indre av thpeesonene. Som siste roman
ble 16.07.41(2001) valgt. Den er Solstads mest personlige ros@m viser ogsa store
autobiografiske trekk. Men analysen er ikke beggeps disse romanene. Hvis mulig og

hvis ngdvendig ble andre romaner og tekster trukiesd.

Likhetsidealet

Idealet omlikhet star veldig sterkt i de nordiske landene. Det dmrogsa i Solstads
romaner, men bare som idé. Hovedpersonene derigsitrilder en hierarkisk omgivelse
som de har vokst opp i og som de fremdeles legeni voksne. Selv om oppveksten av
hovedkarakterene ble preget av fattige forhold péng av etterkrigstiden, tilhgrer de et
borgerlig miljg. Mens hierarkiene i Solstads fgngimanirr! Grgnt! ble oppsatt av eldre
menn, er makthaverne i de politiske romanene kiégpitan og sosialdemokratene i Norge.
| Arild Asnes, 1970beskrives Norge som et klassesamfunn. Hovedpersdisees
solidariserer seg i lgpet av romanen med arbeidsskh. IRoman 198estemmer seg
den intellektuelle Fjord & bli arbeider i en kagefabrikk i Lillehammer for & hjelpe &
framfgre en kommunistisk revolusjon. Men fabrikladerne aksepterer hierarkiene. De
ngyer seg med de bedre gkonomiske vilkar som blenginfart av Arbeiderpartiet. Fjord
blir i lgpet av arene akseptert som arbeidkollega Wlir fremdeles sett pa som inntrenger.
Dette samsvarer ogsa med Gullestads tese at fopréttholde likhetsidealet etableres det
sosiale grenser. En omgaes bare med menneskeiks@medn selv.

138



Autonomi og individualisme

Et kulturell paradigma som star i motsetning thktsidealet er idealet om autonomi og
individualisme. Dette paradigma krever at folk méagre selvstendig og enestaende. Men

dermed utforder det likhetsidealet.

| Solstads romaner er det framfor alt den nasjoaatenomien som blir beskrevet. Selv
om Norge ble en selvstendig stat i 1905, brukestadl|ordet provins veldig ofte nar han
skriver om sitt hjemmeland. Enten det dreier seglustoriske fakta eller om at Asnes
betegner Norge som provins av USA. Autonomiprogiekt ikke fullstendig fullfart etter

Solstads mening. At Norge har veert en provinsdngiforskjellige naboland er sammen
med dens geografiske beliggenhet i periferien avoga en av de grunnene hvorfor
antropologen Hylland Eriksen mener & kunne konstata mindreverdighetskompleks av
den unge nasjonen. Dette er i samsvar med Solbillis av Norge. P& den ene siden
slitter landet fremdeles med historien, men pa dedre siden har Norge utviklet et
fungerende demokrati og — pa grunn av at dens dmiiget i periferien — levde det en
henholdsvis fredelig liv i lgpet av arhundre. Higa blir ogsa sett pa som avgjgrende for
utviklingen av de norske seeregenhetene — bade etaardyar Solstads beskrivelse og

analysene til antropologene.

»ired og ro“

Begrependred og rospiller ikke bare en rolle i nordmenns kjeerligtilebaturen, de virker
ogsa i sosiale sammenheng. Det norske selskajgtrlegkt pa konsensus. En av falgene
er — i samsvar med begrepdned og ro— at konflikter blir dempet ned. | sosiale forhold
kan det ogsa fare til unngaelse — for & holde f@ulstads personer ser dette som et
negativt trekk hos sine landsmenn. Framfor alt oléigk engasjerte vil egentlig utfordre
og provosere, men dette klarer de ikke pa den ndgevil. Den bevaepnete revolusjonen
av maoist-leninistene blir ogsa sett pa som veldigrsk. Den bryter med det kulturelle
paradigmefred og ra

Rural nasjonal identitet

Norsk nasjonal identitet blir ofte sett som foragtkr bondemiljget og er derfor preget av
det rurale. Men handlingen i Solstads romaner forgger. Hovedpersonene kommer fra

smaborgerskapet fra norske smabyer. Men de fliittstarre byer for a studere eller for a
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fa seg job der. Mens miljget og livet av oppvekstesmabyene blir neppe beskrevet,
beginner hovedfortellingen i de stgrre norske byétmvedpersonene liker & bo der. De
faler seg pa en mate hjemme i byen. De liker dgimsa og byens brak. Smabyene derimot
betyr for dem monotoni. Dette star i motsetningnéisjonalromantikeres syn pa det norske.
| Solstads romaner er hovedpersonene urbane. Matblie sett pa som dyster og

framstiller ensomhet og kjedelighet. Byen framstilbgsa et sentrum og settes dermed i

motsetning til den norske periferien.

Puritanismen — Pietismen

Solstads hovedpersoner er ateister. De har misten tallerede i ungdomsalderen. Dette
samsvarer ogsa med analysene til sosialantropatolgeor Norge eller nordmenn blir sett
pa som lite religigse. Likevel finnes det fremdalelsgigse normer som har overlevd: De
ble flyttet inn i hverdagen. Framfor alt er det gelitiske venstresiden som blir tett knyttet
til pietistiske verdier. Sammenhengen religion adjtixkk finnes ogsa i Solstads romaner.
Politikken blir den nye religionen til hovedpersaeeDe har lenge lengtet etter betydning
i livet og de fant den til slutt i politikken. Denf underkaster de seg frivillig til nye normer.
Solstad bruker ogsa mange sitater fra kristeligstée (som for eksempel bibelen), nar han
beskriver politiseringen av personene. Idet den istigk-leninistiske bevegelsen gir
betydning og en starre sammenheng i livet, finrmredpersonene ogsa en vei gjennom
det modernistiske kaoset: De finnes for mange valigneter i den moderne verden. En

streng politisk innstilling frelser ogsa fra a velg

LAt er politikk*

Sosialantropologer hevde i analysene at hovedvitketen i Norge er politikken. Alt ma
underordne seg den. Dette statter ogsa Solstadsivedsee av det venstre politiske
miljget. Og det kan ogsa forklarer hvorfor polititk star sa sentralt i hans forfatterskap.
Men det er ikke bare kommunismen som blir beskravgns romaner. En stor betydning
far ogsa Det Norske Arbeiderpartiet. Dette partistvde en sa sterk innflytelse pa
nordmenn at den satt seqg fast i kroppen — ettest&itsd mening. Hovedpersonenes kropper
vet fgr bevisstheten nar de overskrider en soksg@ert grense. Derfor kaller Solstad sin
egen kropp ofte som ,min sosialdemokratiske kropp.
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Denne hovedoppgaven pragvde a analysere fem ava8slstmaner med hensyn til a finne
fram de norske saeregenhetene. Og det finnes etitiktt av hva det betyr a veere
nordmann i Solstads forfatterskap. Noen teser sarmasvmed sosialantropologiske
analyser, andre gjar det ikke. Men Solstads romandke bare en kulturell beskrivelse —
i det minste er det ikke deres hovedhensyn. Déteendeles individet som star i sentrum
av fortellingen. Og Solstad klarer utmerket godordelle skjebnen til hans hovedpersoner
med en viss ironi. Men for & bruke et sitat fra sldagnus Enzenberger: ,Vet du, nar

nordmenn blir ironiske, da kan du vaere sikkertideamener det alvorlig'®®

83 Enzenberger, Hans Magnusch Europal1987. S. 274.
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